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Аннотация
Я просто хотел спасти девушку, но вместо благодарности был отправлен в ссылку. Теперь я регент в глухом княжестве, где в казне пусто, дороги исчезают в болотах, а местные ненавидят прогресс не меньше, чем чужаков.
Но это ещё полбеды. Потому что кроме людей здесь живёт нечисть, которая считает себя хозяевами этих земель. И с ней придется договариваться, чтобы сохранить равновесие. И попытаться выжить. Если получится.
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Глава 1
Семейное утро

На террасе повисла тишина, которую нарушил леший:
— Я… пожалуй, к вам завтра днем зайду, Николай Арсентьевич, — произнес он и мне показалось, что гость с трудом выговорил мое имя. Затем слегка скривился и едва не сплюнул через плечо. Но сдержался, за что я был ему благодарен.
— Простите, если помешала, — проговорила сестра. — Я решила приехать без предупреждения. Надеялась сделать сюрприз.
Леший натянул на голову кепку, бросил на меня взгляд исподлобья, который мог значить все что угодно. Затем резко встал на ноги, задев стол, едва не перевернув заварочный чайник и чашки. Что-то буркнул под нос, обогнул меня с Мариной, стараясь держаться от нас как можно дальше, торопливо спустился по ступеням и скрылся за углом. Девушка проводила его удивленным взглядом:
— Что это с ним? — уточнила она, едва только гость скрылся за углом.
— Сам не знаю, — протянул я.
Марина перевела взгляд на меня и уточнила:
— А кто это был? Ну, вдруг я сорвала какое-то важное совещание…
— Лесничий одного из участков, — ответил я. — Мы с ним завтра все обсудим. Да не стой на пороге. Идем в гостиную, расскажешь, как дела дома
При упоминании дома я заметил, как лицо гостьи погрустнело. Она только кивнула и пробормотала:
— Да, идем.
Мы направились к дверям. Никифор же торопливо подхватил чемодан девушки, который к ступеням донес водитель, обогнал нас и произнес на ходу:
— Подготовлю гостевую комнату для дорогой гостьи.
С этими словами он скрылся на втором этаже. Мне подумалось, что меня домовой так тепло не встречал.
— Красиво у тебя, — протянула Марина, осматривая гостиную.
Внезапно мне показалось, что она выглядит здесь вполне гармонично. Даже несмотря на неуместное белое пальто, лаковые ботинки и перчатки.
Марина остановилась у окна. Сумерки легли на сад мрачным покрывалом, и на её лице этот свет казался почти прозрачным.
— Уютно… и как-то по-домашнему, — сказала она тихо, словно боялась нарушить теплую атмосферу. — У нас всё не так…
— Что-то случилось? — спросил я спокойно, хотя внутри уже начало подниматься недоброе предчувствие.
Она слегка улыбнулась уголком губ. Так улыбаются люди, которые заранее знают, что это выражение не обманет никого.
— Слишком длинный разговор для дороги, мастер-князь, — ответила она.
Я хотел было отпустить какую-нибудь колкость, но в этот момент, в гостиную вошла Вера. И заметив меня с девушкой, секретарь застыла на пороге, а ее улыбка мигом исчезла. Вера как-то стушевалась, а на щеках выступил едва заметный румянец:
— Добрый вечер, Николай Арсентьевич, — пробормотала она. — Простите, я, наверное, помешала.
Марина обернулась, взглянула на застывшего в дверях секретаря. А затем улыбнулась:
— Наверное, мой братец не отдыхает даже вечером, — произнесла она, делая особое ударение на слове «братец». — Непривычно видеть его таким… занятым.
От этих слов на лице Веры проступило какое-то странное выражение, напоминающее облегчение.
— Простите, мастер Медведева… — начала было она.
— Все в порядке, — успокоила секретаря Марина. — Не вы первая, кто решает, словно мы пара. Это все потому, что я красивая в маму, а мой братец пошел в отца.
Я подошел к Вере:
— Это Марина, моя сестра. Она решила навестить меня и не предупредила заранее. А это…
— Вера Романовна, — представилась Соколова. — Я секретарь и живу здесь в гостевой комнате.
— Значит, мне повезло, — расцвела сестрица, прижав руки к груди. — Неужто в этом медвежьем углу у меня будет приятная компания.
— Я бы не назвала себя приятной… — смутилась Вера и покосилась на меня.
— Поверьте, вам придется такой стать, — усмехнулся я. — Марина умеет настаивать на своем. И если она начнет вам докучать — то дайте мне знать.
— И что ты сделаешь? — фыркнула сестра и принялась снимать перчатки.
Я протянул секретарю блокнот и тетрадь:
— Здесь заметки с сегодняшнего приема. Те, что показались мне важными. Особенно обратите внимание на те, что в тетради. Нужно распределить их по ведомствам и поставить на особый контроль.
Девушка кивнула:
— Буду в вашем кабинете, — ответила она и вышла из гостиной. Я же взглянул на стоявшую у окна Марину и предложил:
— Может быть, присядешь? А то в ногах правды нет.
Сестра кивнула, подошла к столу и села в кресло. Сцепила пальцы на коленях. Минуту смотрела на них. Потом подняла голову.
— У папы неприятности, — произнесла она наконец.
Эти слова упали тяжелыми камнями. Я вздрогнул. А волосы на затылке приподнялись:
— Что случилось? — уточнил я.
Девушка нервно пожала плечами:
— Он не говорит. Просто позвал меня сегодня утром. Приказал собрать самое необходимое и ехать в Северск.
— Выходит, теперь ты в ссылке? — поинтересовался я.
Марина медленно выдохнула, будто сбрасывала с плеч тяжесть.
— Я соскучилась, — наконец призналась она. — Поэтому и согласилась. Сама.
В груди что-то потеплело. Я хотел было ответить, но за дверью послышался тихий скрип. Затем прозвучали осторожные шаги Никифора. А через секунду домовой появился на пороге гостиной, держал в руках сложенное полотенце.
— Комната готова, — склонив голову, вежливо сообщил он. — Марина Арсентьевна может подниматься и располагаться, как только пожелает.
От такого поведения Никифора я аж рот приоткрыл. И в голове появилась было мысль, что домовой явно напакостничал, заселяя Марину.
— Спасибо, — улыбнулась она, и в её голосе прозвучала знакомая довольная нотка.
Никифор чуть склонил голову и уже собирался уходить, но задержался. Обернулся и уточнил:
— Когда подавать ужин?
Я взглянул на сестру, и та устало произнесла:
— Не отказалась бы поесть прямо сейчас.
Никифор удовлетворённо хмыкнул. Склонил голову и лукаво уточнил:
— Ужин подать на террасу?
Марина кивнула, но взгляд её по-прежнему оставался каким-то настороженным, словно она пыталась привыкнуть к дому, в котором чувствовалось больше жизни, чем в некоторых салонах столицы.
— Если это будет уместно, — произнесла она с неожиданной робостью.
— Вот и чудненько, — довольно заключил домовой. — У нас воздух свежий, на таком и аппетит быстро просыпается.
С этими словами Никифор скрылся в коридоре. А через несколько секунд я услышал, как на кухне загремела посуда. Марина снова посмотрела на меня. В её взгляде читалось многое: растерянность, ожидание, недосказанность… и что-то еще, чего я не понимал.
Никифор показался в гостиной спустя несколько минут:
— Ужин готов, — торжественно сообщил он. — Прошу за мной.
Домовой направился к коридору. Мы встали с кресел и последовали на кухню. Затем вышли на террасу заднего двора, где на столе стояли тарелки с кроликом с грибами, томленый картофель, корзинка свежего хлеба. В центре стола возвышался небольшой глиняный чайник, от которого тянулся тягучий аромат.
— Прошу к столу, — произнёс домовой, и в голосе его прозвучала такая неподдельная гордость, что я едва удержался, чтобы не улыбнуться. — Вере я подам ужин в кабинет. Вам, наверняка, надо многое обсудить…
Марина вдохнула аромат и прикрыла глаза.
— Пахнет вкусно… — пробормотала она.
Мы сели в кресла, накинув на плечи принесенные Никифором пледы. На мгновение воцарилась та редкая, драгоценная тишина, что приходит только тогда, когда люди искренне рады друг другу и позволяют себе быть собой.
Марина взяла ложку, осторожно попробовала блюдо и закатила от удовольствия глаза:
— Просто… великолепно, — пробормотала она.
— Никифор умеет готовить, — произнес я. — Всегда выходит просто идеально.
— Скажете тоже, — отмахнулся явно смущенный моими словами домовой и направился в дом, бормоча, — Обычная еда…
Сестра улыбнулась и опустила взгляд на тарелку. Плед чуть съехал с её плеч, и я поднялся, чтобы аккуратно вернуть его на место. Она чуть вздрогнула, словно от холода, и кивнула, благодаря за заботу.
Вечер растекался вокруг нас мягким серым светом. На сад опускалась тишина: где-то в кустах потрескивали ветки, перекликались птицы, в траве шуршал ночной ветер. Висевшая над столом лампа едва заметно раскачивалась, оставляя под собой овальный золотой остров света.
Минут пять мы ели молча. Но Марина первой нарушила тишину.
Она отложила приборы, чуть наклонилась вперёд, сцепила пальцы.
— Скажи честно, братец, — начала она. — Я приехала вовремя?
Я оторвался от чашки с травяным чаем и удивленно уточнил:
— О чем ты? Я всегда рад тебя видеть.
Она долго молчала. Наблюдала за узором на скатерти, будто пытаясь найти там ответ.
— Просто… — наконец сказала она, — я не хотела бы, чтобы мой приезд стал для тебя обузой. Или… дополнительной проблемой.
— Ты — не проблема, — с улыбкой заверил ее я. — Я тоже… соскучился.
— Не ожидала, что здесь… так,- пробормотала Марина.
— Как? — спросил я мягко.
Она оглядела всё вокруг: кованую перильную решётку, освещённый стол, прячущийся в сумерках сад, кухонные окна, где мелькала тень Никифора.
— Уютно здесь, — сказала она. — По-настоящему. Тихо, спокойно.
Я с трудом сдержался от усмешки:
— Иногда покой нам только снится.
— Ну это тебе, ты князь, за все княжество в ответе, — хитро произнесла девушка. — А я отдыхать приехала.
«Только ли для этого»? — хотел было уточнить я, но промолчал. Просто накрыл её лежавшую на скатерти ладонь. Сад вокруг нас окончательно затих. На деревья легла мягкая темень, где-то в траве зашуршал ёж, лампа над столом светила теплым жёлтым кругом. Уютным, домашним. Марина отставила опустевшую тарелку и придвинула к себе чашку. Вечер на террасе стал тихим. Пахло чабрецом, влажной землёй, свежей травой и цветами.
— Я, пожалуй, пойду отдыхать. День был… чудной, — произнесла девушка, когда чайник опустел.
— Иди, — мягко сказал я. — Тебе нужно поспать. Дорога была долгой.
Она поднялась, поправила плед и зашагала к двери к дому. Уже у порога обернулась:
— Спасибо, Коль. Правда.
— Это тебе спасибо, что приехала, — ответил я.
Марина задержалась на секунду, будто хотела что-то добавить, но передумала. Тихо открыла дверь и скрылась в доме, оставив меня одного.
Когда я, наконец, поднялся со стула, прохладный ветер коснулся лица, и по коже пробежал лёгкий морозец. Я медленно выдохнул и направился в дом, все еще не до конца веря, что Марина и впрямь здесь.
* * *
Приемный день измотал меня так, что сил моих хватило только для того, чтобы раздеться и доползти до кровати. И едва моя голова коснулась подушки, я мгновенно погрузился в черную пустоту без сновидений.
Проснулся я до того, как прозвонил будильник. Открыл глаза и некоторое время лежал, осматривая погруженную в полумрак комнату. Где-то за окном уже просыпались птицы, их голоса тонко звенели в тишине.
Я сел на кровати, протёр ладонями лицо и несколько секунд просто посидел, позволяя телу окончательно проснуться. В голове было удивительно пусто, будто все мысли выветрило ночным сквозняком. Затем я с неохотой поднялся и направился в ванную, где быстро привел себя в порядок. После холодной воды стало легче, а плечи перестали ныть. Я оделся, пригладил волосы и вышел в коридор.
Дом встретил меня привычным утренним спокойствием. Мягкий свет из окон ложился на перила, тени казались тонкими и ровными. На кухне что-то звякнуло, и я сразу понял, что Никифор уже на ногах.
Я спустился по лестнице, и запах свежего хлеба и жареных яиц сразу же ударил в нос. И я уже собирался было направиться на кухню, но меня остановил знакомый голос:
— Доброе утро, Николай Арсентьевич.
Я обернулся. Вера стояла в проеме рабочего крыла. Видимо, она вышла из моего кабинета. Заметив, что я обратил на нее внимание, девушка произнесла:
— Я рассортировала ваши записи со вчерашнего заседания и передам поручения в ведомства. Скажу, что они на особом контроле князя.
Я кивнул:
— Спасибо.
— И еще: звонил Осипов, — продолжила секретарь. — Он сказал, что все члены Совета ознакомились с предложенными заявками и готовы голосовать.
Я удивленно поднял бровь:
— Вот как? Быстро.
Девушка только пожала плечами:
— Сама поражена. Заседание назначено на десять утра.
— Хорошо, — ответил я. — Я буду.
— Если что, я в вашем кабинете, — произнесла Вера, развернулась и скрылась в крыле. Я же пересек гостиную и заглянул на кухню, где над сковородкой колдовал домовой.
Услышав мои шаги, он обернулся, и его лицо расплылось в довольной улыбке:
— Доброе утро, Николай Арсентьевич. Как спалось?
— Доброе, — ответил я. — Спасибо, сон был прекрасен.
— Вот и чудно, — довольно заключил домовой. — Завтрак почти готов. Я его снова на террасу подам. А сейчас я чай к камину принесу.
Я кивнул и вернулся в гостиную, и сел в кресло. Задумчиво посмотрел в окно. Сад еще был погружён в лёгкую дымку, трава поблёскивала росой, а тонкие лучи солнца, пробиваясь сквозь ветви, падали через стекло, оставляя на полу гостиной длинные золотистые полосы.
Я задумчиво провёл ладонью по подлокотнику кресла, машинально выравнивая складку на ткани, и позволил себе пару минут просто посидеть в тишине. После вчерашнего дня, полного просьб, жалоб и надежд, это спокойствие было почти лекарством.
С кухни донёсся шум посуды и мягкие шаги. А через секунду домовой появился в гостиной с подносом, на котором дымился чайник, две фарфоровые чашки и небольшая вазочка с мёдом.
— Прошу, — произнёс он и ловко поставил поднос на столик рядом. — Чай свежий, мята, чабрец… и немного липового цвета для бодрости.
— Спасибо, — кивнул я.
Никифор задержался, будто хотел что-то сказать, но в этот момент наверху тихо скрипнула дверь. На лестнице раздался лёгкий, знакомый, неторопливый шаг. А вскоре, на площадке появилась Марина.
Волосы девушки были собраны в свободный хвост, на плечи была накинута лёгкая кофточка. Она выглядела чуть сонной, но заметно посвежевшей. Увидев меня, она остановилась на последней ступеньке, улыбнулась и смущенно пробормотала:
— Доброе утро.
— Доброе, — ответил я и поставил вторую чашку ближе к краю столика. — Налить тебе чаю?
Марина подошла и устроилась в кресле напротив, подобрав ноги под себя, как делала всегда дома, когда чувствовала себя в безопасности.
— Да, — ответила она, и я налил отвар в чашку.
Марина благодарно кивнула, обхватила ладонями кружку с чаем. На мгновение её плечи расслабились, будто тепло напитка действительно помогло. Она сделала небольшой глоток и произнесла:
— Очень вкусно.
— Никифор постарался, — ответил я, бросив взгляд на домового.
Тот только фыркнул:
— Постарался… Это я, между прочим, полчаса на кухне травы сортировал. Вы только не подумайте, что я жалуюсь, даже наоборот. Этот процесс медитативный. И меня успокаивает.
Марина сделала еще один глоток и тихо произнесла:
— Здесь совсем иначе, чем в столице.
— Тут тише, — ответил я, отхлебнув чай. — И воздух чистый и свежий.
Марина улыбнулась уголком губ:
— Ты говоришь, как человек, который, наконец, нашёл место, где ему хорошо.
Я пожал плечами:
— Наверное, так и есть.
Она внимательно посмотрела на меня поверх чашки, словно пытаясь понять, о чём именно я думаю.
Мы посидели так ещё минуту, просто наслаждаясь тишиной и утренним светом, который заполнял гостиную.
— Как спалось на новом месте? — уточнил я, чтобы нарушить это неловкое молчание.
— Давно так… спокойно не спала. Наверное, это так повлиял свежий воздух, но выспалась я прекрасно.
Марина сделала еще один медленный глоток, прикрывая глаза. И я заметил, как ее плечи чуть опустились, будто ночью наконец-то сбросила последние остатки напряжения, которые она привезла с собой из столицы.
В гостиной появился Никифор, который встал у входа, откашлялся и произнес:
— Завтрак готов и подан на террасу. Прошу за мной.
— Спасибо, Никифор, — ответил я.
Домовой важно кивнул, словно принимая мою похвалу, развернулся и направился в сторону кухни. Марина, улыбнувшись, поставила чашку на столик и поднялась с кресла. На мгновение она задержала взгляд на окне, где легкий утренний ветер трогал листья сада.
— Пойдём, — сказала она тихо. — Там… действительно очень красиво.
Я машинально перевернул чашку сестры на блюдце и направился по короткому коридору, и домовой услужливо распахнул перед нами дверь террасы. Позади послышался цокот коготков по полу. Мурзик не дремал.
Сад ещё хранил тишину, но уже дышал жизнью: где-то чирикали воробьи, а в дальних кустах мелькнул серый заяц.
На столе уже стояли тарелки с омлетом, румяные ломтики хлеба, сливочное масло в маленькой фарфоровой тарелочке и корзинка с ягодами. Рядом дымилась каша с орехами, и вазочка с малиновым вареньем.
Марина остановилась на секунду, оглядывая террасу, утопающую в мягком утреннем свете.
— Пахнет… чем-то очень вкусным, — произнесла Марина, когда мы свернули к дверям, которые вели на террасу заднего двора.
— Это Никифор, — отозвался я. — Он считает, что хороший завтрак — половина удачного дня.
— И, я с этим абсолютно согласна, — тихо рассмеялась Марина.
Она села, благодарно улыбаясь. Взяла ложку, зачерпнула чуть каши, попробовала, и я заметил, как глаза у неё удивлённо расширились.
— Никифор, — произнесла она, повернувшись к домовому, — это… великолепно.
Тот отмахнулся, но уши его заметно порозовели:
— Да обычная каша… что вы все сегодня.
Мы с Мариной обменялись коротким, почти детским смешком. Тёплым, тихим, как бывает лишь по утрам, когда день ещё не успел испортиться.
Она взглянула на меня поверх чашки, чуть наклонив голову:
— Я рада, что приехала.
Слова эти прозвучали так просто — без пафоса, без скрытого смысла, что внутри у меня стало неожиданно спокойно. Как будто всё вокруг встало на место.
— Я тоже, — ответил я.
Некоторое время мы ели молча. И лишь когда тарелки опустели, я откинулся на спинку кресла и произнес:
— Я могу показать тебе город, если хочешь. Или желаешь остаться дома, если тебе нужно отдохнуть после дороги. Прогуляешься по двору…
Марина проводила пальцем по краю кружки, задумалась на секунду.
— Хочу… — сказала она наконец и поспешно добавила. — Чтобы ты показал мне город.
Я довольно улыбнулся:
— Хорошо. У меня еще остались кое-какие дела, а потом мы прогуляемся по городу.
Марина кивнула и слегка покраснела, но улыбнулась так искренне, что вдруг стало ещё светлее:
— Договорились.
Я допил отвар, перевернул чашку и встал с кресла:
— Тогда собирайся.
Девушка удивленно посмотрела на меня:
— Прямо сейчас?
Я кивнул:
— А что тянуть?
Сестра по моему примеру перевернула чашку на блюдце и встала из-за стола:
— Я быстро, — произнесла она и направилась в дом.
Рядом с дверью мелькнул пушистый бельчонок и запрыгнул в кресло. Он разочарованно оценил композицию из посуды и фыркнул.
— И тебе доброе утро, — я кивнул питомцу, который ускакал прочь.
Дорогие читатели.
Поддержите нашу историю л
айком и
комментарием. За награды любого номинала дарим эксклюзивного чибика на удачу)



Глава 2
Заседание

Я вошел в гостиную и сел в кресло. Взял со стола пустую чашку и принялся медленно вращать ее в руках, рассматривая крохотные чаинки на фарфоровой поверхности. Травинки сложились в странную фигуру, напоминающую лисью морду. Или скорее беличью.
Мурзик неспешно пробежал мимо меня и забрался в кресло напротив. Сел, расправив хвост и совершенно по-человечески вздохнул. Весь его вид свидетельствовал о том, что питомец страдает. И виною этому — каждый в этом доме.
— Я напомню воеводе про тот самый чай.
Бельчонок подозрительно прищурился, а потом фыркнул. Явно не поверил моим словам. Затем по-хозяйски запрыгнул на стол, взял из блюда небольшое печенье с ореховой посыпкой, постучал им о край посудины, собрал со скатерти упавшие кусочки миндаля и задумчиво засунул их себе в рот. Затем он взял другое печенье с высокой шапкой из белка и орехов и поволок его на свое излюбленное место на подоконнике.
Вороны сегодня не было. Теперь бы я не принял ее за обыкновенную птицу. Все же странный этот старший народ. Вот чего стоило Иволгину передать весточку обычным образом? И ведь он был уверен, что я должен был понять, что пернатая нарушительница покоя — была его посланницей.
За спиной послышались знакомые тяжелые шаги. И мне не нужно было оборачиваться, чтобы понять, что в гостиную вошел Морозов.
— Доброе утро, Николай Арсентьевич, — послышался за спиной голос воеводы.
— Доброе, — произнес я. — Вы сегодня пропустили завтрак.
Морозов подошел к столу и пояснил:
— Вам наверняка было нужно пообщаться с вашей сестрой. Не хотелось вам мешать.
— Спасибо.
— В вашем отчем доме что-то случилось? — деликатно осведомился Владимир Васильевич.
— Полагаю, что да, — нехотя признал я. — Но Марина не особенно интересуется делами отца. Она просто решила, что стоит сюда приехать.
— Но вы считаете, что все не так просто, — предположил воевода.
— Отец никогда бы не отослал ее из столицы, если бы не считал это необходимым. Странно, что он не поговорил об этом со мной…
Я осекся, внезапно осознав, что со мной прежним отец никогда не советовался. И сейчас он не видит в этом необходимости. Невольно я нахмурился и повел плечами. Потом вернул чашку на блюдце и вздохнул.
— Стоит ему позвонить, — произнес я, обращаясь к самому себе. — Есть вероятность, что с семьей происходит что-то дурное.
Воевода не стал продолжать этот разговор. Он взял печенье с блюда, соскреб с него миндаль и флегматично ссыпал его на подоконник рядом с Мурзиком. Тот сделал вид, что ничего не заметил и демонстративно отвернулся от мужчины.
— Какие планы на сегодня? — спросил Морозов.
— Через пару часов состоится заседание Совета по поводу голосования по выбору артелей, которые будут восстанавливать порт, — ответил я.
Морозов кивнул:
— Тогда пойду подготовлю машину.
С этими словами он направился к выходу. Я повернул голову и заметил на лестнице Марину. Невольно подумал, как давно она тут находится и как много услышала.
Сестра неторопливо спускалась, придерживаясь рукой за перила. На ней было платье из тонкой бежевой шерсти. Оно подчеркивало хрупкость ее фигуры. Волосы девушка собрала в свободный хвост, но несколько прядей всё равно выбились и мягко обрамляли лицо, делая его удивительно трогательным.
Солнечные лучи из окна ложились на фигуру золотыми полосами, и в этом свете Марина казалась почти прозрачной, будто лучи проходили сквозь неё, делая образ мягким, теплым, чуть нереальным.
Её взгляд скользнул вниз, остановился на мне, и глаза словно светились.
— Ну что, — спросила она, подойдя ближе, — я достаточно хорошо выгляжу для сестры самог князя?
Она сделала шутливый книксен, и ткань платья мягко колыхнулась, словно повторяя её настроение.
— Ты прекрасна, — ответил я, невольно осознав, что сестра стала совсем уже взрослой, и уточнил. — Готова ехать?
— Да, — улыбнулась Марина. — Надеюсь… я не слишком долго?
— Все в порядке, — заверил я и поднялся в кресло. — Идем?
Девушка кивнула. Мы пересекли гостиную, и я распахнул дверь.
— Погодите, — послышалось из-за спины.
Из-под лестницы выскочил Никифор с бумажным свертком в руках. Тот был перетянут бечевкой. Домовой выдохнул и торжественно вручил подарок Марине.
— Это вам, княжня. Негоже девушке простывать, когда можно быт здоровой.
Сестра неуверенно покосилась на меня и взяла сверток. Внутри оказалась ажурная вязанная шаль, при виде которой возникала ассоциация с хрупкой паутиной.
— Какая прелесть, — изумленно пробормотала девушка, сунув мне в руки упаковку. — А такое можно носить? Никто не скажет, что я странная?
Она набросила шаль на плечи и покрутилась, ловя свое отражение в оконном стекле.
— В Северске такой красоты больше ни у кого нет, — важно заявил Никифор. — Это настоящий шелк. Его старый князь заказывал для своей супружницы из азиятской империи. И княгиня сама вязала. Она была еще та рукодельница… Но вот поносить вещицу так и не довелось. А я хранил…
Его голос заметно потеплел, а глаза подозрительно блеснули.
— Это, наверно, слишком дорогое… — смущенно отозвалась Марина. — Я не могу…
— Можете, — твердо заявил Никифор. — Или я зря столько времени от этой вещицы моль отгонял? Носите, княжна. Вам очень идет.
Домовой развернулся и направился прочь. Я удивленно покачал головой, не зная, как реагировать на такую щедрость от того, кто в мои первые дни пребывания в доме относился ко мне не особенно доброжелательно.
— Какой же он хороший, этот распорядитель, — проворковала Марина и пригладила обновку. — Тебе очень повезло оказаться в таком месте.
— Ну… да, — неопределенно протянул я.
Мы вышли на крыльцо. Утренний воздух обдал лицо лёгкой прохладой. Солнце стояло низко, пряча половину своих лучей за ветвями лип. Трава сада была полна блестящих росинок.
Авто уже было припарковано у крыльца. Рядом стоял Морозов, который трепал по голове Аргумента. Тот довольно высунул язык и вилял хвостом. И при виде собаки Марина остановилась:
— Какой миленький, — прошептала она, повернулась к воеводе и робко уточнила. — Его можно… ну… погладить?
Морозов приподнял бровь, затем коротко кивнул. Пёс же словно понял обращённое к нему разрешение, шагнул навстречу нам и ткнулся носом Марине в ладонь. Сестра тихо и искренне засмеялась, как ребёнок.
— Он удивительный… — прошептала она, осторожно проводя рукой по густой шерсти.
Аргумент довольно прикрыл глаза и фыркнул, словно подтверждая слова девушки. И энергично замотал хвостом, признавая Марину за «свою».
— Какой потрясающий пес, — произнесла сестра.
— Полагаю, он думает это про себя каждый день, — ответил я и открыл дверцу автомобиля, приглашая Марину сесть в салон.
Девушка ещё пару секунд постояла с собакой, словно не желая отпускать этот маленький кусочек простого счастья, затем нехотя убрала руку с шерсти Аргумента:
— Ладно, герой, — сообщила она псу. — Увидимся позже.
Пес негромко тявкнул, словно соглашаясь. Марина улыбнулась, шагнула ко мне и устроилась на заднем сиденье. Я разместился рядом. Морозов занял сиденье за рулем, завёл двигатель, и автомобиль мягко тронулся, выезжая с территории.
* * *
Всю дорогу через лес сидевшая рядом Марина припала к окну. Чуть прижавшись к стеклу, она с восхищением рассматривая пейзаж, словно боялась пропустить что-то важное. И я ее понимал, потому что дорога сегодня почему-то была особенно красивой. Утренний туман ещё не успел разойтись и стоял между деревьев лёгкой полупрозрачной дымкой. Солнечные лучи пробивались сквозь кроны, ложась на капот дрожащими бликами. Иногда между деревьев мелькала тень лисы или взлетала птица. И от этого Марина замирала.
— Ого… — только и выдохнула она. — Такое впечатление, что мы будто находимся в картине Императорского Музея.
Я усмехнулся.
— Это просто северский лес.
— Нет, — покачала она головой. — Это… как будто другой мир.
— Ты словно впервые лес видишь, — заметил я.
— Такой красивый — впервые — согласилась она.
— Это ещё мы по дороге не встретили оленей или кабанов, — заметил сидевший за рулем воевода.
Марина хмыкнула, словно не до конца поверила в слова Морозова. Взгляд девушки продолжал следить за мелькающими стволами, за пробегающими пятнами света, за тропинками, которые исчезали в чаще.
— Потрясающе… — прошептала она.
Она говорила это почти неслышно. Так, словно боялась спугнуть эту красоту силой голоса. И я видел, как постепенно в её взгляде что-то менялось. Сначала это было удивление. Потом появилась задумчивость. Затем на лице сестры проступило то самое детское, забытое, настоящее восхищение, с которым люди смотрят на мир впервые.
Деревья начали редеть, и вскоре машина плавно выехала из лесного коридора, и перед нами открылся вид на Северск. Мы прокатились мимо дорожного знака с указанием населенного пункта, и вскоре за окнами авто замелькали невысокие дома, будто вырезанные из старинных фотографий. Где-то вдали слышался ещё сонный и неторопливый звон трамвая.
Марина замерла, смотря через окно на город, который сейчас просыпался. Чуть подалась вперёд и выдохнула:
— Так вот он какой. Я представляла его совсем другим.
— Каким? — уточнил я.
Она подумала.
— Серым. Тягучим. Скучным. А он…
Марина медленно обвела взглядом здания, улицы, огни.
— … удивительный.
Я ее понимал. В утренние часы, Северск и правда раскрывался каким-то особенным образом: на улицах царило спокойное, неторопливое движение. По тротуарам шли по своим делам люди, кто-то стоял у булочной, кто-то выгуливал собаку. Открывались ставни лавок, хозяйки выбивали коврики у крыльца, мальчишки катили велосипеды по тротуару. И всё это выглядело как одна цельная картина, в которой не было столичной спешки.
Автомобиль свернул к центральной улице. Морозов плавно затормозил у лестницы здания Совета, и в салоне повисла короткая тишина. Я взглянул на часы:
— Мне пора, — сказал я, открывая дверцу. — Заседание начнётся через несколько минут.
Марина улыбнулась, чуть склонив голову.
— Не волнуйся. Я посижу здесь и подожду…
— Мы можете пройтись немного, — предложил воевода. — Заодно зайдем в лавку, чтобы найти для Мурзика чай.
— В доме есть еще кот? — удивилась сестра.
— Я вам расскажу про нашего пушистого, — усмехнулся Владимир Васильевич. — И про его особые таланты тоже.
Улыбнувшись, я открыл дверцу и вышел на прохладный воздух. Подошел к крыльцу, когда в спину послышалось:
— Николай Арсентьевич…
Я обернулся.
Марина вышла из салона и стояла рядом с авто, глядя на меня прямо, почти внимательно, как ночью на террасе, когда пыталась понять меня без слов.
— Удачи, — произнесла она тихо. — Я… верю в тебя.
Фраза прозвучала как-то по-домашнему тепло. И в то же время серьёзно.
Я кивнул, чувствуя, как эти слова неожиданно глубоко оседают внутри.
— Спасибо.
Поднялся по ступеням. Словно по традиции остановился у дверей, вздохнул и потянул на себя тяжелую створку.
Холл Совета встретил меня привычной прохладой, но сегодня она почему-то ощущалась острее. Я даже поежился от холода. Свет из высоких окон падал косыми белёсым полосами, рассеиваясь в полумраке и делая пространство неподвижным. Взглянул на висевшие на стене часы: до заседания оставалось еще десять минут.
Едва я вошел, как из-за стойки вышел распорядитель. Он подошел ко мне и коротко поклонился:
— Рады приветствовать вас, Николай Арсентьевич, — начал мужчина. — Все члены Совета уже собрались и ждут вас.
Он взглянул на меня, и стекла очков в тонкой серебристой оправе едва заметно сверкнули.
— Понимаю, — кивнул я.
— Прошу за мной, — произнес распорядитель, развернулся и направился в сторону зала. Я последовал за ним.
Мы остановились у массивных дверей. Распорядитель увененным движением приоткрыл одну створку. Тишину холла нарушил гул голосов собравшихся в зале людей:
— Прошу вас, — склонив голову, произнес распорядитель.
— Благодарю, — ответил я и вошел в помещение.
Я шагнул вперёд.
Зал Совета встретил меня строгой торжественностью. Высокие окна пропускали мягкий серебристый свет, который ложился на длинный дубовый стол.
Члены Совета уже собрались. И даже от дверей я четко видел, как люди разделились на кружки по интересам.
Едва я вошел, разговоры мигом стихли. Несколько пар глаз уставились на меня. Кто-то с интересом, кто-то с откровенной требовательностью. Возле каждого члена совета на столе лежала стопка бумаг. Секунду над столом повисла тишина:
— Доброе утро, — произнес я спокойно.
— Доброе, Николай Арсентьевич, — ответил мне нестройный гул голосов.
Я подошел к столу, сел в свое кресло, с интересом осмотрел собравшихся, отметив, что представители от мастеровых в зале отсутствуют.
— Остальные члены Совета запаздывают? — уточнил я, обращаясь к Осипову.
— Наличие представителей мастеровых может создать конфликт интересов, мастер-князь, — ответил мастер-старший советник.
— Вы так считаете? — произнес я, стараясь добавить в голос как можно больше удивления.
— Именно гильдия мастеровых возьмется за работу, — фыркнул в ответ Осипов с видом, словно объяснял неразумному ребенку очевидные вещи. — А некоторые гильдии, возможно, принадлежат самому мастеру Климову.
Я только пожал плечами:
— Тогда нужно было заявить отвод людям, в честности решений которых могли бы возникнуть сомнения. Но ладно, раз вы так решили…
Я недоговорил. Просто развел руки, словно говоря: ну раз так случилось, давайте оставим все как есть. И довольно отметил, что лицо Осипова вытянулось. Кажется, теперь мастер-старший советник понял, что в случае неправильного голосования, я могу обжаловать решение, мотивируя это тем, что оно было вынесено не всеми членами Совета. Спокойно взглянул на Осипова и произнес:
— Ну, давайте начинать.
Старший советник кивнул, поднялся, и чуть откашлявшись, произнес:
— Николай Арсентьевич, — проговорил он, слегка поклонившись. — Раз все присутствуют, предлагаю начать заседание. Вопросы сегодняшней повестки готовы к обсуждению и голосованию.
Я кивнул, ощущая, как внутри собирается в твёрдый комок вся собранность и ответственность.
— Начинаем, — сказал я.
Осипов аккуратно положил перед собой папку, распорядитель тихо закрыл двери, отсекая нас от всего мира, и зал Совета на мгновение погрузился в ту самую, особую, тишину.
— К сожалению, в предложенных мастером-князем заявках отсутствует часть предложений, которые были бы выгодны для Северска, — обеспокоенно начал Осипов.
Собравшиеся в зале взглянули на меня, с любопытством ожидая ответа. Особенно интересовались моим мнениемчто представители дворянства.
— В предложенных мной заявках есть те, артели, которые четко соблюли процедуру регистрации, — спокойно парировал я. — Да, часть предложений оказались выгодными. Но они поступили в секретариат с нарушениями. Кто-то не стал регистрировать представительство в нашем княжестве, кто-то допустил ошибки в бумагах. Я дал им законный срок на устранение нарушений, но увы, эти артели не вняли моей просьбе. И были сняты с конкурса.
Я постарался говорить это с сожалением, словно намекая, что не я решил судьбу этих артелей, а артели сами пожелали не устранять нарушения.
Мастер-старший советник нахмурился:
— В чем-то вы правы, Николай Арсентьевич, — ответил он. — Но отчаянные времена требуют отчаянных мер. Казна княжества пустеет, а эти люди предлагали наиболее выгодную цену.
Я только покачал головой:
— Если эти люди нарушают правила уже на первом этапе, что помешает им украсть деньги законопослушных подданных и сбежать? — спокойно уточнил я, глядя на Осипова. — Или затянуть сроки строительства, пытаясь под любым предлогом высосать из казны как можно больше денег? В княжестве они не зарегистрированы, подавать претензии некому.
За столом послышался гул одобрения. И я довольно закончил:
— Порт — это объект княжеской собственности. Я не считаю возможным допускать до его восстановления людей, которые нарушают правила и договоренности. Потому что каждая, даже самая малая ошибка, будет стоить подданным княжества больших денег.
— Насколько мне известно, многие артели уже подали заявки на регистрацию в княжестве, — напомнил Осипов.
— Возможно, — не стал спорить я. — Но, видимо, они не успели завершить процедуру. А сроки. увы, поджимают. Хотелось бы запустить порт до конца сезона навигации.
— Может быть, сделаем исключение и рассмотрим заявки артелей, которые подали на регистрацию? — уточнил Осипов.
Я покачал головой:
— Что помешает им заморозить процесс заземления в княжестве и сорвать сроки работ? Или украсть деньги? А потом нам придется проводить повторный конкурс на замещение артели. И бюджет у тех, кто продолжит ремонт, уже будет сильно меньше, что осложнит конкурс.
По залу снова прокатилась волна одобрительных голосов. Осипов едва заметно скривился, но кивнул:
— Да, возможно, вы правы, Николай Арсентьевич.
Я откинулся на спинку кресла и скрестил руки на груди. Мастер-старший советник явно уловил настроения собравшихся в зале и решил оставить попытки изменить состав отобранных мной заявок.
— Хорошо, давайте приступим к голосованию, — продолжил Осипов. И заседание началось.



Глава 3
Дела княжества

Заседание продлилось чуть больше часа, и по итогу, были выбраны те артели, которые будут заниматься восстановлением порта.
Как только голосование закончилось, я довольно заключил:
— С этим вопросом определились. Я направлю документы в секретариат, чтобы с артелями были подготовлены договоры. И оповещу редакцию «Имперской Газеты», чтобы они опубликовали статью с итогами конкурса.
— Я бы хотел поднять еще один вопрос, — поспешно произнес Осипов. — Стоит обсудить вопрос о заявках промышленников…
Я посмотрел на мастера-старшего советника и удивленно уточнил:
— Вас разве еще не уведомили? Экологический комитет обнаружил на территории лесов Северска редкий вид оленя. Мастер Костомаров уже подал заявку в столичную Академию Наук. Так что вопрос с промышленниками придется заморозить до того момента, пока не придет ответ. Потому что если леса Северска признают заповедными, промышленная работа будет запрещена. А если мы допустим промышленников даже сейчас, то репортеры могут поднять шум. И дело дойдет до Императора. Нас в лучшем случае снимут с постов. В худшем — могут отправить на каторгу за нарушение ряда законов.
По залу пронесся гул одобрения. Видимо, на каторгу из членов Совета не хотел никто. Осипов же поморщился, явно недовольный моим решением, но продолжил:
— Кроме лесозаготовительных мануфактур, в очереди стоят еще металлурги, которые проводили геологоразведку и обнаружили на территории залежи руды. Да и каменщики готовы заняться разработкой. Есть большие запасы торфа…
Осипов замолчал, глядя на меня, а затем уточнил:
— Разве вы не успели ознакомиться со всеми заявками, Николай Арсентьевич?
В тоне Осипова прозвучали нотки нескрываемого превосходства. Я покачал головой:
— Увы, но нет. Я только недавно занял пост и успел разобраться со срочными делами. Так что давайте пока отложим этот вопрос.
— Если ненадолго, — ответил Осипов, и я кивнул:
— Постараюсь ознакомиться с этим в кратчайшие сроки. А затем назначим заседание.
Мастер-старший советник нахмурился и недовольно поджал губы:
— Хотелось бы решить эти вопросы сразу, чтобы не отвлекать членов совета от дел…
Я только развел руки:
— Увы, но за столом отсутствуют представители мастеровых. А эти вопросы напрямую касаются всех жителей княжества.
Осипов поморщился, словно я заставил его съесть лимон целиком:
— Хорошо, Николай Арсентьевич, тогда давайте перенесем заседание по этим вопросам.
Я довольно хлопнул ладонью по столу:
— Вот и чудно. Как раз успею ознакомиться с предложениями. А на сегодня, если на повестке дня больше не осталось дел, можем закончить.
С этими словами я поднялся с кресла и неспешно направился к выходу. Сзади раздались шаги. Я даже не стал оглядываться: догадаться, кто это, было проще простого. Такой походкой ходил только Осипов: будто боится потревожить воздух, но при этом требует, чтобы его заметили.
Мы вышли в холл, эхо шагов мягко расплескалось под высоким потолком. И только там, где уже не слышно было голосов из зала, Осипов, наконец решился.
— Мастер-регент, — окликнул он меня, и голос звучал ровно. — Могу ли я поговорить с вами без протокола?
Я обернулся. Не резко, но так, чтобы дать ему время пожалеть о своих намерениях. Медленно провёл взглядом от безупречно застёгнутого камзола до начищенных до блеска ботинок. Обычный человек под таким вниманием начал бы мяться, почесывать локоть или хотя бы переминаться.
Но Осипов был из другого теста. Он стоял, будто его только что выставили на парад: спина прямая, плечи ровные, лицо спокойно. Лишь подбородок он вскинул чуть выше обычного. И жест этот был очень красноречивый.
На мгновение мужчина покосился на дверь в зал, чтобы убедиться — плотно ли она закрыта. В этом коротком взгляде читалось всё: осторожность, тревога и то самое желание сказать мне что-то, за что по протоколу было неуместно.
Я понял: разговор предстоит интересный. А Осипов, похоже, решил рискнуть.
— Можно и поговорить, — согласился я спокойно, чуть наклонив голову.
Мужчина сделал едва заметный вдох, словно собирался прыгать в ледяную реку.
— Я хотел бы понять, какие цели вы преследуете, — произнёс он ровно, но слишком быстро, чтобы голос звучал уверенно.
— Мы с вами это уже обсуждали, — напомнил я, развёл руками, показывая открытость. — Ничего нового я вам не скажу.
— Простите, но я не верю в ваш альтруизм, — отрезал он.
Вот это было уже честнее. Хоть что-то живое.
Советник сделал осторожный шаг, словно решил подойти к пчелиному улью поближе, желая убедиться, что там действительно пчёлы. Понизил голос до заговорщического шёпота, в котором звенело желание вызнать правду:
— Вы ведь здесь временно. Я в курсе, что в столице вы вели… активную светскую жизнь. И сюда вас выслали…
— Я здесь не в ссылке, — строго перебил я Осипова. Голос вышел ровным, но в нём было достаточно стали, чтобы пресечь любые дальнейшие домыслы. — Этот край теперь в моём ведомстве.
Осипов даже не моргнул. Только губы его дрогнули, словно он сдержал что-то резкое, готовое сорваться с языка.
— Ненадолго, — быстро бросил Осипов, и глаза его зло блеснули.
И теперь он смотрел на меня так, будто проверял дрогну ли я хоть на мгновение.
— Звучит как угроза. Вы намекаете, что на меня готовится покушение? — спросил я наигранной беспечностью.
Осипов моргнул несколько раз подряд, быстро, растерянно, словно голубь, внезапно увидевший собственное отражение.
— Я… вовсе не это хотел сказать, — промямлил он, теряя напускную уверенность.
— Неужели? — протянул я, пристально глядя ему в глаза, будто пытался рассмотреть, какая именно мысль сейчас мечется у него под черепом, и делая вид, что серьёзно раздумываю над его словами.
— Неужто вы меня считаете душегубом? — Осипов побледнел до оттенка старой известки и стремительно осенил себя защитным знаком.
— Главное, чтобы никто другой так не посчитал, — заметил я спокойно, но многозначительно, отчётливо расставляя акценты. — Следите за языком.
— Слежу! — выпалил советник и сразу же закусил губу, словно хотел вернуть слова обратно. — Но вы должны меня понять…
Он остановился, выдохнул почти искренне:
— Я хочу для края лишь добра.
Сказал Осипов это так, будто оправдывался не только передо мной, но и перед собственной совестью, если таковая у него ещё водилась. И всё же в этой фразе было что-то настоящие, живое. То ли страх, то ли забота, то ли упрямая вера, что именно он знает, что для края правильно.
Такие люди порой представляют куда больший риск, чем откровенные враги.
— И добро будет, — ответил я спокойно, скрестив руки на груди. — Я сделаю для этого всё, что от меня зависит.
Осипов раздражённо повёл плечом, будто моё спокойствие сбивало ему дыхание.
— Вы хоть на секунду задумывались, что, возможно, ошибаетесь? — спросил он слишком горячо. — Что не стоит быть таким упрямым? Может надо хотя бы рассмотреть варианты…
— Я всё вижу, — перебил я ровно, и после этого не добавил ни звука.
Между нами опустилась тяжёлая тишина. Ощутимая, как туман в низине. Осипов это почувствовал и недовольно поморщился, словно тишина была личным оскорблением. Он явно попытался перехватить разговор, сменить тему, выбить меня из равновесия.
— Как вам новая помощница? — спросил он неожиданно. — Всё ли устраивает?
Я удивлённо откашлялся и с трудом удержал уголки губ от предательской улыбки.
— Вы про Альбину Васильевну? — уточнил я тоном, который звучал настолько невинно, что самого хотелось похвалить за выдержку.
Осипов едва заметно моргнул, но я успел уловить это движение — маленькое, резкое, как игла. Ему явно хотелось услышать что-то другое… или добиться определённой реакции.
И от этого разговор становился ещё интереснее.
— Конечно, про неё, — вздохнул Осипов, будто ему приходилось объяснять вещи, которые и так должны быть очевидны. — Мы работали вместе не один год, и я полагал, что она будет верна… Совету.
— Она верна Северску, — мягко поправил я, не меняя тона.
Осипов кивнул и сделал это быстро, но с тяжёлым вздохом.
— Конечно… Северску, — согласился он, хотя по интонации было слышно: хотелось бы, чтобы верна она была в первую очередь ему. — Вы уж будьте к ней снисходительнее. Альбина из старой гвардии. Она… из моих людей. И если я вам не по вкусу, то не стоит отыгрываться на ней.
Я не удержался: хмыкнул и покачал головой, и жест получился почти добродушным.
— Вам ли этого не знать, — сказал я спокойно. — Альбина Васильевна вовсе не безобидная девица. Она может за себя постоять. И уж себя в обиду точно не даст.
Осипов вскинул голову, как человек, которого неожиданно обвинили в чем-то неприличном.
— Вы не знаете женщин, Николай Арсентьевич! — выпалил он слишком резко, слишком эмоционально.
И тут же осёкся, словно понял, что сказал лишнее.
Лицо его покрылось красными пятнами, как будто его застукали за чем-то постыдным. На секунду он выглядел не грозным советником, а человеком, которому наступили на больную мозоль.
И от этого вся его строгость куда-то улетучилась, оставив после себя только смущение и уязвлённое самолюбие.
Он резко отвернулся, сделал два быстрых шага к лестнице, будто собирался уйти спокойно и с достоинством, но не выдержал. Развернулся так стремительно, что полы камзола взлетели, и заговорил взволнованно, сбивчиво, почти обиженно:
— Вы приехали, и всё покатилось в тартарары! И я не думаю, что это во благо. Какое благо, спрашивается? Зачем нам этот олень? К чему нам порт? Почему вы отказываетесь от помощи хороших людей? Зачем вам Альбина Васильевна? Обязательно было забирать её у меня?
Я слушал спокойно, хотя слова его сыпались как горох по полу — звонко, но без особой пользы.
— Она свободный человек, — мягко напомнил я, выбрав ответить только на последний вопрос. — И сама выбирает, где служить.
Осипов замер. Потом открыл рот и закрыл его.
— До вас всё было правильно, — бросил он наконец, уже глухо, почти сдавленно. — А сейчас…
Мужчина недоговорил. Плечи дёрнулись, будто он пытался стряхнуть с себя собственные слова, и быстрыми шагами направился прочь. Я проводил его взглядом. Слишком много эмоций для осторожного Осипова.
Лишь когда Осипов скрылся из виду, я оглянулся. Убедился, что наш разговор остался между нами. В конце коридора за конторкой стоял сотрудник.
Он демонстративно делал вид, что погружён в бумаги, хотя глаза у него были слишком неподвижными, чтобы верить в это по-настоящему.
Я прошёл мимо, слегка качнув ему головой. Он также едва заметно кивнул в ответ, будто мы только что обменялись паролями о тишине.
И в этой маленькой сцене было что-то удивительно домашнее.
* * *
Я вышел на крыльцо и довольно улыбнулся. Глубоко вдохнул свежий воздух и спустился по ступеням.
Морозов шагал к машине легко, как всегда. Только в этот раз он нес в руках целый ворох бумажных пакетов и коробок. Рядом, пританцовывая, шла Марина. Она разрумянилась, глаза ее блестели. Девушка увлеченно рассказывала что-то воеводе. Но судя по его снисходительной усмешке, мужчину не раздражал щебет моей сестрицы.
Я улыбался, пока до меня не донеслась фраза:
— … а потом он принялся бегать по саду, размахивая штанишками, словно флагом. И наша нянюшка никак не могла его угомонить.
— Поверить не могу, что ты решила рассказать об этом случае, — возмутился я, понимая, что наверняка покраснел от смущения.
— Все в порядке, Николай Арсентьевич, — успокоил меня Морозов, но в его глазах плясали чертята. — Княжна развлекает меня как может.
— Владимира Васильевича несложно рассмешить, — кивнула девушка, ловко забирая из кармана воеводы ключи и открывая багажник. — Сгружайте сюда покупки.
— Ты решила скупить все сувениры в городке? — осведомился я, надеясь, что сестрица не продолжит рассказы о моих детских мятежах.
— Это вовсе не сувениры, — возразила Марина. — Просто я собиралась наспех и не взяла с собой всякие нужные штуки.
— Нужные? — с сомнением протянул я, пытаясь заглянуть в один из пакетов.
Марины нахмурилась и подбоченилась:
— Неужели ты считаешь, что я стала бы врать?
Мне нравилось ее злить, и я продолжил:
— С такими тратами казна опустеет.
— Мы заплатили совсем немного, — отмахнулась девушка.
Воевода покачал головой и пояснил:
— Продавцы решили порадовать княжну, и в каждой лавке нам предлагали скидки.
— Тут все такие добрые, — беспечно отозвалась девушка.
Воевода мне подмигнул и похлопал себя по карману, давая понять, что никто из торговцев не остался в обиде. Меня это успокоило. Не хотелось бы прослыть князем, который пользуется добротой подданных.
— Когда мы перевозили вещи Веры Романовны, то их было немного, — заметил я словно между делом.
— Неужели? — прищурилась Марина.
— Точно помню, что у нее был один чемодан и саквояж.
— И еще сумка, — подтвердил Морозов.
— Тебе не приходило в голову, что бедняжка стеснена в средствах? Надеюсь, ты платишь ей хорошее жалованье?
Мы с воеводой переглянулись и оба едва заметно пожали плечами.
— Ты хотя бы спросил, нуждается ли она в чем-то? — наседала на меня Марина. — Самое странное, что я предложил ей помощь, — отозвался я, радуясь, что не приходится выкручиваться и врать. — Но Соколова очень доступно пояснила, что она не нуждается в помощи.
— Мужчины, — девушка закатила глаза. — Она не местная?
— Приехала недавно, — с готовностью вмешался в разговор Морозов. — Она будет вступать в наследство, когда придет нужный срок.
— Она сирота? — ужаснулась княжна и прижала ладони к груди.
— У нее мать есть… вроде, — зачем-то брякнул Владимир Васильевич.
— Вроде, — строго повторила сестра и требовательно протянула руку в мою сторону. — Дай мне бумажник, братец. Мне нужно кое-что прикупить, пока мы тут.
Спорить я не стал. Просто отдал ей портмоне.
— За мной следить не нужно. Я вскоре вернусь, — снисходительно сообщила сестра и направилась куда-то в сторону лавок, стоящий вдоль дороги.
— Кто из вас пошел в отца? — спросил Морозов, когда нас не могли подслушать.
— Мне казалось, что никто, — усмехнулся я. — Но потом я стал сомневаться. А сейчас думаю, что и Марина взяла часть качеств нашего батюшки. С ней лучше не спорить.
— Я это уже понял. Но она у вас добрая. Узнала, что я обещал Мурзику чай и вы не поверите… — мужчина улыбнулся, — она нашла его в лавке, хотя торговец считал, что этого сорта у него отродясь не бывало. Он до того был удивлен, что даже не хотел брать за него денег.
— Но вы заплатили? — уточнил я на всякий случай.
— Конечно, — кивнул воевода. — А потом ваша сестрица купила фартук для Никифора. И скажу я вам, тот ему явно придется по душе.
— И почему вы в этом так уверены?
— Фартук сшит из рогожки, с карманами, с вышивкой по краю. Страшный, как тина из болота. Но Марина Арсентьевна заявила, что наш распорядитель должен любить такие брутальные вещи.
— Он вряд ли знает это слово, — усмехнулся я. — Надо будет предупредить сестрицу, чтобы она говорила проще.
— Напрасно вы считаете нашего домового таким непрогрессивным. Никифор все схватывает на лету и быстро учится. Его братия легко адаптируется к любому окружению. Они только в одиночестве начинают хиреть, а компания в доме им лишь в радость.
— Я заметил, как он отреагировал на Марину, — кивнул я. — А вот то, как повел себя Иволгин вчера…
Морозов помрачнел и облокотился на боковину машины.
— Что взять с этого лешего, — он как-то странно скривился, словно хотел рассказать о чем-то, но потом передумал. — Я вам уже говорил, что в отличие от Митрича, Иволгин не особенно любит людей. Он нас терпит. Кого-то больше, кого-то меньше. Сдается мне, что человеческие женщины его раздражают. Тем более Марина Арсентьевна… — мужчина замялся, а потом продолжил с теплом, — она у вас хрупкая, светлая. Вся словно сияет.
— И чем же это плохо? — удивился я.
— Для старшего народа важна сила человека. А княжна кажется ранимой. Быть может, это и вызвало у лешего неприязнь. Слабых они не любят.
— Это может стать проблемой? — напрягся я.
— Бросьте, — отмахнулся воевода. — Пусть Иволгин и не самый доброжелательный леший, но с женщинами воевать не станет. И вредить вашей сестре не будет. Можете не сомневаться.
— Вот и славно, — я повел плечами, словно пытаясь сбросить с них вес происходящего со мной в этой крае. — Я как раз хотел обсудить один вопрос. С глазу на глаз.
Воевода молча посмотрел на меня, ожидая продолжения.
— От «Бастиона» нам удалось избавиться, — начал я. — Но теперь на очереди горняки. От них тоже будут проблемы со старшим народом?
Владимир нехотя кивнул:
— У гор тоже есть хозяин, мастер-князь. Как у рек и лесов. И не каждому понравится, что в их вотчину вторгаются и шумят.
— Понял, — задумчиво произнес я. — Тогда нужно будет решить, как избавиться от новых гостей. Но не сейчас.
— Это правильно, — подтвердил воевода и кивнул в сторону сестры, быстрым шагом направлялась к нам с очередным большим пакетом. — Сейчас вам лучше провести время с семьей.
Я улыбнулся и направился навстречу Марине.



Глава 4
Прогулка

Марина заметила мой взгляд, склонила голову и улыбнулась. А затем быстрым шагом направилась ко мне:
— Обсудили все рабочие вопросы с Владимиром Васильевичем? — уточнила она, поравнявшись со мной.
— Да, — ответил я и кивнул на пакет, который сжимала в руке сестра. — А ты что успела прикупить?
Девушка только невозмутимо пожала плечами:
— Всего понемногу. Тут продают на удивление красивые вещи. Вот, например.
Марина ловко развернула пакет, и я услышал лёгкий, почти музыкальный шорох бумаги. На лице девушки появилось то самое выражение: смесь предвкушения и гордости, которое я помнил ещё с детства, когда она тайком показывала мне найденного в саду жука-оленя или криво вылепленную куколку из глины.
Девушка вынула и показала мне маленькую, искусно выточенную из дерева фигурку медведя, на морде которого была вырезана спокойная, умиротворенная улыбка.
— Посмотри, — тихо сказала она. — Нашла у старика в лавке неподалеку. Он сказал, что делает их сам… и что этот страж приносит в дом удачу.
Я улыбнулся, глядя, как Марина осторожно, словно боясь повредить, держит фигурку на ладони.
— Хорошая работа, — произнёс я искренне. — И… странно, но, кажется, он действительно улыбается.
— Я знала, что тебе понравится, — сказала она, аккуратно убирая фигурку обратно в пакет, будто это была драгоценность. А затем взглянула на меня и тут же опустив взгляд, продолжила — И… я понимаю, что это все суеверия… ну, про защиту дома…
— Северск в принципе суеверное княжество, — успокоил ее я. — Так что здесь верить в приметы — вполне нормально.
Она взглянула на меня чуть мягче, чем обычно, словно мои слова её действительно тронули.
— Пакет большой, — заметил я. — Что там еще…
Марина легко ударила меня по ладони и строго погрозила пальцем:
— Тебе не надо видеть то, что я купила для Веры.
— Даже не представляю, что там может быть, — я поднял руки в шутливом жесте капитуляции. — Неужели вы уже успели подружиться?
— Конечно, нет, — усмехнулась сестра. — Но стоит учесть, что в доме больше нет женщин. А значит, нам надо с ней держаться вместе. К тому же ты же знаешь, что я люблю делать подарки.
— Да уж, — я закатил глаза, вспомнив все носки со смешными рисунками, варежки на резинках и полосатые шарфы, которые Марина вручала мне на семейных праздниках. Мне приходилось держать их в отдельном ящике шкафа, чтобы слуги случайно не выбросили все это добро. Хотя, стоило признать, что кроме шутливых гостинцев сестра дарила мне и полезные вещицы.
— К тому же, — продолжила девушка, — мне показалось, что твоему секретарю понравится кое-что из лавки ароматов.
— Базилик? — шутливо уточнил я.
— Братец, ты совсем не разбираешься в женщинах, — отмахнулась девушка.
Я невольно поморщился, поняв, что за последние полчаса дважды услышал эту фразу от разных людей.
— Ну, может это не так уж и плохо, — попыталась смягчить сказанное сестра и сменила тему, — Ну что? Покажешь мне еще какие-нибудь достопримечательности?
Она осмотрелась по сторонам и добавила:
— Хотя, здесь, наверное, каждый дом — памятник культурного наследия. Пока я гуляла, заметила, что кирпичам некоторых зданий, судя по клейму, лет триста.
Я улыбнулся:
— На каждом шагу одна сплошная история.
— Наверное, ты часто гулял здесь первое время, — добавила сестра. — Смотрел красоты.
Я промолчал. Потому что ответить было нечего.
К нам подбежал вихрастый, быстрый, как воробей, мальчишка и вдруг застыл перед Мариной. Будто наткнулся на что-то ослепительное. Он смотрел на мою сестру так, как дети обычно рассматривают витрину с игрушками или елку в новогоднюю ночь. Рот приоткрылся сам собой, глаза расширились. В его взгляде отражалось чистое, неподдельное восхищение.
— Привет, — мягко улыбнулась ему Марина и, как всегда, быстро сориентировавшись, выудила из сумочки леденец на палочке. — Любишь сладкое?
Предложение было простым, таким, каким Марина всегда умела располагать людей к себе.
Но в тот момент мальчишка вдруг изменился. Совсем чуть-чуть, на мгновение: глаза прищурились, выражение стало более взрослым, собранным, даже настороженным. Как будто он не просто увидел конфету, а пытался оценить подарок. Или дарительницу.
Марина, конечно, ничего странного не заметила. Она просто стояла перед ним, по-доброму протягивая угощение.
А меня это короткое изменение задело. Слишком уж резко мальчишка сбросил с лица наивность и так же быстро вернул её обратно. Такие ребята редко бывают «просто детьми». Но Марина об этом не знала, и знать, пожалуй, не должна.
— Ну? — подбодрила она, наклонив голову. — Возьмёшь?
Мальчишка медленно протянул руку, будто проверяя, можно ли доверять. А потом, всё так же внимательно глядя на Марину, спросил едва слышно, почти робко:
— А вы… правда мне его отдаёте?
— Конечно, — ответила она тёплой уверенностью. — Леденцы для того и существуют, чтобы детям доставалась радость.
Я невольно сделал шаг вперёд, инстинктивно пытаясь оказаться между Мариной и мальчишкой. Но сестра, светлая душа, даже не заметила моего манёвра. Она легко обошла меня, словно я был не живой человек, а плохо поставленная мебель, и вручила маленькому мальчишке леденец.
Тот взял угощение осторожно, почти благоговейно. Кажется, так берут тёплую лампаду или новогоднюю игрушку на самой верхней ветке. Словно он боялся обжечься. Мальчишка поднял сладость к солнцу и задумчиво покрутил, рассматривая на просвет.
— Мне сказали, что это вкусно, — терпеливо пояснила Марина, всё ещё улыбаясь.
— И иголки внутри нет, — деловито кивнул мальчишка, как опытный эксперт по безопасности угощений.
Сказал и тут же сунул леденец в нагрудный карман, словно проверенные сокровища всегда должны храниться рядом с сердцем.
После этого он извлёк из-за пазухи гладкий серый камушек. Тот был совершенно обыкновенный, похожих на речном берегу хоть ведро набери. Но держал он его с такой серьёзностью, будто это был не камень, а древний артефакт, передаваемый по особой традиции самым достойным.
— Вам, — сказал он, протягивая свой странный подарок Марине.
В этот момент сестра слегка удивлённо моргнула.
Не успел я вмешаться, как сестра уже приняла камушек, сделав это легко и почти игриво. Она подбросила его в ладонях, словно прикидывала, не волшебный ли это артефакт, а обычная речная галька.
— И не царапается, — весело заметила она, будто проверяла качество подарка перед торжественным вручением куда-нибудь в музей народного творчества.
— Конечно, — довольно осклабился мальчишка.
И вот тут я заметил то, что Марина увидеть никак не могла: зубы у него мельче, чем положено обычному ребёнку. Не острые, но слишком ровные, слишком частые, слишком нечеловечьи. Мельчайшая деталь, едва уловимая, но для меня уже более чем характерная.
Мальчишка же, чувствуя себя хозяином положения, важно поклонился — даже снял свою потрёпанную кепчонку, припадая на одно колено так, будто перед ним стояла не моя сестра, а императорская дочь. После чего рванул прочь, сверкая голыми пятками по траве, словно маленький лесной дух, которому подарили сладость и разрешили шалить дальше.
Марина посмотрела ему вслед с мягкой улыбкой, не подозревая, что встретила вовсе не простого ребёнка, как думала. А я лишь молча отметил про себя, что в мире есть существа, которым сладкое предлагают редко. И потому они так благодарно на него откликаются.
— Какие тут все замечательные, — восхищённо сказала Марина, повернувшись ко мне и демонстрируя «подарок» с такой гордостью, будто ей вручили императорскую брошь. — Разве это не мило?
Я посмотрел на камушек. Самый обычный, если не считать нескольких тонких полосок, тянущихся поперёк серой поверхности. Полоски тускло блестели серебром, как след когтя или метка, оставленная не человеком.
— Очень мило, — кивнул я, хотя внутри у меня шевельнулась осторожность.
Марина же, ни о чём не подозревая, сунула камешек в сумку и оглянулась — видимо, размышляя, не встретится ли нам ещё какой-нибудь местный «милый ребёнок».
Я же только молча вздохнул.
— Мне кажется, что на нас странно косятся, — тихо поделилась Марина, слегка наклонившись ко мне.
Я оглядел прохожих: кто-то бросал короткий взгляд, кто-то останавливался подольше, кто-то делал вид, что вовсе не смотрит… но краем глаза всё равно следил.
— Северск — город небольшой, — пояснил я. — И тут все друг друга знают.
— Тебя знают, — сразу догадалась сестра прищурившись.
Я обречённо вздохнул.
— Мой снимок печатали в местной газете.
— Ну конечно, — хихикнула Марина. — Не в первый раз тебе попадать в колонки светской хроники.
— Здесь у меня совсем другая репутация, — пробормотал я, чувствуя, как неловкость тихо прокрадывается в голос.
— Вот как? — Она посмотрела на меня внимательнее, задержав взгляд чуть дольше обычного. — А знаешь… мне ведь сразу показалось, что ты стал другим.
Я замолчал. Слова её прозвучали неожиданно серьёзно.
— Будто тебя кто-то подменил, — продолжила она мягко. — Я даже подумала, что это… кто-то другой.
Она произнесла это почти шёпотом, с лёгкой неуверенностью, словно боялась меня задеть.
И я вдруг понял, что за всё это время никто не видел меня так ясно, как она — с её чистой, почти детской прямотой, не требующей объяснений и не верящей в маски, которые мы носим.
И, конечно, Марина не знала, насколько близка она бывает к правде.
— И кто же? — развеселился я, решив подыграть её настроению.
Сестра прищурилась, озорно блеснув глазами.
— Мало ли какие оборотни водятся в твоём Северске, — заговорщически понизив голос, произнесла она и снова улыбнулась. — Просто у тебя даже взгляд изменился. Спина стала прямее. Голос увереннее.
— Может быть, — пожал я плечами, стараясь не выдать того, что её наблюдательность попала точно в цель.
— А может, здесь ты нашёл дело по душе, — продолжила она, чуть наклонив голову. — И тут ты на своём месте.
Я вздохнул. Марина всегда умела видеть чуть глубже, чем обычные люди. Даже не зная всей правды, она чувствовала её, как тёплый ветер перед дождём.
— Ты сейчас очень похожа на маму, — мягко сказал я и аккуратно убрал выбившуюся прядь волос за её ухо.
— Такая же тёплая? — спросила она, и глаза её блеснули.
— Такая же мудрая, — ответил я. — И красивая.
Она улыбнулась, но улыбка вышла короткой, словно приглушённой.
— И когда только ты успела стать взрослой? — продолжил я с лёгкой иронией, но в сердце кольнуло что-то совсем несмешное.
На её лице промелькнула едва уловимая тень: словно кто-то выключил лампу на долю секунды. Марина закусила губу, опустила глаза.
— Что случилось, Мариш? — осторожно спросил я, коснувшись её ладони. — Ты сама не своя. Если что-то случилось, то…
— Ничего, — ответила она слишком быстро, словно испугавшись чего-то.
И в этот момент я понял, что-то тяжёлое, теснит её изнутри. И она пока не готова говорить. Потому я просто произнес:
— Кажется, здесь есть еще одно красивое место. Поехали.
Я открыл дверь, помогая сестре сесть, и Марина ловко запрыгнула на заднее сиденье. Я устроился рядом.
Морозов включил двигатель. Взглянул на меня в зеркало заднего вида и уточнил:
— Куда теперь?
— На высокий перевес, — ответил я.
Воевода кивнул, и машина плавно выехала со стоянки, оставляя позади городскую площадь.
Марина прижалась к окну, рассматривая медленно проплывающие за стеклом дома:
— Как красиво… — тихо сказала она, будто сама себе. — Теперь я понимаю, почему ты тут остался.
Я только кивнул, заметив, как Морозов бросил на нас быстрый взгляд в зеркало, будто хотел что-то добавить, но передумал. За окнами замелькали скамейки, фонарные столбы, пробежала стайка подростков в форме гимназистов, которые торопились к трамваю. Машина взяла плавный поворот, и город начал меняться. Узкие улочки с лавками и домами гильдий постепенно уступали место более просторным проспектам, выложенным старым булыжником.
Дома становились выше и словно немного строже. Дорога пошла на подъем. Машина мягко покачнулась на неровностях мостовой, и вскоре дома вокруг стали попадаться реже. Окна начали открываться широким панорамам. Сквозь просветы между строениями уже было видно, как серо-голубым полотном внизу стелется город — крыши домов, линии дорог, квадраты площадей. Автомобиль сделал последний поворот… и перед нами открылось здание Синода.
Белый камень фасада словно светился на утреннем солнце, переливаясь разноцветными бликами. Колонны арочной галереи поднимались к своду, будто вырастали из тёмного гранита холма.
Марина растерянно выдохнула:
— О Боги… оно огромное… — она медленно повернула голову, пытаясь охватить взглядом весь фасад. — И красивое.
Я кивнул. Точно подмечено.
Машина остановилась у нижней площадки, где начинались широкие ступени. Морозов заглушил двигатель.
— Прибыли, — произнёс он.
Я открыл дверцу, вышел из салона. Протянул сестре руку, помогая выйти. И Марина выбралась следом, осторожно, будто боялась нарушить тишину этого места.
— Идем, — мягко произнес я, указывая на вперед. И девушка послушно последовала за мной.
Мы поднялись по ступеням, вышли на площадку, обрамлённую низким каменным парапетом, гладким и выточенным временем, словно отполированным сотнями ладоней тех, кто приходил сюда до нас. И Марина замерла, глядя вниз.
Северск словно лежал перед нами панорамой. Дома казались игрушечными макетами, с красными, терракотовыми крышами. Узкие улочки сплетались между строениями, словно нити старинной вышивки. За мостом виднелся район мастеровых, затянутый дымкой горящих печей. А справа раскинулся Портовый район, в конце которого блестела лента реки.
Марина повернулась ко мне:
— Ты говорил, что Северск — это старинный город. Но отсюда он выглядит как живая картина. И столько слоёв, будто каждая эпоха оставила свой след… — она прижала ладонь к груди. — Это потрясающе, братец.
Ветер легко тронул её волосы, и прядь выбилась из хвоста, упав ей на щёку. Она машинально убрала её, не отрывая взгляда от открывшегося вида.
Я шагнул чуть ближе, положил ладонь на каменный парапет. Холодный, гладкий камень был таким же, как и десятки и сотни лет назад.
— Вот почему я остался, — тихо произнёс я.
Марина слегка наклонила голову, как будто мои слова что-то в ней глубоко зацепили.
— Теперь я точно хочу увидеть весь город, — не отрываясь от созерцания, прошептала она. — Каждый уголок. Каждый дом. Ты просто обязан устроить мне экскурсию.
Я усмехнулся:
— Хорошо. Но после того как разберусь с самыми срочными делами.
Марина кивнула. Девушка стояла, не шевелясь, словно боялась спугнуть впечатление, которое только что захлестнуло её. Она выглядела спокойной… и в то же время странно взволнованной. Будто в груди у неё открывалась дверь, о существовании которой она не подозревала.
Ветер поднялся чуть сильнее, мягко трепал подол ее платья
— Никогда бы не подумала, что город может быть таким, — тихо произнесла она. — В столице всё шумит, всё давит… всё требует внимания. А здесь…
Она недоговорила, но я кивнул, дав понять, что уловил суть ее слов.
Ветер усилился, и я мягко произнес:
— Кажется, скоро природа сорвет нашу экскурсию.
— Что? — не поняла девушка.
Вместо ответа я указал на темную низкую тучу, которая уже накрывала город:
— Лучше поторопиться, пока нас не накрыл дождь, — продолжил я. — Он тут на редкость холодный.
Марина недовольно поджала губы, словно собираясь поспорить, но все же кивнула. Мы развернулись и направились к машине. Марина оглянулась ещё раз, словно хотела запомнить панораму до последней черточки. На мгновение её глаза задержались на далёком портовом районе, на реке, на красных крышах. И только потом она окончательно отвернулась и ускорила шаг.
Когда мы спустились к нижней площадке, первые тяжелые, редкие капли уже ударили о камень.
— А ты не преувеличивал, — пробормотала Марина, запрокидывая голову и глядя в небо. — Кажется, начнётся прямо сейчас.
— Я же говорил, — усмехнулся я. — Бежим.
Мы почти добежали до машины. Марина юркнула в салон первой, приглаживая непослушные пряди, которые моментально намокли. Я забрался следом, захлопнул дверь, и в ту же секунду дождь ударил по крыше машины отчётливым, тяжёлым барабанным ритмом.
— Ух ты… — выдохнула Марина, всматриваясь в размытую пелену за стеклом. — Как будто стена воды.
— Это ещё не разошёлся, — спокойно заметил Морозов, заводя двигатель.
— Отлично, — фыркнула Марина. — Я всё ещё хочу экскурсию, братец. Но… наверное, не в такую погодку.
Машина мягко тронулась. Дворники заскребли по стеклу, разрезая серую полосу дождя. Авто плавно поехало к подножию холма, и город снова открылся перед нами — но уже не яркой мозаикой, а мягким акварельным пятном, смытым дождевой завесой.
— Он даже в ненастье красивый… — тихо сказала девушка, почти с нежностью. — Совсем не как столица. Там дождь делает всё серым. А здесь…
Она провела пальцем по стеклу, следя, как по нему стекает капля.
— Тут это… все как-то по-другому
Мы съезжали всё ниже, и дождь становился плотнее. Марина подалась ближе ко мне, будто инстинктивно, и тихо произнесла:
— Я рада, что приехала.
Я взглянул на неё, успокаивающе положил ладонь ей на плечо. И мягко произнес:
— Я тоже. Очень.
Марина тепло улыбнулась в ответ. Машина въехала в один из центральных проспектов. Фонари отражались в мокром булыжнике золотистыми россыпями. Северск под дождём словно жил своей тихой, особенной жизнью.
— Домой? — глядя на нас в зеркало заднего вида, уточнил Морозов.
— Домой, — кивнул я.
И машина мягко поехала в сторону поместья.



Глава 5
Разговоры

Дождь не собирался униматься. Напротив, с каждой секундой он становился все сильнее, будто кто-то наверху решил насыпать на Северск разом весь запас воды. Машина ехала плавно, но дождевые струи били в стекло так сильно, что казалось, будто мы плывём под водой озера. Салон наполняло приглушённый шум двигателя и ровный, гипнотизирующий стук дождя. Тот самый шорох, который всегда заставляет думать о тёплом свете, о доме, о ком-то родном рядом.
Марина устроилась рядом, слегка опираясь плечом о моё, и смотрела в окно. Редкие вспышки молний отражались в её глазах, на миг заставляя их сиять сонечным янтарем.
— Никогда не думала, что дождь может быть красивым, — тихо произнесла она.
Из салона автомобиля, город действительно казался сказочным. Мостовая блестела зеркалом, ветер пригибал ветви старых лип. Горящие окна и фонари отражались в мокром булыжнике вытянутыми золотистыми овалами, будто сверху на город падал свет тысячи свечей.
— В столице дождь злой, — пояснила Марина. — А здесь…
Она на секунду задумалась, а затем продолжила:
— Здесь он как будто тоже о чём-то рассказывает.
Я улыбнулся. Сестра порой умела подмечать такие вещи, которые ускользали от других.
— Это когда ты сидишь в теплом авто, — заметил я, и девушка кивнула:
— Святая правда. Нам повезло, что мы успели выбраться.
Когда мы выехали из города, дождь стал стихать, пока не прекратился совсем. И лесная дорога встретила нас мягким туманом, который растянулся между стволами, словно серая вуаль. И Марина снова прижалась ближе к стеклу, наблюдая, как по веткам стекают тяжёлые капли.
— А ведь красиво, — шепнула она. — Прямо как из старых сказок.
Я коротко хмыкнул и добавил:
— Главное, чтобы дома нас не ждал злой колдун.
Марина фыркнула, едва сдержав смех, и ткнула меня локтем. Тепло и легко. Так как она делала это в детстве, когда знала, что рядом тот, кому можно доверять.
* * *
Машина свернула на подъездную дорожку поместья. На территории стояла тишина, только капли с ветвей деревьев тихо падали на капот, лениво барабаня по металлу.
Морозов припарковался у крыльца, заглушил двигатель и повернулся к нам:
— Приехали.
— Спасибо, Владимир Васильевич, — поблагодарил я воеводу и открыл дверь, но Марина меня опередила и выбралась из салона первой, сделала глубокий вдох. Обернулась и с озорной улыбкой посмотрела на меня.
Из-за угла тут же выскочил Аргумент. Встряхнулся, и заметив авто, потрусил в нашу сторону. Подошел к сестре и ткнулся лбом в ее ладонь.
— Ты мокрый! — Марина засмеялась, погладив его по голове. — Но все равно чудесный!
Аргумент коротко тявкнул, как будто соглашался с каждым словом.
На террасе показался Никифор, с неизменным полотенцем на плече
— Ох, ну наконец-то вернулись, — проворчал он, осматривая нас. — Надеюсь, под дождь не попали.
— Зато он красивый, — поправила Марина.
— Кому как! — ответил домовой. — Вон все окна пятнами покрылись. Мне потом опять натирать до блеска. Ужин еще готовится. Придется немного обождать.
С этими словами Никифор развернулся и скрылся в доме.
Я улыбнулся, поднялся по ступеням, ощущая, как уходят напряжение и усталость. Открыл дверь и вошел в гостиную. И почти столкнулся с Верой, которая появилась почти бесшумно. В руках секретарь держала красную папку.
Девушка остановилась в нескольких шагах от нас и улыбнулась, поправляя выбившуюся прядь:
— Добрый вечер, Марина Арсентьевна, — вежливо кивнула она.
Сестра ответила ей тёплой домашней улыбкой:
— Добрый вечер, Вера.
— Что случилось? — уточнил я.
— Курьер привёз протокол сегодняшнего заседания? — ответила секретарь. — Перепечатка уже завершена, договоры на указанные в протоколе артели составлены. Осталось только подписать. Бумаги на вашем столе.
— Хорошо, — ответил я и прошел к камину. — Я подпишу документы. Дайте мне минутку.
— Конечно, — улыбнулась Вера.
Секретарь развернулась и направилась к лестнице. Я же сел в кресло, и заметил на столе исходящий паром чайник и пару чистых чашек. Рядом стояло блюдо с маленькими пирожками, которые Никифор обычно готовил только для самой Веры. Видимо, она уговорила его выделить и мне порцию вкусностей. Или это было угощение для Марины.
— Спасибо, — поблагодарил я, решив не уточнять, ради кого старался домовой.
Вера остановилась, обернулась:
— Не за что, Николай Арсентьевич. Я подумала, что напиток должен вас согреть после дождя.
Вера проговорила спокойно, но в её голосе было что-то… почти заботливое. Едва уловимое. Марина заметила это. Её взгляд скользнул от меня к Вере и обратно. И я почувствовал, как в воздухе на мгновение вспыхнуло тонкое, но ощутимое электричество, в котором чувствовались любопытство, осторожность, оценка.
— Спасибо, Вера, — повторил я. — Мы сейчас как раз собирались согреться.
Секретарь легко поклонилась:
— Если что-то понадобится — позовите, — произнесла она и поднялась на второй этаж, оставив нас с Мариной вдвоем. Сестра проводила её взглядом, затем хитро сощурилась и посмотрела на меня:
— Интересная у тебя команда, братец.
— Она просто отлично делает свою работу, — устало заметил я.
— Угу, — многозначительно кивнула сестра, уселась в кресло у камина, вытянула ноги и блаженно закуталась в плед. — Ну да, ну да. Работу.
Я промолчал, глядя на огонь. Дрова в камине тихо потрескивали, будто рассказывая какую-то историю. Тепло медленно растекалось по гостиной, разгоняя остатки сырости, притаившейся в одежде.
Марина разлила по чашкам чай. И я заметил, что пряди ее волос впитали влагу, становясь чуть волнистыми.
— Держи, — произнесла она, протягивая мне чашку.
— Спасибо, — ответил я.
Марина улыбнулась. Взяла посуду, сжала ее в ладонях, вдыхая аромат. Сделала глоток. А затем уточнила:
— А эта… Вера.
Я поднял взгляд от чашки, ожидая продолжения.
— Она… давно с тобой работает?
Я пожал плечами, глядя на огонь:
— Не очень. Но она ответственная. Очень способная. И… да, внимательная к мелочам.
— Внимательная, — эхом повторила сестра, и в её голосе мелькнула тень усмешки. — Да, я заметила.
Я поднял бровь:
— Что именно?
Марина качнула головой, спрятав улыбку в уголках губ:
— Ничего такого. Просто… Она заботится о тебе.
— Это часть её обязанностей, — парировал я слишком быстро.
Марина вздохнула:
— Нет, братец. Забота — это не обязанность.
Она откинула голову на спинку кресла и добавила почти шёпотом:
— Забота — это выбор.
Я замер. В камине послышался треск полена, словно подчёркивая эту паузу.
Марина же с интересом наблюдала за моей реакцией.
— Я… не уверен, что она обо мне заботится, — медленно произнёс я. — Скорее… просто очень хорошо выполняет свою работу.
Марина едва заметно, улыбнулась уголками губ, но промолчала. Я же встал с кресла и поставил на стол чашку:
— А мне нужно подписать документы
Марина улыбнулась:
— Понимаю. Княжеские дела и забота о Северске.
В ее голосе я уловил едва заметный сарказм. Но притворился, что ничего не заметил. Просто направился в сторону своего кабинета.
Прошёл по коридору, чувствуя, как тёплый огонь камина остаётся позади. Остановился двери кабинета, толкнул створку и вошел в помещение.
На столе лежала аккуратная стопка договоров. Я вздохнул, сел в кресло, вынул из подставки ручку и принялся перечитывать бумаги, с удивлением отмечая, что все составлено четко, каждый пункт соглашения был прописан. Мне оставалось только расставлять подписи в отмеченных карандашом местах.
Раздался короткий стук. В кабинет заглянул Морозов.
— Не помешаю? — спросил он и тут же переступил через порог.
По-хозяйски прошелся в угол, откуда извлек бутылку с янтарной жидкостью, которой поил меня в день приезда.
— Не возражаете? — уточнил он.
Я молча вынул из ящика стола тяжелый стеклянный стакан и подвинул его к краю.
— А вы? — удивился мужчина. — Неужто не замерзли после того, как под дождь угодили?
— Сейчас мне нужна свежая голова, — отмахнулся я. — Но вы угоститесь настойкой.
— Не откажусь, — довольно крякнул мужчина, плеснул в стакан немного горячительного и устроился в кресле напротив моего стола. — Я нечасто себе позволяю глоток-другой. Но иногда хочется согреть желудок.
— Не осуждаю, — пожал плечами я. — К тому же вы явно не злоупотребляете.
— Так и есть, — мужчина покачал головой и вдруг выдал, — Знаете, я ведь не пьянею. Организм не поддается этому… — он указал на бутылку. — Такая вот особенность моей породы.
— А зачем тогда вы это пробуете? — удивился я.
— Чтобы напомнить себе, что я человек, — произнес он, глядя в окно. — Иногда мне это становится нужно.
— Вы ведь не из старшего народа, — заметил я и неожиданно поймал себя на мысли, что ничего толком не знаю о Морозове. Он вполне мог оказаться кем-то большим, чем просто человеком.
Кажется, Владимир догадался, какие мысли меня посетили и решил не нагнетать жути. Потому спокойно подтвердил:
— Я из людского племени.
— Да… в общем мне и не… — смешался я, не зная, как правильно оправдаться.
— Вам не стоит об этом беспокоиться, Николай Арсеньтевич. Вы имеете право сомневаться. Учитывая, что вокруг вас сейчас новый мир, о существовании которого вы раньше и не подозревали. И тут многое может быть совсем не тем, чем кажется на первый взгляд.
Я тотчас вспомнил о встрече на площади и быстро взглянул на прикрытую дверь кабинета, убеждаясь, что нас никто не слышит.
— Сегодня на площади к нам с сестрой подходил мальчонка, — начал я.
Воевода нахмурился и подался вперед, опираясь на подлокотники кресла.
— Какой?
— Разве вы не видели? — обескураженно спросил я. — Он стоял в нескольких метрах от машины. И вы были там…
— Расскажите мне поподробнее, о ком вы говорите, — потребовал воевода, враз теряя беспечный вид. — Как выглядел? Что говорил? Что пытался всучить? Или всучил?
От этих вопросов мне стало не по себе. Я откашлялся, ощущая на языке странную горечь.
— Невысокий, растрепанный, в курточке и коротких штанишках.
— Чумазый? — деловито уточнил Морозов.
— Не сказал бы, — я задумался и выдал, — Когда убегал, то я заметил белые пятки. Странно, что подошвы ног не были грязными.
— Босыми в Северске не ходят, — назидательно сообщил Владимир Васильевич. Покрутил в пальцах стакан и поставил его на край стола. — Что он от вас хотел?
Я быстро рассказал о произошедшем, не упустив и странную смену настроения мальчонки, и его зубы. И то, что он подарил Марине камушек.
— И как так могло получиться, что вы его не заметили? — осведомился я.
— Многие из представителей старшего народа умеют отводить глаза. Иначе об их присутствии знали бы все подряд. Конечно, стать невидимым способны не все. Точнее, очень мало кто умеет проделывать такие штуки. Но вот отвлечь человека, заставить его отвернуться — многие способны. Со мной такое, если уж откровенно, обычно не срабатывает, — воевода досадливо поморщился. — Но похоже, что этот мальчонка очень уж захотел подойти к вам поближе.
— К Марине, — поправил я собеседника.
— Уверены? — мужчина прищурился.
— Он с нее глаз не сводил. Будто чудо какое увидел.
— Нехорошо это, — буркнул воевода и тут же пояснил, заметив, как я напрягся, — Любое внимание может обернуться бедой. Если ваша сестра проявит неуважение или сделает что-то недопустимое по меркам старшего народа. Нам стоит как-то мягко ей пояснить правила нашего мира.
— Она подарила этому мальцу леденец, — напомнил я.
— И это было очень к месту, — усмехнулся Морозов. — Они любят гостинцы. Гостевушки для них — особый вид мании. Нам с вами не понять, каким образом они на них действуют. Мы, люди, не способны ощущать подобных эмоций. Но после таких подарков нечисть словно подписывает с вами договор о мире. Иногда ненадолго — на одну встречу. А порой на всю жизнь.
— А тот камушек? Что он ей дал?
— Чтобы не быть должником, малец отдал ей что-то дорогое своему сердцу. Для вас это просто камушек. А для него… — мужчина задумался и покачал головой, — попрошу Никифора проверить подарок. Не стоит оставлять при вашей сестрице что-то опасное.
— Спасибо, — с облегчением выдохнул я и потер лоб.
— Пойду проверю, что там с ужином, — решительно заявил воевода, вставая с кресла и унося бутылку в угол. — А вы тут… стакан уберите. Иначе подумают, что вы в одиночестве напиваетесь.
— Кто может так подумать? — улыбнулся я.
— Девицы в доме, — Владимир поднял указательный палец к потолку. — Они ж сделают свои выводы и начнут вас спасать от того чего и нет вовсе. Будут за вами следить как за Мурзиком. И прятать забродившее варенье или кефир.
Я усмехнулся и сунул стакан поглубже в ящик стола. Воевода вышел из кабинета, а спустя минуту от порога донесся родной голос:
— Какая большая стопка бумаг.
Я поднял взгляд. Закутавшаяся в плед Марина, стояла, прислонившись к дверному косяку и с интересом рассматривая кабинет.
— Здесь всё проще, чем кажется, — ответил я. — Осталось подписать несколько пунктов.
Она усмехнулась и подошла к окну, чуть облокотившись на подоконник.
— Братец стал серьезным хозяйственником и правителем княжества, — не оборачиваясь, произнесла она. — Кто бы мог предположить…
Марина на секунду задумалась, потом вдруг обернулась и прямо спросила:
— А ты… счастлив здесь? Ну, после жизни в столице, приемов в салонах, кутежа…
Я удивился её прямоте. Но вопрос был задан без скрытого смысл, по-детски честно. Отложил ручку и посмотрел на неё.
— Да, — произнёс я после паузы.
— Ты… стал совсем другим, братец.
Я только пожал плечами и собрал подписанные документы в аккуратную стопку:
— Все мы взрослеем. Рано или поздно.
Сестра кивнула:
— Да… наверное, ты прав, — согласилась она.
— Северск меняет людей, — продолжил я, пробегая взглядом ровные строчки текста. — Хочешь ты того или нет.
Марина слегка подалась ко мне:
— А ты… хотел?
— Сначала — нет, — признался я. — А потом… понял, что здесь я, наконец, перестал играть роль непутевого наследника рода. В столице всё сложно: ты постоянно должен быть кем-то. Соответствовать высокому обществу, чтобы не оказаться изгоем. Здесь же можно просто жить. Работать. Делать то, что важно. И не носить маску. Наверное, поэтому я здесь и счастлив. Хотя прошло не так много времени, но кажется, что прошлое осталось очень далеко позади.
Марина внимательно смотрела на меня, и в ее чуть прищуренных глазах читалось желание удостовериться, говорю ли я правду или лгу.
— Я рада, — сказала она наконец. — Рада, что ты нашёл своё место. Ты всегда умел восхищать людей. А здесь ты еще перестал бояться быть честным. По крайней мере, со мной.
Я хотел ответить, но она сделала шаг ближе, положила ладонь на спинку моего кресла.
— Ты правда… не боишься? — спросила она.
— Чего? — уточнил я, хотя уже знал ответ.
Марина отвела взгляд, погладила край спинки кресла.
— Что посчитаешь это место своим домом. Твоей… — она запнулась, будто боялась сказать слишком много, — твоей историей. А потом… вдруг придётся всё потерять.
Я чуть нахмурился, несколько секунд обдумывая, а затем честно признался:
— Конечно, боюсь. Но… лучше бояться и жить, чем не жить вовсе.
Она замерла, будто вслушиваясь в эти слова так же внимательно, как внимала когда-то маминым сказкам перед сном. И хотела уже отойти, но вдруг наклонилась и обняла меня, быстро, крепко, так как обнимают только тех, кто по-настоящему важен. Несколько секунд сжимала, а затем отстранилась, пригладив выбившуюся прядь волос.
— Ладно… — она смущённо улыбнулась. — Пойду разберу свои покупки. Морозов принес их в гостиную. Он даже не подозревает, что я и для него купила кое-что.
— Балуешь ты нас, — усмехнулся я.
— Мне нужно задобрить новых знакомых, — кивнула девушка.
Она направилась к двери. И уже на пороге остановилась, оглянулась и произнесла:
— Ты можешь говорить со мной обо всём. Даже о том, о чём нельзя сказать своим… советникам, секретарям и прочим важным людям, — её взгляд чуть хитро блеснул. — Я ведь вижу больше, чем ты думаешь.
— Я знаю, — мягко ответил я.
Марина кивнула, и её глаза на мгновение стали очень серьёзными:
— Тогда, братец… если вдруг станет тяжело, просто скажи. Не держи в себе. Хорошо?
Я кивнул.
Она тихо прикрыла за собой дверь, оставив меня наедине с бумагами.
Я откинулся в кресле, положил ручку на стол и закрыл глаза, слыша, как пульс стучит в висках. Я вспомнил столицу: бесконечную вереницу салонов высокого общества, полного улыбок, притворной вежливости. То странное ощущение, которое заставляло держать спину прямой не из достоинства, а из страха показаться слабым хоть на секунду. И ту тягучую пустоту, что каждый вечер поднималась в груди, будто напоминала: «Ты здесь просто играешь роль».
Здесь же… всё было иначе. Я мог сидеть за столом с воеводой, пить чай у камина, принимать жителей, слушать их жалобы… и не чувствовать, что кто-то смотрит на меня свысока. Что ждёт от меня нужной интонации или тщательно подобранной светской остроты.
Здесь я был нужен не как роль и маска, а как человек.
Я вздохнул и открыл глаза. За окном темнело. Гроза уходила, но за стеклом виднелись редкие отблески далеких молний. Я поднялся, подошёл к окну. Провёл пальцем по прохладному стеклу, за которым блестели дорожки сада. Лужи отражали фонарь у крыльца тусклыми золотыми кругами.
Может быть, Марина права. Может быть, я слишком быстро стал считать этот уголок мира своим. И что будет, если я внезапно потеряю это все?
Я сжал кулаки и тихо произнес.
— Нет, не потеряю.
Вернулся к своему креслу, провёл рукой по краю стола, и неожиданно для себя произнёс в пустоту:
— Я останусь здесь. Что бы дальше ни случилось.
Слова прозвучали тихо, но на секунду, мне показалось, что их кто-то услышал. И запомнил.



Глава 6
Вечерний гость

Я поднялся, отодвинул кресло и вышел из кабинета. Угли в камине гостиной уже тлели ровным золотистым огнём, Кресло, в котором сидела Марина, пустовало. На подушке только лежал небрежно брошенный плед. А заварочный чайник и чашки уже кто-то убрал.
Я пересек гостиную, прошел мимо столовой, и вышел к кухне, где не было ни души. Подошел к двери на террасу, глядя сквозь стекло двери, как на улице накрапывает дождь. А затем открыл дверь и вышел наружу.
Воздух был свежим, пахло свежескошенной травой и цветами. Я глубоко вдохнул, глядя на вечерний сад. Сделал шаг, и только сейчас заметил стоящий у перил силуэт, в котором признал Морозова.
Воевода стоял, слегка наклонившись вперёд, и, опершись ладонями о деревянный поручень, смотрел в сторону сада. В свете фонаря его плечи казались шире обычного.
— Решили подышать свежим воздухом князь? — не оборачиваясь, поинтересовался он, когда дверь за мной закрылась.
Я подошёл ближе, встал рядом, не касаясь перил.
— Да, — признался я. — Хочу перезагрузить голову после работы с договорами.
Воевода кивнул:
— Дело полезное. И нужное.
Некоторое время мы молча стояли, глядя, как в свете фонаря падают дождевые капли. Дождь стучал по крыше террасы, шелестел по листьям.
— Тяжёлый день? — все так же не глядя на меня, спокойно уточнил Морозов.
— Не больше обычного, — ответил я. — Правда, голосование выдалось очень уж долгим. Осталось только придумать, как отказать промышленникам, и…
Воевода тихо хмыкнул:
— С одними разобрались. Значит и с остальными получится, — произнес он.
Словно подтверждая его слова, в ветвях, зашелестел резкий порыв ветра, и где-то в саду капля сорвалась с высокой липы, звонко упав на каменную плиту.
— Очень на это надеюсь, — согласился я, глядя, как свет фонаря отражался в мокрых дорожках сада.
На несколько секунд, в саду снова повисла тишина. А затем, я вдруг произнес:
— Моя сестра говорит, что Северск сильно изменил меня.
— Он всех меняет, — успокоил меня воевода. — Это нормально. Вопрос в том, в лучшую ли сторону.
Он обернулся ко мне, ожидая ответа. Я на секунду прикрыл глаза, словно бы прислушиваясь к себе. А затем неуверенно ответил:
— В лучшую… наверное. Иногда мне кажется, что я слишком быстро привязался к Северску.
— Это не плохо, — сказал Морозов. — Плохо, когда человек живёт там, где ему не место.
Фонарь над нами качнулся от ветра. Свет дрогнул.
— Владимир Васильевич, — начал я. — А вы… никогда не жалели, что связали жизнь с этим местом?
— Никогда.
Его ответ был настолько коротким, что на секунду я решил, будто послышалось. Я медленно выдохнул. Плечи сами чуть опустились. Перевёл взгляд на темный лес, что простирался дальше. Дождь становился мельче, превращаясь в мягкую, почти прозрачную взвесь. Мелкие капли серебрились в свете фонаря.
— А если выбор сделан слишком рано? — спросил я. — Или из страха, или от усталости?
Воевода усмехнулся краем рта. Коротко, почти беззвучно.
— Вы уже успели крепко привязаться к этому месту. Сами же сказали.
— Я просто… — начал я.
— Боитесь, — спокойно закончил за меня Морозов. — Это вполне нормальное чувство.
Воевода замолчал, будто взвешивая слово. Дождь на секунду стих, и в саду наступила тишина, в которой было слышно, как где-то в кронах деревьев перекликаются ночные птицы.
— У вас появилась настоящая жизнь, — тихо сказал он. — Люди, которые вам доверяют. И не только люди. Дело, в котором вы не чужой.
Морозов повернулся и посмотрел на меня чуть мягче:
— И вы боитесь потерять всё это. Но это же хорошо. Это значит, что оно вам важно.
Я опустил взгляд:
— В столице у меня тоже было много, — произнёс я тихо. — Имя. Положение. Люди, которых называли друзьями.
— И пустота, — сразу сказал воевода. — Она у вас в глазах читалась, пока вы в Северск ехали.
С этими словами он отодвинулся от перил, разминая плечи. Луч света лег на его усталое лицо. И я знал, что воевода не кривил душой, а говорил честно.
Он сделал пару шагов по ступеням, затем обернулся и добавил:
— И ещё. Ваша сестра — очень светлый человек. Ей здесь будет хорошо. Она принесёт дому тепло. Вы это, думаю, уже заметили.
— Да, — признал я. — Заметил. Но я не уверен, что она останется тут…
— Это не вам решать. И может даже не ей. Время все расставит на свои места.
Он кивнул:
— Спокойной ночи, князь.
— Не останетесь на ужин?
— Никифор мне с собой завернул вкусностей. Не стану смущать молодежь,- отмахнулся мужчина.
— Спокойной ночи, Владимир Васильевич, — ответил я.
Воевода спустился с крыльца и зашагал по дорожке, оставив меня одного. Мысли текли неторопливо. Завтра нужно будет навестить Иволгина, чтобы поговорить про оленя…
Из раздумий меня вырвал зазвонивший в кармане телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран. Номер был мне незнаком. Нажал на кнопку, принимая вызов:
— У аппарата.
— Добрый вечер, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике возбужденный голос. Это мастер Дроздов. Помните…
— Помню, — улыбнувшись, перебил я неудавшегося ревизора. — Как добрались до столицы?
— Не без приключений, — ответил парень. — В дороге, поезд задержался из-за какой-то поломки. А еще проводники потеряли мой багаж, представляете? Я стою, жду, все чемоданы уже разобрали, а моего багажа нет.
Я тихо усмехнулся, представив Дроздова, который с растерянным видом стоит на перроне и проклинает руководство Имперских Железных Дорог.
— Нашли багаж? — уточнил я.
— Нашли, нашли! — поспешно ответил он. — Я уже хотел заявление писать, что, что внутри были важные документы, как багаж чудесным образом нашелся. Но я звоню вам не по этому поводу.
Голос ревизора дрогнул от волнения.
— У вас что-то случилось? — осторожно спросил я.
На другой стороне провода повисла короткая пауза. И мне вдруг показалось, что где-то рядом с оградой мелькнул серебристый силуэт. Я чуть рот от удивления не открыл. Сощурил глаза, вглядываясь в полумрак. Но у ограды было тихо.
— Я хотел сообщить… — начал он медленно. — Что я подал документы в Императорский Университет, их рассмотрели, и в ближайшее время вынесут решение о присвоении Северским лесам статус заповедных. Вы рады?
Где-то в отдалении послышался раздался лай Аргумента, а через несколько секунд, послышались голоса.
— Конечно… — пробормотал я. — Разумеется.
— Простите, что потревожил так поздно… — виновато продолжил Дроздов. — Мн показалось, что вы будете довольны тем, что я за всем лично слежу…
Мне подумалось, что этот забавный человек может потерять собственную шляпу на своей же голове. Но тут же вспомнил, что и сам некоторое время назад был не самым примерным наследником рода. Потому ответил:
— Вы правы. Я рад, что вы взяли все в свои руки. Буду благодарен, если вы станете держать меня в курсе событий.
— Конечно. Доброй ночи.
Я завершил вызов.
Телефон в моей руке погас, и отражение фонаря на экране на мгновение показалось слишком ярким, почти белёсым, напомнив блеск оленьей шкуры.
Я стоял неподвижно, вслушиваясь в тишину. Лёгкий ветер донёс запах мокрой липы. Где-то вдалеке хрустнула ветка. Я вздохнул и медленно убрал телефон в карман. Значит, одна проблема решена. Вернее, две, если считать порт. Осталось только скинуть остальных желающих.
Телефон в кармане снова завибрировал. И я вынул аппарат. На экране высвечивался номер Морозова. Я удивленно нахмурился: что такого потребовалось воеводе, раз он решил звонить? Принял вызов:
— У аппарата.
— Николай Арсентьевич, вам нужно это увидеть, — послышался в динамике голос воеводы.
— Хорошо — растерянно ответил я. — Куда идти?
— К ручью, который с северной стороны поместья, — ответил Морозов и завершил вызов. Я несколько мгновений стоял, глядя на потухший экран. А затем спустился с крыльца и направился в сторону, откуда слышались голоса.
* * *
Ручей нек неподалеку от ограды, с северной стороны поместья. Я шел на звук голосов, и не прогадал. И когда я вышел к ручью, моему взору предстала весьма интересная картина:
Ручей тянул в сторону соснового бора, шуршал между камней. На берегу уже стоял десяток человек и один пес. В воздухе чувствовалась активированная сила, которая была готова в любой момент пойти в ход.
В ручье же, абсолютно невозмутимо застыл человек с удочкой. Он был в забродах, широких штанах из плотной ткани и куртке, а в руке он держал удочку. На его лице было умиротворенное спокойствие, будто рыбалка единственная важная вещь в мире. А десятка бойцов на берегу и не существовало вовсе.
Заметив меня, Морозов обернулся и покачал головой:
— Говорит, что не хочет выходить из ручья, потому что это, видите ли, будет вторжением в частную собственность, — тихо произнес он, поравнявшись со мной.
— И он прав, — ответил я. — Потому что поместью принадлежит еще несколько метров неогороженной земли. А вот ручей считается вроде как ничейным.
— Выволочь его? — поинтересовался воевода, но я покачал головой:
— Посмотрим, что он скажет.
Я подошел к воде, и поинтересовался:
— Вы же в курсе, что это частная территория? Причем, принадлежит она князю.
Мужчина обернулся ко мне, и на его лице проступила довольная улыбка, словно он был очень рад меня видеть:
— Добрый вечер, Николай Арсентьевич, — начал он, приподняв над головой шляпу и едва заметно поклонившись. — Вы абсолютно правы, земля эта ваша. Но я стою в воде.
— И как вы оказались в воде? — поинтересовался я.
Мужчина только пожал плечами:
— В десяти километрах выше есть старое поместье Платоновых, наследником которого я и являюсь.
— И вы прошли десять километров по ручью? — удивился я, и мужчина кивнул:
— Все так, мастер Медведев. Увлекся рыбной ловлей и не заметил, как оказался на вашей территории.
Он чуть улыбнулся, лениво, одними уголками губ. Сделал взмах удилищем — красивый, неторопливый, почти насмешливый.
— И как рыбалка? — уточнил я. — Не вижу при вас ни ведра, ни другой тары, в которую бы вы складывали улов.
— О, здесь просто стало шумно, — ответил Платонов. — А шум распугивает рыбу, Николай Арсентьевич. Но мне интересен сам процесс. Есть в нем какая-то… медитативность.
Я кивнул, продолжая рассматривать гостя. А затем предположил:
— Если это все, вам наверное будет лучше вернуться к себе. Какая разница, где стоять по колено в воде с удочкой в руках?
Платонов кивнул и снова сделал заброс:
— Наверное, вы правы. Я так и сделаю.
Он застыл. Потер ладонью лоб, словно пытаясь вспомнить что-то очень важное. А затем произнес:
— Кстати, Николай Арсентьевич. До меня дошли слухи, что вы хотите избавиться от промышленников?
Он с интересом посмотрел на меня, ожидая ответа. И я кивнул:
— Все так.
Платонов отложил удилище и шагнул ко мне, вода расплескалась вокруг ног.
— Тогда я все же не зря спускался десять километров по этому холодному ручью, — продолжил он. — Я хочу предложить вам сделку. По итогу которой, промышленники исчезнут из княжества, в Северск потекут деньги, и всем будет хорошо.
Я покачал головой:
— Смутно в это верится. Если вы, конечно, не исполнитель желаний.
Платонов кивнул:
— Простите, мастер Медведев. Сейчас…
Он подошел к берегу, остановился и уточнил:
— Только перед этим дайте мне разрешение выбраться на вашу землю. Ваши дружинники будут свидетелями.
— Даю, — раздраженно ответил я. — Выходите уже.
Платонов улыбнулся и выбрался на берег:
— Можем пройти в мое поместье, где обсудим это ваше предложение за чашкой чая, — предложил я.
Платонов, однако, поднял ладонь — легким, почти изящным жестом, совсем не подходящим человеку, который минуту назад стоял по колено в ледяной воде.
— Нет-нет, мастер Медведев.
Он чуть отряхнул рукав куртки.
— Сейчас нам вполне подойдёт берег этого ручья, — продолжил он. — Вода, знаете ли, располагает к честности. А честность в нашем разговоре это главный инструмент.
Я скрестил руки на груди.
— Я предпочитаю обсуждать серьёзные предложения в помещении. Если ваше предложение действительно стоящее.
Морозов чуть подался вперед — едва заметно, но я уловил это движение. Дружинники на берегу напряглись, и сила, которую они держали наготове, будто зыбко колыхнулась в воздухе.
Я поднял ладонь, и стражники расслабились.
— Хорошо, — сказал я. — Говорите.
Платонов довольно кивнул, будто я прошёл какой-то незримый тест.
Он сделал шаг ближе, но не настолько, чтобы заходить в моё личное пространство.
— Итак, у вас есть промышленники, которые мешают. У меня же имеются ресурсы, которые помогут их вывести за пределы княжества без шума и лишних последствий.
— С чего такая щедрость? — спросил я.
Платонов улыбнулся шире.
— Щедрость? Нет. Скорее… прагматизм.
Он развернул удочку, словно это был указательный жезл.
Промышленники довольно шумные соседи. Они вредят природе, а мне нужно, чтобы ручьи оставались чистыми. Чтобы леса были такими же, какими их знал мой дед.
Он поднял взгляд:
— И чтобы туристы видели нетронутую красоту, а не копоть, осевшую на листьях.
— Туризм? — уточнил я. — Вот куда ветер дует?
— Вот куда дуют деньги, — спокойно поправил он. — Туристы это не промышленники. Они не строят заводов. Они не требуют преференций. Им достаточно красивого вида, горячего чая и более менее хорошей дороги. Видите ли, мастер Медведев, расположение Северска очень удобное, чтобы сюда стягивались как повидавшие все гости из столицы, так и наши соседи из-за границы. Если построить здесь несколько развлекательных деревень, дачные поселки для столичной аристократии, деньги потекут в ваше княжество рекой.
Я молчал, обдумывая. Платонов, кажется, это чувствовал и поэтому не торопил.
— Ваше княжество может стать жемчужиной северного края, — продолжил он тихо. — Если вы не позволите другим превратить его в карьер.
Он шагнул назад, словно подчёркивая: решение на моей стороне.
— Что конкретно вы предлагаете? — спросил я наконец.
— Всё просто, — спокойно произнес Платонов. — Следите за руками. Первое…
Он поднял указательный палец и продолжил.
— Я избавляю вас от промышленников. На вполне законных основаниях. Второе…
Гость разогнул средний палец.
— Как только они уйдут, я вкладываюсь в обустройство природных маршрутов и инфраструктуру. Создаю прогулочные маршруты. Содействую с Императорским Университетом и фондом природного наследия. Вы же получаете деньги, рабочие места, и при этом не теряете нетронутую природу этих мест. Вот и все
— А взамен? — спросил я.
Платонов спокойно улыбнулся спокойно:
— Взамен вы не мешаете мне работать. И…
Он недолго помедлил, а затем продолжил.
— … дадите разрешение на строительство двух небольших туристических усадеб. Всего двух. Вдали от леса, вдали от ручьёв. Красиво, аккуратно, экологично.
— Звучит как мечта, — медленно произнёс я. — Слишком гладко, чтобы быть правдой.
Платонов развёл руками.
— Только если вы привыкли везде видеть ловушки. А я хочу, чтобы мы оба увидели возможности.
Морозов едва слышно фыркнул, но промолчал.
Я сделал пару шагов вдоль берега, глядя, как между камней серебрится вода.
— Допустим, — сказал я и повторил — Всего-лишь допустим, я готов рассмотреть ваше предложение.
Платонов чуть склонил голову, то ли в знак уважения, то ли победы.
— Но решение будет не сегодня, — продолжил я. — В Северске ничего не решается князем единолично. Для таких глобальных вопросов существует Совет.
— Конечно, — легко согласился гость. — Сегодня мы лишь познакомились. И обозначили контуры предстоящего сотрудничества, так сказать.
Он поднял удочку, будто собираясь уходить.
— Тогда до встречи, мастер Медведев? — спросил он.
— До встречи, — подтвердил я.
Платонов шагнул обратно в воду, и пошёл вверх по ручью: уверенно, неторопливо, будто дорожка из камней была проложена специально для него.
Морозов подошёл ко мне.
— Не нравится он мне, — тихо сказал воевода, глядя в сторону удаляющегося гостя. — Слишком гладкий.
Я только кивнул, и некоторое время мы оба смотрели, как фигура Платонова растворяется в темноте ручья.



Глава 7
Беспокойное утро

Какое-то время мы молча стояли на берегу ручья. Сумерки сгущались, но сама ночь будто не спешила наступать. Дружинники же вернулись к патрулированию периметра поместья. Платонов уже исчез за изгибом русла, но его слова словно эхом отдавались в голове.
Морозов первым нарушил тишину:
— Гладко поёт, этот припозднившийся гость, — произнес он. — Слишком гладко.
Я фыркнул, хотя усмешка вышла немного нервной.
— Думаете, он водит нас за нос?
Воевода пожал плечами и произнес:
— Он неглуп. — А умный человек никогда не приходит без выгоды для себя.
— Платонов и не скрывает выгоду, — возразил я. — Туризм, инфраструктура… звучит логично. С выгодой для обеих сторон.
— Так-то оно так, -согласился Морозов. — Но я все равно постараюсь узнать побольше про этого нашего соседа.
— Вы знали почившего хозяина того поместья, которым владеет Платонов?
— Там жил один… — нехотя кивнул воевода. — Вредный старик был, скажу я вам. И не такой, как наш Никифор, к примеру. А из тех, кто может притравить поле с пшеницей, чтобы вся деревня потом у него муку покупала на последние деньги.
— Такой жадный?
— Не ради денег, — покачал головой Морозов. — Если бы он делал это для выгоды, то все было бы понятно. Но когда человек делает гадости без повода… от него стоит держаться подальше. Семьи у него, вроде не было.
— А его наследника вы раньше встречали?
Воевода молча мотнул головой, чтобы через паузу произнести:
— Вы правда думаете, что он будет довольствоваться тем, о чем попросит сразу? Сдается мне, что он захочет получить больше выгоды и возможностей. Не удивлюсь, если он начнет устраивать экстремальные экскурсии.
— И зачем ему это? — уточнил я.
— Потому что он хочет устроить закрытый комплекс для очень богатых туристов. А им угодить сложно. Это не наш Дроздов, которому прогулка по лесу показалась настоящим приключением. Зажравшимся все равно хочется жрать. Только совсем другие блюда. Погорячее и поострее.
Мы обменялись тяжелыми взглядами, а потом, не сговариваясь, вздохнули.
Я посмотрел на воду. Камни поблёскивали в свете фонаря холодным серебром. Где-то вдалеке в лесу раздалось длинное, низкое уханье.
— Посмотрим, — ответил я после паузы. — Утро вечера мудренее.
Воевода хмыкнул, будто согласиться ему было сложно, но спорить не хотелось:
— Тоже верно, Николай Арсентьевич. Идемте к дому.
Мы развернулись и пошли в сторону возвышащегося в полумраке поместья. Тропинка под ногами тихо хлюпала. Вода ещё не успела уйти в землю, оставив после себя влажный блеск небольших лужиц. Воздух пах прохладой ручья.
Некоторое время мы шли молча. Только когда сквозь деревья показался висевший у крыльца фонарь, Морозов вдруг сказал:
— И все-таки не нравится мне он, Николай Арсентьевич.
Я замедлил шаг, прислушиваясь к словам воеводы. Уточнил:
— Вы считаете, он опасен?
— Полагаю, что человек, который проходит десять километров по ледяной воде и улыбается так, будто вернулся в гостиную родного дома… вызывает подозрения. Он ведь мог обратиться к вам иначе, прийти как обычный человек. Но предпочел проделать этот странный путь. И одно это — уже попытка показать себя особенным человеком.
— Фактически, он не нарушил границ, — заметил я.
— Он их проверил, — возразил Владимир Васильевич.
Мы поднялись на крыльцо, и я уже подошел было к двери, как та распахнулась, и на пороге показался Никифор. Он вытер ладони о полотенце и закинул его на плечо.
— Ну наконец-то, — проворчал он, оглядывая нас с головы до ног. — Ужин готов, сейчас подам в столовую.
— Мы уже идём, — устало улыбнулся я.
— Я, пожалуй, пойду к себе, — вздохнул воевода.
— Там уже все остыло, что ты к себе уволок, — фыркнул домовой. — А в столовой все горячее, свежее. И я старался.
Морозов только махнул рукой, будто пытаясь разогнать с плеч ночную сырость.
— Вот и чудно, — подытожил домовой, сменив тон с грозного на вполне миролюбивый.
Он развернулся и направился вдоль коридора. Мы же с воеводой прошли в столовую, из которой уже слышался звон посуды. Я уловил запах свежего хлеба, тушёного картофеля и каких-то трав.
Когда же мы вошли в помещение, на столе нас уже ждал простой ужин: розоватая рыба, немного зелени, толстые ломти хлеба с поджаристой корочкой. Свет лампы мягко ложился на стол, придавая еде почти праздничный вид.
— Прошу, — произнес Никифор, делая приглашающий жест.
— Спасибо, — ответил я.
Мы прошли к столу и заняли свободные места. Никифор же, вооружившись лопаткой, принялся раскладывать по тарелкам порции:
— Марина Арсентьевна сказала, что она утомилась и отправилась почивать пораньше. Хотя я заметил, что она унесла к себе все пакеты с покупками, — как бы между делом, сообщил он. — А Вера просила подать ужин в ваш кабинет. Сослалась на то, что у нее еще много работы.
С этими словами, домовой поставил перед нами тарелки, и мы молча принялись за еду под шум дождя, который припустил за окном с новой силой.
Ужин, как всегда, оказался вкусным.
— Спасибо, Никифор, — произнес я, отодвигая пустую тарелку. — Все как всегда на высоте.
Домовой только улыбнулся, собирая посуду.
— Мне нужна ваша помощь,- обратился я к нему.
Никифор замер на короткое мгновенье, а потом резко повернулся ко мне. На его лице мелькнуло что-то похожее на торжество, но тут же пропало. Домовой откашлялся, деловито устроился на стуле, сложил руки перед собой и очень серьезно осведомился:
— Что нужно, княже? Я многое могу.
— Дело это деликатное, — зашел я издалека. — Сегодня на площади в городе ко мне и к Марине подошел мальчишка из старшего народа.
— Этому мальчишке может быть больше сотни лет, — буркнул воевода и замолк, под суровым взглядом домового.
Я быстро пересказал историю, в которой моя сестрица получила странный подарок.
— Вы брали в руки тот камушек? — строго уточнил домовой.
— Нет, — я пожал плечами.
— Но рассмотрели полоски, — словно для себя самого сказал Никифор и свел брови у переносицы. — Куда ваша сестрица положила этот клад?
— В сумочку, — с готовностью сообщил я. — Мне очень нужно, чтобы вы…
— Проверил, все ли в порядке с этой вещицей и при необходимости изъял ее, — продолжил за меня старик.
— Надеюсь, вас это не обидит… — начал было я, но домовой снисходительно усмехнулся.
— Это дело для меня простое, Николай Арсеньтевич. Я слежу за всеми, кто в доме. Вы все — мои домашние.
Старик внезапно показался мне выше ростом и шире в плечах. Он улыбнулся и соскочил со стула, принимаясь складывать тарелки в стопку.
— Вы правильно сделали, что обратились ко мне, княже, — пробормотал он негромко. — Со мной не пропадете…
Он ушел, а мы с воеводой еще какое-то время посидели за столом, допивая отвар, а затем разошлись. Морозов пожелал мне спокойной ночи и отправился к дружинникам, я же поднялся на второй этаж и вошел в свою комнату. Закрыл за собой дверь и поежился от неожиданной прохлады. Окно было приоткрыто, и шторы чуть колыхались, словно вздыхали от и на пол ложилось бледное, мягкое, почти живое отражение фонаря.
Я сел в кресло и уставился в темноту за окном. В чем-то воевода был прав, и предложение Платонова и правда вызывало некоторые вопросы. Например, почему этот потомок помещиков появился только сегодня. Да и предложение было слишком гладким, словно бы Платанов учел все, даже интересы старшего народа. Но при этом, рыбачивший в ручье человек, пытался казаться обычным.
Я вынул из кармана телефон, некоторое время повертел аппарат в руках. Затем открыл список контактов и нашел знакомый номер. Нажал на кнопку вызова. Из динамика донеслось несколько гудков, а затем соединение оборвалось, и равнодушный механический голос сообщил, что 'аппарат абонента выключен или находится вне зоны действия сети.
— Вот же… — с досадой протянул я.
Положил аппарат на прикроватный столик. Затем неспешно разделся и забрался в кровать. Глубоко вздохнул, отгоняя навязчивые мысли. И сам не заметил, как провалился в глубокий сон.
* * *
Утро встретило меня пробивающимся сквозь шторы мягким золотистым светом. Воздух в комнате был прохладным, и я некоторое время лежал, укутавшись в одеяло. А затем вздохнул, протянул руку и нащупал лежавший на столике телефон. Взглянул на экран, на котором высвечивалось сообщение:
«Этот абонент появился в сети»
Чуть выше был номер Молчанова. Я довольно хмыкнул, и в следующее мгновение телефон в ладони завибрировал. На экране высвечивалось имя нужного мне абонента. Я улыбнулся и нажал на кнопку, принимая вызов:
— У аппарата.
— Надеюсь, не разбудил вас, Николай Арсентьевич? — послышался в динамике спокойный, хрипловатый голос.
— Нет, я уже на ногах, — поспешно соврал я. — Рад, что вы вышли на связь.
Собеседник недоверчиво хмыкнул, явно сомневаясь в том, что я уже давно проснулся.
— Да, были… обстоятельства, — коротко, уклончиво сказал он. — Что-то случилось?
Я на секунду замялся, подбирая слова:
— Вчера ночью у поместья я встретился с одним человеком. Мастером Платоновым. Он пришел по воде…
— Где-то я уже слышал подобную историю, — задумчиво протянул Молчанов.
— Что? — не понял я. — А, нет. Через территорию протекает мелкий ручей, по которому этот Платонов и спустился. Он пояснил, что не хотел нарушать границы моей территории.
— Интересное решение, — заметил собеседник.
— Он сделал мне предложение, от которого сложно отказаться. И я хотел бы уточнить: вы вроде бы знаете всех в городе. Можете рассказать мне про этого Платонова?
В динамике повисла короткая пауза. Наконец, Молчанов медленно произнёс:
— Платонов… говорите?
— Он самый, — подтвердил я. — Сказал, что владеет поместьем выше по течению.
В динамике снова повисла пауза:
— Странно, — произнёс наконец Молчанов. — Я… не припомню ни одного Платонова, который мог бы жить в Северске и окрестностях. Вообще ни одного.
Его голос был ровным, но я уловил под ним едва заметную тревогу, которая передалась и мне. Меня словно окатило холодом. Я сел на кровати, ощущая, как лед скатывается по позвоночнику. А утренний свет, пробивающийся сквозь занавески, вдруг показался слишком блеклым, словно бы я был в старом, черно-белом фильме:
— Тогда кто же был человек, стоявший ночью в моём ручье? — спросил я.
На другом конце тихо скрипнул стул, будто Молчанов резко встал:
— Не имею ни малейшего понятия, — ответил глава фонда. — Но признаться, вам удалось меня заинтересовать.
Я встал с кровати и прошёлся по комнате, чувствуя босыми ступнями холодные доски пола. Боковым зрением заметил, как за окном, в кронах деревьев что-то шевельнулось. Может быть, ветер тронул ветку, а может быть это была птица. Не знаю почему, но мне почему-то вдруг вспомнился тот серебристый отблеск, который я заметил вчера у ограды.
— А что он вам предложил, Николай Арсентьевич? — уточнил Молчанов. — Если это, конечно, не секрет.
Я подошел к окну, приподнял край занавески. Сад был залит туманом, будто ночь ещё не хотела отпускать землю:
— Союз. Чтобы вместе избавиться от промышленников.
— Интересно, — ответил Молчанов. — И каким же образом?
— Он утверждает, что сможет выдворить их из княжества на вполне законных основаниях, — медленно произнёс я. — А взамен просит разрешения построить две… туристические усадьбы. И вложиться в инфраструктуру природных маршрутов.
На линии повисла настороженная тишина, будто Молчанов отодвинул от себя трубку, перевёл дыхание, и только потом осторожно вернулся к разговору.
— Забавно, — сказал он наконец. — Слишком хорошо звучит.
Я хмуро улыбнулся:
— Согласен.
— Николай Арсентьевич… — голос Молчанова стал ниже, почти. — Вы человек неглупый, иначе наш фонд бы попросту не взялся с вами сотрудничать. И потому должны понимать: если кто-то приходит в темноте по воде, и предлагает избавить вас от всех врагов…
Он помолчал, а затем спокойно добавил:
— Тем более, если человек способен избавить вас от крупных промышленных компаний в обмен на туристические усадьбы и маршруты для отдыхающих… Вам не кажется, что это предложение не совсем выгодно для предлагающего? С таких усадеб много не заработаешь. А благотворительность в крупных предприятиях не в чести. Любая сделка направлена в первую очередь на извлечение прибыли.
Я провёл ладонью по щеке, пытаясь окончательно проснуться. Переступил с ноги на ногу: холод деревянного пола под ногами теперь казался куда сильнее, чем в самом начале.
— Я это понимаю, — ответил я. — Вот потому и позвонил вам.
— Правильно сделали. — одобрил мое решение Молчанов. — Я постараюсь навести справки про это поместье. Но очень прошу вас: пока не подписывайте никаких бумаг. Не давайте даже никаких обещаний.
Я замер у окна, опершись ладонью о холодное стекло. Туман за пределами усадьбы становился гуще, словно кто-то мягко стягивал белую пелену с дальних холмов:
— Хорошо.
На том конце послышался негромкий вздох, будто Молчанов ожидал, что я стану с ним спорить.
— Я свяжусь с вами вечером, — добавил он. — Как только получу первые результаты.
— Спасибо, — ответил я, и собеседник завершил вызов.
Я выдохнул и чуть отстранил занавеску. И мне показалось, что туман за окном стал плотнее, гуще, словно его уже можно было резать ножом. В кроне старой липы что-то мелькнуло: едва заметный серебристый отблеск, похожий на тот, что я видел ночью у ограды.
Я отнял телефон от уха, чувствуя, как воздух в комнате будто стал прохладнее. Всмотрелся в кроны деревьев. Серебристый отблеск у липы исчез. Но он несомненно мне не померещился.
Потому положил телефон на прикроватный столик и направился в ванную. Быстро привел себя в порядок, оделся и вышел из комнаты.
Спустился в гостиную, где уже был разожжен камин. А на столике стоял чайник, от которого тянулся травяной аромат.
Марина сидела в кресле, завернувшись в плед, с чашкой в руках и глядя в огонь. Ее волосы были растрёпаны. Скорее всего, она только что встала. Услышав мои шаги, она обернулась и улыбнулась:
— Доброе утро, братец. Как спалось?
— Отлично, — ответил я, подходя к столику.
Она понимающе кивнула и сделала глоток из кружки. Затем взяла заварник и налила в чашку напиток. Протянула его мне:
— Держи.
— Спасибо, — ответил я и приняв посуду.
— У тебя вид какой-то… напряжённый, — обеспокоенно произнесла она, глядя на меня. — Что-то случилось?
Я сел на подлокотник кресла и потер шею.
— Возможно. Ещё точно не знаю.
Марина нахмурилась:
— Это связано с тем ночным гостем, о котором упомянул Никифор? — уточнила она. — Он утром шепнул, что вы вчера нашли у ручья кого-то.
Я усмехнулся:
— Смотрю, Никифор в курсе всех новостей.
— Не уходи от ответа, — сказала сестра и чуть наклонилась ко мне. — Ты встревожен. И скорее всего, это связано с тем человеком. Ну, или тебя уже успели огорошить какой-то новостью спозаранку. Но это маловероятно, сейчас только семь утра.
Я кивнул:
— Гость и правда оказался странным.
Марина вопросительно подняла бровь:
— Странный в чем?
— Человек просто спустился на десять километров от дома по ледяной воде ручья и предложил избавить меня от всех промышленных компаний.
Марина моргнула и медленно поставила кружку на стол.
— Это… немного необычно, — сказала она осторожно.
— Да уж, — согласился я.
Некоторое время мы сидели молча. А затем Марина повернулась ко мне и открыла было рот, чтобы что-то сказать, но в это мгновение коридоре послышались тяжелые шаги. А через секунду в гостиную вошёл Морозов. Воевода остановился на пороге, посмотрел на нас и произнес:
— Доброе утро.
— Доброе, — одновременно ответили мы.
Владимир подошел к камину и уточнил:
— Какие планы на сегодня, Николай Арсентьевич?
Я на секунду задумался, сделал глоток отвара, а затем произнес:
— Нужно побеседовать с Климовым. И передать ему договоры с артелями.
Воевода медленно кивнул, не сводя глаз с белёсой дымки за стеклом. И хотел было что-то ответить, но в этот момент в саду раздался странный звук, будто сломали толстую сухую ветку.
От этого Марина вздрогнула. Морозов мгновенно напрягся, словно заслышавший движение хищник. А я встал и с чашкой в руке подошел к окну. И увидел, что в тумане, там, где ещё минуту назад было пусто, теперь неподвижно стояла одинокая тёмная фигура. А через мгновение, туман колыхнулся, словно скрывая её, и силуэт исчез.
На секунду в гостиной повисло молчание.
— Вы тоже это видели? — тихо спросил я не оборачиваясь.
— Видел, — ответил Морозов.
Марина медленно поднялась на ноги.
— Что… это было? — с трудом произнесла она. И я заметил, как расширились у сестры глаза. А ладони слегка подрагивали, выдавая страх.
Я выдохнул, опуская занавеску. И ответил, стараясь, чтобы мой голос звучал спокойно.
— Скоро узнаем.



Глава 8
Разгадка

Я отступил от окна, чувствуя, как внутри растёт знакомое чувство опасности. Волосы на затылке приподнялись, а в животе зашевелился неприятный ледяной ком. И мне показалось, что туман за стеклом словно ожил, запульсировал, тянулся к дому невидимыми нитями.
Марина стояла рядом, и я заметил, как побледнело её лицо. Она то и дело косилась на меня, словно пытаясь понять, в чём я оказался замешан. Но спрашивать напрямую она не решалась.
— Николай Арсентьевич…
Знакомый голос Веры прозвучал в тишине гостиной достаточно неожиданно, чтобы Марина взвизгнула и подпрыгнула. Резко обернулась, и я почувствовал активированную ею Силу.
— Спокойно, — произнёс я и мягко взял её за тонкое запястье.
Секретарь стояла в арке, которая выводила из рабочего крыла, и смотрела на собравшихся в комнате. Брови девушки были подняты домиком, отчего на лбу проступили едва заметные морщинки, а рот сложился в букву «о».
— Что-то случилось? — уточнил я у секретаря, но девушка замотала головой:
— Нет, — пробормотала она. — Ничего серьезного. Просто я хотела уточнить, поедете ли вы сегодня в город, или мне отправить договоры с курьером.
Я вздохнул и потёр ладонью лоб:
— Простите, совсем вылетело из головы.
Девушка кивнула, не сводя взгляда с нас:
— Что случилось? — уточнила она. — Над домом опять кружит какая-то ворона?
Я покачал головой:
— Нет, на этот раз одной беспокойной птицей не ограничилось. Это долгая история.
Вера согласно кивнула:
— Понимаю. Но если это что-то важное, я должна быть в курсе, — произнесла она и села в кресло, явно ожидая пояснений.
Я вздохнул и вкратце пересказал события вчерашнего вечера. Вера внимательно слушала, не перебивая. Иногда кивала, делая пометки в своём блокноте.
— Этот Платонов утверждает, что живёт в поместье выше по течению, — закончил я историю. — И что может помочь нам избавиться от промышленников, причем на вполне законных основаниях.
Девушка отложила блокнот на стол и встала с кресла:
— Я сообщу в жандармерию, что сегодня утром на подворье княжеского поместья кто-то пробрался, — решительно начала она.
— Не надо сообщать, — хмуро произнёс Морозов. — Сами проведём расследование и во всём разберёмся.
— Почему? — не поняла Вера.
— Потому что такая информация утечёт из жандармерии через пять минут после поступления, — спокойно пояснила ей Марина. — И уже завтра она будет во всех газетах. А если в княжестве поймут, что во владении князя есть лаз, который не контролирует дружина…
— Сюда начнётся паломничество, — закончил за неё Морозов, одобрительно взглянув на Марину. — И не все гости будут приходить с добрыми намерениями.
— Хорошо, — глядя на меня, растерянно произнесла Вера. — Но… что тогда делать?
— Я пока не знаю. Но мы обязательно что-нибудь придумаем.
Марина повернулась ко мне, её лицо немного смягчилось, но в глазах вспыхнула решимость, которой я давно не видел:
— Владимир Васильевич, — уточнила она. — Как этот утренний ходок прошёл мимо дружины?
Воевода нахмурился:
— Не знаю, — растерянно ответил он. — Бойцы по графику всю ночь патрулировали периметр. И утром тоже. Я поговорю ними.
Он коротко кивнул Марине и направился к выходу. А через несколько секунд за его спиной негромко хлопнула дверь.
Я опустил занавеску и повернулся к сестре, которая прошла к столу, села в кресло, обхватила колени руками и посмотрела на меня:
— Что происходит, братец? — устало уточнила она.
Я прошёл к креслу напротив, сел, потирая переносицу:
— Хотел бы я знать.
— Это связано с тем человеком? — продолжила расспросы Марина. — С Платоновым?
— Скорее всего.
Сестра помолчала, собираясь с мыслями:
— Добрый дядя, который приходит ночью по воде и предлагает избавить от всех врагов… Это звучит как сказка. Причём не из тех, что заканчиваются хорошо.
Я невесело усмехнулся:
— Один мой знакомый ответил примерно то же самое.
— Ты о ком? — уточнила девушка.
— Да есть в Северске один человек, который знает все обо всех жителях княжества, — не вдаваясь в подробности, ответил я. — Так вот, он знает всех в городе. Но не ведает ни про никакого Платонова.
Марина медленно выдохнула. Её пальцы сжали край пледа так крепко, что побелели костяшки:
— Значит, этот Платонов вовсе не наследник поместья. Может быть, он вообще жулик. Или еще чего хуже.
— Или мой знакомый просто чего-то не знает, — возразил я. — Что маловероятно, но тоже возможно.
— Ты сам в это не веришь, — покачала головой сестра.
Я промолчал. Потому что Марина была права. Я слишком хорошо ознакомился с талантами Молчанова, который, казалось, мог даже предугадать ту или иную ситуацию. Такой человек просто не был способен упустить из виду чудаковатого наследника помещика Платонова, который увлекается рыбалкой и любит ходить по десять километров в холодной воде.
Некоторое время мы сидели в тишине. Огонь в камине потрескивал, отбрасывая на стены тёплые блики. Но уюта я почему-то не чувствовал. Только тревогу, которая понемногу разрасталась.
— Что ты собираешься делать? — спросила наконец Марина.
— Ждать, — глядя в огонь, ответил я после паузы. — Пока Морозов и дружинники не соберут какую-нибудь информацию. А затем действовать по обстоятельствам.
Марина кивнула и открыла было рот, чтобы уточнить ещё что-то, но в это мгновение входная дверь хлопнула, и за спиной послышались тяжёлые шаги.
— Ну что скажете, Владимир Васильевич? — не оборачиваясь, спросил я.
— У ворот стоит человек. Из Иволгинских.
Я облегчённо вздохнул. В свете последних событий у меня совсем вылетело из головы, что я обещал встретиться с лешим по поводу того оленя, которого обнаружили на его территории.
— Это он проходил в сад? — на всякий случай уточнил я.
— Да, — успокоил меня воевода. — Сказал, что Иволгин ищет с вами встречи, Николай Арсентьевич.
— Хорошо, — произнёс я и встал с кресла, чувствуя, как сковывающая тревога понемногу отпускает. — Передай ему, что я навещу мастера Иволгина сегодня после обеда.
— Сделаю, — ответил Морозов и направился к двери, оставив нас с Мариной наедине.
На некоторое время в комнате повисло молчание. И сестра первой нарушила тишину:
— Иволгин… — задумчиво произнесла она.
— Человек, который сидел на террасе, когда ты приехала, — пояснил я.
— Это который убежал, едва увидев меня? — склонив голову, с улыбкой уточнила сестра, и я кивнул:
— Он лесничий, живёт особняком, и людей… не очень жалует. Мы договаривались о встрече, но у меня как-то вылетело из головы.
Я подошёл к окну. Поднял занавеску, рассматривая сад. Туман за стеклом почти рассеялся, и теперь окрестности особняка выглядели обычно. Старая липа темнела вдалеке, ветви дерева едва заметно покачивались на ветру. А у ворот я заметил Морозова, который разговаривал о чём-то с крепким, коротко стриженным парнем в зелёном камуфляжном костюме.
— Мы с ним обсуждаем создание заповедника, — не оборачиваясь, продолжил я.
Марина кивнула, и её лицо немного смягчилось:
— Это хорошее дело.
— Если получится. Промышленникам такой заповедник поперёк горла. Они давно облизываются на тот участок леса.
Сестра помолчала, обдумывая услышанное. Затем потянулась к стоявшей на столике чашке с уже остывшим отваром. Сделала глоток и поморщилась:
— Холодный.
— Попроси Никифора сделать свежий.
— Сама справлюсь, — она поднялась с кресла и направилась к двери. Но на пороге остановилась и обернулась. — Выходит, этот утренний переполох никак не связан с Платоновым?
— Выходит, так, — признал я.
Марина кивнула и вышла. Её шаги затихли в коридоре. А я остался стоять у окна, чувствуя лёгкий укол совести. Сестра доверяла мне, а я скрывал от неё правду об Иволгине. Но рассказать ей о старшем народе означало втянуть её в мир, к которому она пока была не готова.
— Николай Арсентьевич, завтрак подавать в столовую?
Голос Никифора вырвал меня из раздумий, и я отошёл от окна. Произнес:
— Да.
Домовой кивнул и исчез за дверью. А я направился в столовую, чувствуя, как голод, наконец, напомнил о себе. День обещал быть долгим и очень напряжённым.
* * *
Когда я вошёл в столовую, завтрак уже ждал на столе. На широком фарфоровом блюде дымилась золотистая, с чуть подрумяненными краями яичница с беконом. Рядом стояла плетёная корзинка со свежими булочками, от которых тянулся тёплый, сдобный аромат. Масло в фигурной маслёнке было нарезано аккуратными завитками, а в небольшой вазочке темнело густое и тягучее малиновое варенье. От фарфорового чайника с потёртой позолотой поднимался пар, и я уловил знакомые нотки мяты, чабреца и чего-то ещё, сладковато-терпкого.
Марина уже сидела за столом, задумчиво водя пальцем по краю пустой тарелки. Едва я сел рядом с ней, в помещении появилась Вера. Секретарь заняла место напротив нас и тут же раскрыла свой неизменный блокнот, принявшись листать страницы и что-то помечать карандашом. Её брови то и дело хмурились, а губы беззвучно шевелились, будто девушка проговаривала про себя какие-то слова.
Морозов пришёл последним. Воевода остановился в дверях, окинул комнату цепким взглядом, будто проверяя, всё ли в порядке. Затем прошёл к столу и занял место у края, кивнул Никифору в знак приветствия и молча потянулся к чайнику. Его движения были скупыми, точными, как у человека, привыкшего экономить силы.
Некоторое время мы ели в тишине. Туман за окном понемногу рассеивался, и сквозь поредевшую пелену облаков пробилось робкое солнце, лучи которого легли на скатерть бледными, размытыми пятнами. Где-то в саду защебетала птица, словно пытаясь разрядить напряжение. Лишь когда тарелки опустели, а Никифор бесшумно собрал грязную посуду и разлил по чашкам свежий отвар, я нарушил тишину:
— Договоры с артелями готовы? — спросил я у Веры, намазывая булочку маслом. Хлеб был ещё тёплым, и масло тут же начало таять, впитываясь в мякоть.
— Почти, — ответила секретарь, не поднимая глаз от блокнота.
— Хорошо, — довольно произнес я и откусил кусочек. Булочка оказалась восхитительной, с хрустящей корочкой и нежной, воздушной сердцевиной. — Тогда я сам отвезу их мастеру Климову. Заодно обсужу с ним сроки восстановления порта.
— Назначить вам встречу с главой гильдии промышленников? — деловито уточнила Вера, и я кивнул. Секретарь тут же открыла чистую страницу и оставила очередную пометку мелким, убористым почерком.
Морозов с глухим стуком отставил чашку и поднялся из-за стола:
— Пойду подготовлю машину, — коротко сказал он.
— Само собой, — ответил я.
Воевода кивнул присутствующим и вышел из столовой. В коридоре послышались тяжелые шаги, а через минуту хлопнула входная дверь. Ещё через несколько секунд за окном мелькнула его широкая спина в тёмной куртке. Воевода направлялся к гаражу, и я заметил, как он на ходу оглядывает территорию.
Вера захлопнула блокнот и поднялась:
— Прошу меня простить, — произнесла секретарь. — Мне нужно собрать документы и проставить последние печати.
Я кивнул и сделал глоток отвара. Тёплая, горьковатая жидкость приятно согрела горло:
— Хорошо.
Вера коротко, мягко улыбнулась и вышла из столовой, оставив нас с Мариной одних.
На некоторое время в комнате повисла тишина. Сестра крутила в пальцах пустую чашку, рассеянно глядя куда-то в окно. Солнечный свет падал на её лицо, высвечивая тени под глазами и тонкую морщинку между бровей, которой раньше я не замечал. На её лице застыло то самое задумчивое выражение, которое я помнил ещё с детства. Обычно оно означало, что сестра собирается задать неудобный вопрос и тщательно готовится, подбирая каждое слово.
— Что? — спросил я, предчувствуя продолжение утреннего разговора.
— Этот Иволгин, — не поворачиваясь, медленно произнесла она. — Ты сказал, он лесничий. Живёт особняком. Людей не жалует.
— Верно.
— И при этом вы с ним обсуждаете создание заповедника?
— Ну да, — удивлённо произнёс я.
Марина, наконец, повернулась ко мне. Её глаза сузились, как у кошки, учуявшей мышь:
— Но ведь заповедник подразумевает целый штат работников от природоохранного ведомства, — произнесла она, чуть наклонив голову. — А ещё бесконечные проверки, из экологии, исследовательские группы, научные экспедиции. Да и просто толпы школяров на экскурсиях. Как-то не вяжется это с «людей не жалует».
Я пожал плечами, стараясь, чтобы голос звучал беспечно:
— Это лучше, чем десяток мануфактур, сотня рабочих, постоянный визг бензопил и рёв двигателей тягачей.
Марина помолчала, обдумывая мои слова. Её пальцы продолжали крутить чашку, и я заметил, как побелели костяшки. Затем она поставила емкость и посмотрела мне прямо в глаза:
— Сдаётся, что ты не всё мне рассказываешь, братец.
Я не ответил. Только отвёл взгляд к окну, за которым покачивались на ветру ветви старой липы. Тени скользили по стеклу, словно чьи-то беспокойные пальцы.
— Есть вещи, о которых лучше не знать, — наконец произнёс я.
— Но я хочу быть в курсе того, что здесь происходит, — ответила сестра, и я услышал в её голосе стальные, требовательные нотки. Те самые, от которых в детстве у меня мурашки бежали по спине. — В конце концов, это касается меня.
Я повернулся к ней. Марина смотрела на меня прямо, не отводя глаз. В её взгляде не было ни страха, ни растерянности. Только та самая знакомая упрямая решимость, которую я не раз замечал в глазах нашего отца. И в этот момент я понял, что рано или поздно мне придётся рассказать ей всё. О Старшем народе. О Никифоре. Об Иволгине. О мире, который существует параллельно с нашим и иногда, вот как сегодня утром, напоминает о себе. Мир, с которым надо считаться. Иначе все станет намного хуже.
Я вздохнул и потёр переносицу.
— Вернусь от Иволгина, и поговорим, — ответил после паузы и отставил чашку. — Обо всём. Обещаю.
Марина хотела возразить, я даже заметил, как дрогнули её губы, когда она собиралась что-то сказать, но в этот момент в коридоре послышались шаги, и в дверях появился Никифор:
— Николай Арсентьевич, машина готова, — произнёс он ровным голосом.
Я кивнул и поднялся из-за стола. Стул скрипнул по паркету, нарушая повисшую тишину.
— Мы ещё вернёмся к этому разговору, — глядя на сестру, мягко произнес я.
Марина ничего не ответила. Только кивнула и сделала ещё один глоток остывшего отвара. Её лицо было непроницаемым, но я заметил, как напряглись мышцы на её шее.
Я вышел из столовой, пересек коридор и вышел в гостиную, где меня уже Вера с кожаной папкой в руках.
— Всё готово, — сказала она, протягивая мне документы. — Мастер Климов подтвердил встречу через час, в здании гильдии. Но добавил, что если вы немного задержитесь, ничего страшного не случится.
— Спасибо, — произнёс я, принимая бумаги.
Вера кивнула и направилась в сторону моего кабинета. Я же подошёл к входной двери, толкнул её и вышел на крыльцо.
Свежий утренний воздух ударил в лицо. Пахло мокрой травой, цветами и чем-то ещё, неуловимо горьковатым. Капли воды, оставленные ночным дождем, сверкали на перилах крыльца, на листьях кустов и на гравии дорожки. Где-то в кронах деревьев перекликались птицы, и их голоса звучали непривычно громко в утренней тишине.
Чёрный внедорожник уже стоял у ступеней, негромко урча двигателем. За лобовым стеклом виднелся силуэт Морозова. Воевода сидел неподвижно, положив руки на руль, и смотрел куда-то вдаль.
Я спустился с крыльца, обошел небольшую лужицу, скопившуюся на нижней ступеньке. Подошёл к машине, открыл дверь и сел на пассажирское сиденье. Положил папку на колени и вздохнул.
— Готовы? — не поворачивая головы, спросил воевода.
— Да. Поехали.
Морозов кивнул, и машина тронулась с места, шурша шинами по мокрому гравию. Мы покатили по подъездной дорожке к воротам, у которых я заметил у них одного из дружинников. Когда авто поравнялось с ним, он коротко кивнул в знак приветствия.
Уже выезжая с территории, я обернулся и посмотрел в сторону особняка. Дом возвышался на фоне бледного неба, массивный и величественный, с тёмными окнами и мокрой от дождя крышей. И я сразу заметил в окне гостиной знакомый силуэт. Марина стояла неподвижно, прижав ладонь к стеклу, словно провожая нас. Или прощаясь.
А через мгновение машина миновала ворота, выехала на дорогу и, набирая скорость, помчалась в сторону города. Поместье осталось позади, скрытое за поворотом. И я откинулся на спинку кресла, готовясь к разговору с Климовым. Но образ сестры, застывшей у окна с прижатой к стеклу ладонью, ещё долго стоял у меня перед глазами…



Глава 9
Исполнитель желаний

Северск встретил нас привычной утренней суетой. По улицам торопились люди в легких куртках и пальто, женщины в платках несли корзины с покупками. У витрин магазинов собирались небольшие стайки гимназистов, разглядывая выставленный товар и активно что-то обсуждая. Мальчишка в кепке тащил стопку газет, громко выкрикивая заголовки. Где-то вдалеке послышался звонок трамвая.
Морозов свернул на широкий проспект, и пересек мост, выезжая на сторону Городища. А еще через несколько минут впереди показалось массивное здание из серого камня. Над дверью висела медная табличка с вычурной надписью: «Гильдия промышленников и Северского княжества».
Морозов притормозил у самого крыльца и заглушил двигатель. Повернулся ко мне и произнес:
— Прибыли, мастер-князь.
— Спасибо, — ответил я, взял папку и вышел из машины.
Здесь пахло раскалённым металлом и машинным маслом, жженым углём и чем-то еще. От кожевенной мастерской тянуло дубильными веществами и сырой шкурой. Где-то неподалеку плавили смолу: сладковато-горький запах смешивался с дымом. Из узкого переулка пахнуло свежей древесиной и лаком. Я вздохнул, поправил воротник пиджака и направился к крыльцу. Поднялся по ступеням, потянул на себя тяжелую створку и вошел в помещение.
Просторный вестибюль встретил меня тишиной. Слева располагалась стойка, за которой сидел склонившись над журналом записей распорядитель в темно-сером костюме. И едва я вошел, как он поднял на меня взгляд, улыбнулся, встал из-за стойки и направился в мою сторону.
— Доброе утро-мастер князь, — склонившись в поклоне, произнес он. — Мастер Климов уже готов вас принять.
— Спасибо, — ответил я.
— Ступайте за мной.
Он выпрямился, поправил на переносице очки в тонкой оправе, и направился вглубь вестибюля. Я последовал за ним.
— Благодарю, — ответил я.
Распорядитель остановился у массивной двери зала Совета из тёмного дерева. Дважды стукнул в створку, и дождавшись приглушенного «войдите», распахнул дверь и произнес:
— Прошу, Николай Арсентьевич.
Я кивнул распорядителю и вошёл в кабинет.
Климов уже сидел во главе стола. Заметив меня, он улыбнулся и встал, приветствуя меня.
— Николай Арсентьевич, — произнёс он низким, хрипловатым голосом. — Рад вас видеть. Проходите, присаживайтесь.
Он указал на свободное место. И я кивнул:
— Спасибо.
Прошел к столу, занял свободное кресло, и положил папку с документами на стол. Климов тоже сел, откинувшись на спинку, и сложил руки на животе, изучая меня внимательным взглядом.
— Вот договоры с артелями, — произнес я, толкнув папку в сторону главы гильдии. — Всё готово к подписанию.
Климов придвинул папку к себе, открыл и начал неторопливо листать страницы, изредка что-то бормоча себе под нос. Его пальцы, крупные и жилистые, ловко перебирали бумаги.
— Хотелось бы поговорить о сроках восстановления, — продолжил я разговор.
— Мастеровые уже оценили масштабы бедствия, — не отрываясь от бумаг, произнес Климов. — В принципе, все не так плохо. Так что с работами затягивать не будут. Главы артелей подпишут документы сегодня же. И начнем работу. Полагаю основные работы будут завершены до конца сезона навигации. Причалы укрепим, настилы заменим, складские помещения отремонтируем. Конечно, если погода не подведёт.
— Этого вполне достаточно, — согласился я. — Главное, чтобы порт снова заработал. Остальное можно доделать позже.
— Именно так и планируем, — кивнул Климов и закрыл папку.
Некоторое время, мы сидели молча. А затем, я произнес:
— Спасибо вам.
Климов удивленно поднял брови:
— За что?
— За то, что вы прислушались к моему совету, и… оформили регистрацию пришлых артелей по закону.
Глава гильдии мастеровых пожал плечами:
— Я сам не больно-то доверяю этим гостям из столицы, Николай Арсентьевич. Нашим работягам воровать не с руки.
— Такие честные? — улыбнулся я, но Климов покачал головой:
— Не только в этом дело. Ну украдет артель деньги, и? Бежать рабочим некуда, у них здесь семьи, дети. А столичные вполне могут уехать обратно, и пиши пропало. Пока суд да дело, работа встанет. А порт Северску нужен, это вы тогда, на заседании, правильно сказали.
Я кивнул:
— Хорошо, что мы с вами думаем в одном направлении.
— Вы ратуете за развитие княжества, — глядя мне в глаза возразил глава гильдии. — Иначе бы мы с вами не договорились, Николай Арсентьевич.
— Понимаю, — ответил я.
Климов нажал встроенную в стол кнопку, и через несколько мгновений дверь открылась, и на пороге появился распорядитель. Тот самый, что провожал меня в зал заседаний:
— Вызывали? — уточнил он у сидевшего во главе стола мастерового.
Климов кивнул:
— Передайте пожалуйста эти документы в канцелярию, чтобы там разослали экземпляры мастеровым, — начал он, взял со стола папку и протянул в сторону распорядителя. — И сделать это надо срочно.
Слуга кивнул, прошел к столу, и взял документы:
— Будет сделано.
С этими словами, он развернулся и покинул зал. Климов же поднялся из-за стола:
— Рад, что мы пришли к согласию, Николай Арсентьевич. Работа пойдёт споро. Это я вам обещаю. А теперь прошу меня простить. У меня еще много дел.
— Благодарю за скорость, мастер Климов. Буду ждать новостей о ходе работ.
— Главы артелей будут каждую неделю составлять отчет о выполненных работах, — заверил глава мастеровых. — Копии я могу присылать вам в управу. Кажется, вы нашли секретаря?
Он взглянул на меня, и я заметил, как Климов тщательно скрывает улыбку. Было очевидно, что мастеровой был не просто в курсе того, что я нанял секретаря, но и знал, кого я нанял.
— Хорошего помощника сложно найти, — начал я.
Климов потер ладонью подбородок, а затем ответил:
— Кажется, мастер Осипов говорил то же самое.
Я улыбнулся:
— Уверен, что мастер-старший советник найдет себе секретаря, с которым они сработаются.
Глава мастеровых довольно кивнул:
— Конечно найдет, я не сомневаюсь. Куда ему теперь деваться? Сам он вряд ли справится. Я слышал, что иногда он путает в какую сторону открывать дверь.
Я не удержался от улыбки.
— Идемте, мастер-князь, — произнес Климов и направился к дверям. Я последовал за ним.
Мы вышли из зала Заседаний, пересекли холл и вышли на крыльцо.
— Ну, до свидания, Николай Арсентьевич, — произнёс Климов на прощание. — Удачи вам.
— Могу подвезти вас, — предложил я, но глава гильдии только покачал головой:
— Моя мастерская неподалеку, — ответил он. — Да и по дороге нужно зайти по некоторым адресам. Так что спасибо за предложение, но я лучше пешком. Мне так привычнее. Да и лекарь велел побольше ходить.
Он спустился по ступеням крыльца, обогнул здание и скрылся из вида. Я же направился к припаркованной машине.
Воевода сидел на водительском сиденье, задумчиво глядя в лобовое стекло. И едва я разместился в салоне, он повернулся ко мне и уточнил:
— Всё прошло хорошо, мастер-князь?
— Да, — ответил я, опускаясь на сиденье. — Всё улажено. Теперь можно ехать домой.
Воевода кивнул и завёл двигатель. И в этот момент, в кармане зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Молчанова. Нажал на кнопку, принимая вызов:
— У аппарата.
— Надеюсь, я не отвлек вас от важных дел, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос главы фонда. — Но не могли бы вы заехать ко мне?
— Конечно, — ответил я.
— Вот и чудно. Тогда до встречи, — попрощался Молчанов и завершил вызов. Я же убрал телефон в карман, и посмотрел на воеводу:
— Домой еще рано. Нас хочет видеть мастер Молчанов.
— Надеюсь, это по поводу этого Платонова, — проворчал Морозов, и машина тронулась с места, отъезжая от здания гильдии. Я откинулся на спинку кресла и посмотрел в окно. Машина покатила по узким улочкам Городища. За стеклом мелькали закопчённые стены мастерских, штабеля досок у лесопилок, кузницы с открытыми дверями, из которых вырывался жар горнов.
— Надеюсь, — согласился я. — Хотелось бы узнать хоть что-то об этом человеке.
Морозов промолчал, сосредоточившись на дороге. Авто свернуло на мост, под которым лениво плескалась река, её вода отражала бледное небо. Проехала еще несколько кварталов и остановилась у серого, трехэтажного здания. Морозов заглушил двигатель и произнес:
— Прибыли.
— Боюсь, в этот раз вам придется пройти со мной, — произнес я.
— Конечно, — охотно согласился воевода. — Признаться, мне самому очень интересно, что стало известно про этого Платонова.
Я открыл дверь и вышел из авто. Поднялся по невысокому крыльцу и толкнул дверь, входя в вестибюль. И сразу заметил Молчанова, который стоял у стойки распорядителя, облокотившись на толстую лакированную столешницу. Он стоял спиной к нам, активно что-то обсуждая с мужчиной средних лет. Но едва мы вошли, он обернулся, взглянул на нас, улыбнулся и направился к нам:
— Добрый день, Николай Арсентьевич, — поравнявшись с нами, начал он. — Владимир Васильевич.
Воевода кивнул в ответ, и глава фонда продолжил:
— Прошу, пройдемте в мой кабинет.
С этими словами он развернулся и направился вглубь вестибюля. Мы последовали за ним.
* * *
— Прошу.
С этими словами, Молчанов открыл дверь, приглашая нас войти. И я шагнул в полутемное помещение. Морозов последовал за мной. Глава фонда вошел последним и закрыл за собой дверь.
— Присаживайтесь, — предложил он, махнув рукой в сторону кресел.
Мы разместились за столом. Мне показалось, что Морозову не особенно комфортно в присутствии руководителя фонда. Он несколько раз болезненно поморщился, но не стал ничего говорить вслух. Молчанов щелкнул выключателем, и под потолком вспыхнули яркие лампы дневного света. Глава совета же сел за стол и внимательно посмотрел на нас:
— Полагаю, вы хотите услышать что-то о вашем ночном госте, — наконец произнёс он после паузы. — О некоем Платонове.
— Верно, — кивнул я. — Вы что-то узнали?
Молчанов помолчал, постукивая пальцами по столешнице.
— Узнал, — медленно произнёс он, поднимая на меня взгляд. — И должен признать, информация оказалась… весьма любопытной.
Я выпрямился в кресле, ожидая продолжения. Морозов тоже напрягся, сложив руки на груди и пристально глядя на главу фонда. Молчанов наклонился, открыл ящик стола и достал оттуда тонкую папку. Положил её перед собой и раскрыл.
— Итак, — начал он. — Платонов Иван Дмитриевич. Тридцать пять лет, владеет поместьем недалеко от вашей усадьбы, которое досталось ему в наследство от отца. Живёт уединённо, гостей не принимает, в городе появляется редко. С соседями практически не общается.
— Это всё? — нахмурился Морозов. — Обычный чудак-затворник.
Молчанов посмотрел на воеводу и улыбнулся:
— Кабы это было все, я бы не звонил мастеру-князю, Владимир Васильевич, — мягко произнес он. — Это только затравка перед предстоящей историей. Так вот, отец мастера Платонова был из разорившихся помещиков, который увлекался двумя вещами: азартными играми и рыбалкой. Благодаря первому, он быстро и подчистую промотал все состояние.
— А благодаря второму? — склонив голову, уточнил я.
— Хороший вопрос, — одобрил глава фонда. — И очень правильный.
Молчанов помолчал, листая бумаги в папке. Затем поднял взгляд и продолжил:
— Вы же слышали о том, что в воде, особенно озерной, обитают не только водяные? А к примеру еще, русалки?
Он с интересом посмотрел на меня, ожидая ответа, но едва я открыл рот, Молчанов меня перебил:
— Впрочем, с одним водяным вы знакомы лично. Так вот, тут данные разнятся. Одни… люди говорят, что Платонов встретил в реке албасы, во что лично я не верю. Вторые, что он познакомился с бисурой. Но дальше история сходится к тому, что в один из дней, Платонов-старший вернулся с рыбалки, и привел с собой женщину, которую поселил в своем доме. И вскоре, дела у него пошли в гору. Все утверждали, что именно благодаря этой… сущности… он смог восстановить своё состояние после разорения.
Я нахмурился:
— То есть он был банкротом, а потом вдруг снова разбогател?
— Именно так, — кивнул глава фонда. — Причём весьма быстро. За какие-то два года из нищего помещика, который едва сводил концы с концами, он превратился в зажиточного владельца поместья. Купил новые земли, отремонтировал дом, нанял слуг. Откуда взялись деньги никто не знал. Сам Платонов говорил туманно: мол, удачное вложение, выгодная сделка.
Молчанов замолчал, листая бумаги.
— И что случилось потом? — спросил Морозов, уже не скрывая интереса.
Молчанов перевернул страницу:
— Потом, у семьи родился сын, который по достижении возраста был отправлен в столицу. А спустя несколько лет, старший Платонов умер при загадочных обстоятельствах. Его нашли утром на берегу реки, совсем рядом с домом. Он был мокрый с головы до ног, хотя погода стояла сухая. Лекарь постановил, что причина смерти просто остановка сердца. Но местные шептались, что на его лице застыло выражение ужаса. Словно перед смертью он увидел нечто страшное.
В кабинете повисла тяжёлая тишина. Я сидел неподвижно, обдумывая услышанное.
— И сын унаследовал не только поместье, но и…? — медленно произнёс я.
Молчанов пожал плечами:
— Честно говоря, не знаю, мог ли младший Платонов унаследовать способности. Но после смерти отца, он вернулся в поместье, хотя его ждала карьера в столице, и начал вести замкнутый образ жизни. Уволил всех слуг, перестал принимать гостей, почти не выходил из дома.
Я откинулся на спинку кресла, чувствуя, как по спине пробежал холодок. Кусочки мозаики в голове начали постепенно складываться в цельную картину. Платонов, который приходит по воде. Предложение помочь избавиться от врагов. И эта странная уверенность в голосе, когда он говорил, что может решить мои проблемы.
— Вы думаете, что… — начал я.
— Мир устроен гораздо сложнее, чем кажется на первый взгляд, — развел руки глава фонда. — И от союзов людей и старшего народа могут рождаться поистине уникальные личности, с силой, которая и не снилась их родителям.
— Но зачем ему приходить ко мне? — спросил я.
Молчанов помолчал, обдумывая вопрос:
— Если мои догадки верны, то паренек мог получить настоящее бинго талантов в виде способностей разбогатеть, азарта, и возможности выполнения чужих желаний, — ответил он. — Особенно, если эти желания связаны с чем-то материальным. Но за каждое такое выполнение желания придется платить, Николай Арсентьевич. Ничего в жизни не дается бесплатно.
— Что вы посоветуете? — спросил я.
— Быть осторожным, — серьёзно ответил Молчанов. — Не заключать с ним никаких сделок. Не давать обещаний. И ни в коем случае не принимать ничего из рук Платонова: никаких гостинцев или подарков.
Морозов негромко выругался, а затем произнес:
— Теперь, все стало немного понятнее.
Молчанов же закрыл папку и убрал её обратно в ящик стола. Затем посмотрел на меня:
— Так или иначе, я думаю, это работа для нового ведомства, которое возглавляет мастер Зубов, — продолжил глава фонда. — Лучше передать всю информацию им, а уж они откопают истину. Но до окончание расследования, переговоры с Платоновым лучше приостановить.
Я поднялся с кресла:
— Вы правы, мастер Молчанов. Спасибо за то, что предупредили.
— Не за что, Николай Арсентьевич, — ответил глава фонда. — Мы на одной стороне, и должны помогать друг другу. И будьте осторожны, мастер-князь.
— Благодарю за предупреждение, — ответил я и вышел из кабинета. Морозов последовал за мной, мрачно хмурясь.
— Что скажете, Владимир Васильевич? — спросил я, когда дверь кабинета главы фонда закрылась за нами.
— Скажу, что мастер Молчанов прав, и этого Платонова надо держать подальше от поместья, — проворчал воевода. — И от вас тоже. Не нравится мне всё это.
— Я того же мнения, — согласился я.
Мы молча пересекли вестибюль, вышли на улицу, спустились по ступеням крыльца. Каждый из нас обдумывал информацию, которую удалось получить от Молчанова. И только когда мы оба сели в салон машины, воевода повернулся ко мне и уточнил:
— Домой?
Я кивнул:
— А оттуда я схожу проведать мастера Иволгина. Иначе, если я забуду, он снова пришлет утренних гостей, от которых всем домашним станет не по себе.
Морозов кивнул, завел двигатель, и машина плавно выехала на дорогу. Я же откинулся на спинку и смотрел в окно, за которым мелькали дома, люди, витрины магазинов. А в голове же текли мысли о том, что где-то там, выше по течению реки, в старом поместье, жил человек, связанный с чем-то древним и опасным. И теперь этот человек заинтересовался мной.



Глава 10
Возвращение домой

Телефон в кармане зазвонил, когда авто уже выезжало из Северска. Я достал аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Зубова. Принял вызов:
— Слушаю.
— Мастер Молчанов сообщил нам про вашего соседа, Платонова, — отчитался начальник ведомства по регулированию нечисти. — Так что помещик взят под наблюдение.
Я выпрямился в кресле.
— Оперативно.
— Стараемся, — ответил Зубов. — Постановление уже выписано, к поместью направлена группа наблюдения. Пытаемся поднять архивные документы о семье Платоновых.
— Спасибо, — ответил я.
— Служу Северску и князю, — отрапортовал Зубов и завершил вызов. Я же убрал телефон в карман и задумчиво уставился в окно.
Машина уже проехала окраины Северска, и вдоль дороги потянулись поля. А впереди высился лес.
— Отделение Зубова взяло Платонова под наблюдение, — не отрывая взгляда от окна, произнес я.
— Бывший начальник жандармерии даром свой хлеб не ест, — ответил воевода. — Не зря его поставили возглавлять новое ведомство.
Я не стал спорить. Просто кивнул. Поля по обе стороны дороги были ещё влажными после ночного тумана: трава темнела, местами серебрилась, будто кто-то рассыпал по ней мелкую соль. В низинах ещё держался белёсый пар, лениво стелился над землёй, не желая рассеиваться до конца.
Дорога нырнула в лес. Высокие сосны сомкнулись над трассой плотным пологом, отбрасывая на асфальт густые тени. Сквозь кроны пробивались редкие лучи солнца, ложась на дорогу бледными пятнами. Лес постепенно редел, между деревьями замелькали просветы. Ещё несколько минут, и мы выехали на знакомую дорогу, ведущую к поместью.
Я рассеянно отметил, что лисы все также не видно. Делиться своими наблюдениями с воеводой я не стал, резонно решив, что у нас и без этого хватает забот.
Впереди показались каменные ворота с коваными решётками. У входа, прислонившись к столбу, стоял дружинник. Увидев машину, он выпрямился и поприветствовал нас с воеводой. Морозов кивнул ему в ответ, и авто въехало на территорию.
— Сегодня пришлось немного пожурить подопечных, — нехотя сообщил мне Владимир Васильевич. — Шутка ли: не заметить гостя. Пусть даже не человека.
— Не думаю, что они виноваты… — попытался возразить я.
— Как за вашей сестрой наблюдать, так у них глаз остер, — отмахнулся мужчина и пояснил, — видел я, как под ее окнами шныряют, в надежде, что Марина Арсеньтевна выглянет. Того и гляди, цветы таскать начнут.
— Страшное дело, — усмехнулся я, не особенно удивляясь, что княжна привлекала внимание молодых парней из дружины.
— Недопустимое дело, — поправил меня воевода, не заметив иронии. — В следующий раз и на порог пришлых запустят.
— Так лишите их булочек на обед, — предложил я.
— Ну, это вы загнули, — фыркнул Морозов. — Никифор только начал их готовить для дружины. Снизошел, можно сказать. А я такое деяние на корню изничтожу? Меня за это не простят. Да и булочки, скажу я вам, знатные.
Морозов остановил машину у крыльца и заглушил двигатель. На мгновение воцарилась тишина, нарушаемая лишь далёким пением птиц и шелестом листвы.
— Посты будут усилены, — произнёс воевода. — И ночью и днем. Я дал указание не дремать и докладывать о любых подозрительных шорохах или слишком ярких рыжих хвостах в кустах.
— Спасибо, Владимир Васильевич, — ответил я и открыл дверь. Вышел из авто и потянулся, разминая мышцы после долгой дороги. Воевода тоже покинул салон. Повернулся ко мне и произнес:
— Пойду поговорю с дружинниками.
С этими словами воевода направился по дорожке. На середине дороги к мужчине присоединился Аргумент, который выскочил из-за дома, виляя хвостом и приветствуя Морозова. Тот погладил пса по голове, и четвероногий потрусил следом за мужчиной.
Я поднялся по ступеням крыльца. Открыл дверь и вошел в гостиную, где в кресле у камина сидела Вера. Рядом с ней на столике стоял заварочный чайник и пара чашек, но девушка, казалось, даже не притрагивалась к напитку. Склонилась над раскрытым блокнотом, увлеченно что-то записывая. Прядь волос выбилась из ее прически, падая на глаза, заставляя Веру то и дело убирать ее за ухо.
Услышав мои шаги, секретарь оторвалась от своего занятия. Обернулась и с улыбкой произнесла:
— Как прошла встреча с мастером Климовым?
— Отлично, — ответил я.
В этот момент заметил небольшое пушистое тело, которое лежало на самом видном месте — прямо в пятне солнечного света напротив окна. Мурзик раскинул в стороны крохотные лапки и казался совершенно неподвижным. Однако косточка на его ухе предательски дрогнула.
Я прошел в гостиную, обогнув питомца, и сел в кресло. Откинулся на спинку, взял со стола чайник и налил отвар в пустую чашку. Сделал глоток. Позади послышался тяжелый беличий вздох. Но я спокойно продолжил, глядя на огонь:
— Работы скоро начнутся.
Вера кивнула, быстро полистала страницы блокнота, нашла нужную и принялась что-то отмечать
— И ещё… — не отрываясь от своего занятия, произнесла она. — Ваша сестра вас искала.
Я удивленно поднял бровь и посмотрел на секретаря:
— Зачем?
Вера пожала плечами:
— Она не докладывала.
Я сделал глоток отвара и уточнил:
— Надеюсь, вы поладили? Иногда Марина бывает очень… энергичной.
Вера закончила делать пометки, захлопнула блокнот и посмотрела на меня:
— Она предлагала помощь с документами…
— Надеюсь, вы отказались? — с ужасом осведомился я и тут же добавил, — Просто она не особенно усердна.
— Не переживайте, Николай Арсентьевич, — мягко улыбнулась девушка. — Свою работу я не отдам никому. Тем более, в этом месяце меня ждет премия.
Я удивленно вскинул бровь, а Соколова беспечно продолжила:
— Не стану же я делиться своим доходом, верно?
— Конечно, — согласился я.
Вера немного нервно откашлялась и тихо проговорила:
— Марина Арсентьевна преподнесла мне подарки. И чуть-чуть смутила меня этим.
Щеки девушки слегка покраснели.
— Не вижу в этом ничего предосудительного, — я пожал плечами.
— Мне неловко принимать дары от вашей сестры, — настойчиво продолжила секретарь.
— Не вздумайте вернуть ей подарки, — предупредил я девушку. — Марина ужасно расстроится и решит, что вам надо вручить что-то дороже и пафоснее.
— Даже так, — удивленно выдохнула Вера Романовна.
— Она все делает от сердца. И если решила вам что-то презентовать, то вам надо с этим смириться.
— Хорошо, — согласилась Соколова и покосилась на бельчонка, который принялся возиться и царапать коготками ковер, чтобы его заметили. — К слову, Морозов забыл в машине чай, который обещал Мурзику.
— Неужели? — удивился я.
— Княжна сказала, что они вместе его купили, но в сумках и пакетах его так и не нашли. Значит, он остался в машине.
Теперь я понял, отчего питомец демонстрирует траурное настроение. Посмотрел на него и не смог сдержать улыбку: малыш приподнялся на передних лапках, стараясь не пропустить ни слова из моего грядущего ответа. Его хвост энергично дергался в такт секундной стрелки на каминных часах.
— Точно помню, что чай был куплен, — громко подтвердил я.
Мурзик тотчас сорвался с места и понесся в сторону кухни. Мне подумалось, что там открыто окно, через которое он направился на поиски воеводы.
— Малыш очень нервничал, — сообщила Вера Романовна и продемонстрировал палец с крохотной красной отметиной. — Даже укусил меня от расстройства.
— Вы же его отругали? — уточнил я.
— Нет, — девушка качнула головой. — Просто вам придется признать это производственной травмой.
— Вы меня разорите, — усмехнулся я находчивости девушки.
— Уверяю вас, Николай Арсеньтевич, такие траты казна выдержит.
Мы обменялись теплыми взглядами. И почти тут же девушка отвела глаза. Ее щеки стали еще краснее.
— Ваша сестра собиралась отправиться в библиотеку, — пробормотала она.
Я кивнул, допил отвар и поставил на стол перевернутую чашку. Встал на ноги и направился в рабочее крыло. Пересек коридор, остановился у нужной двери, которая была приоткрыта. И толкнул створку.
Марина сидела в кресле у окна, поджав под себя ноги и увлеченно читая какую-то книгу. Я на несколько мгновений замер, глядя на сестру. Время от времени она хмурила брови или закусывала нижнюю губу. Верный признак, что она чем-то увлечена, и не может контролировать эмоции. Девушка была так глубоко погружена в чтение, что даже не заметила, как я вошел. Пришлось демонстративно откашляться:
— Ты меня искала?
Девушка оторвалась от чтения и подняла на меня взгляд.
— Как съездил? — уточнила она, откладывая книгу на столик обложкой вверх.
— Продуктивно, — ответил я и подошел к сестре.
— Это хорошо, — кивнула Марина. — А я пока решила немного разобраться в местном Северском фольклоре.
Она указала на книгу. Я перевел взгляд на черно-белую обложку, на которой было написано «Нечисть Северска. Грань, где миф становится реальностью». Усмехнулся и открыл страницу, на которой было отмечено количество отпечатанных экземпляров. Там не нашлось цифр, но виднелась приписка от руки «только для личного пользования ведающих».
— Интересная, наверное, книга, — отметил я.
— Даже не представляешь себе, насколько, — подтвердила девушка. — Например, в ней написано, что в Северске обитают целых два леших. И это является редкостью, потому что лешие обычно начинают конфликтовать. А здесь…
— Тоже начинают, — устало ответил я и сел в кресло.
Марина улыбнулась и потянулась за книгой.
— Здесь ещё написано… — продолжила она, листая страницы. — А, вот. Нашла.
Она откашлялась и принялась читать:
— Один леший живёт в северной части княжества, а второй — в южной. Между хозяевами леса существует точная граница, которую они не пересекают.
— Любопытно, — признал я. — Ты всегда любила сказки.
Марина тяжело вздохнула и повела плечами. Она так поступала, когда хотела спорить. Но в этот раз я решил, что надо сменить тему:
— Но ты ведь не только за этим меня искала?
Марина отложила книгу:
— Нет.
Она немного помолчала, а затем продолжила, глядя на меня:
— Ты узнал что-нибудь про этого Платонова?
Я помедлил, обдумывая, сколько стоит рассказать. Но сестра смотрела на меня с таким ожиданием, что солгать было невозможно.
— Узнал, — медленно произнёс я.
— И что? — прямо спросила Марина.
— Помещик попал под наблюдение мастера Зубова, — ответил я, не вдаваясь в подробности о том, что рассказал мне Молчанов.
— Зубова? — удивленно подняла брови Марина.
— Начальника… местного отделения жандармерии, — уклончиво произнес я.
Сестра помолчала, водя пальцем по краю книги. А затем уточнила:
— Ты же не собираешься принимать предложение этого странного человека?
Я покачал головой:
— Пока Зубов не предоставит мне всю информацию, сделку с матером Платоновым придется заморозить.
— Хорошо, — кивнула Марина. Затем посмотрела на меня: — А что ты собираешься делать сейчас?
Я взглянул на циферблат наручных часов:
— Мне нужно встретиться с мастером Иволгиным. И на встречу уже пора собираться.
Марина кивнула.
— И предупреждая твою просьбу: тебе нельзя со мной. Это рабочая встреча.
— Если откровенно, то этот Иволгин — не самый приятный тип, — внезапно заявила девушка. — Мне не особенно нравятся люди, которые смотря на меня как на гадюку.
— Он вовсе не… — попытался возразить я, но сестра подняла ладонь, обрывая мои оправдания.
— Я не слепая, братец. И способна замечать такие вещи. Этот гость только что не плюнул мне под ноги. Но я не в обиде, — она улыбнулась, и в комнате стало светлее. — Я ведь не золотой рубль, чтобы каждый мной любовался.
Мне было что сказать о том, как леший относится к золоту. Но я решил благоразумно промолчать. Марину это устроило.
— Ступай. А я пока продолжу изучать местный фольклор. Может, найду что-то полезное.
С этими словами она взяла книгу и снова раскрыла её, погрузившись в чтение. Я же поднялся с кресла:
— Скоро вернусь. Не скучай.
— Угу, — не отрываясь от книги, пробормотала сестра.
Я вышел из библиотеки. Поднялся к себе в комнату, быстро переоделся в более удобную для прогулки по лесу одежду. Взглянул на себя в зеркало и довольно кивнул. Вышел из комнаты, спустился по лестнице, свернул из гостиной в жилое крыло и через кухню вышел на террасу.
Сбежал по ступеням и направился к калитке.
— Мастер-князь!
Знакомый женский голос застал меня, когда я уже подошел к выходу с территории. Я остановился, обернулся. В нескольких шагах от меня, переминаясь с ноги на ногу, стояла Лада.
— Воевода велел передать, что если вы собираетесь в лес, возьмите с собой одного из бойцов, — произнесла она.
Я пожал плечами:
— Не думаю, что на территории Иволгина со мной может что-то случиться. Но если ты хочешь прогуляться со мной по лесу…
Я улыбнулся и сделал приглашающий жест в сторону калитки. Девушка ненадолго замерла, словно взвешивая все «за» и «против», а затем решительно шагнула ко мне. Я же открыл калитку и направился по тропинке к лесу.
Дорожка петляла между высоких сосен. Под ногами хрустели сухие ветки, где-то вдалеке перекликались птицы. Пахло хвоей, мхом и сыростью, идущей от реки.
Лада шла рядом молча, время от времени оценивающе поглядывая по сторонам. Её ладонь лежала на рукояти ножа, заткнутого за пояс. Я заметил это и уточнил:
— Ожидаешь нападения?
— Привычка, — коротко ответила девушка. — Воевода велит всегда быть наготове.
Я кивнул. Морозов действительно не зря был воеводой, раз смог обучить своих людей в любой момент быть готовыми к нападению. Поэтому кивнул, зорко осматриваясь по сторонам и стараясь высмотреть провожатого от Иволгина. Пару раз мне даже показалось, что за стволами деревьев промелькнули тени. Но к тропе никто не выходил.
— Мастер-князь, — нарушила молчание Лада. — Можно вопрос?
Я повернулся к ней. Девушка шла рядом, с интересом глядя на меня.
— Конечно.
— Этот Иволгин… — она помедлила, подбирая слова. — Он правда такой же угрюмый, как говорят? Воевода предупреждал нас, что леший не очень-то жалует гостей. И что лучше лишний раз рот не открывать.
— Владимир Васильевич прав, — согласился я. — Иволгин человек… весьма… своеобразный. Но если вести себя уважительно, проблем не будет.
Лада кивнула, но я заметил, как она крепче сжала рукоять ножа.
Примерно через десять минут впереди показался просвет между деревьями. А над головой послышалось хлопанье крыльев.
— Мастеррр, мастерррр! — донеслось откуда-то сверху. И мы с Ладой задрали головы в поисках звука.
На ветке одной из сосен сидела ворона и с интересом наблюдая за нами черными глазками-бусинками. И мне показалось, что это та самая ворона, которая недавно прилетала в поместье.
— Неужто Иволгин научил ее говорить? — удивленно пробормотал я. И словно поняв мои слова, птица важно кивнула.
— Хозяин ждет, — прокаркала она, и взмахнув крыльями, сорвалась с ветки и закружила в небе. И стоило мне шагнуть в ее сторону, как птица полетела прочь.
— Видимо, Иволгин решил довести процесс с передачей информации через птиц до конца, — пробормотал я и зашагал в сторону, куда улетела ворона. Лада молча последовала за мной, лишь изредка косясь на небо, где ворона продолжала кружить над нами, словно указывая путь. Птица то и дело каркала, поворачивая голову и следя, не отстали ли мы.
— Первый раз такое вижу, — негромко произнесла дружинница.
— Думаю, если вы расскажете про это Морозову, воевода тоже удивится, — ответил я.
Лада покачала головой:
— Владимир Васильевич многое повидал на своем веку, — произнесла она. — Думаю, ему довелось встречать и не такое.
Я не стал спорить. Ворона резко свернула влево, и мы последовали за ней. Тропинка здесь была едва различима, заросшая травой и папоротником. Деревья тут стояли плотнее, их кроны почти смыкались над головой, превращая лес в полумрак даже в дневное время.
Ещё через несколько минут птица вывела нас на поросшую высокой густой травой поляну. За ней виднелся ручей, журчащий между камнями, а в центре поляны лежало поваленное дерево, на котором сидел Иволгин. Леший отстраненно смотрел куда-то сквозь деревья, подбрасывая топорик и каждый раз ловко подхватывая его за рукоять.
Ворона сделала круг над поляной, громко каркнула и скрылась. Иволгин же повернулся к нам, прищурился, словно изучал нас. Взгляд его скользнул по мне, затем задержался на Ладе.
— Добрый день, Николай Арсентьевич, — хрипло произнес после паузы леший и встал с дерева. — Юная воительница.
Он склонил голову, приветствуя Ладу. И мне показалось, что на миг, в глазах Иволгина промелькнуло уважение. Впрочем, я его понимал. Лада была двоедушницей. А значит, принадлежала к старшему народу больше, чем к людскому.
— Добрый день, владыка леса, — ответила девушка и поклонилась.
Леший кивнул, развернулся и направился к неприметной тропе, уводящей с поляны.
— Идемте, — не оборачиваясь, бросил он.
Мы последовали за ним. У края поляны, Иволгин остановился. Обернулся и произнес, указывая на один из пней:
— Оружие оставьте здесь. Покон велит приходить в дом к гостеприимному хозяину с пустыми руками.
Лада без колебаний кивнула. Видимо, Морозов действительно хорошо проинструктировал дружинников. Девушка вынула нож из-за пояса и аккуратно положила его на потемневший пень. Иволгин довольно хмыкнул:
— Вижу, Морозов своих людей учит уму-разуму, — довольно произнес он.
— А… — робко начала было Лада, но леший ее перебил:
— Заберете свой нож на выходе из леса. Можете не волноваться, в моих владениях ничего не пропадает.
Он направился дальше. Мы переглянулись и последовали за ним.
Некоторое время все шли молча, думая каждый о своем. А затем я уточнил:
— Мастер Иволгин, знаете ли вы про сущности, которые называют исполнителями желаний?
Лесничий сбавил шаг и повернулся:
— Возможно, — уклончиво ответил он. — А что?
Я вздохнул и вкратце пересказал историю с Платоновым. Затем добавил то, что узнал от Молчанова. Про отца Платонова, о возможной связи с водной сущностью, о том, что сын мог унаследовать необычные способности.
С каждым моим словом лицо Иволгина мрачнело:
— И то, и другое опасно, Николай Арсентьевич, — произнес он, когда я закончил. — Албасты — демоницы, что живут в глубоких водах, питаются силой живых существ. Бисуры… намного хитрее. Они могут принимать человеческий облик, соблазнять, заманивать. Но суть та же — они берут больше, чем дают.
— А если Платонов — сын такой сущности? — спросил я.
Леший замолчал, задумчиво потирая ладонью подбородок:
— Тогда он опаснее, чем кажется. Полукровки живут между двумя мирами, но не принадлежат ни одному из них полностью. У них могут быть способности обоих родителей. А вот недостатки обоих родителей полукровки унаследуют всегда. Так что будьте осторожнее с этим вашим ночным гостем, Николай Арсентьевич. Мой вам совет.
С этими словами он направился дальше. Мы последовали за ним.



Глава 11
Лесные тропы

Тропинка стала всё уже, деревья смыкались над нашими головами так плотно, что через спутанные ветви с трудом пробивались солнечные лучи. Иволгин неторопливо шел в нескольких шагах впереди, указывая дорогу.
— Мрачно тут у вас, — оглядываясь по сторонам, оценил я.
Леший только пожал плечами:
— Так дорога короче. Да и чем дремучее лес, тем меньше в нем гуляет людей. Во всем есть свои плюсы, мастер-князь.
Я открыл было рот, собираясь возразить, но промолчал. Потому что понял: в словах Иволгина есть смысл. Хоть и весьма своеобразный. Потому отметил:
— А ловко вы это придумали. Ну, с вороной.
— После того как мой посланник устроил в вашем поместье хаос и панику, я решил доработать способ передачи коротких сообщений, — не оборачиваясь, ответил леший. — А то в следующий раз еще нападете на моего лесовика.
— У нас и в мыслях такого не было, мастер Иволгин, — поспешно ответила Лада. — Мы бы не стали проявлять к вам такое неуважение.
— Поди знай, — загадочно произнес леший. — Но теперь у нас появились куда более быстрые способы передачи информации.
— Если бы вы купили себе телефон, эти возможности были бы еще быстрее и проще, — едва слышно буркнул я.
— Ворону не надо заряжать, — усмехнулся хозяин леса и бросил на меня сияющий взгляд.
Он вдруг показался намного моложе, чем раньше. Быть может потому, что до того он был мрачным, а теперь его развеселили мои слова.
Спустя несколько минут, впереди послышалось тихое журчание воды. И с каждым шагом, звук усиливался. Деревья начали расступаться, и вскоре впереди показалась поляна. По краю тек небольшой ручей, от которого веяло прохладой.
Тропа осталась за спиной, и я с трудом удержался от облегченного вздоха. Боковым зрением отметил, что стоявшая рядом Лада тоже немного успокоилась. Напряжение в её плечах чуть ослабло, но рука дружинницы всё равно инстинктивно потянулась туда, где обычно висел нож.
— Прибыли, — спокойно произнес леший.
Я кивнул. Прошел к ручью. Вода по камням бежала чистая, прозрачная, с холодным стеклянным блеском. Камни на дне лежали так ровно, словно их кто-то аккуратно выложил рукой, подбирая по размеру. По берегам рос густой, местами вздувшийся мягкими подушками мох и низкая трава, тянущаяся к воде.
— Странная поляна, — послышался настороженный шепот Лады.
— Почему? — не понял я.
Вместо ответа девушка обвела рукой пространство. Я осмотрелся и быстро догадался, что имела в виду дружинница.
Лес отступал от поляны на несколько шагов, образуя ровный круг, и в этом круге было непривычно тихо. Ни птиц, ни насекомых. Даже ветер сюда почти не доходил.
— Хорошее место, — заметил я, обращаясь к стоявшему в нескольких шагах от меня Иволгину. — Спокойное.
Леший усмехнулся. Присел на пятки у воды, опустил ладонь в ручей и на мгновение замер. А затем поднялся и указал куда-то за водную преграду:
— Смотрите.
Я прищурился, вглядываясь в лесную чащу, которая высилась впереди:
— Что… — начал было я, и в тот же миг из-за тёмной стены ельника шагнул олень.
Зверь вышел медленно, без спешки, словно точно знал, что здесь ему ничто не угрожает. Высокий, статный, с длинными, сухими ногами и мощной грудью. Шерсть его была светлой, почти серебристой, и в рассеянном свете, пробивающимся сквозь кроны, казалась словно подсвеченной изнутри. Широкие, ветвистые рога, с чётким, почти геометрическим рисунком, напоминали вырезанную из кости корону.
Он остановился у самого края поляны по ту сторону ручья, поднял голову и застыл, глядя на нас. И я невольно задержал дыхание.
Боковым зрением я заметил, что стоявшая рядом Лада словно окаменела и замерла. Я видел, как побелели костяшки её пальцев. Она больше не тянулась за ножом. Опустила руку, словно признавая, что оружие здесь неуместно.
— Это… — выдохнула она едва слышно, — он настоящий?
Иволгин довольно улыбнулся, явив кончики клыков.
— Настоящий, — ответил он негромко. — Северный королевский олень. Таких зверей осталось в мире едва ли два десятка.
Олень сделал шаг вперёд. Копыто коснулось воды, и по поверхности пробежала тонкая рябь, словно отражение решило обрести свою жизнь.
Я почувствовал, как по коже пронесся холодок. Олень наклонил голову, качнув рогами. Ещё раз пристально взглянул на меня. А затем развернулся, широким скачком бросился к лесу, в следующее мгновение растворившись в чаще. Деревья сомкнулись за ним, и только подрагивающие ветви напоминали о том, что это было не наваждение.
Я медленно выдохнул, лишь сейчас осознав, что всё это время почти не дышал.
— Значит… — начал я и осёкся.
Иволгин кивнул, будто продолжил мысль за меня:
— Значит, у вас теперь есть два оленя, мастер-князь.
Он посмотрел на меня внимательно, вмиг становясь серьезным.
— Я на многое пошел, чтобы привести его в свой лес. Не хочу, чтобы только владения Дубова были священными.
— Заповедными, — мягко поправил я.
— Именно, — леший сложил на груди руки. — Мой лес не хуже, и он тоже должен стать заповедным.
Лада молчала, зачарованно глядя в чащу, где исчез олень. Усмехнулся: сейчас, она очень напоминала мне Дроздова.
— Спасибо за помощь, — поблагодарил я Иволгина.
На мгновение на губах лешего проступила презрительная усмешка, которая давала понять, что в гробу он видел помощь людям, и кабы не нужда…
— Мы делаем с вами одно дело, — напомнил он.
— Все верно, — согласился я.
Леший подошел к стоявшему в центре поляны, наполовину ушедшему в землю, покрытому мхом камню. Провел ладонью по шероховатой поверхности и не оборачиваясь, произнес:
— И раз уж мы с вами… на одной стороне, Николай Арсентьевич… Не нравится мне этот ваш новый союзник. Как вы сказали? Платонов?
— Он не мой союзник, — поспешно ответил я. — Но я хотел бы узнать вашу позицию.
Леший обернулся, и в его взгляде мелькнуло что-то жёсткое, древнее, совсем не человеческое.
— Он предлагает вам убрать одних хищников, чтобы пустить других, — просто ответил он.
— Каких? — уточнил я.
— Туристов, — хмыкнул Иволгин. — Люди, которые приходят «полюбоваться», всегда оставляют после себя много грязи. Они шумят, жадно хватают все, до чего дотянуться, ломают кусты, рвут траву и рассовывают по карманам камни. Они затопчут тропы животных, замутят воду в ручьях, распугают живность, соберут ягоды, которые кормят белок.
Он подошёл ближе, понизил голос:
— Если вы разрешите этому Платонову строить усадьбы, он привяжет это место к себе. А потом…
Леший замялся, подбирая слова, а затем продолжил:
— Потом вы уже не сможете его выгнать, не уплатив цену.
— Какую? — уточнила Лада.
Иволгин перевел взгляд на девушку:
— Такой, которую платят не деньгами, — просто ответил он. — Ту, которую вы не захотите отдавать.
Поляна снова погрузилась в тишину. Только ручей журчал по камням все так же спокойно.
— Благодарю за науку, — наконец сказал я.
Леший кивнул.
— Я долго пожил на этом свете. Конечно, не так много, как Митрич, — он слегка скривился, при упоминании соседа. — Но все же я точно знаю, что когда предложение кажется слишком заманчивым, то оно наверняка окажется с подвохом. Подумайте, этот человек явился именно тогда, когда вам понадобилась помощь. И посулил вам то, чего вам требовалось. Слишком уж все гладко. Но это только мои предположения.
— Которые имеют под собой почву для размышлений, — возразил я. — Потому я прислушаюсь к вашему совету.
— Всего лишь мнению, — бросил Иволгин с показным безразличием и добавил, — Идемте, мастер-князь. А не то ваш воевода потеряет терпение и направится в чащу. Натопчет тут.
— Мне казалось, что вы с ним ладите, — предположил я.
— Вам показалось, — сухо ответил леший и добавил едва слышно, — Ведьмак всегда останется ведьмаком, какую бы шкуру ни примерил.
С этими словами леший и направился прочь с поляны.
* * *
Дорога обратно прошла куда быстрее. И в этот раз мы шли не той темной тропой. И уже на середине пути я не выдержал, уточнил:
— То есть, на ту поляну была более… удобная дорога?
— Была, — не стал отрицать Иволгин.
— И почему же мы шли той, темной? — не удержался я от вопроса.
Леший остановился и обернулся. На его лице мелькнула и исчезла хитрая усмешка:
— Так сложилось, — пожав плечами, просто ответил он.
Я только покачал головой, но промолчал. В конце концов, жаловаться было грех. Леший привел в свою часть леса невероятное животное, показал мне его в особенном месте. То, что оно не простое я понял и без подсказки Лады. И это должно было дорогого стоить для Иволгина. А уж то, как он научил ворону человеческому языку и вовсе добрый знак. Быть может, мы с ним все же однажды сумеем стать, пусть не друзьями, но не врагами.
Через несколько минут мы вышли к поляне, где оставили оружие. Иволгин подошел к пню, поднял нож Лады, подал ей рукоятью вперёд.
— Благодарю, владыка леса, — с поклоном ответила дружинница, принимая оружие.
Леший кивнул, затем перевёл взгляд на меня:
— Обратно вам по той дороге, — произнес он, указав на едва заметную в высокой траве тропинку. — Идете прямо, никуда не сворачиваете. И минут через двадцать выйдете к поместью.
— Благодарствую, — ответил я.
— Удачи вам, мастер-князь, — попрощался леший и мрачно добавил. — Будьте осторожны. Очень осторожны.
С этими словами Иволгин шагнул в сторону и исчез среди стволов. Деревья за его спиной сомкнулись, и на поляне повисла тишина. Я стоял, глядя на пробивающиеся сквозь кроны солнечные лучи.
— Воевода предупреждал, что служба будет… необычной, — задумчиво протянула Лада после паузы. — Даже для меня. И он оказался прав. А повидать мне довелось… многое.
Я взглянул на девушку и прямо произнес:
— Ещё не поздно передумать.
Лада встрепенулась:
— Нет, мастер-князь. Я не из тех, кто бежит от опасности, — сухо ответила она.
Я посмотрел на солнечные пятна, которые плясали в траве, а затем произнес:
— Идем.
С этими словами я зашагал по дороге, которая вывела нас на поляну.
Леший оказался прав, и тропа словно сама вывела нас опушке. И когда впереди показалась ограда поместья, я впервые за всё утро ощутил, как напряжение понемногу отпускает.
Мы вышли из леса, подошли к калитке.
— Спасибо, что составили компанию, — произнес я, обращаясь к Ладе, когда мы уже стояли у ограды.
— Еще бы она посмела вам отказать, — послышался сбоку знакомый голос, который заставил нас с дружинницей обернуться.
Воевода стоял в нескольких шагах, скрестив на груди руки и пристально рассматривая нас. Вид у него был мрачным, словно у отца, который отпустил меня на прогулку, но я припозднился, и теперь старший родич был недоволен.
— Ну? — уточнил он. — Как прогулка?
— Иволгин показал Королевского оленя, — ответил я.
— Это он Митрича переплюнуть решил, — усмехнулся Морозов, покачав головой. — Придется нам следить, чтобы во время гона стата не пересекались.
— Стада? — удивился я.
— А вы думаете, что самцы оленей живут в одиночестве? — снисходительно уточнил Владимир Васильевич.
— Дроздов будет в восторге, — хмыкнул я.
— Если сможет вернуться в Северск, — заметил Морозов и поджал губы.
— А еще Иволгин посоветовал не работать с Платоновым, — вспомнил я.
Мужчина удивленно поднял брови:
— Вот как? И что конкретно он вам сказал?
— Что от туристов будет еще больше вреда, чем от промышленников, — вздохнув, ответил я, и воевода кивнул:
— Его слова недалеки от истины.
— После признания лесов заповедными, желающих мусорить сильно поубавиться, — запальчиво возразил я. — Потому что нарушителям будут грозить большие штрафы.
— И кого это когда-нибудь останавливало? — хмыкнул Морозов. — Если постояльцы усадеб будут людьми состоятельными, то штрафы их не особенно напугают.
Я промолчал. Крыть было нечем. Вместо этого произнес:
— А еще, леший сказал, что если мы пустим Платонова на территорию, выгнать его будет куда сложнее.
Владимир Васильевич задумчиво потер ладонью подбородок:
— Не нравится мне всё это. Сначала появляется неизвестно откуда, предлагает помощь. Потом выясняется, что Молчанов о нём ничего не знает. Теперь и Иволгин предостерегает.
— Мне тоже не нравится, — признал я. — Поэтому, пока будем держать ухо востро.
Воевода кивнул:
— Понял. Передам дружинникам. Ладно, идёмте к дому. День выдался долгий, пора и отдохнуть.
Я открыл калитку, посторонился, пропуская Ладу, и вошел на территорию. Она коротко поклонилась и пошла по дорожке.
— Иволгин пропустил ее в чащу или оставил на поляне? — тихо осведомился Морозов.
— Пропустил, — сообщил я. — К тому же отметил, что вы хорошо воспитываете подчиненных.
— Ясно, — хмыкнул мужчина.
— Так вы нарочно отправили со мной Ладу? — догадался я.
— Мне хотелось понять: он против любой женщины с человечскиими корнями или ему только ваша сестрица не глянулась.
— И чем она ему насолила, — вздохнул я и тут вспомнил, как Иволгин назвал воеводу. — Он обмолвился, что ведьмак остается собой, какую бы шкуру ни примерил. Что он имел в виду?
Морозов сбился с шага, оглянулся, словно хотел убедиться, что нашу беседу никто не слышит. А потом нервно повел плечами.
— Лешие, — протянул он хрипло и развел руки в стороны, — что с них взять? То ворону пришлют, то туман наведут, то наговорят всякого, а нам потом гадай — о чем они.
Я сделал вид, что принял эту отговорку, но про себя решил, что обязательно попытаюсь узнать, что означает слово «ведьмак».
Мы направились по дорожке к особняку. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая небо в багряные тона. Где-то в саду щебетали птицы, воздух был свежим, пахло травой и цветами. У крыльца Морозов остановился и бодро сообщил:
— Я пойду проверю посты.
— Хорошо, — кивнул я. — Спасибо, Владимир Васильевич.
Воевода направился к дому дружинников.
Я поднялся по ступеням крыльца и толкнул дверь. В гостиной было тихо. В камине потрескивали поленья, а с кухни пахло свежим хлебом и травяным отваром, который любил Никифор.
Сестра сидела в кресле у камина с книгой на коленях. Увидев меня, она подняла голову:
— Ну как прошла беседа? — живо уточнила она.
— Договорились, — коротко ответил я и опустился в кресло напротив. — А еще обсудили этого Платонова. И лесничий, мягко скажем, не в восторге от того, что лес превратится в паломничество для туристов.
Марина отложила книгу. Склонила голову и с интересом посмотрела на меня:
— И что ты будешь делать?
— Ждать, — ответил я. — Пока Зубов не соберёт информацию. А потом решу.
Сестра кивнула. На несколько мгновений в комнате повисла тишина, которую нарушали только потрескивающие в камине дрова.
— Ты обещал мне все рассказать, — наконец произнесла девушка и, пока я не успел придумать что-то подходящее для ответа, потрясла в воздухе пальцем, — Я нашла в твоем кабинете еще пару странных книг. Вроде дневника твоего предшественника. Если принимать его записи всерьез, то места тут поистине волшебные.
— Считаешь, что стоит принимать всерьез? — уточнил я, выгадывая минуту-другую времени.
— Никифор мне дал понять, что старый князь не был глупым и не страдал слабоумием. И я сделала выводы.
— И какие же?
— Они покажутся невероятными. Но знаешь, — она перевела дыхание и отбросила ото лба непослушную прядь волос, — мне сегодня показалось, что у Мурзика за спиной появились крылья. Я его поймала, и он обернулся обычным бельчонком.
— Он тебя не укусил? — озаботился я.
— Нет. Но он спрятал от меня крылья, — подытожила сестра и нахмурилась. — И теперь ты тоже попытаешься от меня спрятать правду?
Я тяжело вздохнул и покачал головой.
— Не поступай так со мной, — тихо попросила Марина и сложила на груди ладони. — Я имею права знать правду.
— Хорошо. Слушай…
И я начал рассказывать обо всем, что мне довелось повидать с момента, когда я перебрался в Северск.
Марина слушала молча не перебивая. Иногда она удивленно поднимала брови, порой хмурилась, а когда я рассказал, как на усадьбу напали упыри, она охнула. Когда же я закончил, она встала с кресла, подошла к окну, и глядя в сад, задумчиво произнесла:
— Значит, я живу в мире, где есть лешие, домовые и еще невесть что.
— Похоже на то, — подтвердил я. — Тебя это пугает? Или ты считаешь, что я сошел с ума?
Сестра помолчала, обдумывая услышанное:
— Второе точно отпадает, — произнесла она наконец. — В первую ночь мне не спалось, и я выглянула в окно. И увидела, как какой-то человечек в соломенной шляпе убирает с дорожек листья, дирижируя веткой. А листва и мусор его слушаются, складываясь в кучу. И выплеска силы при этом, я не почувствовала.
Я кивнул:
— Это дворовой. Очень добрый дядька.
— А еще я видела тени чудных существ, что бродили по саду, — продолжила девушка.
— Такое тут тоже случается, — подтвердил я.
— А Никифор? — живо уточнила сестра. — Он…
— Домовой, — ответил я. — Иногда вредный, но в целом тоже добрый.
— И хорошо слежу за порядком, — послышался приглушенный голос с кухни.
— И прекрасно готовишь, — ответила ему Марина. — А дружинники?
— Обычные люди, — пояснил я и, вспомнив про Ладу, поспешно добавил. — За редким исключением.
Девушка нахмурилась:
— Теперь стало интересно, кто из них не человек, — пробормотала она.
Я развел руки и просто произнес:
— Добро пожаловать в настоящий Северск.
Марина с облегчением рассмеялась:
— Спасибо за теплый приём.



Глава 12
Утренние новости

Мы ещё немного посидели в тишине, глядя на горевший в камине огонь. Языки пламени плясали по поленьям, отбрасывая на стены причудливые тени, которые то вытягивались, то сжимались, словно живые существа. Наконец, Марина повернулась ко мне и произнесла:
— Знаешь, это даже… интересно. Жить в мире, где за привычной реальностью скрывается нечто большее. Где кроме людей есть еще и…
— Старший народ, — поспешно добавил я. — Признаться, я думал, что эта информация тебя напугает.
Сестра иронично подняла бровь:
— Напугает? — переспросила она. — Почему?
Я пожал плечами:
— Люди всегда с опаской относятся ко всему… неизведанному. Ну, или ты решишь, что мне пора в дом скудоумия.
Девушка рассмеялась:
— Именно так бы я и подумала, если бы не видела часть местных чудес своими глазами.
Она немного помолчала, задумчиво глядя в огонь. А затем произнесла:
— Если подумать… это объясняет многие странности, которые я заметила. Тот же Никифор, который за день успевает переделать по дому кучу дел. Или то, как идеально содержится сад, хотя я ни разу не видела садовника. А еще, мне теперь понятно, почему ты так настороженно отнёсся к предложению Платонова. Он же…
Она взглянула на меня, и я поморщился:
— Пока непонятно, кто он. Но человеческого в нем мало.
— А что ты собираешься с ним делать? — с интересом уточнила сестра.
— Ждать информации от Зубова, — ответил я. — Его ведомство взяло Платонова под наблюдение. Может, узнают что-то полезное.
— И если он снова даст о себе знать? — продолжала любопытствовать девушка.
Я ненадолго задумался, а затем покачал головой:
— Вряд ли. Скорее, теперь он пойдет в Совет, чтобы получить еще и рычаг давления.
Сестра открыла было рот, чтобы уточнить еще что-то, но в этот момент в гостиную вошёл Никифор. В руках домовой держал поднос, на котором стоял исходящий паром заварочный чайник, две чашки и тарелка с печеньем. Никифор подошел к столу, поставил поднос и важно произнес:
— Вечерний чай. Мята успокаивает нервы, а чабрец помогает уснуть. Ну и еще я добавил немного ромашки…
Марина благодарно улыбнулась:
— Спасибо, Никифор.
Она взяла чайник и принялась разливать отвар по кружкам. Домовой же кивнул, и на его обычно невозмутимом лице мелькнуло что-то похожее на удовольствие от этой похвалы:
— Стараюсь. — с улыбкой ответил он и перевел взгляд на меня. — Мастер-князь, воевода просил передать, что патрули усилены.
— Хорошо, — ответил я. — Благодарю.
Никифор кивнул, развернулся и удалился на кухню. Марина же передала мне чашку с отваром:
— Вот, держи.
— Спасибо.
Я взял чашку, сжал ее в ладонях, чувствуя как от посуды передается тепло. Сделал глоток и довольно кивнул: отвар был горячим, с привкусом мяты и чего-то ещё, успокаивающего, располагающего ко сну.
— Знаешь, — задумчиво произнесла сестра, — теперь я понимаю, почему ты так изменился с тех пор, как приехал сюда. Словно сильно повзрослел за это время. Тяжело, наверное, вот так в одиночку попасть в по сути чужой, малознакомый мир.
— Когда узнаёшь, что мир устроен иначе, чем ты считал — то поневоле меняешься, — пожал плечами я.
— И это хорошо. Ты всегда был умным, просто иногда вел себя… беспечно. А теперь… — она сделала глоток, улыбнулась и посмотрела на меня — теперь ты настоящий князь. Тот, кто готов защищать свой край и людей. Тот, на кого можно положиться.
Её улыбка эта была тёплой, и полной гордости. И я почувствовал разливающееся по груди тепло, прогоняющее остатки тревоги. Марина всегда умела находить правильные слова в нужный момент.
— Спасибо, — просто ответил я, и голос прозвучал глуше, чем я рассчитывал.
Мы допили чай в тишине. За окном начали опускаться сумерки, в саду загорались фонари. Где-то вдали ухнула сова. Наконец, Марина допила отвар, поставила чашку на стол, и встала с кресла:
— Пора спать. День и правда выдался долгим.
Я удивленно посмотрел на нее:
— Спать? В столице в это время ты только начинала активную жизнь.
Девушка лукаво улыбнулась:
— Может быть, я тоже решила повзрослеть и начать новую жизнь? — уточнила она.
Я усмехнулся. Боковым зрением заметив, как из-за занавески выглянул Мурзик. Бельчонок жадно смотрел на кружку, которую Марина не перевернула. И в глазах зверька читалось явное довольство тем, что впервые за несколько дней он наконец смог поймать удачу за хвост.
— Спокойной ночи, братец, — она подошла, обняла меня. — И спасибо, что рассказал. Правда, спасибо. Это лучше, чем неизвестность.
Я обнял её в ответ, чувствуя едва уловимый аромат от ее волос:
— Всегда пожалуйста. Мы семья. А в семье не стоит хранить друг от друга секреты.
Марина вышла из гостиной. Я остался сидеть в кресле у камина, допивая чай и глядя на угасающее пламя. Поленья уже прогорели, превратившись в тлеющие, покрывающиеся золой угли.
— Николай Арсентьевич.
Голос секретаря вырвал меня из раздумий. Я обернулся. Девушка стояла в арке, ведущей из рабочего крыла, прижимая к груди блокнот. И мне начало казаться, что Вера не расстается с этой вещице ни на минуту. Заметив, что я обратил на нее внимание, девушка продолжила:
— Звонил мастер Климов. Он сказал, что договоры подписаны. работы начнутся в ближайшее время.
Я кивнул:
— Хорошо. Спасибо.
Девушка улыбнулась:
— Если что, я буду в вашем кабинете, — произнесла она, но я покачал головой:
— Пора отдыхать. Вы и так слишком много работаете. Все важные бумаги могут подождать до завтра.
Девушка замялась, собираясь было возразить, но затем просто кивнула:
— Хорошо, наверное, вы правы. Доброй ночи, Николай Арсентьевич.
— Доброй ночи, — ответил я.
Девушка пересекла гостиную, поднялась на второй этаж и исчезла в коридоре. Я же посидел в кресле еще некоторое время, затем встал, погасил лампу, погрузив комнату в мягкий полумрак, перевернул стоявшие на столе чашки и направился к себе в комнату.
Из-за занавески, где затаился Мурзик, послышалось тихое возмущённое, полное праведного негодования стрекотание. Я невольно улыбнулся. Видимо, бельчонок остался крайне недоволен моим решением лишить его ночного пира.
— И тебе доброй ночи, маленький разбойник, — ответил я. — Не переживай, когда-нибудь, у тебя обязательно получится застать нас врасплох и добиться своей цели.
С этими словами я поднялся на второй этаж, а в спину мне неслось полное возмущения бормотание бельчонка.
* * *
Прошедший день утомил меня так сильно, что сил моих хватило только раздеться и добраться до кровати, где я моментально провалился в глубокий сон.
Проснулся же я от настойчивых солнечных лучей, которые пробивались сквозь неплотно сомкнутые шторы, рисуя на полу золотые полосы. Несколько мгновений лежал, глядя в потолок, и прислушиваясь к далекому скрипу половиц на первом этаже. Затем вздохнул, потянулся к прикроватному столику и взял с него телефон. Часы на экране показывали семь утра. Я потер ладонями лицо, прогоняя остатки сна. За открытым окном шуршали листья под порывами легкого ветра. Где-то в ветвях деревьев перекликались птицы, и этот живой, размеренный шум окончательно вытянул меня из полусна.
Сел на кровати, нащупал ногами прохладный пол. Поднялся, подошёл к окну и чуть отодвинул занавеску. Сад за окном был залит утренним светом. Туман, ночевавший между деревьями, уже отступал, цепляясь за кусты. На усыпанных гравием дорожках ещё ярко блестели, переливаясь в лучах солнца, крупные капли росы.
Я улыбнулся, отошел от окна и направился в ванную, где быстро привел себя в порядок. Наскоро оделся и спустился на первый этаж
Марина сидела в кресле гостиной поджав под себя ноги и листая всё ту же книгу о северской нечисти. Утренний свет падал на её лицо, высвечивая тонкие черты. На столике стояла чашка, отвар в которой уже наверняка успел остыть. Сестрица была человеком увлекающимся, и если дело ее захватывало, она могла забыть обо всем, что происходило вокруг. А судя по тому, с каким интересом девушка перелистывала страницы, книга про нечисть явно ее увлекла.
— Доброе утро, — поприветствовал я её.
Девушка оторвалась от чтения, обернулась:
— Доброе, — с улыбкой произнесла она. — Как спалось?
— Отлично, — кивнул я, садясь напротив. — А тебе?
Девушка нахмурила лоб и положила раскрытую книгу на колени:
— Тоже. Хотя снились странные сны. Про лес, оленей и какую-то водяную женщину.
Я нахмурился, ощущая, как в животе шевельнулся холодный комок. Переспросил:
— Женщину?
— Да. С длинными рыжими волосами. Она стояла в реке и смотрела на меня. А потом, она протянула руку и позвала меня.
Марина поёжилась и обхватила себя руками, словно пытаясь отогнать дурное воспоминание.
Я покачал головой и налил себе отвар.
— Это что-то значит? — глядя на меня, уточнила сестра.
— Здесь все что-то да значит, — ответил я и сделал глоток отвара.
— Ты думаешь, это связано с какими-то твоими делами?
— Возможно, — уклончиво ответил я. — Но пока просто будь осторожна. Лучше не ходи по окрестностям в одиночку. Попроси кого-нибудь из дружинников тебя сопровождать.
— Хорошо, — заверила сестра и лукаво усмехнулась, — Не думаю, что придется просить. Знаешь, что под моим окном патрули прогуливаются чаще чем следовало.
— Сложно винить парней в том, что они мечтают увидеть такую красивую княжну, — отозвался я рассеянно.
Хлопнула входная дверь, и в гостиной послышались тяжелый, знакомые шаги.
— Доброе утро, Владимир Васильевич, — не оборачиваясь, произнес я.
— Доброе утро, мастер-князь, — ответил он. — Марина Арсентьевна.
— Доброе утро, Владимир Васильевич, — ответили мы хором.
Воевода прошёл к столу и спокойно произнес:
— Ночь прошла спокойно. Патрульные ничего не заметили.
Он немного помолчал, а затем продолжил:
— И еще кое-что. Вчера я направил пару человек к поместью Платонова.
— И что они говорят? — уточнил я.
— Что в поместье скорее всего никто не живет, — просто произнес воевода.
Я застыл с чашкой на полпути к губам. Отвар в посуде плеснулся, едва не пролившись мне на колени.
— Дом заброшен, — пояснил воевода. — Ставни заколочены, двери заперты. Дорожки заросли травой, в саду вымахал бурьян по пояс. Никаких следов жизни.
Марина отложила книгу в сторону и подалась вперёд. Я заметил, как девушка удивленно подняла брови:
— Но… он же приходил к нам. Совсем недавно.
Я поставил чашку на стол, чувствуя, как мысли в голове начинают складываться в дурную картину. Взглянул на воеводу и уточнил:
— А что говорят местные?
Морозов покачал головой:
— Там почти никто не живет. Дружинникам удалось найти только одного старика, который вспомнил, что Платонов-старший почил несколько лет тому. Сын вернулся из столицы на похороны, провёл в поместье несколько недель, а потом уехал. С тех пор почти не появлялся в поместье, а если и появлялся, то редко и ненадолго. Слуг он не держит, с соседями не общается. Призрак, а не хозяин.
Я откинулся на спинку стула, переваривая информацию. В гостиной повисла тяжёлая тишина. Только тихо потрескивал огонь в камине, да где-то на кухне позвякивала посуда. Видимо, Никифор готовил завтрак.
— О чем задумались, Николай Арсентьевич? — уточнил воевода.
— О том, что кто-то очень могущественный начал проявлять слишком активный, нездоровый интерес к Северским землям, — задумчиво протянул я. — И мне кажется, что этот таинственный «кто-то» куда страшнее, чем все промышленники вместе взятые.
Морозов открыл было рот, чтобы что-то ответить, но в этот момент, в кармане моего пиджака зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Зубова. Нажал на кнопку, принимая вызов:
— У аппарата.
— Доброе утро, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос начальника специального отделения. — Простите, если разбудил вас.
— Не разбудили, — заверил я жандарма. — Что-то случилось?
— Мои люди вчера следили за поместьем Платонова… — начал было Зубов, но я его перебил:
— Дайте угадаю: в доме никто не живет, а сада зарос бурьяном.
В динамике повисла пауза. А затем, жандарм осторожно уточнил:
— О чем вы, мастер-князь? Нет там никакого бурьяна.
Я выпрямился в кресле, ощущая, как по спине пробегает холодок. Стоявший у стола Морозов, тоже напрягся, его рука инстинктивно дернулась к поясу, где обычно висело оружие.
— Что вы имеете в виду? — медленно произнес я, чувствуя, как сердце начинает биться быстрее, а в ушах нарастает шум.
— Дом в порядке, — растерянно ответил жандарм. — Сад аккуратно подстрижен, дорожки чистые. Даже свет в окнах горел до поздней ночи.
Я почувствовал, как земля уходит из-под ног. Медленно перевел взгляд на воеводу:
— Владимир Васильевич, ваши люди видели заброшенное поместье?
Морозов напряженно кивнул:
— Да, — пробормотал он. — Вчера днем. Они описали дом как давно необитаемый. Ставни заколочены, сад зарос… Даже фотоотчет есть. Вот, смотрите.
Воевода достал из внутреннего кармана несколько фотографий и протянул их мне. Я взял фотографии и принялся их перебирать, рассматривая снимки
На первой карточке был фасад дома. Двухэтажное каменное здание с облупившейся штукатуркой, которая местами отваливалась, обнажая потемневший от времени кирпич. Ставни на окнах были наглухо заколочены почерневшими от времени и непогоды досками. На одной из которых виднелась глубокая трещина. Крыльцо покосилось: правая сторона просела, ступени растрескались. Массивная дубовая дверь была закрыта, а в её щелях виднелась паутина.
Марина подошла ближе, заглядывая через моё плечо. Я услышал, как она тихо ахнула, отложил снимок и вглянул на вторую карточку.
На ней был запечатлен сад. Вернее, то, что от него осталось. Когда-то аккуратно выложенные камнем дорожки почти исчезли под густым ковром сорняков. Воевода не обманул, и разросшийся на территории бурьян поднимался выше пояса взрослого человека: на фото был виден силуэт одного из дружинников для масштаба. Деревья не обрезались годами, их ветви беспорядочно переплетались, образуя непролазные заросли. Клумбы превратились в дикие джунгли из крапивы и чертополоха.
Третья фотография показывала боковую стену дома, по которой ползли толстые плети дикого винограда, почти полностью закрывающие окна второго этажа. В одном месте штукатурка обвалилась, оставив зияющую дыру размером с голову. Водосточная труба оторвалась и висела на одном креплении, раскачиваясь на ветру.
В гостиной повисла гнетущая тишина. Я ощутил, как волосы на затылке приподнялись, а в груди чаще застучало сердце.
— Мастер-князь, — послышалось из динамика. — Вы меня слышите.
— Что? — растерянно ответил я. — Да… я вам перезвоню
С этими словами я завершил вызов. Еще раз взглянул на лежавшие на столе фотографии. А затем поднял взгляд и уточнил, глядя на воеводу:
— Как это может быть?
— Иллюзия. Очень мощная. Либо поместье меняет свой облик в зависимости от времени суток. Либо…
Он замялся, рассматривая снимки
— Либо? — поторопил его я. — Говорите уже, не томите.
— Либо показывает разным людям то, что хочет показать, — закончил тот. — Что тоже указывает на присутствие очень сильной сущности, способной управлять восприятием.
Я сжал телефон в ладони так крепко, что побелели костяшки пальцев. И в этот момент из кухни, гордо вышагивая, вышел Никифор, в свернутом набок поварском колпаке и с подносом, на котором дымилась сковорода с яичницей, стояла тарелка со свежими булочками и кувшин с молоком
— Доброе утро, мастера, — поприветствовал он нас, ставя поднос на стол. — Сегодня, я решил подать завтрак в гостиную.
Он выпрямился, посмотрел на наши лица и нахмурился:
— Что-то случилось? — с тревогой уточнил он. — На вас всех лица нет, словно призрака увидели. Или с Мурзиком чего произошло? Вы его вчера довели так, что бедную животинку чуть удар не хватил.
Я смотрел в окно. Где-то там скрывалось нечто древнее и опасное. Нечто, что могло менять реальность, создавать иллюзии, проникать в сны. И оно интересовалось нами.
— Проблемы случились, — не отрывая взгляда от окна, коротко ответил я. — И проблемы серьезные.



Глава 13
Разговоры за завтраком

В гостиной повисло молчание. А затем домовой насупил брови и невозмутимо заявил:
— С проблемами и после завтрака разобраться можно. На сытый желудок. Давайте за стол. Или я зря старался, выходит? Плясал у плиты с самого утра? Совсем не цените меня, старика. Не уважаете…
Он сокрушенно замотал головой. Мы обменялись короткими взглядами, и я поспешно ответил:
— Ни в коем случае не зря. Уже садимся.
— Вот и хорошо, — победным тоном заявил Никифор и поднял указательный палец. — И за завтраком никаких разговоров о делах.
Я поспешно кивнул, давая понять, что понял, и мы быстро расселись за столом и принялись за завтрак. И едва я только откусил первый кусочек, как мысли о странном соседе быстро ушли на второй план, до того вкусным вышла еда. Домовой же устроился на подоконнике, с видом старого интригана, который выбрал себе особое место «для размышлений». Перед ним стояла небольшая миска, а рядом, вольно развалившись, сидел Мурзик.
Домовой аккуратно делил выпечку и самые вкусные кусочки, разумеется, отдавал пушистому нахалу. Питомец принимал угощение с величайшей нежностью, словно получал не булочку, а знак бесконечного почитания. Он тёрся мордой о пальцы Никифора, прижимался щекой, выражая благодарность, а потом медленно брал кусочек булочки, будто проверял: «А вдруг это иллюзия?».
Я наблюдал за ними и поймал себя на мысли, что этот мелкий хвостатый манипулятор действительно любит домового. Не как источник еды и защиты, а по-настоящему, искренне. Никифор успокаивал его, понимал, разговаривал с ним так, как не умел никто другой. И Мурзик, кажется, ценил это больше, чем хотел бы признать.
Но стоило мне задержать взгляд, как зверёк резко повернулся. Его уши чуть дрогнули, глаза сузились. Он посмотрел на меня так, будто я застал его за чем-то личным. А потом питомец демонстративно фыркнул.
— Владимир Васильевич, — подал голос Никифор, аккуратно покачивая ногой и словно невзначай поправляя миску, — я тут узнал, что вы обещали добыть особенный чай для нашего дорогого Мурзика.
— И кто бы вам мог об этом донести? — усмехнулся Морозов, приподнимая бровь и бросая выразительный взгляд на замершего бельчонка.
Мурзик вздрогнул так резко, будто его уличили в государственной измене. Затем деловито принялся приводить в порядок кисточки на ушах, словно они срочно требовали генеральной чистки.
Домовой, уловив опасность разоблачения, тут же спрыгнул с подоконника и героически загородил собой бельчонка. Брови у него нахмурились так сурово, что любой нормальный человек тут же бы раскаялся, даже не понимая, в чём провинился.
— А что? — с показной беспечностью протянул он. — Неужто не обещали Мурзику чая заморского? Может, я чего перепутал?
Домовой сказал это с такой искренностью, что сходу сложно было понять, защищает ли он бельчонка, прикрывает его интриги или просто наслаждается моментом.
Мурзик же медленно выглянул из-за плеча Никифора, зыркнул на Морозова снизу вверх и сделал самый невинный вид, на какой способна только безобидная белка. При этом глаза зверька хитро поблёскивали, выдавая истинного вдохновителя и переговорщика всего «чайного дела».
И мне вдруг подумалось, что вся гостиная внезапно превратилась в место тайных дипломатических переговоров.
— Никакой ошибки нет, — спокойно ответил Морозов и сунул руку во внутренний карман куртки, которую до этого заботливо повесил на спинку кресла.
Реакция Мурзика была молниеносной. Стоило только ладони воеводы исчезнуть в кармане, как бельчонок, словно лепесток пламени, вспрыгнул на плечо Никифора. При этом он судорожно перебирал лапками, будто пытался на месте прокладывать маршрут к заветной добыче. Глаза у него заблестели как две капли колодезной воды на солнце. Он смотрел на руку Морозова так, словно в ней таился ключ ко всем тайнам мироздания. Ну и один маленький мешочек с орехами.
Когда наконец на свет появился свёрток из цветастой бумаги, Мурзик выдал лёгкий писк восхищения и застыл, прижав лапки к груди. Настолько неподвижно, что казалось: ещё миг, и он начнёт читать молитву этому чайному набору.
— Это тот самый сбор, который не навредит нашему малышу? — мягко поглаживая питомца по голове, осторожно уточнил Никифор.
Домовой говорил ровно, но пальцы у него слегка дрожали, то ли от волнения, то ли потому, что Мурзик сильно вцепился ему в воротник рубахи.
Морозов едва заметно хмыкнул, но в глазах мелькнула теплая насмешка.
— Он и есть, — подтвердил Владимир Васильевич, аккуратно положив покупку на стол, словно представлял гостям редкий трофей. — Если бы не Марина Арсеньевна, мы бы его и не нашли.
— Он просто был неправильно подписан, — беспечно пояснила сестра, словно речь шла о буханке хлеба, а не о редчайшем полезном чае для страдающей белки. — Но я узнала упаковку. Папенька как-то заказывал такой, и я запомнила рисунок на бумаге.
Она слегка улыбнулась.
— Кстати, если он придётся по душе нашему малышу, — добавила Марина, хитро глянув на Мурзика, — то я попрошу приятельницу в столице прислать побольше…
Договорить она не успела. Бельчонок метнулся к ней так стремительно, что даже воздух не успел дрогнуть. Мгновение и он уже сидел у неё на коленях: мягкий, пушистый, сияющий от счастья, как живой комочек солнечного света. Он задрал мордочку и заглянул Марине прямо в глаза. И сделал это преданно, с истинным восторгом, будто она только что пообещала ему личный ореховый рай.
Даже Никифор изумленно крякнул. Такое выражение на мордочке Мурзика он, похоже, видел нечасто.
Сестра же осторожно почесала бельчонка между ушами. За его спиной расправились восхитительные крылья, при виде которых княжна замерла. И в этот момент мне стало совершенно ясно: Марина пала жертвой беличьей манипуляции.
Затем Мурзик, преисполненный решимости охранять своё сокровище, ловко запрыгнул на стол. Двигался он медленно, почти крадучись.
Питомец приблизился к свёртку на расстояние дыхания, остановился, втянул носом воздух и зажмурился так глубоко, будто пытался распознать аромат всеми рецепторами сразу.
И тут случилось чудо: весь его мех встал дыбом. Не просто слегка приподнялся, а превратил зверька в пушистый ёршик для чистки бутылок. Из обычной упитанной белки он мгновенно превратился в объёмный пуховый шар со взглядом стража древних сокровищ.
От избытка чувств Мурзик сердито и звонко чихнул. При этом подпрыгнул на месте и тут же обхватил свёрток лапами, прикрывая его собой, словно охранял от невидимых врагов.
— Всё для тебя, — негромко пообещал Никифор. Домовой аккуратно подхватил и чай, и встревоженного пушистого стража, прижимая к груди так бережно, будто держал беспокойного младенца.
— Никто не претендует на этот сбор, — подтвердил я, стараясь звучать максимально убедительно, чтобы белка не заподозрила дворцовый переворот.
Домовой слегка покраснел от собственного порыва, поглаживая зверька по спине, и смущенно пояснил.
— Мурзик измучился от своей хворобы. Он такой же свой в этом доме, как и все остальные.
С этими словами Никифор направился в сторону кухни, унося белку и чай.
Вскоре до нас донёсся звон посуды и лёгкое журчание воды, сопровождаемый довольным фырканьем белки. Очевидно, Мурзик наблюдал, чтобы чай готовился исключительно по правилам.
— Ну, скоро мы поймём, действительно ли этот отвар поможет нашей алко… белке, — сказал Морозов, и на последнем слове голос у него автоматически понизился до заговорщического шёпота. — Если не поможет, то мне придётся не заходить в дом неделю-другую. Этот мохнатый сумеет настроить против меня даже Никифора.
Я тихо усмехнулся. Угрозы со стороны белки звучали забавно, но, зная Мурзика, они были вполне реальны.
— Зря вы так, — возразила Марина, удобно откинувшись на спинку кресла. — Мне показалось, что домовой у нас чудесный. Такой заботливый и добрый.
Слова прозвучали так искренне и тепло, что я почти почувствовал, как где-то на кухне Никифор заулыбался.
Но Морозов замер. Он повернул голову так резко, будто услышал, что упыри прорвались в дом.
— Домовой? — переспросил мужчина, словно на всякий случай проверял слух.
Я поспешил вмешаться, прежде чем воевода решит устроить допрос с пристрастием прямо здесь, между чайником и булочками.
— Сестра обо всём знает, — спокойно подтвердил я.
Внутри меня, правда, всё немного сжалось: я прекрасно представлял, как Морозов относится к вопросам секретности. Сейчас он мог потребовать от Марины клятву молчания, расписку, три свидетеля и подпись под Законом о неразглашении, желательно кровью.
Но Марина сидела так спокойно, словно разговор о домовых, белках и отварах был для неё не чем-то необычным, а одной из тем светской беседы.
И я только надеялся, что воевода воспримет это спокойно. Но вместо ожидаемого допроса Морозов лишь окинул Марину внимательным, почти хищным взглядом, словно оценивая нового бойца. Потом губы его тронула кривая усмешка.
— Вам придётся держать язык за зубами, когда вернётесь в столицу, — заявил воевода с таким нажимом, что даже стены, кажется, слегка напряглись.
Марина лишь спокойно улыбнулась. Она всю жизнь провела среди столичных слухов и пересудов, и ей трудно было напугать её обязательством молчания.
Но прежде чем кто-либо успел что-то добавить, со стороны лестницы раздался голос:
— Можно подумать, в Петербурге поверят в сказки про нечисть.
Мы обернулись одновременно, будто по команде.
Вера шла мимо нас к кухне, держа перед собой поднос, полный пустых чашек из-под чая. Двигалась она легко, грациозно, будто переносила что-то бесконечно более хрупкое, чем посуда.
— Вы тоже знали? — поражённо спросил я.
Девушка остановилась, чуть повернула голову, ровно настолько, чтобы мы увидели её ироничную усмешку.
— Я здесь родилась, — спокойно напомнила Соколова и, как и воевода, едва заметно усмехнулась. — Конечно, я понимала, что здесь происходит. Но когда уехала из Северска, сумела убедить себя, что всё это мне просто мерещилось. Знаете, как бывает у детей, которые придумывают истории, в которые взрослые не верят.
Она говорила мягко, словно делилась чем-то очень личным, но привычным.
— Но стоило немного здесь обжиться… — продолжила Вера, уже двинувшись к выходу.
Она остановилась в дверном проёме, словно на миг задумалась, стоит ли говорить дальше. Затем всё-таки бросила через плечо не оборачиваясь:
— Я вспомнила то, о чём мама просила не думать. И теперь многое видится мне по-другому.
С этими словами она исчезла в коридоре, растворившись в полумраке.
В гостиной повисло молчание. И я заметил, что Морозов смотрел ей вслед с таким выражением, что я бы никогда не заподозрил его в чём-то подобном. В глазах воеводы появилось нечто вроде печали или сожаления. Мне подумалось, что в недосказанном он увидел судьбу, которую не может изменить.
Но уже через секунду воевода тряхнул головой, словно отгоняя лишние мысли, и его лицо вновь обрело привычную суровую уверенность.
Как будто ничего этого не было: ни признания Веры, ни хрупкой правды, сказанной вполголоса.
— Удивительно, что никто не знает о нечисти, — произнесла Марина, задумчиво постукивая пальцем по подлокотнику. — Она ведь не только здесь обитает, верно?
Она взглянула на воеводу с таким детским любопытством, что даже мне стало интересно, что он сейчас скажет.
Морозов откашлялся, будто готовился читать лекцию и коротко кивнул:
— Всё верно, — спокойно подтвердил он. — Нечисть живёт повсюду. Но только здесь её куда больше, чем в остальной Империи.
Марина придвинулась на самый краешек кресла: так близко, что казалось, ещё чуть-чуть, и она свалится на ковёр от избытка ожидания.
— И почему? — спросила она, глядя на воеводу широко раскрытыми глазами.
Он слегка приподнял бровь, будто удивлялся, что ей никто раньше этого не объяснил.
— Здесь им спокойнее, — ответил он, глядя куда-то в сторону окна, где лениво мерцал солнечный луч. — Вокруг много своих.
Марина моргнула:
— Своих?
— Старший народ, — пояснил он. — Те, кто были здесь до нас. Они ловко отводят глаза тем, кто знать о них не должен.
Он чуть качнул головой, словно прислушиваясь к чему-то давно отзвучавшему:
— За тенью сильного легко прятаться. Люди идут, смотрят — и видят ровно то, что им позволили узреть. Остальное просто… проходит мимо.
Марина слушала, наклонившись вперёд, будто боялась пропустить хоть слово.
— Получается, — протянула она, — что люди и нечисть… давно живут рядом, просто никто этого не замечает?
Морозов медленно кивнул:
— Именно так.
Марина тихо выдохнула — смесь восхищения, лёгкого страха и искренней благодарности за то, что ей открыли маленькую дверцу в огромный, скрытый мир.
А я подумал, что сестре, пожалуй, удивительно идёт это новое восприятие Северска.
Княжество действительно умело менять людей. Иногда мягко, порой резко, но всегда по-своему.
— Зачем? — просто, почти по-детски спросила Марина. — Зачем им прятаться?
Морозов замялся. Он подбирал слова так, чтобы не отпугнуть собеседницу суровой правдой.
— Потому что не всякая нечисть может постоять за себя, — ответил он наконец, чуть смягчив голос. — Не все они сильные. Есть те, кого люди легко могут обидеть.
— Кому это вообще придёт в голову? — искренне удивилась сестра, распахнув глаза так широко, будто слушала невероятную сказку.
Воевода хмыкнул, но без насмешки, скорее так, как человек реагирует на чью-то чистоту, непривычную для его мира.
— Тем, кто мечтает избавиться от болезни или старости, — пояснил он. — Или тем, кто уверен, что сердце кикиморы поможет выигрывать споры в суде.
Марина прижала пальцы ко рту, едва сдержав изумленный вздох.
Морозов вздохнул тоже и покосился на меня, будто проверял, не слишком ли прям он был:
— Простите мою откровенность, Марина Арсентьевна, — произнёс воевода уже мягче, чем когда-либо говорил с кем бы то ни было. — Вы очень добрая, княжна. Честно скажу: мне и странно, и радостно видеть такого человека, как вы.
Она слегка смутилась, но не отвела взгляда.
— Учитывая, — продолжил он, приглаживая волосы, — что росли вы в столице, где слишком многое может испортить натуру аристократа. Там даже воздух учит считать выгоду.
Он ненадолго замолчал, собираясь с мыслями.
— Но люди бывают жестоки, — тихо добавил он. — Старший народ не просто так старается не попадаться людям на глаза.
Слова его прозвучали ровно, без излишней драматичности, но в их глубине чувствовалось что-то старое, знакомое, прожитое.
А Марина слушала и, кажется, впервые по-настоящему понимала, почему этот край такой, и почему его нужно беречь.
— Но они ведь сильнее, — возразила Марина и почти сразу добавила, нахмурившись, — Большая часть — так уж точно.
Морозов покачал головой, понизив голос так, будто делился тайной, которую не принято произносить даже в пустой комнате:
— Старший народ имеет одну слабость, о которой не говорят вслух. Да, живут они долго. Да, сильнее большинства человеков, быстрее, хитрее, тоньше чувствуют мир. Но при всём этом… они почти не рождаются.
Марина моргнула. Воевода продолжил, глядя куда-то вбок, будто видел перед собой не нас, а воспоминания:
— Для любого представителя нечисти найти себе пару — большая удача. Обзавестись детьми — почти чудо. Каждый новый малыш — редкость, подарок, настоящая драгоценность.
Он сделал небольшую паузу, позволяя словам впитаться в воздух.
— Люди же, хоть и живут меньше, от подобных трудностей не страдают. Когда гибнет человек — это трагедия семьи или города, — сказал он мягко, без тени цинизма. — Но когда уходит кто-то из старшего народа, то заканчивается эпоха. Рушится часть мира.
Марина тихо вдохнула.
— Порой эти потери невосполнимы, — повторил он, уже почти шёпотом. — Без лешего лес становится сиротой. быстро дичает. В чащах поднимается тьма — та, что не знает ни жалости, ни меры. И эта тьма выходит к людям не для того, чтобы играть.
При этих словах Морозов остановил взгляд на огне в камине. Оранжевые отблески плясали в тёмных зрачках, словно отражали то, что он пережил когда-то давно.
В этот момент мне показалось, что воевода говорит не о лесах, не о старшем народе — а о себе. О той эпохе, которая закончилась и для него.
Секунда, и он снова стал собой. Но в глубине глаз всё ещё дрожало отражение не успевших остыть углей.
— Я никому не стану рассказывать о чудесах Северска, — тихо заявила Марина, наклоняясь ближе и ловя взгляд Владимира Васильевича. — Могу даже принести клятву, если нужно.
Воевода удивлённо моргнул, но почти сразу его суровые черты смягчились. Он улыбнулся той редкой, доброй улыбкой, которую редко демонстрировал. И мягко произнес:
— Вашего слова достаточно. Я вам верю.
Марина заметно расслабилась, как будто с её плеч сняли целый мешок сомнений.
— К тому же, — напомнил я с лёгкой усмешкой, — Вера Романовна права: кто вообще поверит в сказки в обычном мире?
Морозов глубоко вздохнул, будто эта мысль для него была старой, как дорога к лесу.
— Авантюристы найдутся, — признал он. — Пара-тройка всегда объявится: те, кто ищет золото, бессмертие, чудо на продажу…
Морозов чуть поморщился, словно вкус воспоминаний оказался горьковатым.
— Но большая часть людей и впрямь не поверит в правду, — продолжил он уже спокойнее. — Им проще считать это выдумками. Так привычнее. Так безопаснее.
Воевода перевёл взгляд на Марину, с неожиданной теплотой добавив:
— Так что ваше слово — лучшая клятва. Северск умеет чувствовать, кому можно доверять.
Сестра слегка улыбнулась, и мне показалось, что даже огонь в камине стал потрескивать тише, будто признавал её за «свою».



Глава 14
Стройка

В гостиной повисла короткая пауза, которую нарушил Морозов. Воевода откашлялся, и его лицо снова обрело привычную решимость и негромко произнес:
— Николай Арсентьевич, нам всё же нужно решить, что делать с Платоновым.
Атмосфера в гостиной мгновенно изменилась: от пространных разговоров о нечисти мы снова вернулись к насущным проблемам. Я кивнул, переворачивая на блюдце пустую чашку:
— Нужно. Ситуация становится всё более запутанной.
— Если поместье действительно показывает разным людям разное, — продолжил Владимир, — то мы имеем дело с очень сильной сущностью.
— Молчанов говорил, что Платонов может быть полукровкой, — протянул я, глядя в окно на спокойный сад. — Если это правда, то у него есть доступ к силам, о которых мы можем только догадываться. Потому что человеческая сила одаренного смешивается с силами старшего народа.
Марина, которая до этого молча слушала, подалась вперёд:
— А что, если просто отказать ему?
Морозов покачал головой:
— Боюсь, это его не остановит.
— Тогда что вы предлагаете? — спросила сестра.
— Подождать, что скажет Зубов, — ответил воевода. — А до этого времени не подпускать этого «помещика» близко.
Я задумчиво потёр переносицу:
— Проблема в том, что мы не знаем, чего он хочет на самом деле. Предложение с туризмом может быть лишь прикрытием. Истинная цель может быть совсем другой.
— Игровая зона. — пробормотала Марина, и мы не сговариваясь обернулись к ней.
— Туризм приносит деньги только в двух случаях, — заметив наши удивленные взгляды, пояснила сестра. — Когда есть развлекательный комплекс с отработанными интересными маршрутами, где на каждом году продаются сувениры, и развлекательные зоны, которые могут предоставить все виды удовольствий для богатых мастеров из высокого общества.
— И смысл делать такое здесь? — уточнил я.
Сестра пожала плечами:
— Общение по салонам приелось для столичной молодежи, — просто ответила она. — А в столице нельзя строить развлекательные зоны. Синод попросту не одобрит такое. Здесь же я видела маленьких игровой аппарат в чайной. Хоть он и был пыльным и выключенным, но сам факт меня удивил. И лавочник пояснил, что тут это не запрещено.
— Это правда? — уточнил я у Морозова.
Тот мрачно поджал губы и кивнул.
— Все верно, не запрещено. Но никто всерьез не пытался устроить здесь игровые залы.
Сестра потерла переносицу и продолжила:
— Здесь есть близость к границе и красивые виды, которые могут затянуть сюда заграничных гостей, где игорная деятельность под полным и строгим запретом. И столичную молодежь, которая активно будет ездить сюда. А столичные притянут людей с других княжеств. Много кому интересно попасть в закрытый клуб для аристо.
— А параллельно, золотая молодежь будет спускать деньги на развлечения, — глядя на сестру, закончил я. — Ты многое поняла о столичной жизни.
Морозов покачал головой:
— Игорный дом под видом зоны отдыха… Умно.
— Только вот даже если дело с элитарным клубом выгорит, княжество превратится в вертеп, — продолжил я за воеводу. — Другие предприниматели тоже захотят устроить игровые для людей поскромнее. И стоит понимать, что азартные игры привлекают не только богатых бездельников, но и жуликов всех мастей.
Я встал и подошёл к окну, наблюдая как Аргумент бегает за большой белой бабочкой.
— И дело не в том, что меня скорее всего снимут с поста князя. И это в лучшем случае. В худшем…
Повисла тяжёлая тишина. Я вернулся к столу и опустился в кресло:
— Тогда это только начало. Платонов не отступит, и в случае отказа пойдёт через Совет, попытается получить разрешение через них. А если и это не сработает…
— То найдёт другой способ, — закончил воевода. — Через подкуп, обман, угрозы. Платонов умеет убеждать и находить подход к людям.
— А многие члены Совета очень падки на громкие слова и посулы, — закончил я.
Марина зябко поежилась и обхватила себя руками:
— Это ужасно. Неужели никто в Совете не заподозрит неладное?
Я покачал головой. Потёр виски, чувствуя, как нарастает головная боль:
— Половина членов Совета — это торговцы и промышленники. Они думают о прибыли, налогах, развитии торговли. Для них игорный дом — это приток денег в княжество. И даже я вряд ли смогу на них повлиять. Нет, нам нужен план. Чёткий, продуманный до мелочей.
— Во-первых, — начал считать воевода, — нужно собрать доказательства против Платонова. Может, отделение Зубова что-то раскопает.
— Во-вторых, — продолжил я, — нужно заручиться поддержкой в Совете. Найти тех, кто выступит против игорного дома. По моральным, религиозным, экономическим причинам. Причины не так важны. Главное, чтобы был противовес.
— Обратиться к главе местного Синода, — подхватила Марина.
Разговор прервал зазвонивший в моем кармане телефон. Звонок был таким резким и неожиданным, что я и Марина вздрогнули. На экране высвечивался номер Климова.
— Прошу прощения, — произнес я, обращаясь к собравшимся. — Это глава гильдии промышленников.
Встал с кресла, отошёл к окну и принял вызов:
— У аппарата.
— Доброе утро, Николай Арсентьевич, — в трубке послышался бодрый голос. — Работы в порту начнутся сегодня в полдень. Репортеры уже оповещены. Но уже сейчас, артели расчищают территорию и готовят площадки.
Я довольно вздохнул:
— Отлично.
— Будет не лишним, если сам князь проявит интерес к началу работ, — мягко добавил глава мастеровых.
Я задумчиво потер переносицу. Затем взглянул на висевшие на стене часы и произнес:
— Хорошо. Постараюсь прибыть к началу работ.
— Буду ждать, — коротко ответил Климов и завершил вызов. Я убрал телефон в карман и повернулся к Морозову и Марине:
— Работы в порту начнутся сегодня. Климов желает, чтобы я приехал к старту.
Воевода кивнул:
— Грамотный ход. Покажетесь перед репортерами, скажете пару напутственных слов рабочим…
— Я придумал еще кое-что, — хитро добавил я.
— Отлично, — ответил Морозов и направился к выходу, добавив на ходу. — Я подгоню машину.
Он вышел из гостиной, оставив нас с сестрой вдвоем.
— Тебе лучше остаться дома, — начал я. — С Верой, Никифором и дружинниками. Прошу не выходить за пределы поместья. Не доеряю я этому Платонову. И боюсь, как бы он не пошел на крайние меры.
Сестра вздохнула:
— Договорились. Буду примерной затворницей.
Я встал на ноги, погладил девушку по плечу и направился к выходу.
* * *
Машина уже стояла у крыльца. Я спустился по ступеням, открыл дверь и сел в салон. Морозов завел двигатель, и автомобиль выехал с территории.
За окном проплывали знакомые пейзажи. Утреннее солнце поднималось всё выше, заливая землю ярким светом.
Морозов молчал, сосредоточившись на дороге. Я смотрел в окно, отмечая, что лисы не было и на этот раз.
— О чём задумались, Николай Арсентьевич? — не отрывая взгляда от дороги, уточнил воевода.
— О том, как превратить открытие работ в порту в нечто большее, — ответил я.
Морозов заинтересованно приподнял бровь:
— Что имеете в виду?
— Это хороший момент показаться народу, продемонстрировать, что дела в княжестве сдвинулись с мертвой точки. И это удачный случай, чтобы предложить людям еще кое-что…
— Умно, — одобрил воевода.
— Именно, — подтвердил я. — А заодно можно ненавязчиво упомянуть о важности сохранения традиционного уклада княжества. О том, что не всякое развитие идёт на пользу.
— Намёк на Платонова и его вероятные планы, — понял Морозов.
— Тонкий намёк, — поправил я. — Ничего прямого. Просто задать правильное настроение. Посеять сомнения в головах.
Воевода одобрительно хмыкнул:
— Вы учитесь, мастер-князь. Быстро учитесь.
Я усмехнулся:
— Обстоятельства заставляют.
Впереди уже раскинулась долина, в центре которой лежал Северск. Машина начала спускаться по петляющей дороге и въехала на мощёную улицу.
Город встретил нас привычным шумом и суетой. Люди спешили по своим делам. Прогуливались дамы в длинных платьях с зонтиками от солнца, господа в костюмах и котелках, гурьбой пронеслись гимназисты в форменных куртках. Какой-то мальчишка катил по мостовой обруч, а за ним, припустив, несся лохматый пёс. На углу газетчик размахивал свежим номером «Северского вестника» и кричал о каких-то новостях.
Сбоку послышался трамвайный звонок, и Морозов взял в сторону. Мимо нас прокатился трамвай. Пассажиры, ухватившись в поручни, безучастно смотрели в окна. Вагон просрежетал на повороте и скрылся за углом.
Мы проехали центральную площадь, свернули на мост, который вел в Портовый район. Дома здесь были ниже, на стенах виднелись расклеенные объявления о наборе рабочих, о сдаче углов внаём, о продаже инструмента. И наконец, впереди появились ворота порта, возле которых уже собралась толпа людей. Здесь были и мастеровые в серых, рабочих робах и люди в костюмах с камерами, особняком стояли Климов, который активно жестикулируя объяснял что-то и нескольким мужчин, судя по всему-главам артелей. А еще, на месте уже дежурил десяток жандармов, которые о чем-то переговаривались.
Морозов притормозил неподалеку и заглушил двигатель. Повернулся ко мне:
— Прибыли. Готовы, мастер-князь?
Я глубоко вдохнул, собираясь с духом. Впереди была публичная часть. Нужно было показать, что князь контролирует ситуацию.
— Готов, — твёрдо ответил я и открыл дверь.
Вышел из машины и направился к воротам, где меня уже ждал Климов. И я отметил, что глава мастеровых прибыл в простом, неброском костюме. Пиджак он уже снял, а рукава рубашки были закатаны. Заметив меня, жандармы мгновенно прекратили разговоры, и выстроились в цепь, загораживая меня от репортеров. Климов же прервал беседу и с улыбкой шагнул ко мне:
— Николай Арсентьевич! — громко произнёс он, протягивая руку. — Вы как раз вовремя!
Я пожал его руку, ощущая крепкую хватку мастерового:
— Доброе утро, мастер Климов. Рад, что дело по ремонту порта сдвинулось с мёртвой точки.
— И мы рады! — Климов повернулся к собравшимся: — Господа, позвольте представить — князь Николай Арсентьевич Медведев, мастер-князь нашего края!
По толпе прокатился одобрительный гул. Несколько репортёров бросились ко мне с блокнотами наперевес. Жандармы попытались их сдержать, но я махнул рукой:
— Не нужно. Я открыт для вопросов прессы.
Стражи правопорядка переглянулись. Я же почувствовал едва заметную преграду, которую создал кто-то из них, видимо, самый смышленый. Довольно улыбнулся: люди могли пройти сквозь такую преграду, но при активации силы, она мигом превращалась в барьер, который смог бы отразить несколько даже самых сильных боевых плетений.
— Николай Арсентьевич… — послышались перебивающие друг друга голоса. На меня направился десяток микрофонов. Послышались щелчки фотоаппаратов. Я откашлялся и произнес:
— Как вы уже наверное поняли, я человек не публичный, и не очень люблю давать интервью, потому что считаю, что поступки говорят куда эффективнее, чем слова. Но сегодня, пользуясь случаем, я хотел бы сказать пару слов. Порт это сердце нашего города, через которое протекают грузы по всему княжеству. И не только княжеству. Порт упростит логистику, с сделает жизнь горожан проще и комфортнее. Я знаю, некоторые считают меня ретроградом и консерватором, но это не так. Я всегда выступал за изменения. И проект реконструкции порта прямое тому доказательство. Как и многие другие проекты, которые сейчас при помощи Совета активно разрабатываются моим аппаратом. Все они имеют одну цель: сделать жизнь жителей Северска лучше.
— Николай Арсентьевич, вы открыли приемную и назначили приемные дни для жителей, — послышался из толпы чей-то голос, и я кивнул:
— Мне интересно, чем живет народ княжества. И секретариат каждый день принимает множество жалоб и предложений, которые тщательно сортируются и отправляются в работу.
Боковым зрением я заметил, как Мастер климов сделал жест рабочим, и в порт потянулись десятки человек.
— А вы сами рассматривали эти предложения? — уточнил один из репортеров.
— Конечно. И дал поручения разобраться со всеми жалобами. Ни одна из них не останется без ответа, я вас уверяю.
— А предложения?
— Будут рассортированы, — ответил я. — Те, которые принесут княжеству и жителям пользу, будут направлены в работу. Остальные же будут ждать других времен.
Я почувствовал активируемую силу. Рабочие приступили к расчистке порта. Мастера школы воздуха переносили материалы, Пара криомастеров одним ловким движением создали под прогнившим настилом ледяную корку, которая поднялась, вырывая серые доски, обнажив старые почерневшие сваи. Мастер-земельник ровнял ямы, засыпая их свежей землей, которая словно сама стекала в выбоины, заполняя их. Воздух наполнился звуками работы: скрипом досок, ударами молотков, голосами рабочих, перекликающихся друг с другом. Несколько рабочих поднялись на крышу склада. Секунда — и кровельные гвозди со скрипом начали вылетать из гнезд, а листы шифера плавно поехали вниз, где их подхватывало еще несколько воздушников. Запахло свежей древесиной, смолой, краской.
— Николай Арсентьевич, вы активно боретесь с казнокрадами, — подал голос один из молодых журналистов, который стоял в первых рядах. — Эта тенденция будет носить постоянный характер? Или скорее мера для зарабатывания авторитета? И кто встанет на места людей, которые уже покинули посты?
— И не носит ли это политический контекст, — поспешно добавил кто-то. — Чтобы назначить на ключевые посты в управлении княжеством своих людей.
Я развел руки:
— Я прибыл в ваше княжество совсем недавно, и «своих», как вы выразились, людей у меня нет. Вы можете проверить тех, кто был назначен на места снятых людей. Все они имеют репутацию работящих горожан, зарекомендовавших себя в коллективе и пользующихся уважением.
— На реконструкцию этого порта… — начал кто-то, но я его перебил:
— Артели для реконструкции порта, были выбраны путем проведения конкурса. Который проводился по всем правилам.
— Но некоторые артели до конкурса допущены не были… — продолжал настаивать тот же репортер, но я его перебил:
— Видимо, эти артели допустили грубейшие нарушения при подаче заявок. Я лично разбирал все заявки и могу сказать, что все, кто не был допущен до конкурса, не были зарегистрированы в местной гильдии промышленников и не имели в Северске представительств. Такие люди вполне могли присвоить деньги, выданные на работы, и скрыться в неизвестном направлении. И кто бы пострадал от этих действий?
Я обвел журналистов многозначительным взглядом и продолжил:
— Простые граждане. И сроки сдачи были бы сорваны. Но я вернул все заявки с пояснениями, что нужно сделать, чтобы устранить недочеты. И если они не успели к окончанию срока приема, кто тут виноват?
Журналисты замолчали. Я же откашлялся и продолжил:
— Как я уже упомянул, все инициативы направлены в первую очередь на благополучие горожан. И сейчас, я бы хотел сказать еще об одной инициативе: в Северске есть жилой фонд, которым руководил мой предшественник. Многие дома, которые были признаны выморочными и простаивают. Ветшают. И я хотел бы предложить всем нуждающимся приехать в управу и написать заявление на улучшение жилищных условий. Каждая заявка будет рассмотрена, и если причины на улучшение условий будут признаны существенными, человеку или семье будет выдано жилье в социальный найм. В первую очередь мы, конечно, рассмотрим заявки от рабочих, которые откликнулись на восстановление порта. Во вторую — семьи, которые приехали в Северск из окрестных городов.
По толпе прошелся шепот удивления. Я же продолжил:
— На этом, думаю, репортерскую конференцию можно закончить. У меня еще много дел.
С этими словами, я развернулся и подошел к Климову, который стоял у ворот и наблюдал за рабочими:
— Хорошая речь, мастер-князь. — не оборачиваясь, произнес тот. — А правда жилье давать будете?
Он обернулся ко мне, и в его глазах мелькнул нескрываемый интерес. Я кивнул:
— Если человек живет и работает на благо княжества — почему нет?
Климов покачал головой:
— Не первый десяток лет на земле живу. Но чтобы князь дома раздавал… Смогли вы меня удивить, Николай Арсентьевич.
Я улыбнулся и протянул мастеровому ладонь:
— Все на благо княжества. Спасибо, что пригласили меня.
Климов крепко пожал мою руку:
— Служу Северску. И вам тоже, мастер-князь.



Глава 15
Пресса Империи

Работа в порту закипела. А жандармы начали потихоньку оттеснять репортеров от ограды, давая понять, что конференция закончилась. Морозов же вышел из авто и направился ко мне:
— Николай Арсентьевич, — начал он, поравнявшись со мной. — Репортеров отправляют восвояси. Чтобы не мешали мастерам трудиться.
Из толпы послышался громкий выкрик, который не смогли заглушить ни скрип досок ни голоса рабочих.
— Князь, не велите казнить, а велите слово молвить!
На такое заявления я не смог не отреагировать. И невольно принялся выискивать взглядом того, кто обратился ко мне.
— Не положено без дозволения, — грозно заявил один из жандармов, когда мимо него попытался проскользнуть невысокий парень в мятом пальто.
Тот вскинул руки вверх в жесте капитуляции и вновь выкрикнул:
— Князь! Позвольте поговорить…
— Лучше не связывайтесь, — буркнул воевода, оценив репортера с растрепанной шевелюрой. — Видно же, что он убогий. Наверняка начнет что-нибудь канючить. Или того хуже, начнет в ноги падать и ботинки слюнявить.
— Какой же вы жестокий, Владимир Васильевич, — усмехнулся я и дал знак офицеру, пропустить странного парня.
— Вот не говорите потом, что я вас не предупреждал, — вздохнул Морозов и встал рядом, скрестив руки на груди.
Он подозрительно смотрел на приближающегося незнакомца. Когда тот споткнулся и едва не упал мне под ноги, воевода молниеносно шагнул. Он загородил меня и подхватил парня, не позволяя тому свалиться на раскрошенный бетон.
— А я говорил, — бросил он вполголоса через плечо, а потом уже обратился к спасенному от падения, — Ты болеешь? Чего бледный такой?
— Я не хворый, — гордо заявил парень и попытался обойти преграду в виде Морозова. И очень удивился, когда у него это не получилось.
— Дайте пройти! — возмущенно выдохнул он. — Я представитель свободной прессы Империи.
— Бывает, — меланхолично отозвался воевода, а затем безапелляционно потребовал, — карманы выверни.
— Что? — пискнул репортер.
— Глуховат? — с напором уточнил Морозов и потер ладони, между которыми полыхнули искры.
— Зачем вам это? — парень опешил, но, к его чести, не попятился. Вместо этого он нахохлился, как воробей на ветке, и бросил на противника воинственный взгляд.
— Проверить, нет ли у тебя оружия, — терпеливо пояснил Владимир, старательно формируя небольшой, но угрожающе шипящий шар из пламени. — Ты ведь не к лавочнику подходишь, а к самому князю. И мне твой образ не кажется приличным.
— Да как вы смеете? — репортер беспомощно развел руки в стороны и бросил на меня взгляд полный надежды. — Я Савелий Озеров.
— Значит, карманы не хочешь показывать, — проговорил Морозов почти скучающе и подбросил пылающий снаряд в ладони.
— Произвол какой-то, — пробормотал парень и быстро вывернул карманы.
Наружу посыпалась всякая мелочь:, скрепки, гвоздь, смятые в комочки обрывки бумаги, леденец в яркой обертке, черный камень на кожаной ремешке, огрызок карандаша.
— Вот все мое оружие, — с вызовом заявил Савелий.
— Больше ничего не припрятано?
— Ничего, — хмуро процедил парень.
— А если найду? — недобро оскалился воевода.
Словно вспомнив о чем-то, репортер резко распахнул пальто.
Мне показалось, что прямо сейчас мой защитник спалит недотепу, но Морозов не повелся на провокацию и дождался, пока парень продемонстрирует содержимое внутреннего кармана верхней одежды. В нем был припрятан блокнот и небольшое записывающее устройство. Последнее Савелий извлек на свет с особой осторожностью.
Воевода беспардонно выдернул аппарат из пальцев репортера.
— Не спалите дорогую вещь, — охнул парень и шагнул было к Морозову. Но вовремя опомнился и лишь качнулся с пяток на носки и обратно.
— Верну в целости, — усмехнулся воевода и погасил огонь. — А ты впредь не дерзи. Понимать надо, что нельзя не пойми кому лезть к князю.
— По улицам он без охраны ходит, — запальчиво заметил Савелий.
— Хамить изволишь?
Владимир прищурился и склонил голову к плечу, изучая парня насмешливым взглядом.
— Пожалуй, Николай Арсеньтевич, я был прав. Не надо вам общаться с этим странным типом.
— Надо! — воскликнул Савелий и его лицо пошло красными пятнами. — Я ведь просто… Я же…
Мне стало жаль беднягу, и я шагнул ближе, становясь рядом с воеводой.
— Может стоит дать шанс Озерову? — дружелюбно предложил я. — Просто он перенервничал.
— Истинно так, — бодро закивал парень, словно у него в шее был шарнир. — Кто ж знал, что все так серьезно? Мне еще не доводилось общаться с князем. А в редакции говорили, что он сам приходил к главному. И даже сам в кассу обращался и платил. Вот я и подумал…
— Это не повод вести себя по-панибратски, — сурово резюмировал воевода и посторонился.
Озеров воодушевился и протянул мне руку. Я ответил на рукопожатие, которое оказалось очень энергичным. Затем парень быстро сел на пятки, не обращая внимания на то, что полы пальто смели бетонную пыль. Савелий наскоро собрал выпавшее из карманов, чтобы вернуть все на место.
— Некоторые заметки приходится писать на бегу, — пояснил он, указав на шарики из бумаги. — А когда их скрутишь, то написанное не стирается. Даже если намокнет от дождя. Надо только осторожно развернуть…
— О чем вы хотели поговорить? — перебил я Савелия, поняв, что эта беседа рискует затянуться.
— Вы тут человек новый, Николай Арсеньтевич. И хоть прибыли не так давно, но успели проявить себя.
— Могу принять это за комплимент? — иронично улыбнулся я.
— Это он и был, — парень, наконец, поднялся на ноги и пригладил растрепанные пряди волос. Действие оказалось совершенно бесполезным, потому как шевелюра приняла прежнее буйное состояние.
Воевода хмыкнул и выразительно посмотрел на носки своих ботинок. Я понял, что он не считает парня опасным и не собирается его подпаливать.
— Вы сделали за пару недель больше, чем ваш предшественник за несколько лет, — продолжил Савелий, не заметив, как от этих слов вздрогнул Морозов. — Многим казалось, что его и нет вовсе. Все решал Совет. Конечно, с возрастом править сложно. Может, если бы он принял решение уйти с поста по собственному…
— Хватит, — резко оборвал я и, добавив в голос металла, продолжил, — Если вы изволили говорить о моем почившем родиче, то рекомендую следить за языком. Я никому не позволю отзываться о нем с пренебрежением. Вероятно, вы в силу своего возраста не понимаете, какая тяжесть лежала на его плечах. И чего ему стоило сохранить княжество от посягательств падальщиков.
Озеров замер, глаза его расширились, а пальцы дернулись. Было очевидно, что ему не терпелось взяться за ручку и блокнот, чтобы записать сказанное мной. Потом он опомнился и мотнул головой:
— Простите, мастер-князь. Язык мой — враг мой. Когда я нервничаю, то говорю все, что в голову приходит.
— И многие так считают? — вдруг подал голос помрачневший Морозов. — Что старый князь был бесполезным?
— Не могу знать, — пожал плечами репортер. — Кто-то говорит, что на последних годах его правления княжество обветшало. Что все решал Совет…
Я покачал головой, понимая, что Савелий делает только хуже. Тот заметил мое движение и метнул взгляд на воеводу. Он понял, что стоит прикусить язык, и замолк на полуслове. Но тут же сменил тему.
— Если говорить откровенно, то почти никто не ждал от вас ничего хорошего. Учитывая вашу репутацию в столице.
— А я предупреждал, — вздохнул воевода и потер переносицу. — Я в убогих разбираюсь.
— О чем это вы? — насторожился Озеров, и его взгляд заметался между мной и Морозовым.
— Вы так и не пояснили чего хотели? — спросил я.
— Конечно же, взять у вас интервью, — как само собой разумеющееся заявил Савелий. — Я точно знаю, что в редакции уже определили репортера, который должен был с вами работать. Но я считаю, что он совершенно неподходящий.
— Ну, естественно, куда ж ему до тебя, — пробормотал Владимир себе под нос и ухмыльнулся.
— Да, у меня мало опыта. Это правда. У меня своя колонка…
— Какая? — уточнил я с любопытством.
Парень замялся, очевидно, не гордясь темой, на которую пишет. Он скривился, словно откушал лимон, и нехотя признался:
— Я веду колонку с приметами и гороскопом.
— Кто бы сомневался, — фыркнул воевода, едва сдерживая смех.
— Напрасно вы так, — возмущенно встрепенулся Озеров и запальчиво продолжил, — Чтобы вы понимали: астрология является наукой, которую недооценивают. А что до примет… можете считать меня дремучим, но я верю, что многие события происходят не просто так и не сами по себе.
Впервые Морозов взглянул на гостя без издевки, но тот не заметил этого и оскорбленно продолжил:
— Конечно, другого репортера к вам отправили бы по всем правилам. Сначала позвонили вашему секретарю, записались бы на удобное время. Потому эта Луковичкина прикатила бы к вам на должностном авто…
— Луковичкина? — с преувеличенным интересом переспросил воевода.
Мне было ясно, что он решил поддеть бедолагу, но тот не заметил подвоха и, закатив глаза, пояснил:
— Она племянница нашего главного. И он ее продвигает. Девица эта ничего не смыслит в репортерском мастерстве. Только и может, что глазами хлопать и хихикать.
— И такую глупышку хотели направить к самому князю? — поинтересовался хитрый воевода.
— Ясное дело, чтобы ей потом дать вести главную колонку, — отмахнулся Савелий. — И плевать, что она ничего не умеет писать. Да она и интервью не способна брать. Толку то, что в столице училась целых три года.
Парень выдохнул и выдернул из-под манжеты платок, чтобы утереть покрасневшее лицо.
— Красивая? — невинно осведомился Морозов.
— Кто? — Озеров замер, а потом принялся комкать платок как бумагу.
— Эта Луковичкина.
Репортер покраснел еще сильнее, хотя казалось, что больше некуда. Глаза его забегали, а потом парень и вовсе закашлялся.
— Значит, хотели к нашему князю прислать красивую репортёршу, — продолжил мой помощник с невинным видом. — Глядишь, она бы и выведала у него какие-нибудь подробности личной жизни…
— Ничего бы она не выведала, — сдавленно выдал Савелий и покосился на меня с едва скрываемым подозрением. — Ко всему прочему, у князя невеста есть.
— Да? — выдохнул я с искренним изумлением.
— Ну, конечно. Это все знают. Она к вам из самой столицы приехала. Вы с ней в городе гуляли намедни.
— И когда вы все успеваете, княже? — пытаясь сохранить серьезность, спросил воевода.
— У меня часов в сутках больше, чем у других, — отмахнулся я и на секунду прикрыл глаза.
— И вот я подумал, что если к вам в княжеский особняк для взятия интервью приедет Луковичкина, то это может не понравится вашей невесте, — заключил Савелий. — Сами понимаете — женщины такие нелогичные. И хоть ваша невеста красивая и наверняка умная, но может решить, что к вам в ее отсутствие захаживают всякие…
— Луковичкины, — с готовностью подсказал воевода, уже не сдерживая сарказма.
— Она вовсе не такая, — вспыхнул парень. — Просто… будет лучше, если интервью у князя будет брать кто-то менее…
— Продолжай, — едва ли не взмолился Морозов, наслаждаясь смущением собеседника.
— Лучше это будет кто-то более опытный, — нашелся Озеров.
— Ты ведешь колонку гороскопов, — охотно напомнил ему Владимир Васильевич.
— И примет, — насупился Савелий. — И я хороший репортер. Мне просто нужен шанс. А Луковичкина, между прочим, на практике в столице помогала вести колонку скандальных новостей. Она и здесь такую пыталась создать. Но у нас скандалов немного: то в колодце вода стала горькой, то рыбаки полуголых девиц на берегу увидели…
— Так мы можем назначить время для встречи, — решительно заявил я, прерывая откровения репортера.
— Вы согласны? — охнул Савелий и шагнул ко мне ближе.
— В конце концов — у вас своя колонка. Пусть и с гороскопами…
— И приметами, — подсказал Морозов с самым что ни есть серьезным видом. Если бы я его не знал, то не заметил лукавые огоньки в глазах.
— Позвоните моему секретарю, — предложил я и продиктовал номер телефона Веры Романовны, который парень старательно записал в блокнот огрызком карандаша. — Скажите ей, что я одобрил вашу кандидатуру. И если кто-то обращался к ней, то пусть отменит прежнюю договоренность.
— Вы не пожалеете, — пообещал Савелий, ухватив меня за ладонь и тряся ее в своей. — Я такую статью напишу, что все зачитаются. Я докажу редактору, что чего-то стою. И еще…
— Докажешь Луковичкиной, — почти ласково подсказал воевода, заставив парня сглотнуть.
— Всем, — тихо заключил он и робко улыбнулся. — Спасибо за доверие.
— У князя доброе сердце, — Морозов оттеснил репортера от меня и вручил ему диктофон. — Но нам пора. Всего хорошего.
— И вам… и князю… — забормотал Озеров пятясь.
Когда он все же отошел на достаточное расстояние, воевода повернулся ко мне и негромко сказал:
— Не знаю, что там из себя представляет Луковичкина, но этот Савелий ради того, чтобы она не попалась к вам на глаза, решился на подвиг.
— Вы слишком хорошего мнения о нем, — засомневался я. — Он просто увел у нее из-под носа возможность взять интервью.
— Значит, ему оно нужнее, — философски заключил мужчина, и мы вместе направились к машине. — Едем домой?
Я кивнул:
— Да. Пора решать насущные проблемы.
Воевода сел за руль, завел двигатель, и авто выехало с территории. Морозов какое-то время молчал, а потом все же не выдержал:
— Спасибо, что заступились за усопшего князя.
— Иначе и быть не могло, — ответил я.
— Досадно, что многие считают, что старик мало делал для княжества, — продолжил Владимир Васильевич. — Конечно, в последнее время он сдал. Но все же…
— Те, кто знают о нечисти, понимают, насколько важен князь для этих земель. Они не считают старого князя бесполезным, — напомнил я. — Что до остальных…
— Может попросить этого Савелия написать что-то хорошее про вашего предшественника? — неуверенно предложил Морозов.
— Обязательно, — согласился я. — Я попрошу Веру Романовну составить список вопросов, которые надо будет осветить.
— Но тему про вашу невесту лучше оставьте нераскрытой, — внезапно посоветовал воевода.
— Почему?
— Пусть люди думают, что у вас есть избранница, — улыбнулся водитель. — Вы сюда прибыли временным регентом, и если вызывали интерес у женской части населения, то только у легкомысленных девиц. Но теперь все изменилось.
— У меня все так же должность регента, — напомнил я.
— Вы ведете себя не как случайный назначенец, — возразил воевода. — И местные матроны могут решить, что смогут вас оженить и укоренить в Северске.
— Вы ведь несерьезно? — усмехнулся я.
— А как считаете, зачем редактор решил отправить к вам свою племянницу? Неужто для интервью не нашлось кого-то поопытнее? Не удивлюсь, если старый прохвост решил попытать удачу. Луковичкина и впрямь видная девица, я ее встречал. На такую правда хочется смотреть.
— Бедный Савелий, — я покачал головой. — Он ведь увлечен ею.
— Ну, быть может, после интервью с самим князем он сможет произвести впечатление на свою зазнобу.
— Хорошо бы, — я посмотрел в окно, за которым проносились дома и деревья. — Пусть парень и не самый находчивый, но мне он показался неплохим человеком.
— Репортер не может быть хорошим, — наставительно заявил Морозов. — Это такой народ, который ищет грязное белье. Вот и этот Озеров наверняка будет пытаться выведать у вас что-то скандальное, чтобы потом вывернуть.
— Надо будет подготовиться, — вздохнул я.
— И подписать соглашение, чтобы без вашего одобрения статью не печатали, — добавил воевода.
— Разве это будет справедливо? — уточнил я.
— На войне все средства хороши, — хмыкнул мужчина.
Через зеркало заднего вида я смог заметить, как сузились глаза Морозов. Он явно размышлял о чем-то. И мне подумалось, что воевода понимает в работе прессы больше, чем я.



Глава 16
Рабочие будни

Морозов припарковал автомобиль у парадного входа и заглушил двигатель. Повернулся ко мне и сообщил:
— Прибыли, мастер князь.
— Спасибо, Владимир Васильевич, — кивнул я. — Что оградили меня от возможной опасности. И за то, что делитесь мудростью.
Воевода усмехнулся:
— Не за что. Это моя работа. Она мне не в тягость. Знаю, что мог бы доверить возить вас кому-то из дружины. Но сдается мне, что я могу оказаться вам полезнее, чем та же Лада.
Я подумал, что при Морозове мне проще быть самим собой. Кивнул и вышел из машины, чувствуя, как прохладный воздух освежает разум. Поднялся по ступеням крыльца и потянул на себя тяжелую створку.
Гостиная встретила меня тишиной. Только с кухни слышался приглушенный звон посуды. Скорее всего, Никифор заканчивал готовить обед.
Марина сидела у камина, поджав под себя ноги, и с интересом читала книгу. Кажется, уже другую. Рядом с ней, на столике, стоял заварочный чайник и чашка, перевернутая на пустом блюдце.
— С возвращением братец, — не отрываясь от чтения произнесла она. — Как прошла поездка в порт.
— Интересно, — ответил я и подошел к столику. — Впервые был на репортерской конференции.
Сестра прикрыла страницы книги и окинула меня оценивающим взглядом.
— То есть, завтра про тебя будут писать во всех Северских газетах? — с интересом уточнила она.
Я взял заварник, налил отвара в чистую чашку и сделал глоток:
— Наверное. Еще выяснилось, что у меня, оказывается, есть невеста, — лукаво прищурившись, произнес я.
— Вот как? И кто же эта счастливица? — уточнила она.
— Сидит прямо передо мной, — просто ответил я.
Марина на мгновение нахмурилась, а затем звонко рассмеялась:
— То есть, меня приняли за твою избранницу? — сквозь смех произнесла она.
Я кивнул:
— Помнишь, мы с тобой ходили по городу? Видимо, кто-то нас оценил и сделал выводы. В принципе, это было несложно. Цвета одежды Медведевские, герб семьи опять же.
— Вот это поворот! — Марина прижала ладони к щекам. — И теперь весь город думает, что я приехала из столицы как избранница князя?
— Судя по словам репортера, именно так, — подтвердил я. — Морозов, кстати, советует не разубеждать людей, а просто загадочно промолчать. Говорит, это защитит меня от матримониальных планов местной знати.
— Надо же, — сестра задумчиво посмотрела в окно. — Знаешь, в этом есть смысл. Если местные считают, что ты уже занят, не будут пытаться тебя сватать за каждую свободную девицу.
Я взглянул на нее, с улыбкой спросил:
— То есть, ты не против сыграть роль моей мнимой невесты?
— Почему бы и нет? — Марина подмигнула. — Это даже забавно. К тому же, защитит нас обоих от излишнего внимания. А то не ровен час, кто-то из местной знати может решить, что я неплохая партия.
Я отхлебнул чай, чувствуя, как теплая жидкость согревает изнутри. С Мариной всегда было легко. Она умела найти светлую сторону в любой ситуации.
— А как ты провела день? — спросил я, меняя тему.
— О, это было очень познавательно, — оживилась сестра. — Никифор рассказывал мне о местной нечисти. Узнала столько всего интересного!
— Что именно?
Марина откинулась на спинку кресла, устраиваясь поудобнее:
— Например, о водяных, — начала она. — Они живут в реках и озерах княжества. Обычно мирные, но если кто-то загрязнит воду или причинит вред водоему, могут жестоко отомстить.
Я усмехнулся, вспомнив истории о похождениях Ильи.
— Что не так? — заметив, как я переменился в лице, живо уточнила Марина.
— Все так, — успокоил ее я и быстро поинтересовался, чтобы сменить тему. — А как они могут отомстить?
— Методы мсти у них очень разнообразны, — ответила сестра. — Могут утопить обидчика, наслать болезнь на скот, испортить колодцы. Никифор говорит, что в старину им приносили дары: хлеб, мед, иногда даже животных в жертву.
— Приятно знать, что это в прошлом, — пробормотал я.
— Еще он рассказывал про домовых, — продолжила Марина. — Они живут практически в каждом доме. Обычно помогают хозяевам: следят за порядком, предупреждают об опасности. Но если их разозлить или не уважать, устраивают настоящий кошмар.
Я задумчиво покрутил чашку в руках, размышляя над услышанным.
— Еще Никифор упоминал о лешаках, — добавила Марина. — Они живут в лесу и любят морочить голову путникам: водят их кругами, сбивают с дороги. Есть способ защиты: нужно вывернуть одежду наизнанку, это сбивает их с толку.
— Народная мудрость? — уточнил я, вспомнив колонку Озерова с его приметами.
— Проверенная веками, — серьезно ответила сестра. — Никифор говорит, что многие старые способы защиты действительно работают. Главное знать их и уважать нечисть.
Я допил чай и отставил чашку.
— Запомню. Вдруг пригодится.
— Никифор хороший, — заметила Марина, и в ее голосе послышалась теплота. — Он сказал, что если что-то понадобится, могу обращаться в любое время.
Я кивнул.
— Ты выглядишь уставшим, — глядя на меня, мягко произнесла сестра. — Может, стоит отдохнуть?
Я покачал головой и встал с кресла:
— Нужно еще поговорить с Верой. И доделать оставшиеся дела.
Сестра кивнула:
— Вот она, взрослая жизнь, — вздохнула она. — И завтра наверняка будет не легче.
Я кивнул и направился к выходу из гостиной. У двери обернулся:
— Спасибо, что выслушала. И за историю о нечисти тоже.
— Всегда пожалуйста, — улыбнулась Марина и добавила. — Мой дорогой брат-князь с невестой из столицы.
Я фыркнул, слыша за спиной ее смех. Пересек коридор, остановился у нужной двери. Толкнул створку, вошел в помещение и устало опустился в кресло. Взглянул на лежащий на столешнице лист, на котором рукой Веры были выписаны строчки с текущими делами. Напротив большинства пунктов стояли галочки-отметки, что дело выполнено. Улыбнулся и придвинул лист поближе, пробежал взглядом по списку.
— Николай Арсентьевич.
Голос секретаря вырвал меня из раздумий. Я поднял голову. Вера стояла у входа, прижимая к груди ежедневник. Заметив, что я обратил на нее внимание, она смущенно улыбнулась:
— Простите, я не знала, что вы здесь.
Я пожал плечами:
— Просто хотел узнать, что на повестке дня.
— Ничего необычного, — ответила девушка и вошла в комнату. — Большинство срочных дел я уже выполнила. Сегодня пришли отчеты из ведомств, куда были перенаправлены жалобы граждан. Они в столе.
Я открыл верхний ящик и вынул стопку вскрытых конвертов. В каждом из них лежали бумаги, с печатями ведомства и подписями.
— Все они внесены в журнал входящей корреспонденции, — продолжила девушка. — И я сделала пометки связаться с ведомствами, если они пропустят установленные законом сроки для ответа. Остальное мелочи.
Она замерла, нахмурилась, словно вспоминая что-то важное. А затем произнесла:
— Да, звонили из управы. Сказали, что сегодня вечером отправят посыльного, который привезет заявки на улучшение жилищных условий. Уж не знаю, о чем речь…
Я улыбнулся:
— Решил, что жилой фонд выморочного жилья должен работать на пользу княжества.
Вера кивнула:
— Очень грамотное решение.
— И еще: я хотел бы попросить вас помочь воеводе по…
— … вопросам вопросами по предстоящему интервью, — закончила за меня секретарь. — Я уже обсудила это с ним, и на удивление, мастер Морозов согласен некоторое время со мной поработать. Я как раз хотела этим заняться, но у меня еще осталось разобрать бумаги.
— Я доделаю, — успокоил я секретаря. — А вы лучше помогите Владимиру Васильевичу.
Вера кивнула и вышла из кабинета, едва не столкнувшись в дверях с Никифором. Домовой нес поднос, на котором стоял заварочный чайник и тарелки с выпечкой:
— Легкий поздний обед, — сообщил он, поставив поднос передо мной на стол. Затем взглянул в окно и добавил. — Ну, или легкий поздний ужин. Тут как посмотреть. Ваша сестра сказала, что вы работаете в кабинете. Вот, я сюда и принес.
— Спасибо, — поблагодарил я. — Я слышал, ты рассказывал Марине о местной нечисти.
Домовой гордо кивнул:
— Ваша сестрица проявила интерес, и я решил, что кто-то должен ввести ее в курс дела, — произнес он. — Счел нужным поделиться знаниями. А еще сказал, что должность князя Северска очень важная и ответственная. Посерьезнее, чем в других волостях. Здесь граница между мирами тоньше, чем в других местах. Старый князь это знал и делал все, чтобы поддерживать равновесие.
— А теперь это моя задача, — тихо проговорил я.
— Вы справляетесь, — неожиданно сказал Никифор. — Лучше, чем многие ожидали. Даже нечисть это чувствует.
Я удивленно посмотрел на него и переспросил:
— Нечисть чувствует?
— К вашему мнению прислушиваются Митрич и Илья. А они не последние люди среди старшего народа. Это уже говорит о многом. Да и Зубов, который возглавляет новое ведомство по защите прав старшего народа опять же показатель. И всего этого вы добились меньше, чем за месяц. Потому что грамотно смогли разрешить разногласия.
— Иволгин… — начал было я, но Никифор меня перебил:
— Иволгин молод и горяч. Он еще поймет, что вы мудрый правитель и всей душой стоите за эти земли. Или уже понял, просто виду не подает.
— Спасибо, Никифор, — глухим голосом произнес я.
Домовой коротко поклонился и вышел из кабинета. Я налил себе отвара и принялся разбирать документы, которые не успела разобрать Вера.
За окном совсем стемнело. В свете лампы документы казались бесконечными, но я методично разбирал один за другим, делая пометки, подписывая нужные бумаги.
Когда я закончил, часы на каминной полке показывали десять вечера. Я отложил последний документ и потянулся, разминая затекшие плечи. День действительно выдался долгим. Но продуктивным. Я встал из-за стола, погасил лампу и покинул кабинет.
Я встал из-за стола, погасил лампу и покинул кабинет. В кармане зазвонил телефон и я удивленно поднял бровь. Вынул аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Молчанова. Принял вызов:
— У аппарата.
— Хотел поздравить вас с интересной встречей с репортерами, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике знакомый голос. — И сказать, что инициатива с жильем весьма хороший ход. Если вы не возражаете, я направлю в управу своего… человека, чтобы упростить проверку.
— Не сомневаюсь в талантах вашего представителя, но частное лицо в управе это немного против правил, — возразил я.
— Для этой задачи, ваш предшественник нанял нескольких работников фонда в качестве консультантов, — ответил мне Молчанов. — Так что закон нарушен не будет. Старый князь доверял нам, Николай Арсентьевич.
— Хорошо, — сдался я. — Отправляйте.
— И подписанные бумаги нужно будет отправить в фонд. Потому что именно он заведует домами, — напомнил Молчанов.
— Спасибо.
— Мы с вами в одной лодке, Николай Арсентьевич, — произнес глава фонда и завершил вызов. Я же убрал телефон в карман и вышел из кабинета.
В коридоре царила тишина. Лишь где-то далеко тикали старинные часы. В гостиной не было ни души. Только в кресле валялся скомканный плед, да догорали в камине покрывающиеся золой угли.
Я поднялся на второй этаж. На мгновение остановился у комнаты Марины, заметив пробивающуюся из-под двери тонкую полоску света. Сестра еще не спала, скорее всего, продолжала читать очередную книгу. Я хотел было постучать, пожелать спокойной ночи, но передумал. Пусть отдыхает.
Вошел в свою комнату, снял пиджак и повесил его на спинку кресла. Прошел к кровати и лег, укрывшись одеялом. В голове все еще мелькали события минувшего дня.
Завтра предстояло не меньше дел. Нужно было встретиться с членами Совета, обсудить с Верой вопросы по жалобам граждан, начать готовиться к интервью. И еще десятки мелких, но важных задач.
Но сейчас, в тишине ночи, все это казалось далеким.
Я закрыл глаза, чувствуя, как сон медленно накрывает меня своим покрывалом. И последней мыслью перед тем, как я погрузился в дрему, были слова Никифора: «Вы справляетесь лучше, чем многие ожидали». Отчего-то от этих слов, на душе становилось теплее.
* * *
Утро началось с яркого солнечного света, который пробивался сквозь неплотно сомкнутые занавески. Я открыл глаза и некоторое время просто лежал, глядя в потолок и наслаждаясь тишиной. Затем с неохотой встал с постели, дошел до ванной, где наскоро привел себя в порядок, оделся и спустился в гостиную.
В гостиной меня уже ждала Вера:
— Николай Арсентьевич, — начала она. — Вчера вечером из управы привезли заявления от рабочих.
— Только заявления? — уточнил я, но девушка покачала головой:
— Мастер-секретарь, что в управе сидит, свой хлеб не зря ест, — произнесла она, и мне послышалось уважение в ее голосе. — В первый же час приема, она повесила бумагу о том, какие документы надо приложить к заявлению, чтобы его рассмотрели в ближайшее время. Но все равно заявок очень мало.
Я кивнул:
— Хорошо. Значит, сейчас я займусь проверкой документов.
— Я уже рассортировала часть, — поспешно ответила секретарь. — В основном, заявки от семейных с детьми и тех, кто прибыл в Северск на заработки. Они ждут вашего одобрения и подписи.
Я встал с кресла:
— Тогда идемте, Вера Павловна.
Мы прошли в кабинет, где на столе уже лежали аккуратно разложенные стопки бумаг. Секретарь действительно поработала на славу: каждая заявка была снабжена краткой пометкой о сути просьбы.
— Вот эти, — Вера указала на первую стопку, — семьи с детьми. Всего восемь заявок. Все документы в порядке, я проверила. Здесь — молодые специалисты, которые приехали работать с артелями в порт. А эти…
Она замялась, а затем продолжила:
— Вы сами сказали, что жилье достанется не только рабочим.
Я кивнул. Подошел к столу, сел в кресло. Придвинул к себе первый пакет бумаг. Заявление от семьи Кузнецовых — муж, жена, трое детей. Живут в съемной комнате, условия стесненные. Прилагались справки с места работы, характеристики, даже рекомендательное письмо от заводского мастера. Чуть ниже, на заявлении, стоял штамп управы «Принято к рассмотрению» и чья-то размашистая подпись «Не лжет».
Я усмехнулся. Подпись скорее всего принадлежала тому самому консультанту из фонда Молчанова. Поставил подпись на заявлении и перешел к следующему. И уже на заявлении наткнулся на надпись:
'Ложь. Наглая ложь. Живет в просторной квартире вдвоем с женой. Про детей соврал, чтобы получить вторую жилплощадь.
Я поднял взгляд на Веру, указал на надпись:
— Это правда, — подтвердила секретарь. — Пришлось беспокоить мастера Зубова поздним вечером, чтобы тот проверил информацию. Все написанное чистейшая правда.
Я покачал головой:
— Выходит, кто-то решил воспользоваться ситуацией и попробовать обернуть это в свою пользу, наплевав на тех, кто реально нуждается, — пробормотал я, откинув заявление в сторону. — А потом эти люди будут жаловаться на то, что им отказали.
— Все как всегда, — подтвердила Вера.
Я взял следующее заявление. Бегло пробежал по списку документов, взглянул на пометку «консультанта» и подписал бумаги. Так, методично, мы проработали все девять семейных заявок.
— Значит, восемь квартир уже распределены, — подытожил я, откладывая последнюю пачку документов. — Что с остальными?
— Молодые специалисты порта, — Вера открыла следующую стопку. — Инженер, два механика, учитель и врач. Все приехали в Северск по приглашению предприятий.
Я кивнул и принялся изучать их заявки. Здесь, кроме стандартного набора документов, были еще рекомендательные письма от мастера Климова.
— Когда только глава гильдии мастеровых все успевает? — удивленно пробормотал я, расставляя подписи.
— Видимо, у него больше часов в сутках, — с улыбкой ответила секретарь, сортируя оставшиеся заявления по стопкам.
Я только кивнул. И когда с рабочими было покончено, я откинулся на спинку кресла и потер переносицу. Затем отложил ручку и взглянул на часы. Половина девятого. Время летело незаметно.
— Как прошла работа над вопросами к интервью? — поинтересовался я у девушки.
Секретарь слегка покраснела:
— Мы обсудили основные моменты. Владимир Васильевич предложил несколько… интересных идей.
— Например?
— Например, он считает, что нужно сделать акцент на преемственности власти, — Вера говорила осторожно, явно подбирая слова. — Показать, что вы продолжаете дело старого князя, а не пытаетесь все перестроить. Это успокоит консервативную часть населения.
Я кивнул. В словах Морозова была своя логика.
— И еще он предложил рассказать о конкретных делах, — продолжила секретарь. — Люди любят конкретику. Это убедительнее красивых слов.
— Воевода прав, — согласился я. — Что еще?
— Составили список тем, которые лучше не затрагивать, — Вера открыла ежедневник и достала из него сложенный листок. — Личная жизнь, планы по браку, отношения со столицей… Все деликатное.
— Разумно. А о чем говорить?
— О реформах в управлении, о работе с населением, о планах развития порта и дорог, — перечислила девушка. — О фонде старого князя и о том, как вы собираетесь продолжить его начинания. О поддержке местных предприятий, о жилищной программе…
Я слушал, понимая, что Вера и Морозов действительно хорошо поработали. У них получился продуманный план, о чем говорить, а о что лучше умолчать.
— Отличная работа, — похвалил я. — Передайте воеводе мою благодарность.
Вера улыбнулась:
— Обязательно передам. Он, кстати, просил напомнить, что перед интервью нужно провести еще одну встречу. Репетицию, так сказать. Чтобы вы были готовы к любым вопросам.
— Хорошо, — кивнул я. — Когда должен прийти Озеров?
— Завтра, в два часа дня, — ответила секретарь. — Я уже подтвердила время.
Я усмехнулся, вспомнив вчерашнюю встречу с взъерошенным репортером.
— Бедный парень, наверное, всю ночь не спал от волнения. Был очень рад.
— Возможно, — согласилась Вера. — Во всяком случае, он долго молчал в трубку. Словно впал в ступор. Но это хорошо. Отнесется к интервью серьезно.
В дверь постучали, и на пороге появился Никифор с угощением.
— Легкий завтрак, — объявил он, входя в кабинет.
— Спасибо, — поблагодарил я, когда домовой поставил поднос на стол.
Вера поднялась с места:
— Тогда я оставлю вас. Нужно вызвать курьера и передать подписанные документы в Фонд Завета.
Она забрала заявки и вышла, оставив меня одного. Я налил себе чаю и откусил кусок свежего хлеба с маслом. Откинулся на спинку кресла, довольно улыбнулся и взглянул в окно, за которым ярко светило солнце, обещая хороший день.



Глава 17
Инцидент

Я вышел из кабинета, когда стрелки на часах показывали полдень. Закрыл за собой дверь, потянулся, разминая плечи. Медленно покачал головой из стороны в сторону, чувствуя, как хрустнули шейные позвонки, и лишь после этого переступил порог гостиной.
Марина сидела в кресле, поджав под себя ноги, словно кошка, устроившись на своем любимом месте. Лучи падали на ее лицо, высвечивая тонкие золотистые пряди волос. Взгляд сестры был устремлен куда-то вдаль, в окно, где за стеклом колыхались ветви старых лип. Но едва я вошел в комнату, девушка вздрогнула, будто оторвавшись от своих грез, перевела взгляд на меня, улыбнулась, уточнила:
— Закончили с бумагами, мастер-князь?
Я кивнул и подошел к столу, сел в кресло:
— Ну хвала Всевышнему. А я, было, уже думала, что вы решили провести весь день взаперти.
Я потер руками лицо, устало ответил:
— Просто накопилось много дел. Нужно было подписать заявки на выдачу жилья.
— И как? Сколько желающих на получение квартир из княжеского фонда? — склонив голову, лукаво уточнила Марина. И я заметил в ее глазах неподдельный интерес.
Я откинулся на спинку кресла, чувствуя, как мышцы шеи, наконец расслабляются:
— Достаточно.
Марина кивнула, и на ее лице промелькнуло одобрение:
— Выходит, твоя программа работает.
— Да, — согласился я. — Хотя даже сейчас нашелся один мошенник, который попытался получить вторую квартиру, наврав про детей и предоставив поддельные справки.
— Интересно, на что он надеялся? — пробормотала сестра.
Я пожал плечами:
— На то, что его заявка утонет в общей массе. Или что данные не будут пристально проверять.
— Главное, что его вовремя вычислили. Подобное надо пресекать на корню. Иначе поток желающих обмануть будет только увеличиваться. Одна успешная афера породит десяток подражателей.
Я усмехнулся. Открыл было рот, чтобы ответить, но в этот момент в кармане зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Климова. Принял вызов:
— У аппарата.
— Доброе утро, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике сбивчивый голос, и я нахмурился. Судя по тону, собеседник был взволнован. А глава гильдии мастеровых был не из тех людей, кого легко вывести из равновесия.
— Доброе, — осторожно ответил я. — Что-то случилось?
Боковым зрением заметил, как Марина застыла в своем кресле, настороженно глядя на меня. Солнечный свет все также лился в окна, но атмосфера в комнате как-то резко и неуловимо изменилась.
— Случилось, мастер-князь, — подтвердил Климов. — В порту произошел инцидент.
Я сжал телефон так крепко, что побелели костяшки пальцев. Глава гильдии мастеровых сделал глубокий вдох, тщательно подбирая слова:
— Один из причалов частично обрушился, — продолжил он после паузы. — К счастью, обошлось без жертв. Артельщики еще не приступили к работам. Но если бы это случилось во время ремонта…
Он не закончил фразу, но этого и не требовалось. Я ясно представил себе картину: десятки людей на причале, который проваливается под их весом, тяжелые, летящие вниз балки, крики, кровь…
Я резко выпрямился в кресле, которое скрипнуло под внезапным движением:
— Очень интересное начало реконструкции, — пробормотал я, чувствуя, как волосы на затылке начинают приподниматься. — Как это могло произойти? Вы же проводили осмотр перед тем, как начать работы?
— До отправки заявок я несколько раз осматривал порт, чтобы оценить степень повреждений, — ответил Климов. — Сам полночи изучал чертежи. Все должно было выдержать. Но…
Он на несколько секунд замолчал, явно подбирая слова. В трубке слышалось тяжелое дыхание. А затем глава гильдии мастеровых продолжил:
— Несколько опорных балок были подпилены. Не до конца, а так, чтобы не сразу заметили. И сделано это было очень профессионально. Конструкция выдержала какое-то время под собственным весом, а потом, когда нагрузка увеличилась, рухнула.
— Вы уверены? — тихо спросил я.
— Абсолютно. Я отправил вам сделанные фото. Посмотрите.
Словно в подтверждение его слов, телефон пискнул. На экране появился значок сообщения, и я нажал на него, открывая. Взглянул на фото. И даже моему неопытному в строительных делах глазу было видно, что срезы на балках на фото были слишком ровные. Это были не рваные края от естественного разрушения, или неровные сколы от некачественного материала. Четкие, почти идеальные линии, оставленные острым инструментом. Кто-то ослабил конструкцию, зная точно, где и как нужно резать, чтобы все выглядело случайным.
— Похоже на диверсию, — послышался в динамике голос мастерового.
— Или это просто желание сорвать стройку, — предположил я. — Создать проблемы, дискредитировать руководство строительства, показав, что оно некомпетентно, что нам нельзя доверять. Главный вопрос в том, кто мог это сделать?
— Доступ был у всех рабочих, — мрачно произнес глава гильдии. — У рухнувшего причала постоянно была толпа народа: строители, грузчики, но чтобы сделать это незаметно, нужны были знания и время. Это не дело рук простого чернорабочего.
— Значит, кто-то из мастеров?
— Или тот, кто хорошо разбирается в строительстве, — подтвердил глава гильдии мастеровых. — Я усилил контроль на всех участках. Но если это повторится, без жертв уже не обойдется. Нужна тщательная проверка с привлечением жандармов…
— Никаких жандармов, — поспешно ответил я. — Это покушение на безопасность княжеских объектов. А значит, за дело должна браться дружина. Это наша внутренняя проблема, и мы справимся с ней своими силами. И еще: репортеры не должны знать про этот инцидент. Не должно просочиться ни единого слова, вы слышите? Потому что, если они пронюхают, через час это будет во всех газетах города. И в статьях информация будет приукрашена и искажена до неузнаваемости. Они переврут все, только бы продать тираж.
— Принято, — коротко ответил Климов. — Жду.
Он завершил вызов. Я убрал телефон в карман. Встал с кресла и подошел к окну, глядя на спокойный пейзаж и стараясь успокоить бурлящие внутри эмоции. Тишина в гостиной стала почти осязаемой.
— Что-то случилось? — послышался за спиной обеспокоенный голос Марины.
— Случилось, — не оборачиваясь, ответил я.
Я слышал, как она поднялась с кресла, как прошуршало платье, как приблизились быстрые шаги. Марина остановилась рядом. Я ощутил едва уловимый аромат ее духов. Почувствовал тепло ее ладони через ткань рубашки, когда она положила руку на мое плечо. И вдруг осознал, как сильно напряжены мышцы.
— Что именно? — голос ее дрогнул. — Николай, ты меня пугаешь.
Я Обернулся. Марина смотрела на меня широко распахнутыми глазами. Лицо сестры было бледным, на щеках проступил румянец. Девушка прижимала ладонь к груди, словно пытаясь унять внезапно участившееся сердцебиение.
— В порту обрушился причал, — коротко сказал я. — Жертв нет, но это очень похоже на диверсию. Климов прислал несколько фото с места катастрофы. Балки были аккуратно подпилены.
Марина ахнула, прикрыв рот ладонью:
— Диверсия? — дрогнувшим голосом произнесла она. — Но зачем? Кто…
— Вот этим и предстоит заняться, — ответил я, отошел от окна и направился к двери. — Нужно срочно связаться с Морозовым и ехать в порт.
— Я с тобой, — решительно заявила сестра.
Я остановился у двери, обернулся и покачал головой:
— Нет. Это может быть опасно. Если кто-то действительно решился на подобное, то неизвестно, что еще он может предпринять.
Сестра уже открыла было рот, чтобы поспорить. Ее губы сжались, а в глазах я заметил разгорающийся блеск упрямого противоречия. Но я резко произнес:
— Не спорь, пожалуйста.
Марина растерянно кивнула и опустила взгляд. Ее плечи поникли, руки беспомощно повисли вдоль тела. Я видел, как она борется с собой, как хочет возразить, но сдерживается.
— Мастер-князь, — послышался голос домового.
Я обернулся. Никифор стоял в нескольких шагах, внимательно глядя на нас и явно пытаясь понять, по какому поводу начинается скандал.
— Срочно найдите воеводу. Пусть готовит машину и возьмет с собой нескольких толковых людей. Нам нужно в порт.
Домовой не стал задавать вопросов. Просто кивнул и скользнул прочь с той невероятной скоростью, на которую были способны только его сородичи. Я же открыл дверь и вышел на крыльцо. Свежий воздух ударил в лицо. Солнце ослепляло, и я прикрыл их ладонью.
Послышался рев двигателя, и через несколько мгновений, к ступеням подкатило авто. Я спустился с крыльца, открыл дверь и сел на переднее сиденье.
— Климов…
— Я уже в курсе, — ответил Морозов, и я заметил, как напряглись его широкие плечи под курткой, как побелели костяшки кулаков. Челюсти воеводы была стиснуты так сильно, что желваки ходили ходуном. — Часть дружинников уже выехала на место.
Он вдавил педаль газа, и машина, набирая скорость, и вылетела с территории, выбрасывая из-под колес гравий и оставляя за нами облако серой пыли. Я повернулся к Морозову, уточнил:
— Что вы думаете по этому поводу?
— Кто-то решил проверить нас на прочность, — сквозь зубы ответил воевода. — Ну или это была попытка убить вас. Вы же вчера были в порту. Осматривали причалы. За ночь до открытия вполне можно было перепилить толстые балки, не прибегая к силе.
— Слишком ненадежно, — возразил я. — Никто не знал, где именно я буду находиться.
Воевода не стал спорить. Просто сжал руль и смотрел на дорогу. В салоне на короткое время повисла тишина.
— А может, это дело рук нечисти? — осторожно уточнил я. — Вдруг кто-то из них недоволен тем, что князь взялся за реконструкцию?
Воевода покачал головой:
— Вряд ли. Нечисть не работает пилой. Если бы они хотели разрушить причал, то сделали бы это иначе.
— Или это была умная нечисть, — возразил я, вспомнив рыбака, который прошел десять километров по холодному ручью до территории моего поместья, пытаясь ловить рыбу.
Воевода не стал спорить. Просто кивнул и уставился на дорогу. И я заметил, как его пальцы нервно постукивали по рулю.
* * *
Северск пролетел за окнами, и авто выехало на дорогу, которая вела к воротам. Я сразу заметил нескольких хмурых человек в серых куртках и кепках, которые дежурили у входа. Скорее всего, Климов дал им простую задачу: любой ценой не пускать на территорию никого подозрительного.
— Вы остаетесь в машине, пока я не осмотрю здесь все, — произнес воевода, когда авто подъехало к воротам.
— Нет, — твердо ответил я. — Я должен увидеть все своими глазами.
— Николай Арсентьевич…
— Это мое княжество, Владимир Васильевич, — прервал я его. — Моя ответственность. Я не буду прятаться в машине, пока вы разбираетесь с проблемами.
Морозов что-то пробормотал себе под нос, но спорить не стал.
Люди у ворот пропустили авто на территорию. Рабочие стояли группами, о чем-то переговариваясь, но работа почти не велась. Все взгляды были обращены в одну сторону. Туда, где виднелись обломки обрушившегося причала.
Среди собравшихся я заметил крепкую фигуру Климова. Глава гильдии мастеровых стоял у провала, глядя на груду обломков. И лицо его было темнее тучи. Едва авто остановилось, глава гильдии мастеровых направился к нам.
— Мастер-князь, — поклонился он, как только я вышел из авто. — Благодарю, что приехали так быстро. Идемте.
Климов развернулся и направился к одному из причалов, где зиял провал.
— Рабочие распределены по территории на случай, если сюда решат пробраться репортеры, — не оборачиваясь, начал он.
— Надеюсь, они могут действовать с проникшими незнакомцами по своему усмотрению? — уточнил идущий чуть впереди меня воевода.
— Разумеется, Владимир Васильевич, — согласился Климов.
— А рабочие? — уточнил я. — Не расскажут о случившемся? Люди любят посплетничать, особенно о таких происшествиях.
Климов покачал головой:
— Им нет нужды. Я устроил собрание после того, как поговорил с вами. И донес вашу позицию. Рабочие согласны с тезисами о том, что жандармов на стройку пускать не стоит. Правда, у них на это свои основания.
Я кивнул. Рабочие понимали, что жандармы закроют объект до выяснения всех обстоятельств случившегося. А это означает остановку работ, потерю заработка, чего явно не хотел никто.
Чем ближе мы подходили к месту обрушения, тем отчетливее я видел масштаб бедствия. Целый участок причала превратился в груду обломков. Балки, доски, куски бетона — все это лежало в беспорядке, словно детский конструктор, разбросанный рассерженным ребенком. Климов подошел к краю причала, указал на несколько торчащих из-под обломков балок:
— Вот здесь, — обернувшись ко мне, произнес он. — Видите срезы? Вот эта балка, и эта, и вон та дальняя.
Я остановился рядом с главой гильдии мастеровых, внимательно вглядываясь в сторону, куда указывал Климов. Даже с расстояния в несколько шагов, подпилы были видны отчетливо.
— Кто-то знал, что делает, — пробормотал стоявший рядом воевода. — Это работа профессионала.
— Или хорошо обученного любителя, — добавил Климов. — В общем, человека, который разбирается в конструкциях.
Спиной я почувствовал множество взглядов. Обернулся. Рабочие наблюдали за нами издалека, о чем-то перешептываясь. В их взорах и позах читался первобытный, животный страх перед неизвестной опасностью. Но кроме него, еще и болезненное, почти нездоровое любопытство.
Я обернулся к воеводе
— Начинайте допросы всех, кто работал на этом участке. Всех, кто имел доступ.
Морозов кивнул и направился к группе рабочих, которые сразу же напряглись, увидев приближающегося воеводу. Я последовал за ним…



Глава 18
Следствие

— Мастер Климов, — не оборачиваясь, произнес воевода. — У вас же есть списки всех рабочих, которые задействованы на реконструкции?
— Само собой, Владимир Васильевич, — подтвердил глава гильдии мастеровых, нагоняя нас. — Вот, я приготовил для вас…
Он протянул Морозову сложенный лист.
— Спасибо. Сделайте еще несколько экземпляров для моих людей. И еще. Я надеюсь, вы уже выставили посты из проверенных людей, чтобы никто не мог покинуть территорию?
— Конечно, мастер-воевода, — с готовностью кивнул мужчина.
— Отлично, — подытожил мой помощник и направился к рабочим.
— Добрый день, — начал Морозов, подойдя к первой группе людей. — Я воевода князя Северска и мне хотелось бы поговорить с вами по поводу случившегося утром. Уверяю вас, это займет всего пару минут.
Рабочие переглянулись, а затем один из них, седоусый мужчина лет пятидесяти, кивнул:
— Охотно, мастер-воевода, — произнес он. — Нам скрывать нечего. Мы люди простые и к князю относимся с уважением. Да, парни?
Группа ответила нестройным гулом одобрения.
Морозов улыбнулся:
— Это хорошо. Тогда я буду подзывать вас по одному, хорошо?
Он внимательно осмотрел группу собравшихся.
— Как скажете, — ответил седоусый.
Он сделал знак, и остальные работяги отошли в сторону, оставив нас втроем.
— Как вас зовут? — уточнил воевода.
— Сидором кличут, — ответил мужчина, приглаживая пышные усы. — Я глава артели, которая занималась демонтажом старого настила.
— И как вам работается? — живо спросил Морозов. — Всего ли хватает?
— Всего вдосталь, мастер-воевода. А если чего и понадобится, мы напрямую к мастеру Климову обращаемся. Он все быстро доставляет.
— Климов всегда был за простых рабочих, — заключил Морозов.
— Всегда, — согласился Сидор. — Потому мы его главой гильдии и выбрали, чтобы он интересы представлял.
— Сразу видно, мастер Климов хороший человек, — заключил воевода.
Я удивленно поднял бровь, глядя на Владимира и не понимая, как это относится к допросу по поводу инцидента. Однако обратил внимание, что Сидор перестал смотреть на нас с подозрением, а потом и вовсе заулыбался.
И спустя пару фраз, воевода плавно начал переходить к теме событий, потому быстро выудил нужную ему информацию.
— Ловко, — оценил я, когда Морозов закончил беседу и отпустил Сидора.
Воевода только пожал плечами:
— Всегда проще общаться, когда нашел с человеком взаимопонимание. Заметили, что Сидор сначала был напряжен?
Я кивнул:
— Это понятно. Тяжело говорить с воеводой, да еще и в присутствии князя.
— А отвлеченным разговором я просто показал, что мы с вами обычные люди. И беседа пошла на лад.
— Вы очень хитрый человек, Владимир Васильевич, — признал я.
— Просто у меня богатый жизненный опыт, — ответил Морозов. — Потопчете землю с мое и тоже начнете знать подход к каждому, оценив его одежку и манеру держаться.
Он хотел было подозвать следующего рабочего, но в этот момент, на территорию заехала машина с номерами семьи. Она притормозила рядом с нашим авто, двери открылись, и из салона вышло несколько дружинников, в одной из которых я признал Ладу. Бойцы бегло осмотрелись и, заметив Морозова, направились в нашу сторону.
— На дорогах поставлены патрули не из жандармов, — отчитался один из бойцов, поравнявшись с нами. — Досмотры на вокзалах усилены.
— Промышленники? — уточнил воевода.
— Под наблюдением, — ответил парень.
Морозов кивнул:
— Можешь поставить метки на всех, кто здесь находится? — уточнил он.
— Сейчас посмотрим, — произнес парень, потер ладони, разгоняя энергию, и от него в разные стороны потянулись едва уловимые волны силы.
— Готово, — ответил он. — Здесь сто сорок восемь человек. На каждом я оставил искру.
Морозов развернул лист, который передал ему Климов, и кивнул:
— Значит, все на месте, — ответил он. — Если кто-то захочет покинуть объект — немедленно сообщишь мне.
— Сделаю, — произнес парень.
Воевода повернулся к Ладе.
— Осведомители опрошены, — ответила девушка. — Но никто ничего не знает.
— А мастер Молчанов?
— Вовлечен в процесс. Если что-нибудь проведает, сообщит лично вам или мастеру-князю.
— Спасибо, — поблагодарил дружинников Морозов. — Возьмите у мастера Климова копии списков. Займитесь опросом рабочих с другой стороны площадки. Нужно проверить всех, кто был здесь утром.
Лада кивнула, но воевода остановил ее взмахом руки.
— Прошу, быть помягче с людьми. Им и так не по себе от случившегося. Не хватало еще, чтобы народ начал косо глядеть на коллег. Или того хуже — решит вершить самосуд.
Мне показалось, что девушка сейчас возмутится, что ей дали отдельное указание. Но она выслушала начальника, кивнула и вынула из кармана небольшой камушек, закрепленный на шнурок. Накинула его на шею и спрятала кулон под курткой. Затем группа быстро разделилась на пары и отправилась к стоявшим поодаль рабочим. Морозов покосился на уходящую прочь Ладу и тихо пояснил мне:
— Вторая часть ее души иногда может заставлять ее вести себя сурово с людьми. Есть у нее такая особенность. И человеческая часть может не осознавать происходящее.
— А этот камень блокирует ее силу? — предположил я.
— Для того чтобы с ней справится, понадобиться кое-что побольше амулета, — усмехнулся Владимир и добавил, — камень начинает греться, а порой даже оставляет ожог. Тогда Лада понимает, что надо усмирить своего духа. Она справляется и знает, что я не пытаюсь ее обидеть.
— Тяжело ей, — я покачал головой.
— У каждого своя ноша, — возразил собеседник и пожал плечами. — И непосильной Всевышний не дает. В этом я уверен.
Я не успел ничего ответить, как воевода подозвал следующего рабочего, и завел с ним разговор.
* * *
К полудню все рабочие были опрошены. И я с удивлением отметил, что к каждому человеку Морозов искал индивидуальный подход. Он то интересовался качеством инструментов, сетовал на бюрократию, которая мешает нормальной работе, беспокоился об условиях труда. Это вызывало расположение людей. Собеседники оживлялись, начинали жаловаться на свои проблемы. Кто-то говорил про дурную погоду, кто-то пенял на пересоленную в обед кашу. Другой человек заявил, что стоило перед началом работ провести ритуал, который умилостивил бы водяного.
— Сдается мне, что это русалки испортили подпорки, — тихо поделился с нами этот человек, поправляя пояс, покрытый мудреной вышивкой. — Они и не на такое способны, уж поверьте.
Мужчина оглянулся, убеждаясь, что нас никто не подслушивает, и сообщил почти шепотом:
— Если водяной не одобрит восстановление порта, то не ждите хорошего, милсдари.
Воевода многозначительно поднял бровь, а потом с таким же заговорщическим видом осмотрелся и сообщил:
— И многие с тобой согласны?
Работник потер затылок и неопределенно повел плечом.
— Есть те, кто так считает. Мы особо не брякаем языком. Потому как за такое могут не только на смех поднять, но и решить, что за всеми бедами стоят верящие в нечистых.
— Неужто ты думаешь, что мы перед таким проектом не убедились, что главный… — Морозов бросил взгляд в сторону плещущейся недалеко воды, — не против стройки.
— Неужели… — ахнул мужик и тотчас осенил себя коротким охранным знаком. Потом он перевел на меня полный надежды взгляд.
Я кивнул, давая понять, что воевода говорит правду.
— Так это все меняет, — посветлел работник и потер ладони. — Значит, все получится.
— И другим передай, — посоветовал Владимир Васильевич. — Только тихо. Не надо будоражить народ.
— Все сделаю в лучшем виде, мастера, — поклонился мужичок и отошел к стайке своих приятелей.
Только с одной группой воеводе было тяжело найти общий язык. Но это было понятно: судя по синим смазанным татуировкам на руках, работники принадлежали к группе каторжан. Такие жили по старым правилам, и сотрудничать с представителями власти им было неприемлемо. А еще, судя по всему, они знали все способы воеводы втираться в доверие, и на контакт не шли. Так что потеряв десять минут, Морозов спокойно произнес:
— Запомни, мальчик, и своим передай. Я не последний человек в княжестве. И очень не хочу ухудшать вашу жизнь. А я могу это сделать, поверь.
Он внимательно посмотрел на рабочего.
— Пугаете, мастер-воевода? — оскалился тот. — Я уже пуганый.
Воевода покачал головой и заговорил приглушенным голосом, словно делился чем-то особенно ценным и тайным:
— Очень сомневаюсь. Есть вещи куда страшнее, чем каторга. Например, когда я потеряю терпения, то попросту вызову сюда жандармов. Мастер Зубов остановит работы на неопределенный срок, пока разбирательства не закончатся. И за это тебе твои товарищи спасибо не скажут.
Морозов сделал паузу, внимательно глядя на рабочего, а затем продолжил:
— Впрочем, может так сложиться, что Зубов попросту отправит вас всей бригадой в острог. Вы же, как я понимаю, отбывали наказание? Вот поэтому вы и станете первыми подозреваемыми. Причем запрут вас в блоке, где находятся такие же подозреваемые в преступлениях против Императора и конституционного строя Империи. А условия содержания там куда тяжелее, чем в общей массе с ворами и жуликами.
— Права не имеете! — поспешно возразил каторжанин.
— Твоя правда, — вынужден был согласиться Морозов. — Но система иногда допускает ошибки. Когда найдут настоящих виновных, вас выпустят из острога. Перед вами даже извиняться. Вы получите право на реабилитацию своего честного имени. Но я вас уверяю, за тот короткий промежуток, пока вы будете сидеть в застенках особого отделения, вы станете совершенно другим человеком.
Эта речь имела успех, и каторжанин очень активно пошел на контакт, рассказав все, что видел и что знает. И даже пообещал поспрашивать про случившееся у других рабочих, за что получил от Морозова благодарность.
К полудню мы встретились с остальными дружинниками. И сверили списки.
— Все заявленные на месте, — произнес воевода.
— Объект никто не покидал, — добавил дружинник, который ставил метки.
— Никто не видел ничего странного, — отчиталась Лада.
— Это и удивительно, что за все утро на такой оживленной площадке никто ничего необычного не заметил. — Воевода задумчиво потер подбородок.
— Выходит, что кто-то проник на объект ночью, — заключил я.
— Охрана тоже ничего не видела, — ответил один из дружинников. — Они из бывших жандармов. Патрулируют территорию раз в час, ставят на территории маячки, которые поднимают тревогу, когда к ним приближается чужак.
— Значит, группа, которая проникла на стройку, знала все маршруты патрулей, — ответил я. — И места, где установлены маячки.
— Скорее всего, они зашли со стороны воды, — добавил Морозов. — Так было бы проще.
— Охрану порта нужно усилить, — подытожил я. — Чтобы полностью исключить такие… проникновения. Потому что я уверен: эти недоброжелатели будут мешать реконструкции и обязательно попытаются сорвать открытие.
— Князь прав, — согласился воевода. — Если диверсия произойдет при репортерах — это будет катастрофа. Им только дай возможность разнести плохие вести. Сюда вмиг стянуться всякие бездельники, чтобы поглазеть и посплетничать. Лада, найди через мастера Молчанова нескольких человек, которые усилят охрану.
Девушка кивнула:
— Будет сделано, Владимир Васильевич.
— Ну а мы поедем и поговорим с Ильей, — заключил Морозов и направился к авто. Я последовал за ним.
* * *
Машина въехало на центральную площадь. Затем притормозила у какого-то неприметного здания. Водитель заглушил двигатель и повернулся ко мне:
— Мне нужно поговорить с одним… человеком, — произнес он, сделав ударение на слове «человек». — Может быть, он в курсе, кто стоит за происшедшим.
— Я пойду с вами, — начал было я, но Владимир нахмурился:
— Этот… мой знакомец немного недоверчивый. И не особенно хорошо относится к человекам. Он вряд ли сможет открыто говорить в вашем присутствии, — пояснил он. — С вами эта беседа может занять куда больше времени, Николай Арсентьевич.
— Хорошо, — не стал спорить я, и воевода кивнул:
— Спасибо за понимание. Он личность занимательная. Когда-нибудь обязательно познакомлю вас с ним. Но не сегодня.
С этими словами он открыл дверь, вышел из салона и направился к зданию. Я же какое-то время глядел в окно, а затем покинул автомобиль, чтобы прогуляться и размять ноги.
— Дядь, а дядь, купи газету, — послышался звонкий мальчишеский голос.
Я обернулся. В нескольких шагах от меня стоял худой мальчишка лет двенадцати худощавый и юркий, как стриж. Копна светлых, слегка всклокоченных волос торчала из-под поношенной кепки. Веснушчатое лицо с любопытными карими глазами лучились энергией, а на губах играла предприимчивая улыбка. В руках он сжимал несколько нераспроданных номеров газет, которые явно пытался реализовать до конца дня. По тому, как уверенно мальчишка держался на площади и подходил к потенциальным покупателям, было видно, что газеты он продает уже давно.
Я улыбнулся, сунул руку в карман:
— Смотрю, торговля сегодня идет бойко, — заметил я, кивнув на стопку прессы.
— А то! — хитро сощурился парнишка. — Уже какую партию продаю. Уж больно сегодня в номере новости интересные.
— Уговорил, шельмец, — протянул я, и вынул мелкую купюру. — Держи…
— Я на сдачу свечку в храме Синода за ваше здравие поставлю, — с готовностью пообещал малец, принимая деньги. — Вот, держите, мастер-князь.
Он протянул мне номер газеты. И я удивленно поднял бровь:
— А ты почем знаешь, что я князь?
— Так ваше лицо на первой полосе, — бесхитростно ответил паренек.
С этими словами он развернулся и побежал прочь, на ходу выкрикивая заголовки:
— Жилищная реформа князя Медведева! Князь от народа заботится о простых гражданах! Не упустите возможность узнать все из лучшей газеты города.
Я посмотрел ему вслед, усмехнулся и покачал головой. Зашагал к авто, сел в кресло и развернул газету.
Мальчишка не обманул. Мое лицо и правда было на первой полосе. Снимок был взят с репортерской конференции, где я отвечал на вопросы. К слову, на фотографии я казался серьезным и даже немного суровым. Я взглянул в зеркало заднего вида, чтобы убедиться — выгляжу ли я добрым. Но из отражения на меня смотрел совсем не тот парень, который приехал в Северск недавно. Я на самом деле изменился. Лицо заострилось, глаза смотрели цепко.
— Может стоит подстричься, — пробормотал я и провел пальцами по отросшим прядям волос.
Под моим снимком красовался громкий заголовок «Князь от народа». Я открыл нужную страницу и принялся читать статью:
«Вчера были запущены работы по реконструкции порта, которые в рамках программы по восстановлению княжества, инициировал Великий Князь Николай Арсентьевич Медведев. Мастер-князь совсем недавно встал во главе Северска, но за это время успел отличиться множеством инициатив, которые пошли исключительно на пользу и процветание княжества. На торжественном открытии реконструкции князь пообещал обеспечить жильем всех, кто оказался в сложной ситуации. Наш репортер Лизавета Луковичкина побывала в управе князя, где принимают заявки, и поговорила с секретарем…»
В целом, статья вышла интересной. Читалась легко, и я не заметил, как пролетело время. Только хлопнувшая дверь машины смогла оторвать меня от чтения. Я сложил газету и повернулся к Морозову, который сел за руль:
— Что сказал ваш осведомитель?
— Он не знает, кто мог пробраться в порт, — ответил воевода и завел двигатель. — Но очень постарается нам помочь. А раз пообещал, то сделает все возможное.
Владимир Васильевич покачал головой и продолжил:
— Странно все это. Очень странно. Группа людей проникает на объект, устраивает диверсию, и про это не знает ни Молчанов, ни мой осведомитель. А эти люди в курсе всего, что происходит в княжестве. Их не обмануть и глаза им не отвести.
— Может быть Илья сможет нам помочь? — предположил я. — Все же порт находится в его вотчине.
— На него вся надежда, — пробормотал воевода, и авто плавно выехало на дорогу.



Глава 19
Информация

Дорога до управления рыбнадзора заняла около получаса. Морозов припарковал автомобиль у ворот, и мы вышли из салона. В воздухе витал аромат смолы, мокрых канатов и речной тины.
— Прибыли, мастер, — произнес Морозов. — Надеюсь, водяной в ведомстве. Не хотелось бы таскаться вдоль берега и искать его.
Я только кивнул, глядя ведущую во двор арку, которую явно привели в порядок: выровняли, укрепили и повесили новую табличку с чёткой надписью «Княжеское управление рыбного хозяйства и водных ресурсов».
— Вижу, ремонт они доделали, — довольно произнес я, подходя к воротам.
За короткое время рабочие обновили не только арку, но и двор, положив настил из свежевыкрашенных досок. Бочки в дальнем от входа углу заменили, а там, где была площадка для конфиската, высился сарай, на котором висела табличка «склад конфискованных вещей».
— Интересно, где они взяли деньги? — пробормотал Морозов, рассматривая здание рыбнадзора. Стены были приведены в порядок, обшиты свежим тесом, а железо на крыше сменили.
— Скорее всего, у Молчанова, — предположил я. — Не удивлюсь, если Илья обратился к главе фонда «по старой дружбе».
— Не уверен, что они дружат, — задумчиво протянул воевода. — Порода у них разная.
Мне хотелось спросить его, о чем речь. Но времени на долгие беседы не было. А в том, что разговор у Владимира о нечисти выйдет обстоятельным, я не сомневался.
Мы поднялись по ступеням крыльца. Я толкнул дверь, вошел внутрь.
За выкрашенной в синий цвет конторкой сидел служащий в тельняшке. Он опустил подбородок на грудь и громко храпел. Однако, услышав скрип двери, он встрепенулся и торопливо вскочил. Откашлялся и сделал вид, что не спал. Затем прищурился, вглядываясь в нас, и ахнул.
— Мастер-князь! Мастер-воевода! — склонил голову он. — Рад приветствовать…
— Мы пришли поговорить с инспектором Ильей, — перебил его я. — По очень важному делу. Он здесь?
— Второй этаж, по лестнице направо, — засуетился мужчина. — Сейчас доложу…
— Не надо, — остановил его Морозов. — Сами найдем. Не извольте беспокоиться.
Мы быстро пересекли холл, поднялись по скрипучей деревянной лестнице и свернули в правый коридор. И я почти сразу заметил двери одного из кабинетов табличку «Старший инспектор Илья Водянов». Усмехнулся, покачал головой и постучал в створку.
— Входите! — донесся приглушенный голос.
Я открыл дверь и шагнул в кабинет.
Помещение было небольшим. Одна из стен была заставлена шкафами с папками и книгами. На другой виднелись пятна от снятых не так давно картин или фотографий правителя. Вместо них кто-то размашисто нарисовал поверх бледно-желтых обоев лодку на волнах. И в этих мазках краски было столько энергии и уверенности, что образ легко угадывался, даже несмотря на минимализм.
У окна, выходившего на залив, стоял заваленный бумагами стол, за которым и сидел Илья. Инспектор склонил голову, что-то старательно записывая в журнале.
— Добрый день, мастер Водянов, — произнес я, делая особое ударение на фамилии инспектора.
Илья поднял голову, взглянул на нас. И на его лице проступило некое подобие улыбки:
— А, мастер-князь, — произнес он и указал на свободные кресла — Прошу, проходите.
Мы вошли в кабинет, остановились у стола.
— Как вам новая работа? — поинтересовался я, усаживаясь в свободное кресло.
— Неплохо, — ответил водяной, постукивая ручкой по наполовину заполненному бланку. — Хотя, признаться, бумажная рутина немного… напрягает. Просто рвать сети браконьеров и топить их лодки было веселее.
Я пожал плечами:
— Добро пожаловать на государеву службу, мастер-старший инспектор. Отчеты составляют основную часть этой работы.
Илья нехотя кивнул:
— И это тормозит процесс. За несколько дней наловил браконьеров столько, что заполнил городской острог. А теперь приходится писать бесконечные отчеты, протоколы, и прочую бесполезную муть. Хорошо хоть мастер Лаптев оказался человеком понимающим и согласился оформить все задним числом. Да и удалось найти пару русалок, которые не просто обучены грамоте, но и достаточно усидчивы, чтобы помогать мне с этим бумажным мусором.
Мужчина вздохнул и откинулся на спинку стула. Потом отбросил ото лба прядь волос, выскользнувшую из густого хвоста. Он выглядел иначе, чем в нашу первую встречу. Хотя, быть может, все дело было в одежде, которая создавала иллюзию одомашенности водяного. Но глаза смотрели с тем же хитрым прищуром. Мне подумалось, что любой должен был догадаться, что перед ним нечто большее, чем человек. В нем ощущалась какая-то дикость. Поймав мой изучающий взгляд, водяной усмехнулся.
— Но что мы все обо мне? — Он отложил ручку и с интересом взглянул на нас и продолжил:
— Какими судьбами вы оказались в моем ведомстве? Хотя подозреваю, что визит связан с утренним инцидентом в порту.
— К сожалению, да, — кивнул воевода.
— А я уж почти поверил, что вы решили проведать меня без повода, — усмехнулся мужчина. — По-простецки, или даже по-дружески. Быть может, пожелали спросить не надо ли мне чего…
— Нам нужна ваша помощь, мастер Водянов, — хмуро перебил его воевода.
Илья откинулся на спинку кресла, скрестив руки на груди.
— Излагайте, — повелительно произнес он.
— Мы предполагаем, что злоумышленники проникли ночью со стороны воды, — начал я. — Знали все маршруты патрулей и расположение защитных меток.
Илья задумчиво потер подбородок. Его зеленоватые глаза потемнели, став почти изумрудными.
— Со стороны воды, говорите? — уточнил он. — Ну, в тех местах есть те, кто знает тамошние воды. Старые духи. Водяницы, русалки. Они видят и слышат всё, что происходит в их владениях. И если кто-то проплывал ночью мимо порта, они наверняка это заметили.
— И вы можете поговорить с ними? — уточнил воевода.
— Конечно, — кивнул Илья. — Но это займет время. Водяной народ не любит спешки и вмешательства в людские дела. Придется договариваться. Возможно, они потребуют что-то взамен.
— Что именно? — насторожился я.
Илья пожал плечами:
— Это зависит от их настроения. Но обычно требования водного народа вполне разумны. Кто-то попросит оставить в покое любимую заводь. Кто-то захочет, чтобы люди перестали шуметь или мусорить на берегу.
Я бросил короткий взгляд на воеводу, и тот едва заметно кивнул:
— Это справедливо, — согласился я. — Главное — найти тех, кто стоит за диверсией. Если они ударят снова во время открытия порта…
— Будет скандал, — закончил Илья. — Я прекрасно это понимаю, хоть и нечасто хожу среди людей. Однако живу я долго. Потому отправлюсь к водяницам…
Он замялся, глядя на стопки бумаг.
— Дело важное, — поняв его намек, поспешно произнес я. — Мой воевода выпишет вам документ, что вы действуете в интересах безопасности князя и княжества.
Инспектор усмехнулся:
— Для княжества или для вас лично, мастер-князь?
Он пристально посмотрел на меня, ожидая ответа. Но я спокойно выдержал его взгляд:
— Для обоих. Я не собираюсь позволить кому-то сорвать реконструкцию. Этот порт очень важен для Северска. И для старшего народа, потому что, если у княжества появятся собственные средства, не пускать промышленников в наши земли станет проще.
— Вот это мне нравится, — одобрительно кивнул водяной. — Прямо и по существу. Тогда жду бумагу. И сразу же займусь поиском нужной вам информации.
— Я составлю ее прямо сейчас, — ответил Морозов. — Если вы дадите мне чистый лист и ручку.
Дважды Илью просить не пришлось. Он быстро открыл верхний ящик стола, вынул бумагу и положил его перед воеводой. Видимо, очень уж сильно утомила его кабинетная работа. Морозов взял из подставки ручку и принялся торопливо писать.
— На днях я подпишу приказ о переводе мастер Лаптева на должность начальника порта, — продолжил я. — Если Совет одобрит его кандидатуру, вы станете исполняющим обязанности начальника ведомства. И тогда бумажной работы станет куда меньше.
Водяной скривился:
— Была бы моя воля, то я бы и вовсе ее отменил, — произнес он. — Но раз уж вы говорите, что это основа основ государевой службы…
— Кстати, у нас еще одна просьба, — не отрываясь от своего занятия, добавил воевода. — Если бы вы могли… назначить нескольких помощников в охрану порта со стороны воды…
Водяной замялся:
— У старшего народа это работает немного не так, как на государевой службе, — ответил он после паузы. — Я не могу приказать русалкам или водным духам охранять порт людей. Я готов просить их об услуге. И если они согласятся…
— Мы были бы вам очень признательны, — закончил за него Морозов. Воевода поставил подпись внизу листа и протянул бумагу Илье. — Вот, держите.
Старший инспектор кивнул, взял документ, сложил его пополам и убрал в карман:
— Я постараюсь уговорить мой народ вам помочь, — ответил он и поднялся из-за стола.
— Спасибо за содействие, — поблагодарил его я.
— Служу Северску и князю, — с легкой усмешкой ответил Илья.
Он замер, словно вспоминая что-то важное, а затем произнес:
— Да, еще. Позавчера вечером я видел небольшую лодку без опознавательных знаков. Шла она вдоль берега, огней не зажигала.
— В какой стороне она шла? — уточнил воевода.
— Как раз в сторону порта, — ответил Илья. — Держалась близко к берегу, явно не желая привлекать внимание.
Морозов и я снова переглянулись.
— Это может быть важно, — произнес я. — Попробуйте вспомнить все детали. Размер лодки, сколько было людей…
— Небольшая. Человека на четыре-пять, — нахмурился водяной. — Гребли осторожно, почти бесшумно. Профессионалы, одним словом. Не первый раз по воде ходят. Но так как сетей они не ставили и мастера-стихийника, которые рыбу электричеством глушить любят, у них не было, я дальше особо за ними не следил.
— Благодарю, — кивнул Морозов.
— Пока не за что, — ответил Илья. — Если еще что-нибудь прознаю, то обязательно передам вам весточку.
Мы попрощались с водяным и покинули кабинет.
— Значит, группа из четырех-пяти человек. Прибыли на лодке. Причем шли осторожно, понимая, где их не заметят, — начал размышлять вслух Морозов, пока мы спускались по лестнице.
— Есть мысли, кто это? — уточнил я.
— Похоже на контрабандистов, — протянул воевода. — Они и окрестности знают.
— Значит, у нашего недоброжелателя есть выход на местный криминалитет?
Воевода пожал плечами:
— Были бы деньги, а уж люди, которые быстро подберут команду, всегда найдутся. Только стоило это наверняка недешево.
Мы пересекли холл. Дежурный за стойкой уже не спал, а усиленно смотрел в окно, делая вид, что наблюдает за ситуацией. Мы попрощались с ним и вышли на крыльцо.
— А у вас есть знакомые в криминальных кругах Северска, Владимир Васильевич? — уточнил я, когда мы спускались по ступеням крыльца.
Воевода повернулся ко мне и сделал загадочный вид:
— Возможно, — не стал отрицать он. — Но куда проще поговорить с Зубовым. У него на карандаше все контрабандисты, которые хоть раз привлекались к ответственности.
Я подошел к авто, открыл дверь и сел в салон. Воевода занял место за рулем. Завел двигатель, повернулся и взглянул на меня:
— Тогда к Зубову, — решительно ответил я.
Морозов кивнул, и авто вывернуло на дорогу. Я же откинулся на спинку сиденья, обдумывая услышанное от водяного. Правда, долго размышлять мне не пришлось, потому что в кармане пиджака зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран. Номер был незнакомый:
— У аппарата.
— Мастер-князь? — раздался знакомый голос. — Это Озеров. Репортер, который просил вас об интервью.
— Добрый день, мастер Озеров, — ответил я, стараясь не показывать удивления. — Я помню вас. К сожалению, сейчас я не могу говорить…
— Это очень важно, Николай Арсентьевич, — в голосе репортера слышалась некоторая напряженность. — Но у меня есть информация. Она может вас заинтересовать. Она касается утреннего инцидента в порту.
Я выпрямился в кресле, обменялся быстрым взглядом с Морозовым. Затем отнял телефон от уха, и зажав динамик, едва слышно прошептал:
— Репортеры уже в курсе про порт.
Воевода удивленно поднял бровь. Я же вернул телефон к уху и произнес:
— Я слушаю.
— Это не телефонный разговор, — понизив голос, поспешно ответил Озеров. — Слишком… деликатная тема. Можем встретиться лично?
— Когда и где? — не стал тянуть я.
— Через полчаса. В чайной «У пристани», что на Набережной улице.
— Найду, — ответил я. — Скоро буду.
— Благодарю, мастер-князь, — в голосе репортера послышалось облегчение. — До встречи.
Собеседник завершил вызов. Я же принялся вертеть аппарат в руке.
— Интересно выходит, — протянул воевода. — Информация вроде бы не должна была покинуть территорию.
— Скоро узнаем, — ответил я. — Нам нужна чайная «У пристани». Знаете, где это?
Воевода кивнул. Развернул автомобиль и направил его в сторону Набережной улицы.
— Если Озеров попросил встречу лично, значит, информация действительно серьезная, — произнес воевода
— Или опасная, — добавил я. — Или репортер просто параноик, который думает, что каждого человека прослушивают.
— Есть вероятность, что он всего лишь набивает себе цену. И тогда я его за ухо оттягаю, — мрачно пообещал Морозов.
Остаток дороги мы провели в молчании. Я смотрел в окно на проплывающие мимо улицы Северска, пытаясь понять, что же такого важного мог узнать репортер. И откуда он это узнал. А самое главное: почему он решил поделиться информацию именно со мной, а не напечатать в газете громкую статью?
Через двадцать минут мы подъехали к Набережной улице. Чайная «У пристани» располагалась в небольшом деревянном здании с видом на залив. Морозов припарковал автомобиль неподалеку.
— Хотите, чтобы я пошел с вами? — спросил он.
Я задумался. С одной стороны, присутствие воеводы могло придать встрече официальный характер. С другой, Озеров просил о личной беседе…
— Нет, — решил я. — Подождите в машине. Если что-то пойдет не так, я дам знать.
Морозов кивнул:
— Будьте осторожны.
Я вышел из автомобиля и направился к заведению. Поднялся по ступеням крыльца, привратник с улыбкой открыл мне дверь. Я кивнул в знак благодарности, дал ему мелкую купюру и вошел в заведение.
Помещение было небольшим, но уютным, всего на несколько столиков. В зале витал запах чая и выпечки. Я осмотрелся и заметил Озерова, который разместился за одним из столиков в глубине зала. Репортер был растрепан больше, чем в прошлый раз. Он провел пальцами по волосам, пытаясь их пригладить, а потом вернулся к салфетке, принявшись ее теребить. Он то и дело поглядывал на заднюю дверь, над которым виднелась надпись «служебное помещение». Я направился к нему.
— Мастер Озеров? — произнес я, поравнявшись с репортером.
Тот вздрогнул и затравленно взглянул на меня. На долю секунду я заметил в его глазах ужас. Впрочем, он быстро сменился чем-то похожим на облегчением.
— Мастер-князь, — парень склонил голову
— Итак, что у вас есть? — уточнил я, усаживаясь на свободное место.
Озеров оглянулся по сторонам, словно для того, чтобы убедиться, что нас никто не подслушивает. Затем наклонился ближе и заговорил тихим, но напряженным голосом:
— Сегодня утром многим из репортеров города пришло письмо. В нем говорилось, что в порту произошел несчастный случай, который пытаются скрыть.
— Вот как? — удивился я, и Озеров кивнул:
— Еще в письме были подробности того, что случилось. Время, когда обвалились опоры. Что в порту погибли люди.
Он взглянул на меня, словно пытаясь понять, как я отреагирую. Но я хранил спокойствие. Откинулся на спинку стула, обдумывая услышанное, а затем произнес:
— И вы поверили этому письму?
Озеров замялся:
— Поначалу нет, — ответил он. — Но многие прибыли в порт. Оказалось, что там уже выставлено оцепление, которое не пропускало никого на территорию. А затем прибыли княжеские дружинники. Это ведь неспроста.
Я удивленно поднял бровь:
— Почему? Порт является княжеским объектом, с усиленной охраной.
Репортер ненадолго замялся, а затем произнес:
— Может и так. Только тогда вы бы не приехали сюда.
Я хмуро посмотрел на сидевшего напротив парня, и тот поспешно произнес:
— Вы не волнуйтесь, я никому не расскажу. И статью писать не буду. Просто хотел исполнить свой гражданский долг.
— Можете сообщить, с какого адреса пришло письмо? — уточнил я.
Озеров закивал:
— Да, конечно. Вот.
Он торопливо достал из кармана блокнот, принялся быстро листать его:
— Вот.
Он вынул сложенный пополам лист и протянул его мне:
— Я скопировал, — пояснил он. — Там и адрес, и само письмо.
— Спасибо.
Я взял развернул бумагу и пробежал взглядом по тексту.
«Руководство Северского порта допустило халатность, сегодня утром, в порту произошел несчастный случай, который всеми силами пытаются замолчать, чтобы не тревожить жителей княжества. И я, как неравнодушный гражданин, который хочет, чтобы все знали правду, сообщаю про это всем независимым репортерам княжества. Помните, что поиск правды и освещение подобного является вашим долгом. Жители должны знать о трагедии, которая произошла из-за равнодушия князя. И в результате которой погибли ни в чем неповинные люди. Не дайте руководству замять этот случай. Кричите, потому что чем громче будет шум, тем больше вероятность, что виновные понесут заслуженное наказание».
— Вот как, — пробормотал я и встал из-за стола. — Спасибо за помощь, мастер Озеров.



Глава 20
Конференция

Озеров поднялся вслед за мной, нервно комкая салфетку в руках:
— Мастер-князь, я правда хотел помочь, — поспешно проговорил он.
— Вы поступили правильно, — кивнул я, складывая письмо и убирая его во внутренний карман пиджака. — И я это ценю. Как вы считаете, много ли репортеров получили это письмо?
Озеров задумался:
— Практически все, кто работает в независимых изданиях. Из крупных — «Северская правда», «Голос княжества», «Вечерний вестник». Из мелких — человек пять точно. Может, больше.
— Понятно, — протянул я. — Еще раз спасибо за содействие. И прошу вас: пока не публикуйте ничего. Дайте нам время во всем разобраться.
— Конечно, мастер-князь, — заверил меня репортер, и на его лице появилось облегчение. — Я рад, что поступил правильно. Не хочу, чтобы в Северске начались беспорядки.
— Нам такого не надо, — согласился я.
Мы пожали друг другу руки, и я поспешил к выходу. Толкнул дверь, вышел на крыльцо, спустился по ступеням и быстрым шагом направился к автомобилю.
— Ну что? — уточнил воевода, как только я устроился в салоне.
Я молча вынул письмо и протянул ему. Морозов развернул бумагу, пробежал взглядом по тексту. И я заметил, как его лицо потемнело и под кожей заиграли желваки:
— Вот сволочи, — процедил он сквозь зубы. — Это была спланированная кампания. Сначала устроить инцидент, а потом слить информацию в прессу, да еще и приправить ложью про погибших.
— Именно, — подтвердил я. — Кто-то очень хочет устроить скандал. Опорочить руководство и сорвать открытие порта.
Морозов сложил письмо и вернул его мне.
— Нужно придумать, как не допустить того, чтобы статьи вышли до окончания проверки, — произнес я, убирая документ в карман.
Владимир посмотрел в лобовое стекло:
— Вряд ли кто-то станет это делать до того, как проверит информацию, — задумчиво протянул он, барабаня пальцами по рулю.
Я покачал головой:
— Порт перекрыт. А когда репортеров не пускают на участок, начинают быстро распространяться слухи, которые сильно приукрашиваются и перевираются. Даже если никто не напишет статью, эти сплетни быстро распространятся по городу. А людям может хватить и этого.
Воевода повернулся ко мне и уточнил:
— И что вы предлагаете?
— Нам нужно опередить их, — вслух произнес я свои мысли. — Выступить первыми. Рассказать, что действительно произошло.
— Официальное заявление? — уточнил Морозов, и я кивнул:
— Либо собрать репортерскую конференцию, чтобы рассказать общую информацию о произошедшем, либо объявить, что в порт будут пускать после того, как следственная бригада проведет все необходимые работы.
Владимир немного помолчал, а затем кивнул:
— Резонно, — согласился он.
Я вынул из кармана телефон, нашел в списке контактов номер Веры, нажал на вызов.
Секретарь взяла трубку почти сразу.
— Слушаю, — послышался в динамике голос девушки.
— Вы не могли бы обзвонить все крупные редакции газет? Надо сообщить им о том, что в два часа дня князь хочет организовать репортерскую конференцию, чтобы прокомментировать произошедшее, — попросил я.
— Хорошо, — растерянно ответила Вера. — А где собрать репортеров?
— В управе.
— Будет сделано, — коротко произнесла девушка и завершила вызов. Я же убрал аппарат в карман и взглянул на часы:
— До полудня еще есть время, — произнес я, обращаясь к Морозову. — Нужно понять, откуда было отправлено это письмо. У вас есть человек, который может с этим помочь?
Воевода кивнул:
— Вы его знаете, Николай Арсентьевич. Если не он, то кто?
— Молчанов? — догадался я.
Воевода промолчал. Просто завел двигатель, и авто плавно выехало на дорогу, вливаясь в поток машин. Я откинулся на спинку сиденья, обдумывая ситуацию.
— Владимир Васильевич, — произнес я через некоторое время. — А как быстро можно организовать такую операцию? Найти людей, подготовить все…
Морозов задумался:
— Зависит множества факторов. Если есть связи с криминалом и жандармерией, то быстро.
— А жандармерия тут при чем? — не понял я.
— Порт — это княжеский объект, а значит, государев, — начал воевода.
— Следовательно, охрану объекта осуществляют жандармы, — догадался я. — А маршруты патрулей и маяки можно купить.
— Вы правы, — кивнул Морозов, сворачивая на узкую улочку. — Не хотелось бы предполагать самое плохое, но раз все смогли провернуть в столь короткие сроки, значит, в жандармерии есть осведомитель, который продает информацию.
— Нужно проверить офицеров, которые дежурили в ту ночь, — произнес я. — И сделать это, не поднимая шума.
— Займусь, — кивнул Морозов.
Воевода вывернул руль и въехал на парковку перед зданием фонда. Заглушил двигател и произнес:
— Прибыли.
— Сходите со мной? — предложил я, открывая дверь авто.
— Конечно, — с готовностью отозвался воевода.
Мы вышли из салона, поднялись по ступеням, я толкнул дверь и вошел в здание.
— Доброе утро, мастер-князь.
Знакомый голос прозвучал в холле, едва только мы оказались в холле. Молчанов стоял у стойки распорядителя, с улыбкой рассматривая нас. Казалось, он нас ожидал и не был удивлен встрече.
— Доброе, — ответил я. — Мы хотели бы поговорить.
— Понимаю, — согласился собеседник. — Поэтому и ожидаю вас, так сказать, у дверей. Беседа наверняка будет с глазу на глаз?
Он внимательно посмотрел на меня. И я кивнул.
— Тогда прошу за мной.
Молчанов развернулся и направился к лестнице. Мы последовали за ним. Поднялись на второй этаж, прошли по длинному коридору мимо закрытых дверей кабинетов. Молчанов остановился у нужной створки, толкнул ее и сделал приглашающий жест:
— Прошу, проходите.
Я вошел в помещение. Морозов последовал за мной. Молчанов вошел в кабинет последним. Закрыл за собой дверь:
— Поверьте, Николай Арсентьевич, мне очень жаль, — начал Молчанов, едва створка за нами захлопнулась. — Хорошо, что инцидент произошел без жертв. Если вам нужна моя помощь…
Я достал из кармана письмо и протянул главе фонда:
— Сегодня утром подобные записки были разосланы во все редакциям города. Нам нужно выяснить, кто их отправил.
Молчанов взял бумагу. И до того, как развернуть его, поднес к носу и втянул в себя воздух. Прикрыл глаза и какое-то время стоял без движения. Мне показалось, что он даже не дышал. А потом мужчина словно очнулся и заговорил:
— Ваш осведомитель таскает в карманах слишком много лишнего: семечки, печенье, карандаши, яблоко и даже… — хозяин кабинета слегка скривился, — вчерашние носки. И моет руки отвратительным дешевым мылом, от запаха которого хочется чихать.
— У всех свои недостатки, — рассеянно отозвался я.
Молчанов развернул бумагу и принялся читать. Его лицо оставалось непроницаемым, но я заметил, как слегка дрогнула бровь.
— Интересно, — произнес он, закончив чтение. — Классическая попытка дискредитации через прессу. Раздуть скандал на пустом месте.
— Все так, — согласился воевода. — Можете нам помочь?
— Могу попытаться, — ответил Молчанов. — Но не обещаю. Эта ваша Сеть пока слабо освоена старшим народом. Согласитесь это странно, мастер-воевода: есть целый виртуальный мир, который не имеет хозяина.
Морозов только пожал плечами:
— Может быть, потому, что Сеть была создана человеком? — предположил он.
Молчанов задумчиво потер ладонью подбородок:
— Звучит логично, — согласился мужчина. — Хотя я считаю, что у Сети все равно должен быть хозяин.
Он замолчал, глядя на письмо, а затем продолжил:
— Хорошо, что в Северске немного общественных точек выхода в эту самую Сеть. Я могу поднять всех своих осведомителей. Буду надеяться, что они что-то скажут.
— А ведь вы правы, — протянул я. — Такие анонимные письма, скорее всего, отправляются с общественных точек выхода в Сеть. Иначе можно будет вычислить нужное место.
— Именно, — кивнул Молчанов. — Для мутных схем вроде этой нужна точка доступа, которой может воспользоваться любой горожанин. Идея хорошая, но в плане безопасности…
— То есть отследить конкретного человека невозможно? — нахмурился воевода.
— Не совсем, — поправил его глава фонда. — В библиотеке ведется журнал посещений. Правда, он не слишком строгий. Посетители должны записывать свое имя и время входа, но проверяют ли они документы… Сомневаюсь.
Я задумчиво потер переносицу, а затем уточнил:
— У вас есть предположения, кому могло быть выгодно сорвать открытие порта?
Молчанов задумчиво посмотрел в окно:
— Выгодно это многим, — ответил он после паузы. — Промышленникам, которые очень хотели получить рычаг давления, но вы их раскусили. У них есть и деньги, и связи, чтобы организовать такую операцию. Совет, который очень хочет помочь промышленникам в обмен на какие-либо блага. Соседние княжества…
— Им то это зачем? — удивился я.
Молчанов медленно повернулся ко мне и снисходительно усмехнулся:
— Ваш порт может перетянуть на себя часть товарных потоков, что ударит по их доходам. Княжество Поморское, например. Их порт сейчас контролирует большую часть северной торговли.
Мы переглянулись с воеводой.
— Вот оно что, — пробормотал я. — Признаться, и предположить не мог, что соседи способны устроить… такое.
— И последнее, — продолжил глава фонда. — И, наверное, самое логичное. Это кто-то из местных, Николай Арсентьевич. Тот, кто считает, что вы продвигаете реформы слишком быстро. Или кто-то, желающий поставить на ваше место нужного ему человека. Он использует любую возможность, чтобы дискредитировать вас.
Повисла тяжелая пауза. Мысль о том, что за диверсией могут стоять не внешние враги, а кто-то из своих, была крайне неприятной.
— У вас есть конкретные подозрения? — напрямую спросил Морозов.
Молчанов покачал головой:
— Нет. Я просто озвучиваю возможные варианты, о которых вам стоит помнить.
Я кивнул:
— Вы правы. Спасибо за помощь, мастер Молчанов. Вы нам очень помогли.
— Обращайтесь, если понадобится что-то еще, — с улыбкой ответил глава фонда.— И будьте осторожны, Николай Арсентьевич. Те, кто организовал эту операцию, явно не собираются останавливаться. Слишком много денег уже вложено. Обратной дороги нет.
— Я понимаю, — кивнул я.
Молчанов улыбнулся и протянул мне ладонь:
— Как только я узнаю что-то про адрес, я обязательно вам позвоню, Николай Арсентьевич, — произнес он.
— Спасибо, — ответил я.
* * *
— Неприятная получается картина, — протянул Морозов, когда мы вышли из кабинета.
— Очень, — согласился я. — Если это желание снять неугодного…
— То следующим шагом может быть покушение, — мрачно добавил воевода. — А при больших средствах и влиянии в столицы даже ревизор, который прибудет с одной целью: найти на вас компромат, чтобы отправить в острог.
Мы спустились по лестнице, пересекли холл и вышли из здания. Я остановился на крыльце, глядя на оживленную улицу. Протянул:
— Значит, нужно дать понять этому неизвестному, что с нами лучше не связываться. А для начала его нужно найти. И действовать как можно скорее.
Мы спустились по ступеням и подошли к авто.
— Нужно усилить охрану в управе, — произнес воевода, открывая дверь машины. — И прибегнуть лучше к помощи нового отделения, которое возглавляет мастер Зубов. Нужно быть готовым ко всему. И держать глаза открытыми. Эти люди уже доказали, что умеют планировать. Было бы глупо недооценивать их.
— Считаете это необходимым? — на всякий случай уточнил я.
— Если вас начнут охранять жандармы, то это может пошатнуть репутацию народного князя, который ездит без сопровождения.
— Со мной рядом всегда вы, — напомнил я.
— Меня можно не считать, — отмахнулся Морозов. — Все знают, что я всегда сопровождал старого князя. И ничего странного в этом не видели.
— Так может…
— А вот несколько человек из старшего народа в штатском не помешают, — безаппеляционно заявил воевода.
— Это при условии, что Зубов уже успел набрать штат, — возразил я, садясь в салон.
— Прозвучит двояко, но у бывшего начальника жандармерии нюх на толковых парней, — ответил воевода, заводя двигатель. — А знакомых из старшего народа еще больше. Так что блок силовой поддержки он, думаю, уже укомплектовал.
Я откинулся на спинку сиденья, обдумывая услышанное. Внешние враги, местные противники, продажные жандармы, криминал… обстановка становилась все более напряженной. А что, если настоящий удар придется с другой стороны?
Словно читая мои мысли, воевода достал из кармана телефон, набрал номер и произнес:
— Доброе утро, мастер Зубов. Через пару часов у мастера-князя должна состояться репортерская конференция. Не могли бы вы отрядить в управу нескольких человек? Желательно под видом репортеров, чтобы они не привлекали внимания? Спасибо.
Он завершил вызов и убрал аппарат в карман. Не поворачиваясь ко мне, произнес:
— Лучше перестраховаться.
Я кивнул, соглашаясь с идеей воеводы.
— Куда теперь? — спросил Морозов, вывернув руль и вписываясь в поток машин.
Я посмотрел на часы, было без четверти двенадцать. До конференции оставалось чуть больше двух часов.
— В управу, — решил я. — Нужно подготовиться к выступлению. Продумать, что именно я скажу репортерам, чтобы не ляпнуть лишнего.
Морозов кивнул. Автомобиль выехал с парковки и влился в поток машин. Я смотрел в окно на проплывающие мимо улицы, обдумывая предстоящее выступление.
— Уже решили, что говорить? — вдруг произнес воевода.
Я покачал головой:
— Пока нет. Может быть, у вас есть какие-то мысли?
— Нужно найти правильные слова, — начал Владимир. — Говорить убедительно, показывая, что ситуация под контролем. Заверить жителей в безопасности, но не скрывать факты.
Я усмехнулся:
— Смотрю, у вас богатый опыт в общении с репортерами.
Воевода нахмурился:
— Был, — не стал отрицать он и добавил. — В прошлой жизни. Вам нужно упирать на то, что кто-то пытается дестабилизировать ситуацию, распространяя ложную информацию. Что мы проводим расследование и найдем виновных. Что порт откроется в срок, несмотря на попытки помешать этому.
— Звучит убедительно, — одобрительно кивнул я.
— Главное — держать уверенный тон, — продолжил воевода. — Не показывать, что эта история испугала вас.
— Она меня не испугала, — возразил я. — Она меня разозлила. Кто-то решил, что может манипулировать жителями моего княжества, распространять ложь. И этот неизвестный уверен, что ему это сойдет с рук. Но он ошибся.
В голосе прозвучала сталь. Морозов бросил на меня быстрый взгляд и усмехнулся:
— Вот с таким настроем и выходите к репортерам.
С этими словами он притормозил у здания управы и произнес:
— Прибыли.
— Спасибо, — ответил я, открыл дверь и вышел из авто. Воевода последовал за мной. Мы поднялись по ступеням крыльца и вошли в здание.
В холле уже была заметна необычная суета: несколько служащих торопливо переставляли стулья, готовя помещение для конференции. А у дверей стояло четверо человек в пиджаках с блокнотами. Они о чем-то вполголоса переговаривались, но я заметил, как цепко незнакомцы осматривают весь холл.
— Зубов уже прислал людей, — произнес Морозов. — Оперативно.
— Мастер-князь! — раздался знакомый голос.
Я обернулся. От лестницы ко мне спешила Альбина. И я заметил, что обычно невозмутимый секретарь выглядела слегка взволнованной:
— Со мной связалась Вера Павловна, — начала она, поравнявшись со мной. — Она обзвонила все редакции. Большинство подтвердили присутствие. Ожидается человек пятнадцать-двадцать.
— Хорошо, — ответил я и направился к своему кабинету.
— Проведем встречу в малом зале на первом этаже, — продолжила женщина. — Мы уже готовим его. Поставим трибуну для вас, разместим стулья для репортеров…
— Спасибо, — поблагодарил я женщину. — Вы сумели все быстро организовать.
Секретарь только пожала плечами:
— Это моя работа, Николай Арсентьевич, — ответила она. — Я позову вас, когда будем начинать. И еще… — она понизила голос, придвинувшись ближе, — не пейте воду из фонтанчика. Для вас я поставлю графин.
— А что не так с водой? — насторожился я.
— Все так, — Альбина усмехнулась и вдруг показалась мне совершенно незнакомой. Ее глаза вспыхнули, как у кошки в темноте, но тут же огоньки потухли, словно их не было.
— Вам не о чем беспокоиться, — ласково, почти по-матерински проговорила женщина. — И репортерам тоже не стоит переживать. Это ведь всем пойдет на пользу.
Я кивнул. Морозов бросил на меня тяжелый взгляд, в котором читалось: «а я говорил!».
Мы с воеводой поднялись на второй этаж и направились к моему кабинету, оставив секретаря в холле, следить за организацией предстоящей конференции. Я толкнул дверь и вошел внутрь. Прошел к своему столу, сел в кресло, откинулся на спинку. Морозов занял место у окна, чтобы держать под контролем кабинет, но при этом прикрыть меня в случае, если кто-то попытает счастья и атакует с улицы:
— У вас еще есть время подготовиться, — мягко сказал он. — Если что — уточняйте. Я вам помогу.
— Спасибо, — улыбнулся я. — Вы просто находка.
— Это богатый жизненный опыт, мастер-князь, — ответил воевода, но я заметил, как дрогнуло его веко, словно он говорил о чем-то неприятном.
— Да, — протянул я. — Наверное.
Я достал из стола чистый лист бумаги и взял из подставки ручку. Пора было продумать каждое слово. От этого выступления зависело многое, слишком многое, чтобы позволить себе ошибку.



Глава 21
Конференция

Я набросал на листе несколько ключевых тезисов, которые хотел озвучить на конференции. Говорить нужно было четко, без лишних деталей, но и не скрывая очевидных фактов. Людям стоило понять: ситуация под контролем, а те, кто пытается раздуть панику, просто преследуют свои цели. И они неблагородные.
Затем я перечитал написанное, внес пару правок и отложил в сторону ручку. До начала конференции оставалось около часа.
— Как вы считаете, стоит упомянуть о письме напрямую? — спросил я у Морозова, который стоял у окна.
Воевода встрепенулся, словно все это время думал о чем-то своем. Затем потер свежевыбритый подбородок и заговорил:
— Зависит от того, как поведут себя репортеры. Если кто-то из них спросит напрямую о письмах, то отрицать бессмысленно. Лучше сразу признать факт рассылки и назвать это тем, чем оно является…
— Попыткой манипуляции, — согласился я. — Разумно.
Снова посмотрел на свои записи. И только сейчас осознал, что предстоящее выступление может казаться для меня гораздо более опасным мероприятием, чем казалось изначально. Потому что большим опытом выступлений перед репортерами я похвастать не мог. Тем более, если представители газет начнут задавать каверзные вопросы.
Раньше не было необходимости производить на прессу благостное впечатление. Откровенно говоря, порой было весело от того, как отец закатывал глаза, когда я вляпывался в очередную историю, которую репортеры расписывали особенно красочно. Я невольно поморщился, осознавая, что теперь эмоции князя стали мне понятными. Быть может, стоит позвонить ему и обсудить мою новую жизнь. Заодно было бы нелишним выяснить, зачем он отправил в Северск сестру. Отец души не чаял в Марине и не стал бы отсылать девушку в этот медвежий угол без особых причин. Я думал об этом уже не первый день, но не решался начать разговор с сестрицей. Хотелось, чтобы она сама обо всем поведала.
— Вы правильно поступаете, князь, — произнес Морозов почти торжественно, заставляя меня отвлечься от невеселых раздумий.
Я кивнул, понимая, что отступать поздно. Да и не собирался я отступать. Жаль, что не на кого было сбросить эту ношу.
— Нужно будет найти специального человека для таких вот случаев, — словно прочитав мои мысли, произнес воевода.
Я поднял взгляд на Владимира:
— Что вы имеете в виду?
Морозов подошел к столу, положив на край широкую ладонь:
— Что неплохо было бы нанять человека, который писал речи для таких вот выступлений, — пояснил он и добавил, пока я не успел возразить, — И это должен быть не свой человек, не секретарь. А тот, кто сумеет торговать лицом. Желательно не местный, но и не столичный, который у каждого будет оскомину вызывать. Знаете, что у нас не особо жалуют столичных. Вы не в счет, Николай Арсеньтевич.
— Конечно, — кивнул я, пряча усмешку. Потому что очкень хорошо понимал: не будь я княжеской крови, то никто бы мне не делал скидок и поблажек.
Морозов продолжил:
— Бывают такие типы, которые вызывают доверие и не раздражают: мордой вышли, язык подвешен и, при самом крайнем случае, могут признать, что ляпнули лишнего и уехать из княжества, получив расчет.
— Хорошая идея, — согласился я. — Но этот человек будет в курсе всей… внутренней кухни. Разве это допустимо?
— Для такого есть специальные договоры о неразглашении, — спокойно пояснил воевода. — В котором можно указать, что если человек проболтается, он попадет в острог. А на деле надобно использовать заговор на непреложную клятву. Если кто такую даст, то нарушить не сможет. Рот откроет и начнет нести всякую чушь. Начнет писать — и вместо складного рассказа выйдет у него срамная частушка или признание в супружеской неверности.
— Мне кажется, на такие условия никто не согласится, — засомневался я.
Владимир усмехнулся:
— Весь вопрос в том, какие выплаты за такую тяжелую работу пообещает князь — хитро ответил он.
Мужчина хотел было добавить еще что-то, но разговор прервала трель телефона. Воевода вынул аппарат, взглянул на экран и произнес:
— Прошу прощения. Срочный звонок.
Он отошел к окну и тихо произнес:
— Слушаю.
Я снова взглянул на лист и принялся дорабатывать речь. Оставалось надеяться, что написанное не окажется сатирическим рассказом. Было бы ужасно неловко, если я начну при репортерах травить байки. Ведь никогда не был силен в подобном жанре.
Морозов вернулся к столу через пару минут. Убрал телефон в карман и произнес:
— Звонил человек из… следственной бригады.
— У вас и такая есть? — усмехнулся я.
Воевода пожал плечами:
— Не все дела можно поручить жандармерии. Поэтому нужно держать рядом людей, которые умеют вести скрытые расследования.
Я отложил ручку и посмотрел на стоявшего напротив Владимира.
— И что он говорит?
— Все подтверждает версию захода в порт с воды, — ответил воевода. — А вот с магическими маячками мы ошибались. Они были перенастроены. И сделано это было очень аккуратно, чтобы не поднять тревоги.
Я откинулся на спинку кресла и пробормотал:
— Вот оно что…
— Именно, — кивнул Морозов. — Специалисты подобного уровня — люди штучные. И в нашем княжестве таких точно нет.
— Значит, команда была пришлой, — заключил я. — И скорее всего, она покинула город задолго до того, как в княжестве поднялась тревога.
— Или направились либо пешком через леса, либо на перекладных.
Я посмотрел на часы. До конференции оставалось минут сорок. Снова взял ручку:
— Обсудим это чуть позже. Сейчас нужно закончить подготовку и решить вопрос с репортерской конференцией.
Морозов кивнул и отошел к окну, давая мне возможность сосредоточиться. Я склонился над листом, перечитывая речь, перечеркивая и переписывая текст. И когда до конференции осталось пятнадцать минут, я отложил ручку. Еще раз оценил текст. Получилось не идеально, но достаточно убедительно.
— Главное — не растеряться, когда начнут задавать вопросы, — пробормотал я.
В створку двери постучали. Я открыл было рот, чтобы пригласить войти, но дверь распахнулась без приглашения, и в дверном проеме появилась Альбина.
— Как вы тут, мальчики? — поинтересовалась она и бросила на Морозова лукавый взгляд.
Тот попытался придать лицу невозмутимый вид, но вышло у него недостоверно. Щеки его покрылись красными пятнами.
— Помощь не нужна? — продолжила Альбина и подошла ближе.
Она обогнула стол и встала у меня за спиной, очевидно, чтобы прочесть написанное.
— Князь справится, — буркнул воевода.
— Я здесь не для того, чтобы сомневаться, — отмахнулась женщина. — А чтобы убедиться — что все будет в порядке.
Владимир громко выдохнул и демонстративно прошелся по кабинету, чтобы затем устроиться в кресле напротив. Он закинул ногу на ногу и скрестил на груди руки. Всем своим видом воевода показывал, что недоволен присутствием секретаря. Однако выдержки Альбине было не занимать. Она беззастенчиво поправила пару слов в моих записях и вписала несколько своих.
— Поверьте, так будет лучше, — мягко пояснила женщина. — Во время выступления смотрите людям в глаза. Не надо избегать зрительного контакта. Обязательно взгляните на того, кто задал вопрос. Потом обратите взор на тех, кто стоит с правой стороны, затем — с левой. Выбирайте тех, кто смотрит на вас, и давайте им несколько секунд внимания. Так вы создадите у аудитории ощущение, что обращаетесь ко всем и к каждому в отдельности.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я.
Воевода явно имел на это свое мнение. И даже открыл рот, чтобы его озвучить. Но тут же скривился и потер шею.
— Этого еще не хватало, — ахнула Альбина и мигом оказалась за спиной у Морозова.
Тот не успел вскочить с места, как на его плечи опустились женские ладони. И словно пригвоздили его к мягкому креслу.
— Нам нужен здоровый воевода, — промурлыкала Альбина Васильевна и уверенно принялась разминать мышцы шеи своей жертвы.
Мужчина замер, вытаращив глаза. Возражать против нежданной помощи он не решился. Или просто его парализовало от близкого контакта с ведьмой.
— Не бережете вы себя, Владимир Васильевич. Вон какие плечи напряженные. А ведь на них все княжество держится…
Она наклонилась к уху воеводы и произнесла чуть тише, но вполне отчетливо:
— Князь у нас голова, а вы эту голову храните. Надо и о себе заботиться. И относиться к себе бережно.
— Я ж не девка красная, чтобы… — глухо пробормотал воевода и попытался встать на ноги.
Но ничего у него не вышло. Альбина пригвоздила его к месту легким движением рук и наставительно продолжила:
— Даже самый надежный дом может рухнуть, если за ним не смотреть. Никто не сомневается, что вы сильный и крепкий. Но не стоит забывать, что вы живой. А значит, о себе надо думать.
Я притворился, что читаю записи, чтобы не смущать Морозова еще больше. Альбина наконец его отпустила, шагнула назад и осмотрела фигуру замершего мужчины с ухмылкой сытой кошки. А потом словно невзначай взглянула на часы и сообщила:
— Николай Арсентьевич, репортеры собрались. Пора начинать.
Я глубоко вдохнул, расправил плечи и встал из-за стола. Морозов двинулся следом, с трудом сдерживаясь, чтобы не обогнуть меня и не шагать впереди. За ним тенью скользила довольная Альбина.
— Идем, — сказал я, складывая листок с тезисами и пряча его во внутренний карман пиджака.
* * *
У входа в малый зал уже толпилось человек двадцать. Я узнал некоторые лица: Озеров в первом ряду нервно теребил блокнот, около него сидела представительница «Северской правды», пожилая дама в очках, которую я видел на конференции по открытию порта. Несколько незнакомых лиц, молодые репортеры с диктофонами и камерами.
Я прошел к трибуне. Разговоры в зале мигом стихли. Все взгляды обратились на меня. Где-то щелкнул затвор камеры. Еще один. Вспыхнула фотовспышка.
Положил руки на трибуну, окинул взглядом собравшихся и начал:
— Я хотел бы начать конференцию с фразы «добрый день», но сегодня утром в порту случился неприятный инцидент. Злоумышленники испортили опоры, что вызвало обрушение одного из причалов порта. По счастью, обошлось без жертв.
По залу прокатился гул. Репортеры заговорили между собой, кто-то что-то торопливо записывал в блокнот. Я выдержал паузу, давая им время переварить информацию, а затем продолжил:
— Сразу после происшествия была создана следственная бригада, которая провела осмотр повреждения. Предварительные выводы однозначны: это была спланированная диверсия. Злоумышленники проникли на территорию порта, минуя охрану, и повредили опоры, чтобы все выглядело как несчастный случай. Ремонтные работы уже начались, и мы уверены, что успеем завершить их до намеченной даты открытия порта.
Гул усилился. Кто-то из репортеров поднял руку, явно желая задать вопрос, и дождавшись моего кивка, встал с кресла:
— «Северская правда», — начал он. — По нашей информации, произошедшее в порту вовсе не диверсия, а простая халатность.
— Откуда у вас такая информация? — вкрадчиво поинтересовался я, и этот вопрос заставил репортера замяться.
— Это… — начал было он.
— Сегодня утром, в редакции газет пришло анонимное письмо, — перебил его я, чувствуя, как в голосе нарастает твердость. — Это письмо преследовало одну простую цель: сорвать открытие порта, опорочить руководство княжества, посеять панику среди жителей. Но я заявляю: мы найдем виновных и привлечем их к ответственности. Порт будет открыт в срок, несмотря ни на какие препятствия. А анонимный отправитель будет привлечен к ответственности за клевету. Распространение заведомо ложной информации с целью дестабилизации обстановки — это уголовное преступление, за которое автор письма понесет наказание.
Теперь в зале стояла полная тишина. Все смотрели на меня, затаив дыхание. Я окинул взглядом собравшихся. На лицах репортеров читалось самое разное: от искреннего беспокойства до профессионального любопытства. Озеров что-то быстро записывал, не поднимая головы. Представительница «Северской правды» внимательно смотрела на меня поверх запотевших стекол очков. А затем поднялась с места:
— Николай Арсентьевич, — начала она. — Вы говорите о диверсии. Есть ли у следствия конкретные версии, кто мог организовать эту операцию?
Я кивнул:
— Следствие рассматривает несколько версий. Но оглашать их мы пока не торопимся, потому что эта информация подпадает под следственную тайну. Как только появятся конкретные результаты, мы обязательно об этом сообщим.
— А что насчет охраны порта? — выкрикнул кто-то из середины зала. — Как злоумышленникам удалось проникнуть на охраняемую территорию?
Я внутренне напрягся. Вопрос был ожидаемым, но неприятным. Упоминать о возможной коррупции в жандармерии я не хотел.
— Мы проводим проверку действий охраны той ночью, — осторожно ответил я. — Пока рано делать выводы, но не исключено, что злоумышленники имели информацию о маршрутах патрулирования и расположении постов.
Репортер хотел было возразить, но я уже указал на другого:
— Следующий вопрос.
С места поднялась женщина средних лет в элегантном костюме:
— Как скоро жители смогут убедиться, что на самом деле никто не пострадал? Будет ли доступ к месту происшествия для репортеров?
Я кивнул:
— Как только следственная бригада закончит все необходимые работы на месте, мы организуем показательный тур по порту. Вы сможете своими глазами увидеть масштаб повреждений и убедиться, что никаких жертв не было.
Вопросы продолжали сыпаться один за другим. Я отвечал, стараясь держаться уверенно, не показывая волнения. Краем глаза я заметил, как направленные Молчановым люди рассредоточились по залу, цепко осматривая пространство.
— Николай Арсентьевич, какие меры безопасности будут предприняты, чтобы предотвратить подобные инциденты в будущем? — осторожно уточнил Озеров.
— Мы усиливаем охрану всех ключевых объектов, — ответил я. — Совершенствуем систему наблюдения и контроля доступа, чтобы избежать таких вопиющих вмешательств в дела княжества. Но главное: мы показываем всем, кто попытается действовать против княжества, что такие действия обречены на провал. Мы не отступим. Мы не свернем с выбранного пути.
Я сделал паузу, окидывая взглядом зал и ожидая следующих вопросов. Над местами вновь поднялись руки, но в этот момент, в конференцию вмешалась Альбина. Она прошла к трибуне, и с улыбкой произнесла:
— К сожалению, срочные дела княжества требуют вмешательства Николая Арсентьевича. Конференция окончена.
— Эти срочные дела как-то связаны с диверсией в порту? — послышались голоса из зала.
— Нет, у князя очень много повседневных забот, — спокойно ответила секретарь. — Которые никак не связаны с инцидентом. Идемте.
Она кивнула мне, и я отступил от трибуны. В зале поднялся гул голосов, щелкали камеры. Мы покинули помещения. Несколько репортеров попытались подойти с дополнительными вопросами, но Альбина тактично перехватила их, напоминая, что конференция окончена.
— Что-то случилось? — уточнил я, как только мы покинули зал.
Секретарь покачала головой:
— Дай им волю, они будут терзать вас до второго пришествия Высшего, — не оборачиваясь, произнесла она. — Тем более, вы уже сказали все самое важное.
Я кивнул:
— Спасибо, — сказал я, чувствуя, как напряжение начинает отпускать.
— Неплохо, — тихо одобрил подошедший воевода. — Вы держались уверенно.
— Надеюсь, это сработало.
— Сработало, — с готовностью подтвердил Морозов. — Вы сказали именно то, что нужно было сказать. Показали силу, но не агрессию. Признали проблему, но не паниковали. Репортеры получили материал для статей, который будет работать на вас, а не против. А если они решат устроить самодеятельность и как-то исказить сказанное вами… вы отлично намекнули, про распространение ложной информации и уголовную ответственность за нее. Вы все сделали правильно, мастер-князь. Теперь переждем немного в вашем кабинете, и можно двигаться дальше.
Мы поднялись на второй этаж и вернулись в мой кабинет. Я закрыл за собой дверь и тяжело опустился в кресло, откинувшись на спинку. Морозов занял свое привычное место у окна.
— Что дальше? — спросил я, массируя виски, пытаясь отогнать вызванную напряжением головную боль.
— Ждем, — просто ответил воевода. — Статьи выйдут завтра утром. Посмотрим, как отреагирует общественность.
Я кивнул, глядя в окно. Внизу оживленно переговариваясь друг с другом репортеры. Кто-то что-то записывал в блокнот на ходу, кто-то разговаривал по телефону.
— Интересно, какие статьи они напишут? — пробормотал я. — Поверят ли моим словам или все равно найдут способ усомниться?
— Поживем-увидим, — коротко ответил воевода.



Глава 22
По следам

В кармане зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран, на котором высвечивался номер Молчанова. Принял вызов:
— Слушаю вас.
— Вы неплохо выступили на конференции, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос главы фонда. — Поздравляю вас.
— Спасибо, — осторожно ответил я. — Но вас тут не было. Неужели вам уже успели доложить…
— Но я звоню вам не по этому поводу, — продолжил Молчанов, игнорируя мой вопрос. — Мне удалось выяснить, откуда было разослано письмо.
— И откуда же? — я сжал трубку крепче.
— Городская библиотека Северска, — ответил собеседник. — Там есть несколько компьютеров с выходом в сеть. И работать с ними могут все желающие.
— Спасибо, — произнес я.
— Вас там встретят и расскажут, что удалось узнать, — коротко добавил Молчанов и завершил вызов. Я же несколько мгновений сидел за столом, глядя на погасший экран телефона.
Затем откинулся на спинку кресла, поднял взгляд на Морозова, который стоял у окна и произнес:
— Молчанов нашел точку отправки письма.
Воевода обернулся, внимательно осмотрел меня, и я продолжил, поднимаясь из-за стола:
— Городская библиотека. Молчанов обещал, что там нас встретят и расскажут подробности.
Морозов нехотя кивнул и пробурчал:
— Что может быть скучнее библиотеки?
— И чем вам не угодило это заведение? — усмехнулся я.
— Там всегда требуют тишины, — пояснил мужчина и пожал плечами.
Воевода замер, потом неуверенно потер шею и затылок.
— Вам помог массаж Альбины Васильевны? — предположил я.
Морозов резко обернулся ко мне, и в его взгляде мелькнуло то-то похожее на уязвимость.
— Эти ваши шутки…- бросил он и поправил воротник куртки.
— Какие уж тут шутки, — я застегнул пуговицы пиджака. — Уверен, что наш секретарь талантливая женщина. И если она взялась разминать ваши мышцы…
— Без моего согласия, — резко отметил воевода.
— Не заметил, чтобы вы сопротивлялись, — я спрятал усмешку за покашливанием.
— Полагаете, что мне стоило оттолкнуть даму? Оскорбить ее грубостью? — насупился помощник. — Я не так воспитан.
— То есть, вы не решились обидеть Альбину? Терпели ее прикосновения? Они показались вам неприятными?
Морозов не стал отвечать. Он фыркнул, отошел от окна и направился к двери. Я последовал за ним.
Секретарь сидела в приемной, глядя в монитор и что-то быстро набирая на клавиатуре. При нашем появлении она слегка приосанилась.
— Репортеры уже разошлись, — не отрываясь от своего занятия, произнесла женщина, — Люди, которых прислал этот ваш Молчанов, проследили за тем, чтобы никто не задерживался рядом с управой.
— Надеюсь, не силовым методом? — уточнил я.
Альбина отвлеклась от монитора и взглянула на нас, спустив очки на кончик носа.
— Что вы, Николай Арсентьевич, — удивленно произнесла она. — Молчановские умеют быть, когда нужно, настойчивыми. И вежливо, но доступно донести правильно мысли. Я эту братию знаю. Потому не беспокоилась о порядке в Управе. Да и воду все выпили. А значит, хулиганить никто не стал бы.
— Спасибо, — поблагодарил я секретаря, делая мысленную заметку, быть с ведьмой настороже.
Альбина кивнула, и я заметил, как ее цепкий взгляд задержался на Морозове чуть дольше обычного. Воевода, словно почувствовав ее внимание, поспешил вперед, явно желая побыстрее покинуть приемную. Это походило на бегство. Я невольно проследил за реакцией секретаря. И удивился, заметив, что женщина не была расстроена. Напротив, на ее лице расплылась хитрая довольная усмешка. Затем она перевела взгляд на меня и обратилась ко мне вполголоса:
— Николай Арсентьевич, голубчик, могу ли я вас попросить об одолжении?
Я подошел ближе к ее столу и кивнул. Женщина подалась вперед и заговорщически продолжила:
— Наш Морозов — очень упрямый человек. Он никогда не признается в своей слабости. Даже если это будет грозить ему проблемами со здоровьем.
— Полагаю, вы правы, — согласился я.
— Но вам перечить он не станет, — заворковала Альбина. — Уверена, что вы сможете уговорить его заняться своим здоровьем. Вы не представляете, как на общее самочувствие влияет хороший массаж.
— Доверяю вашему опыту. Но вы ведь не специалист в этом деле? — осторожно осведомился я, представив, как ужаснется Морозов, если я ему стану навязывать подобную помощь.
Альбина округлила глаза и вернула очки на переносицу.
— Князь, неужто вы считаете, что я предлагаю свои услуги? — с вызовом уточнила она. — Это как минимум неприлично. У меня есть профессия. Одно дело размять затекшую шею вашему помощнику. Но трогать его в неглиже… — дама гулко сглотнула и продолжила слегка осипшим голосом, — я не такая, Николай Арсентьевич. Между прочим, я не замужем. И не собираюсь портить свою репутацию.
— Конечно, — поспешно согласился я. — Простите, я имел в виду другое.
— Что же? — простодушно уточнила Альбина, но в ее глазах плясали чертята.
Я понял, что меня загнали в угол, и потому просто пожал плечами.
— Что вы хотели предложить, любезная Альбина Васильевна? — спросил я и оглянулся в сторону двери. — Мы торопимся.
— Конечно, — смягчилась женщина и протянула мне картонный прямоугольник. — Вот. Тут адрес массажного кабинета, где Владимиру Васильевичу смогут помочь. Там работает отличный специалист, который вмиг поставит его на ноги.
— Так, вроде, он не падает, — обескураженно бросил я и тотчас же об этом пожалел.
Альбина нахмурилась и разочарованно протянула:
— Когда упадет — будет поздно. Вы слишком молоды, чтобы понимать…
— Вы правы, — я сунул визитку в карман и попятился. — Спасибо за помощь и ваше неравнодушие.
— Я такая, — секретарь улыбнулась, и в комнате враз стало светлее. — Добрая и полезная. А вы ступайте. Воевода вас заждался. Я отсюда слышу как он напрягает слух, чтобы понять, о чем мы с вами секретничаем. Не надо его нервировать.
Я вышел из приемной и спустился по лестнице. Морозов стоял внизу пролета и старательно избегал смотреть мне в глаза. Мы вышли на крыльцо. Возле здания и правда уже не было ни души. Поэтому мы спокойно подошли к авто:
— Где эта библиотека? — уточнил я, открывая дверь.
— В центре города, — пояснил Морозов. — Минут пятнадцать езды.
Я сел в салон, воевода устроился за рулем. Завел двигатель, и машина плавно тронулась с места.
На некоторое время, в салоне повисла тишина. Я откинулся на спинку сиденья, глядя в окно на проплывающие мимо дома. А затем уточнил:
— А что, если в библиотеке мы ничего не найдем? Что, если злоумышленники предусмотрели и это?
Воевода бросил на меня быстрый взгляд:
— Тогда будем искать другие зацепки. Рано или поздно мы найдем, где они просчитались. Идеальных преступлений не бывает. Всегда остаются какие-нибудь следы.
Я кивнул:
— Хотелось бы найти их до того, как негодяи натворят еще дел.
— Мы будем готовы, — твердо перебил меня Морозов.
Я кивнул, но тревога не отпускала. Что-то подсказывало мне, что впереди еще много сюрпризов. И не все они будут приятными.
Автомобиль свернул на узкую улицу, обсаженную старыми липами. Впереди показалось массивное здание из серого камня с высокими окнами и колоннами у входа. А над дверью висела табличка «Городская библиотека Северска».
Морозов припарковался у тротуара, заглушил двигатель. Повернулся ко мне и произнес:
— Прибыли.
Я кивнул и открыл дверь. Мы вышли из машины и направились ко входу. Я толкнул створку и вошел в просторный холл.
Внутри стояла абсолютная тишина, нарушаемая лишь тихим шорохом переворачиваемых страниц. Несколько посетителей сидели за столами, углубившись в чтение. За стойкой администратора находилась женщина. Определить ее возраст было совершенно невозможно. Ей могло быть как двадцать, так и шестьдесят. И дело не в волосах мышиного оттенка, собранных в тугой узел на затылке, и не в вязаной шали, наброшенной на плечи. А в ее осуждающем взгляде, который прятался за толстыми стеклами очков. Едва мы вошли, она подняла голову и строго взглянула на нас, будто мы совершили страшное святотатство, впустив в библиотеку шум улицы. Но когда женщина нас узнала, ее лицо вытянулось от удивления.
— Добрый день, — негромко произнес я, подходя к стойке. — Мы…
— Мастер Молчанов предупредил о вашем визите, мастер-князь, — перебила меня женщина, поднимаясь с места. — Но я вас ждала ближе к вечеру. Меня зовут Екатерина Павловна, я заведующая библиотекой.
Она обошла стойку, застыла в паре шагов от меня и неловко поклонилась.
— Очень приятно, — кивнул я. — Мастер Молчанов сказал, что вы сможете нам помочь.
— Конечно, — согласилась Екатерина Павловна и воровато оглянулась, словно беспокоилась, что своим голосом разбудила местных духов. — Идемте за мной.
Она провела нас через зал, мимо высоких стеллажей, заставленных книгами, к небольшой двери в дальнем углу. Открыла ее и жестом пригласила войти.
— Спасибо, — поблагодарил ее я и шагнул в помещение.
Кабинет оказался маленьким, но уютным. У окна стоял письменный стол, заваленный бумагами.
— Устраивайтесь, — попросила Екатерина Павловна, указывая на свободные кресла.
— Спасибо, — я присел. — Мастер Молчанов просто наш спаситель.
— Наш тоже, — улыбнулась женщина. — В прямом смысле этого слова. Фонд Завета содержит библиотеку. Без денег, которые дает нам мастер Молчанов, нам пришлось бы несладко. Когда в подвале появилась плесень — он помог с ремонтом. Он обновляет подписки на издания, закупает книги. Знаю, что его к нам направил старый князь. Достойнейший был человек…
Я кивнул, понимая, почему Екатерина Павловна так охотно согласилась помочь нам.
— Итак, наш общий знакомый попросил меня проверить, не использовал ли кто-нибудь библиотечные компьютеры для отправки каких-либо сообщений сегодня утром, — продолжила женщина. — Я проверила журнал посещений и логи использования техники.
Она достала из ящика стола тонкую тетрадь в потрепанном переплете и положила перед собой:
— Вот журнал. Правда, должна сразу предупредить: он ведется довольно формально. Посетителям положено записывать свое имя и время, когда садятся за компьютер, но мы не проверяем документы. Поэтому имена могут быть вымышленными.
Морозов нахмурился:
— Значит, отследить конкретного человека практически невозможно?
— Боюсь, что так, — вздохнула заведующая. — Но есть кое-что интересное.
Она открыла журнал и перевернула несколько страниц:
— Сегодня ранним утром к нам пришел человек. Записался как «Иван Иванов».
— Остроумно, — пробормотал воевода.
Я усмехнулся: Иван Иванов было именем, которым называли найденные неопознанные трупы.
— Он просидел за компьютером около получаса и ушел. Это было сразу после открытия. Я проверила аппарат, за которым работал этот человек. С него действительно были отправлены несколько электронных писем.
Она снова открыла ящик стола, вынула распечатку и протянула ее мне. Я пробежал взглядом по строчкам. Адреса получателей действительно совпадали с теми изданиями, о которых говорил Озеров.
— А видеонаблюдения у вас есть? — спросил Морозов.
Екатерина Павловна рассеянно покачала головой:
— Увы. Бюджет не позволяет. Да и воровать тут особо нечего. Редких книг у нас нет, а те, что есть, уже затасканы читателями до такого состояния… — она махнула рукой, — Поэтому у нас только сигнализация на входе. Да и ту устанавливали на деньги мастера Молчанова.
— А вы смогли рассмотреть этого человека?
Женщина задумалась:
— Я не обратила внимание. Он не шумел…
— Я видел, — послышался голос от двери.
Мы обернулись. У входа, скрестив руки на груди, стоял светловолосый мужчина лет тридцати пяти в сером пиджаке. Заметив, что мы с воеводой обратили на него внимание, мужчина театрально поклонился и вошел в кабинет:
— Добрый день, мастер-князь.
— Добрый, — ответил я, всматриваясь в силуэт, который проступал через личину мужчины. Это был силуэт огромного кота в очках на морде. Заметив, что я понял, кто передо мной, кот улыбнулся от уха до уха. А в зеленых зрачках гостя блеснула озорная искра.
— Меня зовут Тимофей Баюнов, — продолжил он. — Я… провожу очень много времени в этой библиотеке.
Я замотал головой, пытаясь отогнать морок. Голос незнакомца обволакивал, словно теплое одеяло, погружая в сон.
— Это был мужчина, лет сорока, среднего роста, темные волосы, — продолжил Тимофей. — Обычный нос, серые глаза, острые скулы. Одет был просто: потрепанная куртка, темные брюки.
— Примет особых не заметили? — уточнил воевода. — Шрамов, родимых пятен, походки необычной?
Мужчина покачал головой:
— Ничего такого.
— Жаль, — вздохнул Морозов.
— У него не было ни шрамов, ни родимых пятен, — терпеливо подытожил Баюнов.
Воевода покачал головой. Я понимал его разочарование: мы получили подтверждение наших догадок, но ни на шаг не продвинулись в поисках конкретных виновных.
— Спасибо вам большое, Екатерина Павловна, — поблагодарил я, вставая с кресла. — Вы нам очень помогли. Если вспомните еще какие-то детали или заметите что-то подозрительное — немедленно дайте знать.
— Конечно, Николай Арсентьевич, — заверила заведующая. Тимофей же просто кивнул.
— Кстати, вот, — словно спохватившись, произнес мужчина.
Он сунул руку в карман пиджака и вынул сложенный пополам лист, который протянул мне:
— Я нарисовал этого утреннего гостя, — пояснил он.
— Спасибо, — поблагодарил его я. Развернул лист, взглянул на рисунок.
Тимофей оказался неплохим художником.
На листе был изображен мужчина средних лет с ничем не примечательным лицом: именно таким, которое легко затеряется в толпе и быстро забудется. Темные, коротко стриженные волосы с небольшой проседью на висках. Глубоко посаженные глаза под прямыми бровями, взгляд спокойный, даже холодный. Острые скулы, тонкие губы, прямой нос средней величины. Квадратный подбородок с легкой щетиной.
— Отличная работа, — признал я, внимательно изучая портрет. — Вы профессиональный художник?
Я взглянул на Баюнова, который улыбнулся мягко и чуть лениво:
— Увлечение, не более. Когда много времени проводишь в библиотеке, руки сами тянутся что-то делать. Вот и рисую иногда. Помогает… сосредоточиться.
Я сложил лист и убрал его во внутренний карман пиджака:
— Этот портрет способен нам очень помочь. Спасибо.
— Обращайтесь, если что, — протянул Тимофей, и в его голосе снова послышались те убаюкивающие нотки. — Я почти всегда здесь. Или в своей чайной лавке «Сонный кот» на Тихой улице. Если вдруг понадобится… поговорить. Или просто чаю попить. После хорошего напитка мысли яснее становятся.
— Непременно зайдем, — кивнул я. — Спасибо за помощь.
Мы попрощались с Екатериной Павловной и Тимофеем, вышли из кабинета. Пересекли читальный зал и оказались на улице.
— Баюн. Интересный тип, — произнес Морозов, спускаясь по ступеням крыльца. — Молчанов собирает вокруг себя… необычных помощников.
— Заметил, — согласился я.
— Жаль, что и здесь нет никаких зацепок, — произнес воевода. —
Я достал из кармана рисунок, который передал мне Баюнов:
— У нас теперь есть лицо. Пусть и нарисованное. Сейчас мы знаем, как примерно выглядит гость. Рисунок можно скопировать и раздать патрулям.
Воевода кивнул.
— Если он не покинул город, — ответил мужчина, спускаясь по ступеням.
Я пожал плечами:
— Может быть, найдутся люди, которые укажут, куда тот мог бежать. А если этот человек местный, то у него, вполне возможно, есть здесь друзья, родня… нужно разослать копии рисунка по всем постам, гостиницам. Может, кто-то видел этого человека, знает, где он остановился.
— Согласен, — кивнул я, снова пряча рисунок. — Но осторожно. Не хочу, чтобы он узнал, что его ищут, и скрылся раньше времени.
Воевода кивнул. Подошел к авто, открыл дверь и сел за руль:
— Ладно, попытаемся его найти.



Глава 23
Лед тронулся

Я вынул телефон и набрал номер Молчанова. Трубку взяли почти сразу. Впрочем, это меня уже давно не удивляло. Глава фонда вполне мог ожидать моего звонка.
— Да, Николай Арсентьевич? — послышался в динамике знакомый голос. — Как прошло посещение библиотеки?
— Удалось найти описание посетителя, который отправлял письма, — произнес я. — Хотел передать его вашим людям.
— Отлично, — коротко ответил Молчанов. — Буду ждать.
Он завершил вызов. Я же откинулся на спинку кресла, глядя через окно на проплывающие мимо улицы:
— Едем в фонд Завета.
Воевода молча кивнул, и автомобиль свернул на более широкую улицу. На город начинал опускаться вечер, и Северск постепенно преображался. Дневная суета сменялась спокойствием. На тротуарах один за другим принялись вспыхивать фонари.
Автомобиль свернул на знакомую улицу. Впереди показалось массивное здание фонда Завета. Морозов припарковался у входа и заглушил двигатель.
— Прибыли, мастер-князь, — сказал он.
Я кивнул и открыл дверь и вышел из авто. Воевода последовал за мной. Мы поднялись по ступеням крыльца, я потянул на себя тяжелую створку двери. И совсем не удивился, когда встретил в холле Молчанова. Он стоял у стойки и о чем-то разговаривал с распорядителем:
— Добрый вечер, мастер-князь, — не оборачиваясь, произнес он, словно точно зная, кто прибыл.
Глава фонда обернулся к нам, и с улыбкой продолжил:
— Итак, вы говорили об описании подозреваемого?
Я извлек из кармана портрет, нарисованный Баюновым, и протянул его главе фонда:
— Этого человека видели в библиотеке сегодня утром. Он отправлял письма в редакции.
Молчанов развернул лист и внимательно изучил изображение. Его лицо оставалось непроницаемым, но я заметил, как слегка сузились глаза.
— Интересно, — наконец произнес он. — Баюнов явно постарался. Хорошая работа. Да и… характер преступника передан отлично.
Я удивленно поднял бровь, но Молчанов не стал пояснять, что имел в виду. Вместо этого протянул портрет распорядителю и продолжил:
— Сделай, пожалуйста, копии.
Стоявший за стойкой парень кивнул, взял бумагу и торопливо направился прочь. Молчанов же снова перевел взгляд на нас:
— Не беспокойтесь, мои люди умеют действовать незаметно. К утру копии этого портрета будут у всех наших осведомителей в гостиницах и на вокзале. Мои люди соберут информацию, не поднимая лишнего шума. Если этот человек все еще в городе — мы обязательно его найдем.
— Спасибо за помощь, — поблагодарил я.
— Служу Северску, — с легкой улыбкой ответил Молчанов. — И вам, мастер-князь.
Я взглянул на стоявшего напротив меня представителя старшего народа, словно пытаясь понять, шутит ли он. Но лицо Молчанова было предельно серьезно. Глава фонда нахмурился, словно пытался вспомнить что-то очень важное, а затем произнес:
— Кстати, Николай Арсентьевич, вас искал Илья.
Я удивленно поднял бровь:
— Водяной?
— Он самый, — подтвердил Молчанов.
— Мог бы позвонить… — начал я.
— Люди типа Ильи или Митрича с Иволгиным это представители старой школы, — пояснил глава фонда. — Которые не признают мобильную связь. Они и стационарные-то телефоны не жалуют. Потому что считают, что есть куда более быстрые способы для передачи важной информации. Так вот: Илья просил заехать в Рыбнадзор.
— Спасибо, — поблагодарил я Молчанова.
— Держите, мастер.
Вернувшийся распорядитель вернул мне сложенный пополам лист. И я заметил, что в другой руке мужчина держит пачку бумаг.
— Позвольте?
Распорядитель кивнул и передал листы Молчанову. Глава фонда взял их, принялся их перебирать, придирчиво рассматривая копии рисунка:
— Неплохо, — ответил он наконец. — Достаточно качественно. Передает все… тонкости. Теперь найти этого вашего человека. будет куда проще. Прошу меня простить, мастер-князь. Мастер-воевода.
— Да, нам тоже нужно ехать по делам, — поспешно ответил я. — Если что-то узнаете…
— То непременно вас оповещу, — закончил за меня глава фонда.
— Спасибо, — поблагодарил его я, и мы направились к выходу.
* * *
Мы вышли из здания, и я ненадолго остановился на крыльце.
— Надеюсь, у Молчанова получится найти этого человека, — произнес я, осматриваясь.
Город уже погрузился в вечернюю темноту. Фонари освещали пустеющие улицы, в окнах домов горел уютный свет.
— В этом можете не сомневаться, мастер-князь, — загадочно ответил воевода.
Я кивнул, и мы спустились по ступеням крыльца.
— Куда дальше, Николай Арсентьевич? — уточнил Морозов, когда я подошел к машине.
Я посмотрел на часы, на которых было почти шесть вечера. И ответил:
— Сначала заедем к Илье. Нужно узнать, что такого важного он хотел рассказать. Ну а потом уже можно и домой.
Воевода кивнул, и авто выехало на дорогу, держа курс в сторону управления рыбнадзора.
Машина катилась по вечерним улицам Северска. Город постепенно затихал: торговцы закрывали лавки, последние прохожие спешили по домам. Только в чайных еще светились окна, а из-за приоткрытых дверей слышался приглушенный гул голосов.
Морозов молчал, не отводя взгляда от дороги. Я же откинулся на спинку сиденья и думал, что такого важного хотел рассказать водяной. Вряд ли Илья стал бы тревожить Молчанова по пустякам. Потому что, как я уже понял, у главы фонда Завета был вес среди старшего народа. Не стал бы прошлый князь ставить на такую должность кого попало. Да и Илья не производил впечатления того, кто поднимает шум из-за мелочей.
Автомобиль свернул на знакомую улицу. Впереди показалось здание управления рыбнадзора, окна второго этажа все еще светились. Морозов припарковался у ворот и заглушил двигатель.
— Работает, — заметил воевода, кивая на освещенные окна.
— Бумажная волокита, — усмехнулся я, открывая дверь. — Он сам жаловался, что отчеты отнимают все время.
Мы вышли из машины и направились к входу. Дверь была не заперта. Я толкнул ее и вошел внутрь. За конторкой сидел всё тот же служащий, который что-то сосредоточенно записывал в толстой тетради. Услышав скрип двери, он поднял голову и поспешно вскочил с места:
— Старший инспектор Илья… — начал было я, подходя к стойке.
— Ждет вас в кабинете, — поспешно ответил служащий, и я кивнул:
— Спасибо.
Мы поднялись по скрипучей деревянной лестнице и свернули в знакомый коридор. Дверь кабинета Ильи была приоткрыта, изнутри доносились негромкие голоса. Я остановился прислушиваясь. Второй голос был женским, мелодичным, с какими-то необычными переливами.
Я постучал в дверь.
— Входите! — откликнулся Илья.
Я толкнул створку и вошел в кабинет. Водяной сидел за своим столом, а напротив, на краешке стула, устроилась девушка лет двадцати пяти с длинными, влажными, словно она только что вышла из воды, волосами цвета морской волны и большими зеленоватыми глазами. Увидев нас, девушка вздрогнула и быстро опустила взгляд.
— А, мастер-князь, мастер-воевода, — усмехнулся Илья и поднялся из-за стола. — Отлично, что вы приехали. Я как раз закончил разговор с Варварой.
Я внимательно посмотрел на гостью. И мгновенно понял, что передо мной не совсем человек. Потому что под человеческой личиной в простом, цветастом платье, проступал силуэт нагой девушки с рыбьим хвостом. И заметив, что я понял ее истинную личину, Варвара покраснела и словно инстинктивно попыталась прикрыться. Водяной же, заметив ее реакцию, усмехнулся одним уголком рта:
— Николай Арсентьевич может видеть то, что мы тщательно пытаемся скрыть, — пояснил он. — С ним иногда бывает тяжело
— Добрый вечер, — произнес я, стараясь говорить мягко, чтобы не напугать девушку еще больше.
Русалка подняла взгляд, робко кивнула:
— Мастер-князь, — тихо произнесла она.
— Варвара и ее семья согласилась патрулировать воды порта, чтобы недоброжелатели больше не подплыли к нему, — пояснил Илья.
Воевода закрыл за собой дверь, и мы подошли ближе.
— Спасибо, — произнес я.
— Но полномочия у водной дружины должны быть расширены, — продолжил инспектор рыбнадзора, и я с интересом покосился на него. Уточнил:
— Что вы имеете в виду?
Илья пожал плечами:
— Я среди людей не так давно живу, но даже я уже в курсе, что порт — это княжеский объект. И любой, кто пытается на него покушаться, может быть… утоплен, к примеру.
Я покачал головой:
— Нет. Хотя бы один из таких диверсантов должен остаться в живых. Для допроса.
Илья посмотрел на русалку.
— Нас устраивает, мастер-князь, — кротко ответила она, но я заметил, как ее истинная личина хищно усмехнулась, продемонстрировав два ряда мелких, острых зубов.
— Отлично, — кивнул я, стараясь не показывать, что заметил эту реакцию. — Тогда считайте, что водная дружина получила полномочия задерживать нарушителей. С правом применения силы, если те окажут сопротивление.
— Прекрасно, — довольно произнес Илья. — Варвара, передай услышанное семье. С завтрашней ночи начинаете патрулирование.
Русалка плавно поднялась со стула:
— Будет исполнено, старший инспектор. — Она склонила голову в мою сторону. — Мастер-князь.
Девушка быстро вышла из кабинета, прикрывая за собой дверь. Я проводил ее взглядом, затем повернулся к Илье:
— Спасибо, что договорились с ними. Вы оказали очень большую услугу для всего княжества.
Водяной только усмехнулся:
— Не скажу, что это было легко, Николай Арсентьевич.
Я кивнул, понимая, к чему тот клонит:
— Я это учту.
Илья весело взглянул на меня, но промолчал.
— Надеюсь, они справятся?
Водяной усмехнулся, и в его зеленых глазах блеснуло что-то хищное:
— Можете в этом не сомневаться, — уверенно ответил он. — Русалки могут казаться хрупкими и безобидными, но в своей стихии им нет равных. Любой, кто попытается приблизиться к порту по воде, очень об этом пожалеет.
— Хорошо, — я уселся в освободившееся кресло. — Но вы просили меня приехать явно не только для того, чтобы обсудить патрулирование.
— Верно, — кивнул Илья, снова устраиваясь за столом и принимаясь перебирать бумаги.
Мы же с Морозовым коротко переглянулись. Вряд ли Илья стал бы звать нас для личной встречи, чтобы просто договориться о расширении полномочий для водной дружины. У него наверняка было что-то еще. Просто…
Как будто прочитав мои мысли, водяной оторвался от бумаг, потер лоб, словно вспоминая:
— А, да, чуть не забыл, — произнес он после паузы. — Мне удалось узнать еще кое-что. Про тех людей.
Я удивленно поднял бровь:
— Вот как? И что же?
— Им удалось покинуть город сразу после совершения преступления, — ответил водяной.
— Логично, — буркнул воевода. — На их месте я бы тоже уехал до того, как поднимется шум и все дороги перекроют.
— Но несколько моих… людей знают, где они обитают, — продолжил водяной. — И могут вернуть их в княжество.
— Но… — начал было Морозов, но я его перебил:
— Что им для этого нужно?
Илья пожал плечами:
— Ничего особенного. Просто ваше разрешение. Ну и время. Сложно похитить несколько человек, не привлекая лишнего внимания, а затем еще и доставить их сюда.
Я помолчал, обдумывая предложение водяного. С одной стороны, захват преступников дал бы нам возможность допросить их, узнать, кто стоит за всей этой операцией. С другой стороны, похищение людей, пусть даже преступников, было делом рискованным и могло создать дополнительные проблемы. В первую очередь для меня, если бы меня связали с преступлением.
— Где они сейчас? — уточнил я.
— В одной из деревень соседнего княжества, — ответил Илья. — Затаились, ждут, пока все утихнет. Мои люди следят за ними. Если дадите добро, они могут действовать уже этой ночью.
Я переглянулся с Морозовым, а затем воевода уточнил:
— Сколько их там?
— Четверо, — ответил водяной. — Пятый, тот, что скорее всего был у них за главного, недавно уехал. Так что вряд ли мои люди смогут его достать. Но четверо уже лучше, чем ни одного.
— Хорошо, — решительно произнес я. — Действуйте. Но все должно выглядеть так, будто они просто исчезли. Никаких следов, указывающих на Северск.
Илья усмехнулся:
— Справимся, — успокоил меня он. — Мои подручные умеют работать тихо. Можно даже оформить все как несчастный случай. Пошли люди пьяными ночью купаться, вот течение их и утащило.
— Было бы просто идеально, — ответил я.
Водяной кивнул:
— Отлично. Тогда мои люди выдвигаются сегодня ночью. Если получится, завтра доставим их на территорию княжества.
— У вас есть подходящее помещение? Прочное, надежное, куда посторонние не заглядывают? — уточнил я.
Водяной задумчиво почесал подбородок:
— Есть старый склад на окраине, у самого берега. Раньше там хранили сети и снасти, но сейчас почти не используется. Прочный, с толстыми стенами. И мои люди могут его охранять со стороны воды.
— Подойдет, — согласился я. — Тогда доставляйте их туда.
Илья взглянул на меня, ухмыльнулся и прямо спросил:
— Решили замарать руки, Николай Арсентьевич?
В его голосе слышалась хорошо скрытая издевка.
— Уголовного дела так и не завели, — просто ответил я. — А значит, расследование неофициальное. Держать людей в остроге без предъявления обвинения незаконно.
Илья рассмеялся и хлопнул ладонью по столу:
— Хорошо. Тогда считайте, дело решено. Мои люди сами избавятся от них после допроса.
Я покачал головой:
— Они должны сознаться и сдать заказчика. Хотя бы один из них. И тогда мы сможем предъявить обвинения.
Водяной хмыкнул, словно эта затея явно ему не нравилась:
— И что? если человек высокопоставленный, он легко выйдет сухим из воды.
— Не в Северске, — возразил Морозов. — Здесь все будет по закону. Особенно если дело будет на личном контроле у князя.
— К тому же после репортерской конференции нам нужно будет предъявить газетчикам виновных, — добавил я. — Иначе, многие могут подумать, что служба безопасности и жандармерия в княжестве явно не справляются со своими задачами. А когда люди начинают так думать, в городе могут происходить плохие вещи.
Водяной немного помолчал, а затем кивнул соглашаясь:
— Звучит логично. Все у вас, людей, сложно. Но я сделаю так, как вы просите.
— Спасибо за помощь, — поблагодарил я инспектора.
— Считайте это частью моей службы. К тому же, — он прищурился, — водный народ не любит, когда люди пытаются творить безобразия в наших водах. Это личное.
Он встал из-за стола и добавил:
— А теперь прошу меня простить…
— Да, — согласился я, пожимая протянутую ладонь. — не будем вас отвлекать. Как только вы все сделаете…
— Передам вам весточку через Молчанова, — ответил инспектор.
Мы вышли из кабинета. Молча спустились в холл, попрощались с распорядителем, который все еще что-то записывал в журнал, и вышли из здания.
— Рискованная затея, — с сомнением произнес воевода, когда мы подошли к авто.
— Знаю, — кивнул я. — Но если мы получим хотя бы одного из бандитов, сможем попытаться выведать, кто их нанял.
— А если что-то пойдет не так? — не унимался Морозов.
— Тогда мы будем действовать по-другому, — ответил я, открывая дверь. — Но у Ильи и его людей больше шансов вернуть этих людей, чем у нас. Они знают местность, умеют двигаться незаметно, а главное: вряд ли кто-то из них ожидает, что за ними придут по воде.
Морозов одобрительно кивнул, открыл дверь и занял место за рулем.
— Главное, чтобы шум не поднялся до того, как их вывезут с территории княжества, — пробормотал он и завел двигатель. — Здесь вопрос с похищенными можно уже будет решить проще. Но за границами влияния Зубова…
— Это целый ряд преступлений, — согласился я. — В которых мы будем замешаны. Пусть и косвенно.
Воевода повернулся ко мне и произнес:
— Хорошо, что вы это понимаете, Николай Арсентьевич.
— Я юрист, — напомнил я, и Морозов усмехнулся. Уточнил, чтобы сменить тему разговора:
— Куда теперь? Домой?
Я откинулся на спинку кресла и устало ответил:
— Да. Сегодня мы сделали все, что могли. Завтра продолжим.
Воевода кивнул, и машина полетела в сторону окраины города.



Глава 24
Дом

Когда машина, наконец, свернула с трассы, вокруг уже стояла плотная, настоящая ночная темнота. Та, что не рассеивается ни огнями города, ни отблесками фар. Дорога перед нами была узкой полосой света, всё остальное тонуло в мягкой, глубокой черноте.
Я по привычке всматривался в обочины, выискивая рыжий хвост. Взгляд искал быстрое, ловкое движение, которое обычно мелькало где-то сбоку, стоило нам подъехать ближе к дому. Делал это скорее по инерции, чем в надежде на чудо: отчётливо понимал, что сегодня лиса вряд ли появится. Но взгляд всё равно скользил по кустам вдоль дороги.
Хвоста не было. Вместо него свет фар выхватывал только неподвижные тени.
— Сегодня у нас чуть меньше охраны, чем обычно, — сообщил Морозов, видимо, приняв моё молчание за тревогу. — Часть дружины осталась в порту. Но вам не о чем переживать. Даже нескольких ребят хватит, чтобы защитить всех домашних и отогнать любого кто вздумает напасть на нас.
— Не сомневаюсь, что так и есть, — заметил я рассеянно, всё ещё глядя в темноту.
— Да и Зубов пообещал, что несколько его ребят будут рыскать неподалёку, — заявил воевода.
— Рыскать? — удивился я, недоумевая, что именно он имеет в виду.
— В зверином обличии, — спокойно пояснил мужчина, будто говорил о самой обыденной вещи на свете.
— Это не опасно? — я невольно встрепенулся, сразу вспомнив, как выглядели перевёртыши, которых мы встретили у болот. Образ тех существ врезался в память слишком ярко, чтобы воспринимать его спокойно. — Не хотелось бы, чтобы эти создания попались на глаза девушкам. Марина испугается, а Вера Романовна… хоть она и уверяет, что знает о старшем народе, но вряд ли будет в восторге от такой встречи.
Морозов усмехнулся едва заметно, словно мои опасения были естественны, но не слишком основательны.
— Не беспокойтесь об этом, княже. Зубов не стал бы отряжать к нам кого-то нестабильного. Он всё понимает.
Воевода сказал это уверенно, почти буднично, словно говорил не о перевёртышах, а о надёжных стражниках у ворот. Его спокойствие невольно передавалось мне.
Я нехотя кивнул. Разумеется, бывший начальник жандармерии знает своё дело и не станет рисковать ни людьми, ни домом. Умом я это понимал. Но на душе всё равно разлилось неспокойное, вязкое чувство — словно кто-то незримый легонько тронул меня за плечо, напомнив, что ночь длинная, а лес рядом.
Теперь я смотрел в темноту иначе. Я выискивал взглядом слабые огоньки хищных глаз, едва заметное движение среди деревьев, тени, которые могли принадлежать перевёртышам.
— Никто из них не войдёт на территорию ваших угодий, — с нажимом произнёс Морозов.
— Я всё равно ощущаю ответственность, — выдохнул я тяжело и потер переносицу. — Как старый князь мог так долго нести эту ношу?
Слова словно вырвались сами. Впервые за день я позволил себе почувствовать усталость. И ту самую тяжесть, которую до тех пор упорно не замечал.
— Он принял факт, что никто другой не сможет нести эту службу, — глухо проговорил Морозов, очевидно, вспоминая усопшего начальника. — Никто, кроме князя, не способен заключать договоры со старшим народом. Никто не сумеет принуждать их эти договоры соблюдать.
— А что случится, если кто-то из них решится нарушить законы? — спросил я о том, что беспокоило меня, как заноза под кожей.
Морозов ответил не сразу. Он смотрел вперёд, в темноту, будто там скрывался сам смысл его слов. Когда он заговорил, голос стал ниже и тише:
— Сама земля не примет этого.
Воевода всё так же смотрел на дорогу, лицо было собранным, строгим.
— Никто не станет спорить с мирозданием, каким бы сильным ни был, — продолжил он. — Это только на людей судьба не сразу действует. Потому они и нарушают клятвы легко. Считают, что всё это пустяк, что можно переступить через закон и обойтись без последствий.
Он коротко вздохнул, словно завершил многолетнее наблюдение:
— Но даже для простых смертных возмездие приходит.
— И как это случается? — спросил я, чувствуя, как пересохло в горле. Я невольно подался вперёд, почти на самый край сиденья, чтобы не упустить ни слова.
Морозов слегка кивнул, будто ожидал этого вопроса.
— Знаете, как считают обыватели, — начал он медленно, подбирая слова. — «Сделаю гадость — и ничего мне за это не будет». И со стороны первое время действительно так и выглядит.
Он говорил без осуждения, просто констатировал то, что видел в людях всю жизнь.
— Да и сам человек может не понять, что он проклят, — продолжил он. — Не сразу, не в лоб. Никаких молний с небес, никаких голосов из бездны.
Он усмехнулся уголками губ, так, будто знал тех, кто ждал именно такого спектакля.
— Вот только раньше у него всё в руках спорилось, а теперь… — он сделал короткую паузу, чтобы следующие слова стали весомее. — Постепенно всё начинает идти наперекосяк. Не провалы, не катастрофы, а просто мелочи.
Он принялся перечислять:
— То шнурок вдруг порвётся, хотя был новый. То дверной замок заклинит, и мастер скажет, что «так получилось». То пуговица оторвётся — самая крепкая, та, что держалась годами.
Я слушал внимательно, понимая, что получаю новый урок.
— И никто не подумает, что это расплата, — тихо завершил Морозов. — Но именно так она и начинается. С мелочей, которые человек обычно списывает на случайность. Расплата не приходит сразу. Но никого не минует.
— А что потом? — тихо уточнил я, уже заранее чувствуя, что ответ мне не понравится.
Морозов негромко вздохнул, будто поднимая из глубины память о том, что видел не раз.
— Постепенно человек начинает терять то, что для него дороже всего, — сказал он без тени назидания, просто констатируя. — Друзья перестают быть понятными. Слова, которые раньше грели, теперь будто режут слух. Родные вдруг начинают раздражать. И не поступками, а самим фактом присутствия.
За спокойствием воеводы угадывалась тяжесть наблюдений, которые не каждый способен вынести.
— Близкие кажутся чужими, — продолжил Владимир. — То, что раньше радовало, начинает вызывать лишь усталость. Нет, не сразу — это было бы слишком легко заметить. Всё происходит медленно, по крупицам.
Он на мгновение задумался, словно перебирал примеры.
— Вот ещё вчера человек рвался на рыбалку, — сказал он. — А сегодня удочка в руках кажется просто бесполезной палкой. Вроде бы та же самая, но радости больше нет.
Я нахмурился, пытаясь уложить всё это в голове.
— И это всё? — не унимался я, хотя внутренний голос уже подсказывал, что нет, далеко не всё.
Морозов взглянул на меня долгим, усталым взглядом, в котором ответа больше, чем в любых словах.
— Всё, что радовало, станет пыткой, — произнёс Морозов всё тем же ровным, почти будничным тоном. Но в голосе его было что-то такое, от чего воздух в салоне будто сделался гуще. — А вот другое…
Он перевёл на меня взгляд через зеркало заднего вида. Тот был тяжёлый, вдумчивый. Стало ясно: сейчас прозвучит то, что лучше знать, но неприятно слышать.
— Другое, — повторил он, — то самое, что раньше казалось человеку немыслимым, запретным, даже постыдным… вот оно начнёт его привлекать, манить, словно кто-то тихо толкает в спину.
Мужчина чуть повёл рукой, будто отмахиваясь от незримой тени.
— Человек мог прожить всю жизнь, даже не взглянув в сторону хмельного. А потом внезапно начинает прикладываться к бутылке. Сначала понемногу — чтобы приглушить тревогу. Затем всё чаще — чтобы хотя бы ненадолго вернуть вкус радости. И вот уже меняет её на всё, что было дорого: на семью, на дело, на друзей. Потому что старые радости исчезли, а новые — тянут, как зыбучий песок.
Мне стало неприятно, словно кто-то холодной рукой сжал рёбра.
— Так что, выходит, все, кто пьёт горькую, — платят за нарушение клятв? — спросил я, пытаясь удержать голос ровным.
Морозов коротко хмыкнул, даже не оборачиваясь:
— Нет, конечно. Жизнь куда запутаннее. Каждый случай уникален.
Он чуть замедлил речь, будто перебирал в памяти тех, кого видел на грани.
— Один человек отворачивается от любящей супруги, — сказал он негромко, — той самой, в которой раньше души не чаял. Смотрит на неё — и видит не тепло, а раздражение. Не поддержку, а помеху. Какая-то девица начинает улыбаться чужому мужчине. И тянет его из семьи, обещая запретное счастье. И оправдывает себя, мол, «Он сам так захотел. И что с того, что я оказалась на пути. Это не моя ответственность». И даже верит в это. Точнее хочет.
Он качнул головой, словно вспоминая что-то очень конкретное.
— Другой перестаёт умиляться собственным детям. Вчера ещё гордился ими, хвастался, строил планы… а сегодня смотрит и думает лишь о том, как бы они замолчали. Ненависть — штука тихая. Она не приходит с криком, она просачивается в душу и остается там болотной водой.
Я сглотнул, но Морозов не остановился.
— А кто-то, — продолжил он спокойно, будто описывал погоду, — берёт нож, чтобы разрезать хлеб, и вдруг ловит себя на мысли, что этим же лезвием вполне можно располосовать любопытного соседа. Не потому, что человек стал злым. А из-за того, что в душе поселилась пустота. И она начинает требовать заполнения.
Он умолк, и тишина в машине стала ощутимой. Только мотор тихо урчал, будто тоже не хотел встревать в беседу.
Я сидел, глядя в темноту за окном, и чувствовал, как сказанное медленно оседает внутри, как тяжёлый снег.
— Это всё расплата? — тихо спросил я спустя несколько секунд.
Но Морозов лишь сдвинул брови.
— Это только начало.
Я нахмурился, впервые по-настоящему понимая, что этот мир куда сложнее, чем казался раньше. Даже когда я уже был уверен, что удивить меня нечем. Словно бы передо мной тихо открылась очередная дверь, за которой пряталась не мистика, не страх, а суровая, неотвратимая логика мироздания.
— За всё приходится платить, Николай Арсеньевич, — произнёс Морозов спокойно, будто говорил о погоде. Но в голосе у него было что-то такое, что заставило меня выпрямиться. — За каждую слезу, пролитую из-за подлости или чёрной злобы, — кто-то заплатит. Может, не сразу… но судьба с каждого возьмёт своё.
Он немного повернул голову, и свет фонаря скользнул по его лицу, выделив жёсткие линии скуластого профиля.
— Только не каждый поймёт, — продолжил он, — и уж тем более не каждый покается.
Слова эти прозвучали так ровно, так буднично, что стало как-то не по себе.
— То есть, синодники не врут? — спросил я, оттягивая ворот рубахи, который вдруг стал душить так, будто кто-то невидимый перехватывал мне горло. — И правда… покаяние помогает? Молитвы работают?
Морозов устало покачал головой. Мне подумалось, что он уже сотни раз объяснял одно и то же, но всё равно вынужден повторять.
— Искреннее покаяние вовсе не в заученных словах, — сказал он, глядя вперёд, где в свете фар медленно возникал наш дом. — И не в тех деньгах, что люди несут в храмы.
Машина въехала на территорию особняка. Гравий под колёсами негромко зашуршал, будто приветствуя нас.
— Откупиться от грехов не получится, — тихо добавил он.
Морозов заглушил двигатель, когда машина остановилась. Тишина легла между нами плотным, почти осязаемым слоем.
— Всё сложнее… — он провёл ладонью по рулю. — И в то же время проще.
В возникшей тишине я слышал собственное дыхание и далёкое уханье совы где-то в лесу. Ночь будто подошла ближе, прислушиваясь к двум людям, затеявшим слишком серьёзный разговор для позднего часа.
Владимир Васильевич отстегнул ремень безопасности, но не торопился выходить наружу. Он просто сидел, глядя вперёд, будто дорога перед нами продолжалась и дальше, но только для него одного. Он молчал так долго, что я почти почувствовал вес его мыслей. Словно он вернулся в прошлое, о котором не хотелось вспоминать.
Потом он тяжело вздохнул и, наконец, произнёс:
— Прощение приходит от раскаяния. От признания своих ошибок без оговорок, без попыток оправдаться, без жажды вернуть потерянное. Без выгоды.
Он произносил слова негромко, но каждое казалось весомым.
— Оно приходит лишь к тому, — продолжил он, — кто решается взглянуть на себя настоящего… и не отведёт глаза от неприглядной правды.
Я сглотнул, и голос мой прозвучал хриплым шёпотом:
— Какой правды?
Воевода повернул голову, чтобы посмотреть на меня. Его взгляд был тяжёлым, но не суровым, а скорее сочувствующим, усталым.
— Простить надо себя, — сказал он негромко. — А это самое сложное.
Он слегка подался ко мне, будто хотел убедиться, что я слышу каждое слово.
— Любому судье можно соврать. Каждому человеку можно придумать оправдание. Найти приличную причину для своих поступков. — Он на мгновение грустно усмехнулся. — Но себе… себе соврать не получится.
Он отвернулся, глядя в сторону.
— Перед самим собой никогда не выйдет лукавить, — произнёс он тихо, почти неслышно. — И признать, что во всех бедах, в неудачах, в потерях виноват только ты сам — испытание не для слабых.
Пауза затянулась, и я затаил дыхание.
— Почти невозможно осознать, — добавил он, — что все тяжести, что легли тебе на плечи… заслуга не судьбы и не других людей. А твоя собственная.
Эти слова остались висеть в воздухе как влажный ночной туман.
И я понял, что никто, кроме него, не смог бы сказать их так искренне.
— И в чём была ваша ноша? — всё же спросил я, хотя часть меня уже знала, что ответ будет тяжёлым.
Морозов молчал всего секунду, но в этой тишине было столько пережитого, что воздух в салоне будто стал плотнее.
— Я предал брата, который меня любил, — произнёс он наконец, негромко, но так ровно, словно говорил в пустоту. — Потом женщину, которая безгранично верила мне и была верна.
Он рассказывал обо всем без попытки оправдаться, без тени жалобы. Лишь излагал факты.
— Это отравило мою душу, — сказал он спокойно. — После этого стало несложно отречься от детей. Потерять совесть. Один шаг заставлял сделать другой. И каждый казался правильным, логичным. Я даже не замечал, как тьма растёт в груди. Как сердце становится черствым.
Морозов тряхнул головой, будто хотел сбросить грязь, которая пристала к душе, и отвернулся.
Когда он заговорил снова, его голос стал твёрже, словно он поставил невидимую точку и перешёл дальше:
— И пусть, по мнению судьбы, я заплатил за свои грехи, — произнёс он, — но самого себя простить так и не смог. И, может быть, никогда не смогу.
Он повернулся ко мне, и в его взгляде не было ни жалоб, ни исповеди — лишь опыт человека, который прошёл через собственные ошибки и знает цену расплаты.
— Так что, Николай Арсентьевич, — продолжил воевода уже твёрдым тоном, — не беспокойтесь о перевёртышах, что рыщут по лесу. По крайней мере, они не прячут свою сущность.
И, чуть прищурившись, добавил:
— Бояться надо тех, кто с виду кажется человеком. Того, кого не заподозришь в звериной нутре… пока не станет слишком поздно.
Его слова прозвучали как последний удар колокола перед тишиной.
Морозов толкнул дверь и вышел из машины, словно вырвался из тяжёлой паутины собственных воспоминаний. Я смотрел ему вслед сквозь запотевшее стекло и почему-то впервые ясно ощутил, что всё это время видел только маску, привычный облик человека, умеющего держать себя в руках. Но не его самого. И даже сейчас, после всех услышанных откровений, вряд ли видел. Настоящий Морозов был где-то глубже, под слоями долга, утрат и вины, и туда редко пускали кого-то ещё.
Я вышел наружу, вдохнул холодный воздух и почти сразу пожалел, что не надел пальто. Острый ветер забрался под полы пиджака, будто проверяя, насколько я готов к ночи Северска. Тело вздрогнуло, и я плотнее прижал ворот к шее.
— Ступайте домой, княже, — коротко велел воевода не оборачиваясь. — Я проверю посты и приду, чтобы доложить обо всём, что случилось в наше отсутствие.
— Владимир Васильевич… — начал я и тут же умолк.
Все слова, что приходили в голову, казались либо неуместными, либо слишком пустыми. Что можно сказать человеку, который только что позволил заглянуть в пропасть своего прошлого. Но молчать тоже было неправильно. Хоть как-то, но я должен был… поддержать его, что ли. Хоть словом.
Он, конечно, почувствовал моё намерение.
— Не вздумайте меня жалеть, — сказал воевода, криво усмехнувшись так, будто эта усмешка стоила ему больше, чем хотелось показывать. — Меньше всего я в этом нуждаюсь.
— Но…
— Поверьте, я знаю, кто я такой, — перебил он сухо, но без горечи. — Я за всё заплатил. И если понадобится — добавлю.
Эти слова прозвучали как приговор, вынесенный самим себе и уже давно принятый.
Ветер снова ударил в лицо, заставляя меня поёжиться. А вот Морозов стоял спокойно, будто ночная стужа была для него привычной спутницей.
И я понял, что в этот миг его силу определяла не выправка и не опыт, а то, что он не боялся смотреть на себя настоящего.
— Спасибо, — сказал я едва слышно.
— За что? — Морозов вскинул бровь, искренне поражённый, словно благодарности здесь быть никак не могло.
— За правду, — ответил я после короткой паузы. — За то, что… не пытаетесь казаться другим.
Морозов на секунду задумался, будто примерял мои слова на себя, проверял, верю ли я тому, что сказал или пытаюсь его пожалеть.
— Однажды и вы перерастёте желание казаться, — произнёс он с неожиданным теплом. — И захотите просто быть. Быть собой.
С этими словами воевода направился прочь, ступая уверенно, будто ночная стужа была для него не врагом, а старым знакомым.
Из тени куста выскользнул Аргумент. Пёс сначала остановился, настороженно покачав головой, а потом будто узнал фигуру в полумраке и неуверенно завилял хвостом. Через мгновение он уже подбежал ближе, подняв морду и подставив под руку воеводы лобастую голову.
Морозов машинально погладил его. Я же направился к дому, ускоряя шаги. Ветер пробирал до костей, пальцы начали неметь, и вместе с холодом пришло острое, почти физическое желание согреться. Не только телом, но и сердцем.



Глава 25
Гости

Я открыл дверь и замер на пороге. Потому что к привычному бурчанию Никифора, хрустальному смеху Марины и мелодичному голосу Соколовой добавились другие звуки. Какие-то незнакомые голоса, которые мигом заставили меня напрячься.
Услышав входную дверь, к порогу вышел домовой. Осмотрел меня и довольно протянул:
— А вот и князь пожаловал. Наконец-то. Заждались…
Он вытер ладони о полотенце, которое по привычке закинул на плечо.
— Гости к нам пожаловали, — продолжил он.
— Кто такие? — настороженно уточнил я, понимая, что Никифор не стал бы пускать в дом кого попало. — Я никого не звал.
— Гаврила Платонович прибыли, — с готовностью пояснил старик и чуть тише добавил, — с начальником евойным. Я бы их не пустил, чесслово. Собирался прогнать за порог. Да только они машину отпустили, а идти по лесной дороге в темноте — не самая лучшая затея. А мне показалось, что этот Дроздов вам по душе пришелся. Вот и решил оставить их в доме до вашего распоряжения. Под особым надзором, само собой. А то бывает, что человек с виду приличный, а потом ложечек серебряных недостает.
— Правильно, — кивнул я, приглаживая волосы. — И как тебе начальник?
— Дроздовский-то? — уточнил домовой и скривился, словно откусил лимон. — Чтобы получить такого начальника — надо здорово нагрешить. Уж не знаю, где Гаврила провинился, но…
Ухо домового дернулось, и он замолк на полуслове. Потом резко развернулся и пробормотал себе под нос:
— Хозяин прибыл. Теперь можно и за стол.
Я подивился тому, как меня назвал Никифор. Но возражать не стал. Просто прошел в гостиную, где увидел собравшуюся компанию. У окна стоял ссутулившийся Гаврила, который читал книгу, ловя свет от бра. В кресле у камина сидела сестра. Напротив нее устроился незнакомый мужчина чуть старше меня. На госте был хорошо сшитый костюм, который, как мне показалось, был ему слегка туговат в плечах. Рубашка явно была шелковой, а ботинки из тонкой кожи, которая в Северске не сумеет пережить даже самой безобидной прогулки. Черные волосы гостя были зачесаны наверх, открывая высокий лоб и привлекая внимание прямому носу и капризному изгибу губ.
Я дождался, когда меня заметят, и ровным тоном произнес:
— Добрый вечер, мастера.
Услышав мой голос, Гаврила встрепенулся, едва не выронив книгу. Обернулся ко мне и на его лице проступила довольная улыбка:
— Здравствуйте, Николай Арсентьевич, — затараторил он. — Простите, что без предупреждения. Я на днях потерял телефон. А ваш номер вспомнить не смог. На вокзале просил у заведующего, чтобы он мне сообщил, но…
Он беспомощно пожал плечами, давая понять, что ничего не смог поделать с этой оказией.
— Гаврила Платонович, как и всегда, подвел, — с самодовольной усмешкой подытожил незнакомец и поднялся с кресла. — Добрый вечер, мастер-регент.
Он оказался ниже, чем мне подумалось вначале. Что не мешало ему высоко задрать подбородок и широким шагом двинулся ко мне. Но в ту же секунду запнулся о складку ковра и едва не упал, с трудом сохранив равновесие. Я успел заметить, как между его ботинок скользнула рыжая тень с пушистым хвостом.
— Осторожнее, Роман Победович, — подала голос Марина и бросила на меня выразительный взгляд.
— А я говорил вам, любезная Марина Арсентьевна, что дом без слуг — это моветон, — заметил Роман. — Обязательно нужен кто-то следящий за порядком.
Мне показалось, что гость отчитывает сестру, будто имел на это право. Затем он вновь обратился ко мне с кривой улыбкой.
— Не хотелось начинать знакомство с неловкости, мастер-регент, — начал он. — Но так уж вышло. Меня зовут Роман Победович Губов. Вы уж простите, что прибыли без звонка. Это полностью вина моего ассистента.
Он повернулся и бросил на стоявшего у окна Гаврилу недовольный взгляд, от которого Дроздов сьежился и вжал голову в плечи, словно стараясь стать меньше. А затем повернулся ко мне и продолжил:
— Я прибыл в Северск, чтобы принять дела и занять должность…
Он протянул мне руку, и пришлось пожать узкую ладонь:
— Ваш ассистент… — начал было я, но Роман только махнул рукой:
— Я не ждал от него ничего другого. Что взять с витающего в облаках подчиненного, который обычно дальше своего носа не видит.
На последней фразе Роман заговорщически понизил голос, хотя в комнате его слова были слышны каждому. И я заметил, как сидевшая в кресле сестра недобро прищурилась.
— Однако, ничто не помешало Гавриле Платоновичу увидеть в лесу редчайшего оленя, — возразил я, борясь с желанием вытереть пальцы после прикосновения к ладони этого высокомерного, напыщенного гостя.
— Говорят, что новичкам и простакам везет, — отмахнулся Губов. — Именно поэтому, я и взял его с собой. Понадеялся, что он сможет меня проводить и не заплутать. Но наш простофиля умудрился потерять телефон.
— Главное, что не совесть, — заявила Марина, поднимаясь с кресла.
Она поправила подол платья и обошла гостя, чтобы подойти ко мне.
— Как прошел день? Все в порядке? — уточнила она и смахнула с моего плеча пылинку.
— Относительно, — сдержанно ответил я, зная, что она поймет все без лишних слов.
Роман переступил с ноги на ногу, бросил на своего подчиненного короткий взгляд.
— Полагаю, что все проголодались? — осведомился я.
— Ваш слуга не пожелал покормить нас с дороги, — с ноткой обиды пожаловался Роман.
— Никифор подал нам чай, — высказалась в защиту домового Марина.
— И отнес другой слуге целый поднос снеди, — буркнул Роман и тут же растянул губы в улыбке. — Наверно в Северске свои правила.
— Так и есть, — кивнул я. — Пройдемте в столовую. Там нас ждет ужин.
Сестра сжала мою ладонь и пошла по коридору первой. Я последовал за ней.
— Простите, я не думал… — послышался за спиной извиняющийся голос Гаврилы.
— В этом ваша главная проблема, Гаврила Платонович, — перебив Дроздова зло прошипел Роман. — Вы никогда не думаете. И на службе до сих пор исключительно благодаря заслугам вашего отца и моей безграничной доброте.
— Спасибо вам за это, Роман Победович, — пробормотал Дроздов.
Я скривился. Всегда был против подобного общения, когда подчиненный, в виду разного социального статуса и положения в табеле о рангах, не может ответить на оскорбление. Чем и пользовались такие вот Романы Победовичи, чтобы самоутвердиться за чужой счет. И вступиться за Гаврилу я не мог. Роман Победович может и извинится перед парнем, но потом отыграется на нем еще хлеще.
С этой мыслью я вошел в гостиную, где уже был накрыт стол.
Домовой постарался. На большом блюде лежали кусочки мяса с золотистой корочкой, между ними виднелись источающие аромат зубчики чеснока на подложке из желтоватого риса, перемешанного с барбарисом и рубленой зеленью. На другом блюде высилась горка свежих нарезанных овощей, рядом расположились соусники, наполненные до самых краев. На отдельной тарелке возлегали ломти свежего хлеба из разных оттенков муки, также несколько булочек и рогаликов.
Губов осмотрел все это великолепие и прищурился:
— У вас не принято подавать еду порционно?
Мне с трудом удалось сохранить на лице невозмутимость. Я бы не удивился, если бы гость попытался сесть на место во главе стола. Но он все же занял другой стул и неожиданно щелкнул пальцами:
— Любезный… кухарь…
На это обращение Никифор заглянул в комнату и округлившимися глазами посмотрел на Губова.
— Подай-ка мне салфетку, — продолжил гость, явно не заметив реакции домового. — Я привык протирать приборы перед трапезой.
— Так после еды положено, — отозвался домовой.
— Что? — глядя на Никифора, переспросил Роман.
— После того как поедите — приходите на кухню. Там посуду и помоете и протрете, раз так привыкли, — бесхитростно заявил Никифор и скрылся из виду.
— Салфетки лежат на столе, — холодно процедила Марина и указала на свернутую ткань, которая лежала в стороне от тарелок. — Как того и требуют правила этикета.
— Благодарствую, — отозвался Роман Победович, делая вид, что не понял, о чем ему сказал Никифор.
В столовую вошел воевода и коротко поприветствовал всех, отдельно пожал руку Дроздову. Тот смущенно покраснел и улыбнулся, когда Морозов его спросил:
— Как добрались, Гаврила Платонович?
— Без особых проблем, — растерянно ответил тот.
— Да как же без проблем? — тут же встрял в разговор Роман. — В поезде было душно. Да так, что дышать было нечем. И когда я все же добился, чтобы нам открыли окно, то в него на первой же станции, где состав притормозил, налетела мошка.
— А вас это удивило? — усмехнулся Владимир Васильевич, который уже сел в кресло, откинулся на спинку и скрестив руки на груди, изучающе смотрел на Губова. — Это в столице принято травить всяческий гнус. Да и мы тут с этой бедой справляемся. Но для таких мероприятий надо хорошее финансирование иметь и талантливого природника. В небольших деревеньках мошку и комарье не изводят. А всего лишь отгоняют травами и дымом.
— Наверное именно потому наш проводник не выпускал из рук эту дурацкую трубку, — хмыкнул Губов. — Табаком провонял весь багаж. Полагаю, что придется обратиться в прачечную, чтобы выстирать и избавить от этой вони все мои вещи. Тут ведь есть прачка?
— Я вам покажу где колодец, — вновь заглянув в столовую, вежливо отозвался Никифор. — Там такая вода чистая да мягкая, что и мыла не потребуется. Вся грязь столичная отойдет. И дорожная тоже.
Роман хмыкнул, взглянул на меня и открыл было рот, чтобы что-то уточнить, но завидев мое спокойное лицо, передумал. Заметив это, я кивнул:
— Давайте приступим к трапезе. Не знаю, как вы, а я целый день провел в разъездах по работе, и очень голоден.
Дважды просить не пришлось, и все собравшиеся за столом, принялись накладываать еду на тарелки.
Еда как и всегда была вкусной. Ели мы с удовольствием. На какое-то время даже Губов перестал вещать и орудовал приборами молча.
Но вскоре вновь обратился ко мне:
— Мне казалось, что в таком месте не случается ничего примечательного. Тут жизнь течет размеренно и скучно. И ведь так оно и есть?
— Не совсем, — сдержанно отозвался я.
— Ну, мы с вами прибыли из столицы. Разве можно сравнить настоящую жизнь и обитание в этом мед… хмуром углу, — он быстро подобрал другое слово, которое не было созвучно моей фамилии. — Насколько я наслышан, вы тут ненадолго. Прибыли в качестве регента и вскоре сможете вернуться домой, оставив это неприветливое местечко.
— И чем же оно показалось вам неприветливым? — с обманчивой мягкостью осведомился я, отодвигая пустую тарелку. — Неужели вас не встретили в Северске со всем уважением? Не довезли до моего дома? Не приняли здесь как дорогого гостя? Сдается мне, что когда вы заняли мое кресло у камина, то вам никто не стал пенять за это.
Роман Победович на секунду растерялся и даже покосился на Гаврилу, словно ожидал от него поддержки. Затем вернул на лицо надменную улыбку, которую похоже считал красивой, и заговорил более приветливым тоном.
— Вы не так меня поняли… — начал было он.
— Быть может, дело в том, что вы не то сказали, — оборвал я гостя. — В этом месте принято говорить прямо. Тогда не придется пояснять смысл сказанного.
— Я слышал, что Медведевы суровы. Николай Арсентьевич, прошу простить мои слова, которые вам показались грубыми…
— Не показались, — жестко оборвал я Губова. — Они таковыми и были. Не стоит принимать доброту моих домашних за слабость. Вас приняли как дорогого гостя. Но это вовсе не значит, что подобным отношением можно пользоваться.
Гость, наконец, понял, что перешел черту и перестал улыбаться. Он откашлялся, вытер губы салфеткой и заявил:
— Я ведь не просто какой-то приезжий из столицы, Николай Арсентьевич.
— Подозреваю, что так и есть. Вы не простой, — не стал спорить я.
— Меня назначили сюда заведовать этими…- он неопределенно махнул рукой в сторону окна, — лесами. Я в ваше княжество откомандирован управлять лесами. Потому как происхожу из уважаемой семьи и имею право. Хоть я не князь…
— Очевидно, что нет, — с беспечным видом вставил Морозов.
Губов обжег его недовольным взглядом и продолжил:
— От моих решений будет многое зависеть. Может, вы этого не понимаете и не считаете нужным водить со мной дружбу…
— Высший упаси, — вздохнула Марина и закатила глаза.
— Но я настроен был стать для вас не посторонним человеком, — с нажимом заявил Губов. — Может, я не знаю местных порядков. Но мы с вами не дикари, мастер-регент. Мы из столицы…
— У каждого свои недостатки, — проворчал Никифор, пододвигая ко мне тарелку со свежими ватрушками. — Откушайте, княже. Готовил, чтобы вас порадовать.
— Спасибо, — я обозначил вежливый поклон и вернул внимание гостю. — Так о чем вы, Роман Победович?
— О том, что вам стоит отнестись ко мне не как к случайному прохожему, вроде Гаврилы, к примеру.
— А что не так с Гаврилой Платоновичем? — осторожно уточнил Морозов, сжимая в руках вилку. — Парень показал себя с хорошей стороны. Даже Митричу понравился.
— Кто такой Митрич? — насупился гость.
— Хозяин большей части этих лесов, — с готовностью пояснил воевода.
— Управленец? Наверняка не из благородных, раз вы величаете его так неуважительно, — Губов фыркнул и бросил салфетку на стол. — Неужели мнение какого-то лесника может иметь вес в вопросах управления ведомством? Я направлен сюда как и вы, Николай Арсентьевич, для того, чтобы руководить…
— Наш князь никогда не вызывался вытирать ложки, — философски заметил Никифор себе под нос и вышел из столовой.
— В моем доме слуги не смеют вмешиваться в беседу господ, — процедил Губов и выразительно вскинул тонкую, словно выщипанную бровь.
— Хочу напомнить, что сейчас вы не в своем доме, — усмехнулся я. — А в чужой храм со своим уставом не ходят.
— Мастер-регент, мы же с вами аристократы. Оба прибыли из Петербурга!
— Теперь вы понимаете, отчего у нас столичных не особо жалуют? — уточнил у меня Морозов перед тем, как откусить от свежего ломтя хлеба.
— Почему вы позволяете слугам так говорить в моем присутствии? — возмущенно воскликнул Роман Победович.
— Слугам? — удивленно поднял бровь я. — Владимир Васильевич воевода княжеской дружины. По сути советник князя и второе лицо в княжестве.
Заслышав это, Роман побледнел и бросил короткий взгляд на Морозова. который спокойно пил отвар. Словно пытался понять, стали ли его слова достаточным поводом для дуэли. Но воевода был невозмутим.
— Поэтому ведите себя потише, Роман Победович, а то ваш длинный язык может довести вас до беды. — продолжил я. — В этом доме собрались помощники и соратники. Люди, которым я доверяю больше всего На том стоит Северск. И вам стоило бы вести себя скромнее, если намереваетесь остаться тут.
— При всем моем уважении, это не вам решать, — продолжил Роман, но я заметил, как резко смягчился его тон, а надменность из голоса пропала вовсе. — У меня указ, подписанный в императорской канцелярии. И я тут для того, чтобы управлять…
— Может ему у Аргумента в вольере постелить? — уточнил воевода, наклонившись ко мне. — Право слово, больше проку будет. Ни один зверь к дому не подойдет, ежели он так громко лаять продолжит.
Губов вскочил на ноги, оглянулся на Марину и Гаврилу, будто все еще надеясь на поддержку. А потом широкими шагами направился прочь из столовой. Марина встала и поспешила за ним со словами:
— Прослежу, чтобы он дошел до своей комнаты. А то не ровен час, сбежит на ночь глядя в лес.
— Вряд ли нам так повезет, — философски заметил воевода.
— Простите, — вздохнул Дроздов. — Он из высокого общества. Сын главы нашей службы. Вот и привык вести себя… так.
— То есть, розг этот хлыщ не получал, — заключил Морозов и жалостливо добавил, — тяжело ему тут придется. Ну, Северск каждого исправить сумеет. Вы-то сами, Гаврила Платонович, как?
— Я доволен, что удалось к вам приехать. Меня ведь собирались оставить в столице.
— Хотели вас пристроить в теплом месте? — склонив голову, уточнил воевода.
— Я там выговор получил, — нехотя признался парень.
— За что? — поразился я.
— За инициативу, — со вздохом пояснил парень. — Сказали, что незачем было прыгать выше головы. Надо было дождаться настоящего ревизора и дать ему работать согласно должностной инструкции.
— Но вы же не лыком шиты, — усмехнулся Морозов и хлопнул Дроздова по плечу. — А этого начальника мы научим уму-разуму. Или и впрямь отправим к Аргументу на перевоспитание.
И мы рассмеялись, довольные тем, что шутка воеводы хоть немного разрядила обстановку, вызванную приездом нового управляющего.



Глава 26
Беседы за ужином

— Нужно будет предупредить Митрича и Иволгина, что новый управляющий заповедника маленько… себе на уме, — произнес я, когда смех за столом затих. — А то как бы не возникло проблем. Роман Победович — человек избалованный и с характером. А лесничие этого не жалуют.
— Зачем предупреждать? — усмехнулся Морозов. — Хороший же способ избавиться от этого… гостя.
На последнем слове воевода скривился, словно целиком съел лимон. Гаврила же удивленно посмотрел на Владимира Васильевича.
Я покачал головой:
— Гость — персона статусная. За такую по лесам проверки шнырять начнут. И вынюхивать, куда человек пропал.
— Зачем же так… радикально, мастера? — с трудом выдавил из себя Дроздов, и я благостно улыбнулся:
— Мы просто шутим, — попытался успокоить я гостя.
— Роман Победович… — Дроздов замялся, подбирая слова. — Он не плохой человек. Просто избалованный. Из-за статуса семьи и положения в обществе привык, что все вокруг прыгают по его команде.
— Здесь ему придется научиться другому, — жестко произнес воевода. — Иначе долго не продержится.
— Простите, что я сопроводил его сюда, — проговорил парень с чувством. — Но он буквально не оставил мне выбора. Роман Победович был уверен, что ему стоит сразу представиться вам в неформальной обстановке. Посчитал, что вы будете только рады возможности завести с ним дружбу…
— Вот у кого надо научиться вере в себя, — хмыкнул воевода и поцокал языком.
Тут же из угла к нему метнулась тень, и через мгновенье на стол запрыгнул всклокоченный Мурзик. Он с вызовом уставился на Морозова, а потом вырвал из его пальцев кусочек булочки и с достоинством направился в сторону подоконника.
Гаврила с изумлением наблюдал за происходящим и удостоился презрительного фырканья от питомца, когда тот протрусил мимо.
— Это… белка? — растерянно уточнил Дроздов.
— Она самая, — спокойно подтвердил воевода.
— Но у нее… на спине… — гость замолк и гулко сглотнул.
В этот момент в столовую вернулась Марина. Она выглядела усталой, но жутко довольной.
— Угомонила нашего гостя, — обратилась она ко мне. — Дала понять, что завтра с утра ему стоит извиниться перед всеми присутствующими. Особенно перед Никифором.
— Сомневаюсь, что он послушается, — усмехнулся я.
— Он сам пришел в этот дом, — резонно заметила сестра. — Понадеялся, что тут к нему будут относиться по-особенному. Уж не знаю, откуда он взялся такой избалованный, но он здорово просчитался.
— Роман Победович и впрямь немного… самоуверен, — осторожно добавил Дроздов, старательно избегая смотреть на Мурзика, который довольно нахально перебрался на спинку его стула.
— Тогда пусть готовится к тому, что Никифор устроит ему веселую жизнь, — философски заметила сестра и села на свое место.
Я кивнул и усмехнулся:
— Когда-то я проходил через то же самое.
Марина удивленно подняла бровь:
— Ты ссорился с…
Она хотела было сказать «домовым», но вовремя осеклась и покосилась на сидевшего рядом Гаврилу.
— Когда только приехал в Северск, — ответил я.
— И как тебя отучили? — с любопытством спросила Марина.
— Там был целый комплекс мер. От открытых окон, к которым приманивались птицы, до лишения ужина. Думаю, Роман Победович пройдет тот же путь, если решит остаться в этом доме. Вот только хватит ли у него ума это понять быстро или придется долго учиться.
— Боюсь, что долго, — вздохнул Гаврила. — Он упрямый. И очень не любит признавать ошибки.
— Тогда ему точно придется несладко, — философски заметил воевода, отправляя в рот кусок ватрушки.
Гаврила вздохнул, но спорить не стал. Казалось, что за пару дней в Северске он уже начал понимать, как устроен этот город.
— Мы не станем выгонять его из дома, — проговорил я, отодвигая от себя опустевшую тарелку. — С него станется отправиться на поиски приключений. И хорошо, если все ограничится прогулками по Северску. А вдруг он додумается в одиночку пойти в лес…
Морозов мрачно кивнул.
— В этом случае нам придется доказывать, что мы непричастны к исчезновению назначенца из столицы.
— С чего вы взяли, что он пропадет? — неуверенно уточнил Гаврила. — У Романа Победовича полевая практика побольше моей.
— Не удивлюсь, если эта самая практика существует лишь на бумаге. А выходил на природу наш Губов в сопровождении слуг и под зонтиком, который прикрывал его от солнца.
— Все может быть, — нехотя согласился Гаврила и замер, когда обнаглевший Мурзик решил забраться к нему на плечо. — Что мне делать? — прошептал парень.
— Не пугать малыша, — посоветовал Никифор, который словно по мановению волшебной палочки появился в комнате.
Он взял питомца в руки и принялся гладить его по спине, прямо между прижатых к меху крыльев.
— Я никогда не видел таких белок, — осипшим от волнения голосом произнес парень. — Бьюсь об заклад, что пару минут назад я видел у него…
— Вы еще много чего найдете в Северске, — назидательно заявил домовой и приподнял зверька, позволяя ему распахнуть его удивительные крылья. — Вы ведь не думали, что в наших краях можно найти только оленя?
— Высший… — выдохнул Гаврила и машинально протянул руку, чтобы коснуться Мурзика.
Тот возмущенно застрекотал и скользнул под жилетку своего защитника. Никифор погладил питомца через ткань и пожал плечами.
— В другой раз он будет добрее. Только не вздумайте угощать его чаем. Для малыша этот напиток ядовит. И может причинить вред.
— Понял, — закивал Гаврила и перевел взгляд на меня, — То есть, вы нас не выгоните? Даже несмотря на поведение Романа Победовича?
— Вы можете оставаться здесь, пока не решится вопрос со служебным жильем, — пояснил я. — Как я понял, вы тут в роли заместителя господина Губова?
— Даже не знаю, — Дроздов потер затылок. — По бумагам я просто отправлен в отпуск. И сопровождаю Романа Победовича в его рабочей поездке на добровольных началах.
— То есть вам даже командировочные не платят? — возмутился Морозов.
— Да я и сам был рад, что смогу приехать вновь в Северск. Пусть и не сотрудником. Но с того момента, как я увидел в чаще прекрасного зверя, не могу найти себе покоя. Я просто уверен, что должен сделать все, что от меня зависит, чтобы исследовать среду обитания…
— Наш лес, — тихо поправил его воевода и спросил, — а для чего вы хотите его исследовать?
— Чтобы понять, как сохранить условия, при которых в нем могут существовать эти удивительные животные.
— Жаль, что Губов так не считает, — с досадой отозвалась Марина. — Он произвел на меня впечатление человека, который не любит природу.
— Тут вы правы, — нехотя согласился Гаврила. — Хотя он имеет некоторую силу природника.
— Он владеет талантом сродни вашему? — деловито уточнил Морозов.
— К сожалению, нет, — Дроздов пожал плечами. — Роман Победович вряд ли сможет вырастить даже цветок в горшке. Насколько мне известно, он больше преуспел в вопросах ведения документации.
— И как же Губов собирается управлять лесами Северска? — недовольно осведомился я.
— Выскочка он, это и ежу понятно, — неожиданно раздраженно выдал Никифор. — Приперся сюда, чтобы в послужной список добавить строчку, что он был назначен главным по лесам в целом княжестве. Видали мы таких.
— Не ровен час, еще и Мурзика обидит, — словно невзначай заметил воевода.
Никифор ахнул и крепче прижал ткань жилетки к груди. Зверек возмущенно запищал и вырвался из плена. Он расправил переливающиеся крылья и вспорхнул на карниз, где устроился с видом оскорбленного императора.
— Не показалось, — прошептал Гаврила и восторженно уставился на белку.
Мы еще немного посидели за столом, ведя беседы на отвлеченные темы. Марина задумчиво смотрела в окно, где за стеклом бились мотыльки, мечтающие добраться до лампы внутри дома. Морозов методично доедал ватрушку, время от времени отпивая из чашки. Дроздов же явно пытался осознать происходящее.
— Гаврила Платонович, — нарушила тишину Марина, — а вы давно в столице живете?
— С детства, — охотно откликнулся молодой человек, словно обрадовавшись возможности поговорить о привычном. — Родился и вырос в Петербурге. Отец служил в природоохранном ведомстве, мать занималась домом. Обычная семья.
— И как вам служба? — продолжила сестра. — Нравится? Я слышала, что в природоохранном ведомстве работы много, а благодарности мало.
Дроздов усмехнулся:
— Это правда. Но я всегда любил природу. Еще мальчишкой зачитывался книгами о путешествиях, о лесах и диких животных. Мечтал стать исследователем. Первооткрывателем. Побывать с экспедицией на полюсе, или хотя бы в Заполярье. Найти новый вид зверей…
Он тяжело вздохнул, а затем закончил:
— Ну а потом пошел по стопам отца.
— И попали к Губову, — с сочувствием заметил Морозов.
— Случайность, — пожал плечами Гаврила. — Меня назначили в его отдел после окончания учебы. Говорили, что это хорошая возможность: работать под началом сына самого главы департамента.
— Отличная возможность быстро разочароваться в службе, — поправил его воевода.
— Владимир Васильевич, — мягко укорила его Марина. — Не все же начальники такие… Роман Победович, скажем так, особенный случай.
— Особенный, — хмыкнул Морозов. — Это вы хорошее слово подобрали.
Я взял со стола яблоко, с хрустом откусил румяный бок и уточнил:
— Гаврила Платонович, а у вас невеста есть?
— Нет, — покачал головой Дроздов, и я заметил, как он покраснел. — Служба — моя семья. В смысле занимает почти все свободное время. Да и… семья у меня не особенно важная. Мы небогаты, не владеем высоким титулом. К тому же… я не очень хорош… Не умею красиво говорить. В общем, не сложилось пока.
— Успеете еще, — поддержала его Марина.
— Вот именно, — кивнул я. — Главное — найти подходящую девушку. Такую, которая разделяет ваши интересы.
Дроздов кивнул, но по его лицу было видно, что эта тема для него слишком болезненна. Решив сменить разговор, я спросил:
— А что вы думаете о Северске? Город вам понравился?
Глаза Гаврилы загорелись:
— О, да! — с жаром начал он. — Это удивительное место. Я никогда не видел таких лесов. И воздух здесь какой-то особенный: чистый, свежий. В столице подобного не встретишь.
— Это точно, — согласился Морозов. — Петербургский воздух, особенно зимой, тяжелый.
— И люди здесь другие, — продолжал Дроздов с воодушевлением. — Более… настоящие, что ли. Без этого столичного притворства. Говорят прямо, как думают.
— Не всегда это хорошо, — усмехнулась Марина. — Иногда прямота граничит с грубостью.
— Но в том есть своя честность, — возразил Гаврила. — Знаешь, с кем имеешь дело. В столице же все улыбаются тебе в лицо, а за спиной плетут интриги.
— Ну, интриги и здесь хватает, — заметил я, продолжая есть яблоко. — Просто они другого рода.
Повисла тишина. Каждый задумался о своем. Марина снова смотрела в окно, Морозов допивал отвар, Дроздов изучал узор на скатерти.
— А вы верите в приметы? — неожиданно спросила Марина, обращаясь к Гавриле.
— Какие именно? — удивился тот.
— Ну, разные. Про черных кошек, рассыпанную соль, разбитые зеркала…
— Не особо, — признался Дроздов. — А вот матушка моя очень уж суеверная. И при этом богобоязненная. Уж не знаю, как в ней это уживается. Всегда следила, чтобы я через порог не здоровался и булку хлеба не резал с двух сторон.
— А я вот верю, — задумчиво произнесла Марина. — Особенно после того, как переехала в Северск. Здесь столько всего необъяснимого.
Я бросил на сестру предупреждающий взгляд, говорящий, что не надо давить на парня. Она поняла и тут же добавила:
— В смысле, природа здесь особенная. Иногда кажется, что лес живой и все понимает.
— Это точно, — с воодушевлением подхватил Гаврила. — Когда я ходил с мастером Дубовым по заповеднику, у меня такое ощущение сложилось, будто деревья за нами наблюдают.
— Может так и было, — усмехнулся Морозов. — В наших лесах всякое бывает.
— А еще этот Митрич, — парень заговорил с жаром, — вы же понимаете, что у него дар. Он не просто рядовой лесничий. Я ощутил в нем энергию, от которой буквально волосы на затылке приподнимаются. Если бы удалось напроситься к нему в ученики. Это было бы славно. Уверен, что никто в наших университетах не сможет подсказать, как управлять такой силой, как развить ее в себе.
Разговор плавно перетек на лес, на заповедник, на планы по его развитию. Дроздов делился своими наблюдениями, Морозов рассказывал истории из жизни. Марина изредка вставляла замечания.
Я же слушал вполуха, думая о своем. День выдался тяжелым. А впереди еще предстояла операция Ильи по захвату преступников.
— Николай, ты слушаешь? — окликнула меня Марина.
— А? — спохватился я. — Да, конечно. Очень интересно.
Сестра улыбнулась:
— Я спрашивала, не хочешь ли ты еще чаю?
— Нет, спасибо, — покачал головой я. — Уже поздно.
Я допил отвар, перевернул на блюдце пустую чашку и встал из-за стола.
— Пора отдыхать. Завтра будет долгий день.
— И, вероятно, непростой, — добавил Морозов.
— Да… — пробормотал Дроздов, следуя моему примеру с посудой. — Спокойной всем ночи.
Он поднялся с кресла и направился к выходу. Уже у дверей остановился и бросил прощальный взгляд на Марину, которая этого, кажется, даже не заметила. А затем вышел из столовой.
— Я тоже пойду спать, — произнесла сестра и прикрыла рот ладонью, чтобы подавить зевок. — Доброй ночи.
Она вышла из столовой.
— А ведь этот Победович обещался помочь с посудой и слинял, — с обидой выдал Никифор и направился в сторону кухни. — Вот так и верь этим благородным…
Домовой покинул комнату, оставив нас вдвоем с воеводой.
Некоторое время мы молчали. Морозов сидел, откинувшись на спинку кресла и глядя в окно, допивал настой. Я же думал о том, получится ли у людей Ильи выкрасть преступников. И смогут ли они незаметно доставить их на территорию княжества.
— Что вы думаете о нашем госте? — спросил я.
— Надо его сбагрить отсюда, чтобы лиха не случилось, — спокойно ответил Владимир Васильевич. — Более нелепого управленца северскими лесами найти было бы сложно. То ли дело — Гаврила. Парень он неглупый. Видно, что любит природу. Да и Митричу он глянулся, раз он в прошлый раз проводил его до самой кромки леса. Поверьте, я нашего лешего знаю. И если бы ему Гаврила был не по душе — тому пришлось бы выбираться из чащи несколько часов.
— Жаль, что указ подписан не в пользу Дроздова, — я покачал головой.
— Разберемся, — отмахнулся Морозов и прищурился, глядя на дремлющего на карнизе пушистого зверька. — Если даже Мурзик показался этому Гавриле, то в нем есть потенциал. Такие люди Северску нужны.
— Иногда мне кажется, что из этого города нет обратного пути. И если тут кто окажется, то выбраться отсюда не сможет.
— Кому здесь не место — тот спокойно уйдет, — возразил мужчина. — Уж поверьте, Николай Арсентьевич, тут нет ловушки. Все дороги открыты. И даже вам можно хоть сегодня рвануть в эту вашу столицу.
Я усмехнулся и покачал головой.
— У меня здесь слишком много дел, — возразил я.
— Примерно так и я однажды подумал, — улыбнулся воевода. — Потом сам не успел понять, как получил должность, призвание, соратников и недругов.
— Осталось только найти вам супругу, — беспечно заметил я.
Воевода быстро осенил себя защитным знаком. Потом на секунду задумался и плюнул трижды через плечо.
— Не надо мне такого счастья, — с легким раздражением произнес он. — В жизни каждого мужчины бывает только одна женщина, которая любит его просто так. Которая остается с ним, когда он этого недостоин. А все остальные приходят за тем, чтобы стать испытанием.
— И это плохо? — усмехнулся я.
— Испытание от слова «пытка». И я не дурак, чтобы лезть в эту петлю. К тому же я понял к чему вы клоните, княже. Неужто и впрямь думаете, что я захочу связать свою жизнь с ведьмой?
Я придал лицу самое что ни есть невинное выражение и уточнил:
— А с чего вы взяли, что ведьма сама захочет с вами связаться?
Воевода раздраженно фыркнул, встал со стула и, коротко поклонившись, ушел прочь. Покачав головой, я заметил, что мой собеседник не перевернул чашку, чего он никогда раньше не забывал. Видимо мое замечание задело его за живое. Я сделал это за него и направился к себе.



Глава 27
Утро

Я поднялся к себе в комнату, снял пиджак и повесил его на спинку кресла. Нужно было ложиться спать, но я понимал, что сейчас не засну. Голова гудела, мысли путались, до того утомительным выдался день. К проблеме с портом еще появились новые трудности с Губовым, который явно не собирался работать в заповеднике по совести. А еще мне не давала покоя его избалованность…
Я потер переносицу, чувствуя, как накатывает усталость. Подошел к окну и распахну раму настежь. Холодный ночной сквозняк ворвался в комнату, неся с собой аромат свежей травы, цветов и древесной коры.
Прохладный воздух быстро привел мысли в относительный порядок, и я прикрыл глаза.
Негромкий стук в дверь вырвал меня из раздумий, и я вздохнул. Меньше всего на свете мне сейчас хотелось кого-нибудь видеть. Но я все же произнес:
— Войдите.
Дверь приоткрылась, и в комнату заглянула Марина.
— Не спишь? — спросила она, осторожно переступила через порог и притворила за собой дверь.
— Как видишь, — усмехнулся я и устроился в кресле. — Ты тоже не можешь уснуть?
Девушка рассеянно кивнула. Подошла к столу и произнесла:
— Мне не нравится этот Губов.
Фраза прозвучала прямо и недвусмысленно. И я невесело усмехнулся:
— Вряд ли он нравится хоть кому-либо. Воеводе он тоже не пришелся по душе. Да и Никифор от него не в восторге. Не удивлюсь, если он и родне своей не особенно по сердцу, раз они отправили его сюда без свиты слуг.
— Он может сорвать устройство заповедника, — продолжила сестра.
— Не повезло с назначенцем, — согласился я. — Но придется работать с тем материалом, что имеется.
— Очевидно, что он не самый хороший человек и, скорее всего, Никифор прав: Роман хочет получить должность для того, чтобы потом этим козырять.
Марина подошла к окну и выглянула наружу. Ее волосы взметнулись от сквозняка.
— Не простынь, — запоздало спохватился я. — Ночи здесь коварные.
Девушка отмахнулась, словно мои слова ее не волновали, и с надеждой предложила:
— Может быть, попробовать сменить директора на Дроздова? Ты же понимаешь, что парень на самом деле окажется на своем месте. Он просто создан для этого должности. Тем более, как я поняла, сам Митрич его одобрил. А это дорогого стоит.
Я вздохнул и провел пятерней по волосам, пытаясь пригладить их.
— Заповедники находятся в ведении императора. Я не имею здесь никакой власти. Если только Иволгин или Митрич и правда зашибет этого дурака ненароком…
— Не говори так, — нахмурилась Марина. — Даже в шутку. Ты же сам сказал: если с ним что-то случится, начнутся проверки. А Северску такое ничего хорошего не принесет.
— Ты права, для проверок сейчас не самое подходящее время, — согласился я. — Но и терпеть его выходки тоже нельзя. Придется искать какой-то другой способ образумить Губова. Или хотя бы попытаться ограничить масштаб вреда, который он может причинить.
Марина задумчиво смотрела на темнеющий за окном сад и накручивала на палец прядь волос.
— А что, если попробовать через его отца? — произнесла она. — Надавить или договориться…
Я покачал головой:
— Вряд ли это сработает. Действовать нужно иначе. И лучше через самого Романа Победовича.
Марина повернулась ко мне и удивленно подняла бровь:
— Каким образом?
Я задумался, перебирая варианты:
— Нужно дать ему понять, что здесь не столица. Что его статус и связи тут мало что значат. И раз он хочет остаться в Северске и не опозориться окончательно, ему придется научиться уважать местные обычаи и порядки.
— Звучит разумно, — кивнула сестра. — Но кто ему это объяснит? Ты?
— Нет, — покачал головой я. — Меня он слушать не станет. Воспримет как попытку унизить его. Нужен кто-то другой. Кто-то, от чьего мнения он не сможет просто отмахнуться.
— Митрич? — предположила Марина.
— Возможно, — задумчиво произнес я. — Хотя наш леший не станет особо церемониться с заносчивым человеком. А уж Иволгин и подавно. Тот его просто закопает и скажет, что так и было. Мол никакой директор заповедника сюда не приходил, его никто не видел и так далее.
— Неужто он такой лютый? — поежилась сестра. — А с виду и не скажешь.
— Ты забыла, как Иволгин на тебя зыркнул? — удивился я.
— Зыркать — это одно, — возразила девушка. — А убить человека — совсем другое.
— Не уверен, что ты все правильно поняла, — терпеливо принялся пояснять я. — Быть может, в той книге, которую ты читала, лешие описаны как хранители леса…
— А разве не так? — с любопытством уточнила девушка.
— Так, — кивнул я. — Но люди не относятся к их интересам. Точнее, люди как раз воспринимаются ими как вредители.
— Звучит не особенно приятно, — сестра повела плечами, словно на них опустилась тяжесть.
— Потому не стоит применять к ним наши законы и правила морали. И Всевышний тебя упаси сравнивать их с собой.
— Неужели я настолько сильно отличаюсь от представителей старшего народа? — с долей обиды осведомилась Марина.
— Мы все для них вроде Губова, — я быстро нашелся с ответом. — И узнавать нас ближе никто из них не хочет. Им и незачем. Они живут по своим законам.
— Дроздова слушать наш Роман Победович тоже не станет, — Марина вернулась к прежней теме разговора.
Я забарабанил пальцами по столешнице:
— Если бы он провел день в Северске в одиночку, как это сделал в свое время Дроздов, то может быть немного и одумался.
В комнате повисла тишина. Марина снова посмотрела в окно, я же погрузился в размышления.
— А как думаешь, Дроздов на самом деле справится? Если удастся как-то отстранить Губова? — нарушила тишину сестра.
Я задумался:
— Думаю, да. Парень он толковый. Особенно меня подкупило его желание учиться у Митрича. Он догадался, что это непростой лесничий. И при этом не стал задирать нос. Может, и впрямь смог бы перенять знания у самого лешего.
— А как снять с должности Губова? — продолжала любопытствовать сестра.
— При достаточных основаниях. — задумчиво пробормотал я. — Например, некомпетентность или грубые нарушения. Или казнокрадство.
Я взглянул на сестру и уточнил:
— Ты хочешь подставить Романа Победовича?
— Я предлагаю дать ему возможность самому себя подставить, — лукаво улыбнулась девушка.
Она подошла к столу и оперлась на него ладонями, с интересом глядя на меня.
— Судя по тому, как он себя ведет, долго ждать не придется. А если Губов одумается и начнет вести себя прилично…
— Тогда мы получим вполне сносного управляющего заповедником, — закончил за нее я. — Звучит неплохо.
Она довольно кивнула, выпрямилась и разгладила складки на платье. Зевнула, прикрыв ладонью рот:
— Ладно, пойду спать. Завтра опять рано вставать.
— С каких это пор ты жаворонком? — удивился я. — Насколько помню, ты обычно спала до полудня.
— Это все завтраки Никифора, — усмехнулась девушка. — Уж не знаю, что это за магия, но у меня от его блюд аппетит разыгрывается.
— Смотри, как бы тебе платья не стали тесны, — пошутил я и тотчас пожалел об этом.
Сестра ткнула меня кулачком в плечо и недовольно поджала губы.
— Ты за собой следи, Николай Арсеньтевич. А то станешь как папенька заказывать у модиста костюмы на пару размеров больше. Я заметила, что ты стал подозрительно румян. А Морозов мне посетовал, что ты за все время ни одной тренировки не посетил.
— Да я… — мне стало неловко от сказанного, но сестра не дала мне договорить.
— Именно. О себе беспокойся, князь. А будешь мне хамить, я попрошу Никифора готовить тебе лично диетическую овсянку. Чтобы жизнь медом не казалась.
— Пощади, — как можно жалобнее произнес я.
— Я подумаю об этом, — мстительно пообещала Марина, а потом ее губы тронула легкая улыбка. — Спокойной ночи, братец.
— Спокойной ночи, — отозвался я.
Марина направилась к выходу. Уже у двери она остановилась, обернулась:
— Подумай над своим поведением, — произнесла она, и я усмехнулся:
— Обязательно подумаю.
— Подумай, — повторила сестра, указав в мою сторону пальцем. А затем она вышла из комнаты, тихо притворив за собой дверь. Я же поднялся на ноги, подошел к окну и закрыл створку. Быстро разделся, забрался в постель и погасил лампу. Комнату окутала темнота, я довольно вздохнул, прикрыл глаза. Иногда сестра подавала хорошие идеи. Причем делала она это очень ненавязчиво. Как бы между прочим. В этом был ее какой-то особенный дар…
Постепенно мысли замедлились, тело расслабилось. Усталость взяла свое, и я провалился в глубокий сон.
* * *
Утро началось с настойчивого стука. Я с трудом разлепил веки, сел на кровати.
— Да, — хрипло отозвался я. — Войдите.
Дверь открылась, и в комнату заглянул улыбающийся Никифор:
— Мастер-князь, завтрак готов. Вы уж поспешите, пока эти наши гости не оголодали до дикости.
— Спасибо, — ответил я и домовой кивнул. Задумчиво потер лоб, словно вспоминая что-то важное, а затем произнес:
— А, чуть не забыл. Воевода просил передать вам, что хотел бы обсудить с вами некоторые вопросы.
Остатки сна как рукой сняло.
— Какие? — спросил я.
Никифор беспечно пожал плечами:
— Это мне неведомо. Просто просил передать, что…
— Я понял, — оборвал я домового. — Спасибо. Скажи воеводе, что я скоро спущусь.
— Я вам не секретарь, — сурово оборвал меня домовой. — И положено говорить «пожалуйста», когда к вам по-людски относятся.
— Извини, — быстро пробормотал я и натянул на лицо улыбку. — Передай воеводе, пожалуйста…
— Слышал уже, чего ему надо сказать, — отмахнулся старик, а потом оглянулся, чтобы удостовериться, что у нашей беседы нет свидетелей. — Тут такое дело…
Я насторожился, готовясь к худшему. И домовой продолжил с тревожным видом:
— Я про давешний чай, который вы Мурзику презентовали.
— Не подошел? — уточнил я.
— Ну, не то чтобы так, — Никифор откашлялся в кулак и вновь подозрительно покосился в коридор. — Мне показалось, что наш пушистик остался доволен. Но вот его крылья…
— Что с ними?
— Они как-будто стали ярче. Быть может, мне это только показалось.
— Следи за ним, — велел я, — особенно при гостях. Гаврила вроде как наш человек. И уже понял, что белка у нас непростая. А вот Роман Победович — другое дело. Он может и не оценить. И написать жалобу в Синод.
Домовой только фыркнул:
— Дак там поди отписка придет, мол благородному спьяну и померещилось…
— Но перед отпиской, к нам приедет проверка жрецов, — ответил я, и от этой новости домовой немного приуныл:
— Прослежу, — кивнул он и тихо вышел из комнаты, прикрыв за собой дверь.
Я же встал с кровати и направился в ванную, где быстро привел себя в порядок. Оделся и спустился в столовую, где столом сидели Морозов, Марина и Гаврила. Губова не было видно.
На белой скатерти уже были расставлены блюда. В центре стояла большая тарелка с яичницей с румяными ломтиками ветчины по краям. Рядом расположилась плетеная корзинка со свежими булочками, от которых исходил аромат сдобного теста. Некоторые были посыпаны маком, другие, судя по всему, заменяли сегодня хлеб к основному блюду.
На отдельной тарелке красовались глянцевые ватрушки с творогом. Рядом расположилась масленка и вишневое варенье в хрустальной розетке.
— Доброе утро, — поздоровался я, занимая свое место.
— Доброе, — нестройным гулом ответили все присутствующие.
— Где наш гость? — поинтересовался я, кивая на пустое место, где вчера сидел Губов.
— Спит, — буркнул Морозов. — И судя по всему собирается почивать до обеда.
— Роман Победович не привык рано вставать, — неловко пояснил Гаврила. — В столице он обычно начинал работу ближе к полудню. И то, его к месту завсегда привозила машина семьи.
— Значит, завтракать он не хочет, — отрезал воевода. — Раз-другой останется без еды и по-иному станет относится к утренним ритуалам.
Я кивнул:
— Ждать мы его не будем. Давайте приступим к трапезе.
Я взял булочку с маком, разломил ее пополам. Теплый пар поднялся от мякиша. Намазал маслом, которое тут же начало таять, стекая золотистыми каплями. Откусил и довольно прикрыл глаза: выпечка оказалась воздушной, с приятной сладостью и легким ароматом ванили. Остальные последовали моему примеру.
Мы ели молча. Уж очень вкусным вышел завтрак. Только когда тарелки опустели, воевода произнес:
— Сегодня Никифор просто превзошел себя. Яичница вышла отменной. Да и ватрушки тоже.
— Знаю я, как вы уважаете ватрушки, — довольно усмехнулся домовой и быстро поймал крадущегося мимо Мурзика.
Тот тихо пискнул, но вырываться не стал. Видимо, смирился с тем, проникнуть на кухню без сопровождения у него не получится.
Я откинулся на спинку стула и подумал, что день начался неплохо. Утреннее солнце заливало столовую мягким светом. За окном щебетали птицы. Вчерашние неприятности казались уже не такими мрачными.
Я взял чашку с настоявшимся отваром, сделал глоток. Горячий напиток приятно обжег горло, окончательно прогоняя остатки сна. И обратился к воеводе:
— Владимир Васильевич, вы хотели что-то обсудить?
— Да, — кивнул Морозов. — Я думал о нашем разговоре вчера. О Губове и заповеднике. И у меня появилась идея.
— Какая?
Воевода оглядел присутствующих, затем наклонился ко мне и заговорщически понизив голос, произнес:
— Предлагаю организовать для Романа Победовича… показательную экскурсию по заповеднику. С заездом в самые труднодоступные места. Пусть своими глазами увидит, с чем ему придется работать.
Я задумался. Идея была интересной.
— И кто поведет эту экскурсию? — уточнил я после паузы.
— Митрич, — усмехнулся Морозов. — Кто же еще? Только он сможет показать мастеру управляющему всю красоту северских лесов.
— Хитро, — довольно оценил я. — Митрич точно сумеет произвести впечатление.
— После такой экскурсии Губов либо сбежит в столицу, либо научится уважать местные порядки, — бросив короткий взгляд на меня добавила Марина. — В обоих случаях мы будем в выигрыше.
Воевода довольно кивнул и покосился на сидевшего за столом Дроздова. Тот притих и не отрывал глаз от скатерти.
— Губов не должен знать о том, что мы обсуждали в этой комнате, Гаврила Платонович, — строго сказал Морозов. — Поверьте, это пойдет Роману Победовичу только на пользу. Никто его тиранить не станет. Но все же мы должны научить человека вести себя как положено.
Дроздов вздохнул. Было заметно, что ему не по душе заговор за спиной начальника, но парень все же кивнул:
— Я понимаю, Владимир Васильевич. Ему и впрямь не помешает немного погулять по лесу.
— Вот именно, — согласился я и взглянул на Морозова. — Когда устроим сие мероприятие?
— Чем скорее, тем лучше, — ответил воевода. — Пока Роман Победович не успел натворить дел. Сдается мне, что как только он проснется, то начнет качать права и напоминать нам всем, какой он важный господин.
— А когда поймет, что завтрак ему сегодня не положен… — тихо вздохнул домовой.
— Ладно. Только нужно предупредить мастера Дубова, чтобы тот особо не увлекался воспитательными мерами. А то, не ровен час, с прогулки наш назначенец не вернется.
— А можно… можно мне тоже пойти на эту экскурсию? — робко уточнил Гаврила и продолжил с разгорающимся интересом. — Очень уж мне хочется пообщаться с мастером Дубовым. Он показался мне мудрым человеком, с которыми приятно беседовать. Если Митрич поведет Губова по заповедным местам, то и мне не помешает посмотреть на эти самые места.
Мы с воеводой переглянулись.
— Конечно, — разрешил я. — Даже нужно. Вы будете сопровождать Романа Победовича.
Глаза Гаврилы загорелись:
— Спасибо! Я… я очень хочу научиться. Узнать больше о здешней природе. Может удастся увидеть тропы животных, места лежек…
— Тогда готовьтесь, — улыбнулся Морозов. — Митрич — учитель строгий. Но справедливый. Вы его во всем слушайтесь и не шумите.
— А можно мне опять те чудесные ботинки? — спросил парень Никифора. — В таких ходить по лесу — одно удовольствие. Признаться, никогда не имел более удобной обуви.
— Конечно, милый человек, — довольно прищурился домовой и покосился на меня, — Некоторые люди умеют ценить добро.
— Другим нужен опыт, — философски заметил воевода.
Мы продолжили пить чай, обсуждая детали предстоящей экскурсии. Марина изредка вставляла свои замечания, Гаврила слушал с горящими глазами. Хотя иногда его взгляд обращался к княжне. Та если и замечала интерес Дроздова, то не показывала этого. Скорее всего, чтобы не смущать юношу. Я ей был за это благодарен.
День обещал быть интересным.



Глава 28
Утро

— А когда вы планируете отправить Романа Победовича в лес? — спросила Марина, отпивая чай из своей чашки.
— Чем быстрее, тем лучше, — решительно ответил Морозов. — Пока наш гость не успел обжиться и не начал диктовать свои условия.
— Но он же еще спит, — рассеянно заметил Гаврила.
— Значит, пора его будить, — усмехнулся воевода. — Пусть привыкает к местному распорядку. Здесь не столица, где можно нежиться в постели до полудня.
Я кивнул:
— Владимир Васильевич прав. Никифор, разбуди, пожалуйста, господина Губова. Скажи, что его ждут внизу для обсуждения важных дел.
Появившийся в дверях домовой охотно кивнул. А на лице помощника растянулась от уха до уха довольная улыбка:
— С удовольствием, мастер-князь. — с готовностью ответил он. — Давненько я не будил высокорожденных. Это всегда занятное зрелище.
Последнюю фразу Никифор протянул с какой-то особой мечтательностью. А затем развернулся и скрылся за дверью, унося с собой Мурзика, который так и не смог пробраться на кухню. Мы остались втроем за столом.
— Как думаете, согласится Губов на прогулку по лесу? — спросила Марина.
— Мы преподнесем это как необходимое знакомство с территорией, которой он будет управлять, — хитро ответил я. — И таким образом не оставим ему выбора. Потому что с таким раскладом…
— Отказ окружающие могут принять за некомпетентность, — закончила за меня сестра и довольно улыбнулась. — А этого Губов не потерпит. Гордость не позволит ему проявить слабину.
— Хитро, — одобрительно кивнул Гаврила, но тут же смущенно добавил. — То есть… я не хотел сказать, что вы…
— Все в порядке, Гаврила Платонович, — успокоил его я.
— Когда-нибудь вы поймете, что это делается исключительно для блага вашего начальника, — продолжил за меня Морозов.
Молодой человек кивнул и снова уставился в свою чашку. Марина бросила на него быстрый взгляд, затем посмотрела на меня. Я едва заметно покачал головой. Мне казалось, что еще рано посвящать парня во все тонкости жизни в Северске.
Где-то наверху послышался грохот, словно на пол упало что-то тяжелое. А затем тишину дома разорвал истошный крик:
— Как вы смеете! Я требую немедленно позвать хозяина!
Мы переглянулись, и я заметил довольную улыбку на лице Морозова, которую воевода даже не пытался прятать:
— Похоже, Никифор приступил к исполнению своих обязанностей, — произнес он. — И сделал он это с особым рвением.
— Скоро узнаем, — философски ответил я. — Гость прибудет через три…
Я оказался прав, и едва я произнес «три», в столовую ворвался растрепанный Губов. Выглядел он колоритно: волосы гостя были растрепаны и торчали в разные стороны, лицо покраснело от злобы. А в глазах качался гнев. Гость остановился в дверях и заговорил, обращаясь ко мне:
— Мастер-регент! Ваш… этот… слуга посмел разбудить меня, выдернув одеяло! Это возмутительно! Я требую немедленных извинений!
Я спокойно допил чай, поставил чашку на блюдце и только потом поднял на него взгляд:
— Доброе утро, Роман Победович. Присаживайтесь, пожалуйста. Вы проспали завтрак, но в качестве исключения мы оставили вам немного еды.
— Я не собираюсь… — начал было Губов, но я его оборвал:
— Присаживайтесь, — повторил я, на этот раз уже резко.
Я был готов к ожесточенному спору, но его не произошло. Роман потрясенно замолчал. Он смотрел на меня, и я заметил, как гнев в его глазах мигом сменился на недоумение. Но спорить гость не стал. Просто нехотя прошел в столовую, опустился в свободное кресло и скрестил руки на груди, продолжая сердито смотреть на меня.
Я же сделал еще глоток чая и невинно уточнил:
— Так какой слуга, говорите?
Губов растерянно приоткрыл рот. Несколько мгновений молчал, словно не понимая вопроса. А затем неуверенно произнес:
— Ваш слуга…
— Вы его видели? — с нажимом повторил я. — Можете описать?
— Не могу, — ответил Роман Победович. — Когда я проснулся от холода, в комнате никого не было. Только окно было открыто.
— Тогда при чем здесь мой слуга? — искренне удивился я.
— Я точно помню, что закрывал на ночь окно, — начал было Губов.
— Шпингалеты старые. Могли сдвинуться, а вы и не заметили. Вдруг раму сквозняком открыло? — бесхитростно поинтересовался воевода, и гость перевел на него взгляд:
— Вы за кого меня принимаете? — начал он, поправляя ворот рубахи, которую ранее застегнул через одну пуговицу.
— А что? — влез в разговор я. — Ветер здесь сильный. Вполне мог распахнуть створку, если вы неплотно ее закрыли.
— Но я уверен… — забормотал Губов.
— Вы просто устали, — произнес я, стараясь добавить в голос как можно больше серьезности и сочувствия. Хотя получалось у меня это неважно. — Вот и забыли.
Роман Победович переменился в лице. Он открыл рот, явно собираясь возразить, но так и замер. Выражение его лица начало меняться: кожа побледнела, сведенные к переносице брови, поползли вверх. Губы, которые еще секунду назад были плотно сжаты в тонкую линию, приоткрылись.
По его лицу было видно, что он лихорадочно пытается вспомнить вчерашний вечер. Глаза забегали из стороны в сторону, лоб прорезала глубокая морщина. Роман Победович явно пытался восстановить в памяти, закрывал он окно или нет. И судя по тому, как менялось выражение его лица, уверенность начинала его покидать.
— Может быть, — наконец сдавленно произнес он, и в голосе уже не было прежней агрессивности. — Я действительно был очень утомлен долгой дорогой.
— Вот видите, — ободряюще улыбнулся я. — Ничего страшного не произошло. Просто забыли закрыть окно как следует. Бывает с каждым.
Марина тактично отвернулась к окну, пряча улыбку. Морозов же невозмутимо отпивал чай из своей кружки, но я заметил, как дрогнули уголки его губ.
— Но все же я думаю, что это сделал ваш слуга, — собрав остатки решительности, заявил Роман Победович.
Я покачал головой:
— Исключено. Во-первых, помощники семьи достаточно воспитанные взрослые люди, которые никогда не будут устраивать подобные шалости. И во-вторых: слуга все это время был в столовой. Так что…
Я развел руки, словно говоря: обознались вы, Роман Победович.
— Но… зачем тогда вы начали уточнять, видел ли я того, кто сорвал с меня одеяло? — растерянно уточнил Губов.
— Чтобы показать вам, что бездоказательные обвинения в этом доме недопустимы, — ответил я. — Так что впредь, если решите кого-то оклеветать, подготовьте, пожалуйста, доказательства, Роман Победович.
Губов явно был не в восторге от подобного объяснения, но спорить не стал. Он даже слегка покраснел, но теперь уже не от злости, а от неловкости. Вместо того чтобы продолжать требовать извинений, он угрюмо уставился на стол, где перед ним появилась тарелка с остывшей яичницей и булочкой. Марина тактично отвернулась к окну, пряча улыбку. Морозов же невозмутимо отпивал чай из своей кружки, но я заметил, как дрогнули уголки его губ.
— Хорошо, что вы проснулись, Роман Победович, — продолжил я. — Завтракайте, вам нужно набраться сил. Сегодня предстоит долгий день.
— О чем речь? — настороженно спросил Губов.
— Об экскурсии по заповеднику, — спокойно произнес воевода. — Вам необходимо познакомиться с территорией, которой вы будете руководить.
Лицо Романа Победовича вытянулось:
— Сегодня? Но я думал, что это можно отложить на…
— На другой день? — жестко перебил его Морозов. — Вы назначены управляющим заповедником, Роман Победович. И чем быстрее вы приступите к своим обязанностям, тем лучше.
— Но я еще не…
— Не успели позавтракать? — закончил за него я. — Поэтому мы вас и ждем. Как только завершите трапезу, можно выдвигаться.
Губов с тоской посмотрел на свою тарелку. Остывшая яичница выглядела не особо аппетитно: желтки застыли, жир на ветчине побелел. Но выбора у него не было.
Он взял вилку и принялся неохотно ковырять еду. Ел медленно, явно тянул время. Но мы молча сидели за столом, ожидая, пока он закончит. Атмосфера была напряженной.
Наконец, Роман Победович отложил вилку и промокнул губы салфеткой:
— Я утолил голод, — высокомерно заявил он.
— Отлично, — кивнул я. — Тогда можете отправляться переодеваться. Выберете удобную одежду и обувь. В лесу будет прохладно и сыро.
Губов поднялся из-за стола, но не ушел. Он стоял, явно что-то обдумывая. Затем все же решился:
— А кто именно будет проводить эту экскурсию? — уточнил он.
— Мастер Дубов, — ответил Морозов. — Главный лесничий. Человек с огромным опытом. Он знает каждую тропинку в наших лесах. Думаю, никто не сможет показать вам владения лучше, чем он.
— Но…
— Гаврила Платонович тоже отправится с вами, — продолжил я, и Дроздов согласно качнул головой:
— Очень хотел пообщаться с мастером Дубовым, — произнес он.
— Так что вам не придется скучать, — заключил я.
Губов бросил на своего подчиненного недовольный взгляд, но промолчал. Развернулся и направился к выходу. У двери остановился. Обернулся и уточнил:
— Во сколько выдвигаемся?
— Через полчаса, — ответил Морозов. — Как раз успеете собраться.
Роман Победович нехотя кивнул и вышел из столовой. И вскоре его шаги затихли в коридоре.
— Думаете, он выдержит лесную прогулку? — негромко спросила Марина.
— Куда он денется? — усмехнулся воевода. — Гордость не позволит ему отказаться. Иначе придется признать, что он боится леса. А значит, собрался занять свою должность не по заслугам.
— Надеюсь, Митрич не будет слишком суров, — забеспокоился Гаврила. — Роман Победович хоть и… сложный, но все же хороший человек… иногда…
— Редко, но бывает, — добавил я. — Не беспокойтесь, Гаврила Платонович. Мастер Дубов просто покажет вашему начальнику реальное положение дел. Без прикрас.
— А может, и с небольшими прикрасами, — добавил Морозов с лукавой улыбкой. — Митрич любит производить впечатление на новичков.
Гаврила неуверенно кивнул и тоже поднялся из-за стола:
— Мне также пора собираться.
С этими словами он вышел из столовой. Мы остались втроем. Морозов допил отвар и откинулся на спинку кресла:
— Ну что ж, первый этап плана завершен. Губов попался на крючок и отправляется в лес.
— Надеюсь, второй этап пройдет также гладко, — заметила Марина.
— Митрич справится, — уверенно произнес я. — Он свое дело знает.
— Вот это меня и беспокоит, — вздохнула сестра.
— Я схожу с ними и поговорю с Дубовым, — успокоил ее я. — Попрошу, чтобы он не особо лютовал.
Она кивнула, но беспокойство с ее лица не исчезло. И я понимал ее тревогу.
Я посмотрел на часы, перевернул пустую чашку на блюдце и встал из-за стола:
— Пойду подготовлюсь к прогулке, — произнес я и вышел из комнаты.
* * *
Я поднялся к себе в комнату, достал из шкафа удобные камуфляжные штаны, теплую рубашку и прочную куртку. Всего этого раньше в моих вещах не было. Наверное, домовой решил позаботиться обо мне. Невольно улыбнулся, подумав, что довольно быстро сумел расположить к себе Никифора. А ведь поначалу мне казалось, что он вечно будет меня цеплять и подначивать.
Взглянул на себя в зеркало и остался доволен своим внешним видом. Затем вышел из комнаты.
Оба представителя природоохранного ведомства уже ожидали меня в гостиной. Гаврила был одет в прочную дорожную одежду и удобные ботинки. Те самые, что давал ему Никифор в его первый визит. Губов же напялил на себя что-то вроде охотничьего костюма, который выглядел слишком новым и явно был куплен специально для этой поездки. Он был из дорогого сукна, с множеством карманов и отделкой из кожи. Выглядело это нелепо. Словно человек собрался не в лес, а на собрание столичного охотничьего клуба.
— Мы готовы, — объявил Роман Победович. Голос его звучал более уверено, чем раньше. Видимо, за время сборов он все же смог взять себя в руки.
— Отлично, — ответил я, поравнявшись с ними. — Я провожу вас до границы заповедника. Хочу переговорить с мастером Дубовым.
Губов бросил на меня подозрительный взгляд, но промолчал. Видимо, еще не оправился от утреннего конфуза.
Мы вышли на задний двор, где нас уже поджидал сидевший на террасе Аргумент. Заметив нас, пес гавкнул и завилял хвостом, заставив обоих гостей испуганно вздрогнул. Видимо, у Гаврилы еще были живы в памяти события, как он стоял, боясь пошевелиться. Губов же, судя по всему, начал понимать, что Северск не столица. И теперь опасался здесь абсолютно всего.
Я довольно улыбнулся и потрепал пса по загривку. Уточнил:
— Идешь с нами?
Пес молча вскочил на лапы и потрусил за нами. Мы спустились по ступеням крыльца, пересекли задний двор и направились по тропинке, ведущей к лесу.
Шли молча. Губов угрюмо смотрел под ноги, Гаврила же не мог скрыть волнения: его глаза блестели от предвкушения. Я наблюдал за обоими, думая о предстоящем разговоре с Митричем.
Наконец, впереди показалась темная стена леса.
— Далеко до территории заповедника? — нарушил молчание Губов.
— Еще немного, — ответил я.
Роман Победович кивнул и снова прикусил язык. Было заметно, что он нервничал, хотя всеми силами старался это скрывать.
Опушка леса встретила нас прохладой. Я улыбнулся, услышав, как идущий чуть позади Гаврила глубоко вдохнул свежий воздух. Мы успели сделать всего несколько шагов по тропе, как сбоку, из-за деревьев, на дорогу перед нами вышел Митрич, с неизменной трубкой в зубах. Леший остановился, окинул нас оценивающим взглядом, задержавшись на Губове чуть дольше обычного.
— Доброе утро, мастер Дубов, — вежливо поздоровался я.
— И вам не хворать, мастер-князь, — кивнул Митрич. Его голос был низким, с хрипотцой. — Вижу, привели мне гостей.
Он с интересом перевел взгляд на стоявших поодаль работников природоохранного ведомства.
— Это Роман Победович Губов, — представил я. — Новый управляющий заповедником. И Гаврила Платонович Дроздов, его помощник. Его вы уже встречали.
Митрич опять оглядел обоих. Гаврила почтительно поклонился, Роман Победович же просто кивнул, небрежно, как человек, привыкший к тому, что ему кланяются, а не наоборот.
— С мастером Дроздовым мы уже знакомы, — протянул леший. — А второй, значит, будет управлять заповедником?
Он пыхнул трубкой и выпустил в небо сизые кольца дыма, явно ожидая ответ. Губов растерянно перевел взгляд на меня, словно ища защиты, а потом кивнул.
— Ну что ж, посмотрим, какой из вас управленец, — закончил Митрич.
В его словах прозвучала насмешка, которую высокорожденный гость, кажется, не уловил. Гаврила же слегка поморщился.
— Мастер Дубов, — обратился я к лешему, делая ему знак отойти в сторону. — Можно вас на минуту?
Митрич понимающе кивнул. Мы отошли на несколько шагов, оставив столичных гостей у начала тропы.
— Мастер Дубов, этот новый гость прислан из столицы, — начал я, понизив голос. — Он человек важный. За ним семья, связи, но в Северске он пока не обжился и порядков местных не знает. Нам не нужны проблемы с его родней, которая поставит на уши весь Северск…
Леший улыбнулся:
— Если вы думали, что я собираюсь его покалечить или зверью скормить, то напрасно, мастер-князь. — мягко перебил меня он. — Я давно с людьми общаюсь и порядки знаю. Хотя…
Старик бросил короткий взгляд на стоявшего на тропе Губова и продолжил:
— Если бы зверье его разорвало, то никто бы особо не расстроился. Человек он… не самый хороший.
— О том и речь, — согласился я.
Старик прищурился:
— Успокойтесь, Николай Арсентьевич, я просто покажу ему настоящий лес, а не те парки, в которых он, небось, гулял в столице.
— Только не слишком усердно, — повторил я. — Он должен вернуться целым и… относительно здоровым.
— Относительно? — усмехнулся леший. — Ладно, мастер-князь. Сделаю, как просите. Но если этот барчук начнет гордыню свою показывать…
— Тогда действуйте по обстоятельствам, — вздохнул я и поспешно добавил. — Но в разумных пределах.
— В разумных, — пообещал Митрич, но я заметил, что в его глазах заплясали веселые искорки.
Я понял, что большего от него не добьюсь, и вернулся к Губову с Гаврилой.
— Ну что ж, господа, — произнес я. — Желаю вам удачной прогулки. Мастер Дубов человек опытный, и места окрестные знает. Слушайтесь его во всем.
— Мы не дети, — буркнул Губов.
— Тем не менее, — жестко ответил я.
Роман Победович хотел было возразить, но промолчал.
— Ну, пошли, гости из столицы, — позвал леший и, не дожидаясь ответа зашагал по тропе. — День короткий, а показывать много придется. Времени терять нельзя.
Гаврила поспешил за ним. Губов же задержался на мгновение, бросил на меня недовольный взгляд, а потом нехотя пошел за остальными.
Я смотрел им вслед, пока они не скрылись за деревьями. Лес словно поглотил их.
— Ну что ж, — пробормотал я себе под нос. — Посмотрим, что из этого выйдет.
Развернулся и направился обратно к особняку, раздумывая о Губове и о том, что ждет его в лесу. Митрич обещал не переусердствовать, но я уже немного знал местную нечисть. И понимал, что их пределы разумного могут сильно отличаться от общечеловеческих норм.
Впрочем, Губов сам напросился. Если хочет управлять заповедником, пусть познакомится с ним поближе. Очень близко. И если ему не понравится, и бедняга сбежит из княжества, то никто расстраиваться не будет.
Я довольно улыбнулся этим мыслям, вышел из леса и направился к особняку.



Глава 29
Мелкие проблемы

Я вернулся в дом и обнаружил Марину в гостиной. Она сидела у окна с книгой. Но было видно, что читает она невнимательно: сестра то и дело отвлекалась и задумчиво смотрела в окно.
— Можешь не волноваться, — успокоил ее я. — Митрич обещал быть… относительно милосердным.
Марина обернулась и закрыла книгу.
— Относительно? — уточнила она и закинула ногу на ногу. — Тебе не кажется, что такое определение слишком расплывчатым?
— Ты права, — признался я, подходя к камину. — Но большего от него невозможно добиться. Хотя Митрич и пообещал не калечить Губова.
— Какое облегчение, — сухо заметила сестра. — Значит, Роман Победович вернется только морально сломленным.
— Будем надеяться, что не настолько, чтобы сразу же жаловаться папаеньке. Или бежать прочь отсюда, сверкая пятками, — усмехнулся я.
Марина покачала головой:
— Ты слишком рискуешь, Николай. Губов — непростой человек. Он сын главы департамента. Если что-то пойдет не так…
— Ничего не пойдет не так, — перебил я ее. — Митрич знает, что делает. Он просто покажет нашему гостю, что такое Северские леса.
— Надеюсь, ты не заблуждаешься, — вздохнула сестра. — Однако, лешие мыслят по-своему. Ты сам говорил об этом. И меня настораживает возможность того, что этот Митрич перегнет палку.
Я усмехнулся и качнул головой.
— Не стоит недооценивать Романа Победовича. Он хоть и вздорный, но далеко не дурак. Если Губов признает, что не способен занимать эту должность, то распишется в собственной слабости. Не думаю, что его отец отнесется к подобному поведению благосклонно и станет поддерживать его впредь.
— Именно поэтому ты не звонишь нашему отцу? — неожиданно спросила сестра.
Я отметил про себя, что она назвала батюшку «отцом», что делала крайне редко. Марина смутилась своего заявления. Даже губу закусила, явно жалея о сказанном. Склонив голову к плечу, я уточнил:
— Ты так уверена, что я ему не звонил. С чего бы это?
— Я тебя хорошо знаю, — быстро ответила девушка, избегая моего взгляда. — Неужели я ошиблась?
Мне показалось, что на последней фразе голос сестры напрягся. Я собрался выяснить у нее причину этого, но не успел. В комнату вошла Вера Романовна и на мгновенье смешалась, окинув меня и Марину внимательным взглядом.
— Я не вовремя? — уточнила она.
— Нет, нисколько, — отозвался я. — У вас ко мне дело?
Девушка смущенно улыбнулась и мотнула головой.
— Ничего особенного. Звонила Альбина Васильевна и просила передать, что в приемной набралось много анонимных записок от населения. Она уточнила, стоит ли прислать самые интригующие в особняк?
— Это не добавит вам забот? — спросил я.
— Вовсе нет, — воодушевленно ответила секретарь и быстро пояснила, — Мне очень любопытно, что именно считает интригующим сама Альбина Васильевна.
— Вы с ней знакомы лично? — внезапно заинтересовался я.
— Когда-то она водила дружбу с моей матушкой, — призналась Соколова, и на мгновенье на ее лице появилась тень, которая тут же исчезла.
— То есть, она знает вас, — предположил я.
— Когда она была вхожа в наш дом, мне было слишком мало лет. Это было так давно, что я сомневаюсь, что она помнит меня.
Вера старательно делала вид, что верит в то, что говорит. Возражать я не стал, потому как искренне полагал, что не стоит вмешиваться в личные дела девушки. А вот Марина была иного мнения. Она поднялась на ноги и с искренним изумлением осведомилась:
— Неужели вы полагаете, что бывший секретарь Совета страдает провалами памяти. Уверена, что она помнит вас.
— Может, так и есть, — Вера не стала спорить, но выразительно взглянула на часы и заявила, — мне стоит вернуться к делам. И сообщить Альбине, что князь не возражает против корреспонденции.
— Конечно, — я кивнул, давая понять, что принимаю ее капитуляцию.
Как только девушка покинула гостиную, сестра произнесла заговорщическим тоном:
— Ты знал, что матушку Веры Романовой считали тут ведьмой?
— И откуда ты знаешь об этом? — удивился я.
— Мы болтали с Никифором, — Марина пожала плечами.
— То есть, ты сплетничала, — усмехнулся я.
— И что с того? — не растерялась девушка и вернулась в кресло. — Можно подумать, что в этом есть что-то плохое. И я предпочитаю термин «собирала информацию».
— Полагаю, что Вера Романовна не останется довольной, если узнает, что вы обсуждаете ее с домовым, — я покачал головой.
— Ты недооцениваешь своего секретаря, — возразила сестра. — Она добрая и не станет таить на меня обиду.
— Почему тогда ты не узнаешь о ее семье напрямую? — предложил я.
— И как ты себе это представляешь? Я спрошу не ведьма ли ее мама?
— Это куда честнее, чем узнавать слухи от Никифора, — предположил я.
— Ты становишься ужасно скучным, братец, — фыркнула Марина, но я заметил, что она смущенно покраснела.
— Чай, Николай Арсентьевич? — уточнил появившийся на пороге гостиной Никифор, и я кивнул:
— Я бы не отказался.
Домовой исчез в рабочем крыле, я же некоторое время молча смотрел на огонь. Марина же вновь погрузилась в чтение. Скорее всего, ей не хотелось возвращаться к обсуждаемой ранее теме. Тишину прервал голос вошедшего в гостиную Морозова:
— Николай Арсентьевич, можно вас на пару слов?
Я обернулся. Воевода стоял в дверном проеме и выглядел, как всегда, спокойным. Я кивнул, встал с кресла и подошел к Владимиру Васильевичу.
— Что-то случилось? — тихо уточнил я.
Морозов кивнул:
— Со мной связался Илья, — ответил он. — По поводу одной важной… посылки.
Сердце забилось чаще, и я ощутил прилив адреналина. Боковым зрением я заметил, как Марина на мгновение отвлеклась от чтения и покосилась в нашу сторону. Но вопросов задавать не стала.
Мы с воеводой вышли из гостиной, остановились на крыльце.
— Что передал Илья? — уточнил я, как только дверь за нами закрылась.
Воевода помедлил с ответом, будто подбирал слова.
— Мы вовремя договорились с водяным, — начал он после паузы. — А Илья быстро передал весточку своим людям. Поэтому все закончилось хорошо. Для нас.
Я выдохнул. Значит, операция прошла успешно. Люди Ильи смогли перехватить преступников до того, как те были ликвидированы.
— Где они сейчас? — спросил я.
— В этом как раз небольшая загвоздка, — ответил Морозов, слегка поморщившись. — С транспортировкой возникли кое-какие проблемы.
Я удивленно поднял бровь, ожидая пояснения.
— Люди Ильи грамотно провели операцию, — ответил воевода. — Перехватили диверсантов как раз в тот момент, когда за ними пришла команда зачистки, которую решено было нейтрализовать. Но один из ликвидаторов смог уйти. И, видимо, очень быстро передал сигнал своим. В районе объявили перехват. И частные наемные дружины патрулируют окрестности соседнего княжества до самой нашей границы.
— Видимо, исполнители знают слишком много, — подытожил я, и Морозов кивнул.
— Так что транспортировка усложняется, — ответил он.
Я прошелся по террасе, облокотился на перила, задумчиво взглянул в сторону леса. Ситуация осложнялась, но не была безнадежной.
— Есть варианты разрешения? — не оборачиваясь спросил я.
Морозов кивнул:
— Илья предлагает осторожно маневрировать, стараясь не попадаться на глаза патрулям. Или переждать в укромном месте, пока поиски не прекратятся.
— А что говорят люди Молчанова? — уточнил я. — По поводу человека, который отправлял письма.
Воевода покачал головой:
— Или он очень хорошо спрятался или сбежал из города. Скорее всего, второй вариант. Потому что у Молчанова везде есть глаза и уши.
Я нахмурился. Других зацепок у нас не было. Дверь дома приоткрылась, и на террасу выглянул Никифор.
— Чай остывает, княже, — сообщил он, делая вид, что не пытается подслушать нашу беседу. — И Марина Арсентьевна интересуется, все ли в порядке.
— Все в порядке, — заверил я. — Сейчас вернемся.
Домовой быстро кивнул и скрылся внутри. Я обернулся к Морозову:
— Пойманных нужно доставить в княжество, — предупредил я. — И защитить место, куда прибудет отряд.
— Слишком большой риск, Николай Арсентьевич, — покачал головой воевода.
— Мы предусматривали его, когда планировали операцию, — напомнил я.
— В том плане не было ничего про перехват, в котором участвуют почти все наемные дружинники наших соседей, — возразил Морозов.
— Значит, надо найти обходные пути.
Морозов скептически покачал головой:
— Все ручьи и протоки тоже под контролем. Наемники получили хорошие деньги и работают на совесть. Илья говорит, что его люди уже дважды чуть не наткнулись на дозоры.
— Сколько человек у Ильи?
— Пятеро, — ответил воевода. — Плюс трое пленных, один из которых ранен. Это замедляет передвижение.
Я прошелся вдоль перил, обдумывая ситуацию. Нужно было что-то решать, и быстро. Чем дольше люди Ильи торчат в чужом регионе с пленниками, тем выше риск провала. Мастер-воздушник мог бы провести пленных по дну водоема, но я был уверен, что поимщики предусмотрели и это.
Внезапная идея заставила меня замереть на месте. А затем я вынул из кармана телефон и принялся искать нужный номер. Нажал клавишу вызова. Трубку взяли почти сразу:
— Слушаю вас, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос Молчанова.
— Среди нечисти есть те, кто способен примерять чужую личину? — прямо уточнил я, прекрасно понимая, что глава фонда Завета уже в курсе причины моего звонка.
— Можно найти мимиков, — после паузы ответил Молчанов. — Рискованная затея, Николай Арсентьевич. Этот талант имеет некоторые особенности.
— Полагаю, что сейчас надо рискнуть, — с нажимом произнес я.
— Сделаю, — коротко произнес Молчанов и завершил вызов. Я же убрал аппарат в карман и довольно повернулся к стоявшему неподалеку Морозову:
— Что вы задумали, мастер-князь? — уточнил тот.
— Пустить погоню по ложному следу, — с усмешкой ответил я.
Воевода несколько мгновений смотрел на меня, а затем на его лице проступило понимание:
— Если Молчанов найдет таких… — начал было он, но я его прервал:
— Обещал найти. Значит, все сделает, — произнес я и направился к двери.
* * *
Марина сидела на том же месте, но книга лежала на коленях закрытая. Едва входная дверь хлопнула, она обернулась и внимательно посмотрела на меня.
— Все хорошо? — уточнила она.
— Все в полном порядке, — заверил я, подходя к ней ближе. — Просто обсуждали организационные вопросы.
Я взял со стола заварочный чайник, налил в чашку напиток. Сделал глоток и довольно откинулся на спинку кресла. На окне качнулась штора, и из-за нее показалась кисточка беличьего уха. А потом и вся мордочка пушистого манипулятора. Он с показным равнодушием осмотрел стол, понял, что бесхозной чашки там нет, и медленно скрылся за занавеской. Я в очередной раз подивился упорству питомца. Он просто не умел сдаваться.
Марина продолжала читать, время от времени переворачивая страницы. Я наблюдал за ней боковым зрением и понимал, что она все прекрасно замечает: и мой разговор с Морозовым на крыльце, и мое состояние сейчас. Но сестра выжидать и не приставать с расспросами, когда видела, что я не готов обсуждать детали.
Я наблюдал за языками пламени в камине. Огонь танцевал, отбрасывая на стены причудливые тени.
План с мимиками был рискованный, но выполнимый. Если они сумеют отвлечь на себя внимание, то водяной народ сможет привести пленников без особых проблем. Теперь оставалось только ждать. Ждать и надеяться, что глава фонда Завета сможет найти нужных существ и договориться с ними.
Тишину нарушил звук шагов в коридоре. Через мгновение в гостиную заглянул Никифор:
— Княже, ужин будет готов через полчаса.
— Уже… — начал было я и посмотрел на висевшие на стене часы. Стрелки на циферблате показывали почти шесть вечера. — Быстро же пролетел день.
— В делах да заботах время всегда пролетает незаметно. Мне ли не знать? — усмехнулся домовой. — Накрывать на всех?
— Только для своих, — ответил я. — Гости, скорее всего, задержатся.
— А воеводе передать, что ужин готов?
— Передай, — согласился я. — Владимир Васильевич сам решит, успеет он или нет.
Никифор скрылся. Марина отложила книгу и поднялась с кресла:
— Схожу переодеться к ужину, — объявила она, и я кивнул.
Сестра вышла из гостиной, оставив меня одного. Я встал и подошел к окну. За стеклом уже начали опускаться сумерки. А на ясном небе проступали далекие, холодные, пока еще едва различимые звезды. События набирали обороты. Завтра может все измениться. Или в лучшую, или в худшую сторону. Но отступать было поздно. Я уже ввязался в эту игру, и теперь нужно было идти до конца.
Размышления прервали три фигуры, которые направлялись в сторону дома. Я всмотрелся в силуэты.
Впереди бодро трусил Аргумент. Рядом с ним, чуть позади, устало тащился Гаврила, и даже с такого расстояния было видно, что он измотан, но доволен. Замыкал процессию Губов. Новый управляющий заповедником упрямо плелся, едва волоча ноги, и даже в сумерках я различил его растрепанный вид. Я усмехнулся. Похоже, Митрич действительно показал гостю настоящий лес. А затем проводил их до опушки. Дальше группу сопровождал довольный Аргумент.
Я вышел на крыльцо как раз в тот момент, когда гости вошли на задний двор, и уточнил:
— Как вам прогулка?
Подойдя ближе, Гаврила широко улыбнулся:
— Познавательно вышло. Мастер Дубов показал нам лес.
— И как вам наши владения? — уточнил я.
— Потрясающе! — с воодушевлением выдохнул Гаврила, несмотря на усталость. — Я даже не представлял, что здесь есть так много удивительного. Мастер Дубов показал нам столько всего… волчью тропу, гнезда редких птиц. И растения! Такие, что в учебниках не встретишь. Мастер Дубов рассказал, что в заповеднике живет старый медведь. Ему лет тридцать, может, больше. Огромный, с седой мордой. Митрич называет его Хозяином. Говорит, что медведь этот особенный, умный. Люди его не трогают, и он людей игнорирует. Живет в самой глубине леса, в старом буреломе. А еще там есть волки! Целая стая. Но они очень осторожные, к людям не подходят. Мы нашли только следы. Но Митрич сказал, что они за нами наблюдали. Я даже глаза их видел между деревьями — такие желтые, светящиеся…
Он замолчал, словно вспоминая. Затем покачал головой:
— Удивительное место — этот лес. Я нигде такого не видел.
Я перевел взгляд на Романа Победовича. Губов стоял молча. Только тяжело дыша, и смотрел куда-то мимо меня. Дорогой охотничий костюм был перепачкан грязью, на щеке красовалась свежая царапина, волосы торчали во все стороны. Но больше всего меня поразило выражение его лица, на котором отображалась смесь потрясения, усталости и какого-то нового понимания. Кажется, он только сейчас начал осознавать, куда попал.
— Роман Победович, вы как себя чувствуете? — участливо спросил я.
Губов вздрогнул, словно очнувшись от тяжелых раздумий, и перевел на меня расфокусированный взгляд:
— Я… мне нужно в комнату, — пробормотал он. — Переодеться и привести себя в порядок…
Не дожидаясь ответа, он прошел мимо меня в дом. И я отметил, что походка у него была какая-то неуверенная.
Я посмотрел на Дроздова с немым вопросом. Но Гаврила пожал плечами:
— Сам не понимаю, — честно ответил он. — Может быть просто устал с непривычки?
Я покачал головой, отметив про себя, что мне нужно поговорить с мастером Дубовым. И узнать, как лешему удалось заставить гостя задуматься о своей судьбе.
— Идемте в дом, — произнес я, обращаясь к Дроздову. — Через полчаса подадут ужин. Успеете освежиться.
— Спасибо, Николай Арсентьевич, — кивнул Гаврила и направился внутрь.
Я немного постоял на крыльце, глядя на темнеющий вдали лес, а затем вернулся в дом. На пороге меня встретил Никифор:
— Княже, воевода заявил, что у него еще дела. К ужину не успеет. Просит передать, что появится позже.
— Понял, — кивнул я. — Тогда накрывайте на пятерых. Губов и Гаврила все же к нам присоединятся.
Никифор кивнул и скрылся на кухне, а я направился в свою комнату. Нужно было переодеться перед ужином.



Глава 30
Беседы за завтраком

Переодевшись в домашнюю одежду, я спустился в столовую. Марина уже была там. Она облачилась в вечернее платье, которое казалось не совсем уместным. Но вероятно, ей хотелось смутить своим видом гостей. Или она просто соскучилась по привычному блеску, который всегда сопровождал ее в столице. Сестре бросила на меня оценивающий взгляд и заявила:
— Ты кажешься задумчивым.
— Есть о чем думать, — уклончиво ответил я.
— Догадываюсь, — кивнула сестра. — Но давай хотя бы за ужином отдохни от всех этих твоих важных дел. Согласен?
Я усмехнулся:
— Постараюсь. К слову, ты выглядишь замечательно.
— Правда? — девушка зарделась и с сомнением уточнила, — Полагаешь такой наряд не слишком вычурный?
— Смотря на какой эффект ты рассчитывала, — я прищурился, осматривая ее пристальнее, чем собирался, — Надеюсь, ты не хочешь свести с ума кого-то из наших гостей.
— О чем ты? — Марина сделала вид, что не понимает, о чем речь. Но ее глаза блеснули лукавством.
— Гаврила слишком наивен, чтобы устоять перед такой красавицей, — продолжил я с ленивой улыбкой. — А Роман Победович…
— Меня никто из них не интересует, — отмахнулась девушка и добавила с нарочитой обидой, — Почему ты исключил из моих вероятных жертв своего воеводу?
— За него я не беспокоюсь, — хмыкнул я. — Неспроста он держится от женщин подальше.
— Ты правда считаешь, что Морозов способен устоять перед той, кто решит его захомутать? — удивленно спросила Марина и покачала головой. — И ты считаешь наивным Гаврилу.
— Владимир Васильевич — кремень, — уверенно заявил я.
— Именно из таких и высекают искры, — бросила сестра и обернулась на вошедшего в столовую воеводу. — А мы о вас говорили.
Мужчина сбился с шага и вскинул бровь.
— И о чем же вы рассуждали? — подозрительно осведомился он.
— О том, что вы довольно привлекательный и в самом расцвете сил, — выдала Марина без тени смущения. — Брат считает, что вам стоит обзавестись супругой.
Я опешил от такого коварства сестры и лишь мотнул головой на выразительный взгляд воеводы. А Марина продолжила с только ей присущей беспечностью:
— Мне думается, что вы и без жены справляетесь. Вы мужчина видный, вам наверняка часто поступают предложения от представительниц противоположного пола.
— Вы это обсуждали? — с кривой усмешкой уточнил Морозов.
— Нет, — коротко ответил я.
— Да, — одновременно со мной заявила сестра и послала мне довольную улыбку. — Но обсуждала я. А наш князь был вынужден слушать.
— Мне не нужна супруга, — небрежно ответил воевода, проходя к столу. — Я слишком стар, чтобы потакать женским капризам или казаться кем-то иным.
— Брак — это ведь не обязательно потакать… — начала было Марина, но мужчина ее прервал.
— Подстраиваться. Искать компромиссы. Становиться удобным, — принялся перечислять Морозов. — Все это придется делать, чтобы состоять в союзе. И я к такому не готов. Мне подобного не надо.
Сестра скрестила руки на груди, и ее лицо прияло выражение, которое я видел у педагогов, которые слушали размышления своих учеников.
— Конечно, — произнесла она негромко и перевела взгляд на Гаврилу, вошедшего в столовую.
Тот успел сменить одежду и смотрелся гораздо свежее в светлом костюме и белой рубашке. На его лице играла довольная улыбка.
— Добрый вечер, — поздоровался он. — Надеюсь, я не опоздал?
— В самый раз, — заверила его Марина и указала на свободный стул. — Присаживайтесь, Гаврила Платонович. Мы вам рады.
Дроздов сел за стол и старательно делал вид, что не смущен вниманием красивой девушки. Через минуту появился и Губов. Он привел себя в порядок: волосы оказались уложены, царапина обработанной, рубашка была не идеально выглаженной, но, кажется, он этого не замечал. Его взгляд оставался отсутствующим, словно мысленно молодой человек был где-то очень далеко.
— Роман Победович, — обратилась к нему Марина, — как вам прогулка?
Губов вздрогнул и повернулся к ней. Мне показалось, что его зрачки заполнили всю радужку, но гость моргнул, и его взгляд стал осмысленным:
— Поучительная, — медленно произнес он и повторил. — Очень… поучительная.
Он тяжело опустился на стул и уставился на салфетку, которая лежала перед ним на столе. Выражение лица оставалось отрешенным. Словно его мысли вновь унесли его прочь.
Гаврила, напротив, не мог остановиться. Он будто не замечал состояния своего начальника и взахлеб рассказывал о том, что видел в лесу: какие им встречались растения, какие следы животных они обнаружили. Марина слушала его с явным интересом, иногда задавая уточняющие вопросы. Я слушал его вполуха, поддакивая в нужных местах. Мой взгляд то и дело возвращался к притихшему Роману.
— Вы не заметили в чаще лисицу? — внезапно уточнил Морозов. — Раньше она частенько подбиралась к ограде. А в последнее время мы ее не видим.
— Лису мы не встретили, — с сожалением признался Дроздов.
— Они редкие в этих местах, — раздалось позади, и я обернулся.
На пороге стояла Вера Романовна. Она прошла к свободному месту и устроилась за столом. Мне показалось, что в комнате стало немного светлее.
— Рад, что вы решили к нам присоединится, — сказал я.
— Освободилась сегодня пораньше, -девушка пожала плечами. — Да и Никифор посетовал, что мне не стоит трапезничать в одиночестве.
— Это правильно, — кивнул я. — Мы всегда вам рады за этим столом.
— Спасибо, — секретарь покосилась на воеводу, и тот удивил даже меня следующей фразой:
— Надо запретить Никифору носить вам еду в кабинет. Иначе вы совсем одичаете. К тому же я уверен, что вам достаются все самые вкусные пирожки, от которых страдает фигура и я.
— Вы? — усмехнулась Соколова.
— Все вкусности достаются вам. И это нечестно, — ответил мужчина.
— Здорово, что вы собираетесь за столом все вместе, — вздохнул Гаврила. — Это так необычно.
— Северск вообще место особенное, — заметила Марина. — Здесь многое не так, как в других княжествах.
— Это я уже понял, — улыбнулся Гаврила.
— Я тоже это понял.
Все обернулись к Губову. Роман Победович отложил вилку, откинулся на спинку стула и уставился в окно, где за стеклом сгущались сумерки.
— Что именно поняли? — осторожно спросил я.
Губов несколько мгновений помолчал, затем перевел на меня взгляд:
— Что я ничего не понимаю, — хрипло произнес он. — В этом лесу… там что-то есть. Что-то, чего я не могу объяснить. Я чувствовал это… всей кожей.
Он провел рукой по лицу. А затем тряхнул головой, словно пытаясь отогнать морок:
— Вы можете считать меня сумасшедшим… — продолжил он, но Морозов прервал его откровение:
— Никто таковым вас не считает. И многие здесь испытывают такие же эмоции, как и вы, — спокойно произнес он.
Губов уставился на воеводу:
— Вы серьезно?
— Вполне, — кивнул Владимир Васильевич. — Здесь, в Северске, многое работает не такое, как в столице. Чем быстрее вы это примете, тем лучше будет для вас.
Роман Победович молчал. По его лицу было видно, что он пытается переварить услышанное. Наконец он тихо произнес:
— Вы правы. Мне нужно время. Чтобы все обдумать. И быть может… понять.
— Конечно, — согласился я. — У вас будет столько времени, сколько вам нужно.
Ужин продолжился в молчании. Губов больше не произнес ни слова, лишь изредка бросая задумчивые взгляды в окно, где темнел лес.
Я же понял о том, что Митрич справился с задачей блестяще. Губов получил то, что ему было нужно: встречу с реальностью. Теперь оставалось дождаться, как он на это отреагирует.
— А указ о вашем назначении уже подписали? — как бы между делом уточнил Морозов.
— Да, — коротко ответил Роман Победович.
Когда ужин подошел к концу, Роман первым поднялся из-за стола:
— Прошу меня извинить, — произнес он устало. — День выдался… непростой. Мне нужно отдохнуть.
— Конечно, — кивнул я. — Спокойной ночи, Роман Победович.
Он мотнул головой и вышел из столовой. Гаврила проводил его настороженным взглядом, затем неуверенно произнес:
— Роман Победович обычно не такой… молчаливый.
— Оно и к лучшему, — тихо произнес Морозов, но Гаврила его не услышал. Ну, или сделал вид, что не услышал.
— Надеюсь, он не собирается жаловаться в столицу, — с беспокойством добавил Дроздов.
— Не думаю, — покачал головой Морозов. — Он слишком горд для этого. Признаться, что его напугал обычный лес? Это ударит по его репутации.
Гаврила кивнул, явно успокоившись. Мы еще немного посидели за столом, обсуждая прогулку, но вскоре и Дроздов попрощался и отправился к себе, оставив нас в гостиной втроем.
— Мне тоже пора, — произнесла Марина. — Хотелось бы успеть немного почитать перед сном.
— Я могу дать вам одну книгу, которую нашла в библиотеке, — с готовностью предложила Вера.
Девушки допили отвар и поставили на стол пустые чашки. И я заметил, что они обе перевернули посуду по нашей домашней традиции. Усмехнулся: кажется, сестренка уже начинала здесь обживаться.
— Доброй ночи, — попрощался я.
— И вам, — улыбнулась сестра и вышла из гостиной.
Едва она скрылась из виду, я посмотрел на сидевшего напротив Морозова. Уточнил:
— Владимир Васильевич, — произнес я после паузы, — что думаешь насчет Губова?
Воевода усмехнулся:
— Митрич хорошо поработал. Наш столичный гость получил то, что ему было нужно. Причем в достаточном количестве. Чтобы многое переосмыслить, но при этом не попасть в дом скудоумия. Значит, не совсем бесчувственный.
— Как это? — не понял я, и Морозов пояснил:
— Некоторые люди способны ощущать присутствие нечисти, даже не понимая, что именно чувствуют.
— Вроде Гаврилы? — догадался я. Воевода кивнул:
— Губов, похоже, из таких. Теперь посмотрим, как он это переварит.
Я задумался. Это многое меняло. Если новый управляющий заповедником действительно обладал хоть какой-то чувствительностью к сверхъестественному, то работать с ним будет либо проще. Все зависело от того, как он отреагирует на свои ощущения.
— А если он пожалуется в Синод?
Владимир усмехнулся:
— И что он расскажет? Что ему что-то померещилось в лесу? Нет, Николай Арсентьевич, Губов не рискнет. Роман Победович человек столичный, и рассказать такое — значит поставить крест на карьере. Потому что в высоком обществе пойдут слухи. Да и такое высказывание бросит тень на семью. И папеньке проще будет сдать сына в дом скудоумия, чтобы сохранить репутацию.
Я откинулся на спинку кресла и задумчиво потер ладонью подбородок. В словах воеводы был смысл:
— Будем наблюдать, — решил я. — Может, из него выйдет толк. А может, сбежит обратно в столицу при первой возможности.
— Второе вероятнее, — хмыкнул воевода. — Но время покажет.
Мы помолчали. За окном сгущалась ночь, лес становился темной стеной. А затем воевода допил отвар и встал с кресла:
— Пойду проверю караулы. И распоряжусь насчет ночной охраны. Лишняя бдительность не помешает.
— Согласен, — кивнул я. — Спокойной ночи, Владимир Васильевич.
— И вам, мастер-князь.
Морозов вышел, оставив меня одного. Я же переместился в гостиную. Опустился в кресло, глядя на угасающий в камине огонь. А затем поднялся и направился к себе в комнату. День был долгим, и мне нужен был отдых.
Поднялся на второй этаж, вошел в свою комнату, закрыл дверь. Наскоро разделся и упал в кровать. И почти сразу провалился в беспокойный сон, полный смутных образов темного леса и бегущих теней.
* * *
Проснулся я от ярких солнечных лучей, которые пробивались сквозь неплотно закрытые шторы. Некоторое время неподвижно лежал, глядя в потолок. Затем с неохотой встал и направился в ванную, чтобы привести себя в порядок. Потом быстро оделся и спустился вниз.
В гостиной чувствовался аромат свежеиспеченного хлеба и настаивающегося травяного отвара. Скорее всего, Никифор уже хлопотал в столовой.
Словно прочитав мои мысли, из коридора высунулась лохматая голова домового:
— Доброе утро, княже, — приветливо поздоровался он. — Марина Арсентьевна уже позавтракала и ушла в библиотеку.
— А гости? — уточнил я.
— Гаврила Платонович вчера так устал после прогулки, что спит как убитый. А Роман Победович… — Домовой хмыкнул. — Тот вообще из комнаты не выходил. Велел не беспокоить.
— Понятно, — усмехнулся я. — Наверное, до сих пор переваривает впечатления.
— Или придумывает, как из Северска сбежать, — с ехидцей добавил Никифор. — Но что мы все о гостях? Прошу за стол. Завтрак уже готов.
— Ну спасибо, — поблагодарил я и направился вслед за Никифором. Я вошел в комнату и остановился, оглядывая накрытый стол. Домовой, как всегда, постарался на славу.
В центре стола красовалось большое блюдо с золотистыми блинами, сложенными аккуратной горкой. Рядом стояли небольшие пиалы со сметаной и с вареньем из лесных ягод.
Чуть в стороне располагалась тарелка с нарезанным ломтями свежим хлебом. Рядом, на небольшом блюдце, лежал кусок сливочного масла.
А еще, на столе стоял высокий графин с каким-то морсом:
— Клюква и брусника, — похвастал Никифор, заметив мой взгляд.
А в центре, на специальной подставке, дымился пузатый фаянсовый чайник с травяным отваром.
— Присаживайтесь, княже, — пригласил домовой, подвигая ко мне стул. — Все свежее, только что приготовил.
— Спасибо, — поблагодарил я, усаживаясь за стол. Взял блин, сложил его и полил вареньем. Никифор тут же налил мне чашку ароматного напитка. Пар поднимался над чашкой, согревая лицо.
— После вчерашнего дня вам нужно хорошо подкрепиться. День-то предстоит непростой.
Я откусил блин и закрыл глаза от удовольствия. Тонкий, с хрустящими краями, пропитанный вареньем, он казался вершиной кулинарного мастерства.
— Здесь все дни непростые, — послышался от дверей голос Морозова.
Воевода прошел к столу, сел в свободное кресло и продолжил:
— Доброе утро, Николай Арсентьевич.
— Доброе, — ответил я.
Морозов осмотрел пустующие места и уточнил:
— А где остальные?
— Марина Арсентьевна в библиотеке, — ответил Никифор, подкладывая воеводе на тарелку блин. — А Губов захандрил.
Морозов усмехнулся:
— Такое бывает, — ответил он. — Особенно после столицы. Скучно здесь. Ни тебе салонов, ни приемов, ни цыган с медведями.
— Зато есть настоящие медведи, — заметил я, делая глоток отвара. — Митрич может показать, если Роман Победович того захочет. Правда, желательно показывать издалека.
Никифор, стоявший у буфета, хихикнул, показывая, что оценил мою шутку. Морозов усмехнулся, но промолчал. Некоторое время мы ели в тишине, наслаждаясь простой, но вкусной едой.
В коридоре послышались шаркающие шаги, а через мгновение, в столовую заглянул заспанный Гаврила.
Волосы гостя торчали в разные стороны, словно он всю ночь ворочался на подушке. Рубашка была застегнута криво. верхняя пуговица пропущена, что придавало ему вид рассеянного ученого. Веки Гаврилы слегка припухли, похоже он только что проснулся.
— Доброе утро, — зевнул он, проходя к столу. — Простите, что проспал.
— Ничего страшного, — заверил его я. — Присаживайтесь. Никифор, передай Гавриле Платоновичу свежих блинов.
Дроздов сел за стол. Осмотрел блюда и уточнил:
— Роман Победович…
— Уже проснулся, — заверил его Никифор, кладя на стоявшую перед Гаврилой тарелку блин. — Все с ним хорошо.
Гаврила растерянно кивнул и хотел было что-то уточнить, но промолчал. Просто принялся за еду.
— Как спалось после вчерашней прогулки? — спросил Морозов.
— Прекрасно, — улыбнулся Гаврила, щедро поливая блин сметаной. — Хотя снились леса. Огромные деревья, следы зверей… Очень яркие сны.
— Это на людей так прогулки в нкяжестве действуют, — заметил воевода. — Свежий воздух, новые впечатления…
Дроздов кивнул и с аппетитом принялся за еду.
— Николай Арсентьевич, — произнес он после паузы, — Я хотел спросить…
Он замялся, явно подбирая слова. Я же откинулся на спинку кресла и с интересом ждал, пока Дроздов продолжит.
— Я хотел сегодня прогуляться по лесу рядом с усадьбой, — произнес наконец он и поспешно добавил. — Вы не подумайте, глубоко я заходить не собираюсь, так что не заблужусь…
— Конечно, — согласился я. — Только возьмите с собой Аргумента. В случае чего пес выведет вас к дому.
— Спасибо, — обрадовался Гаврила и поспешно уточнил. — А Аргумент… он меня не укусит?
— Нет, — заверил я. — Если будете вести себя спокойно. Аргумент — очень умный пес, понимает, кто свой, а кто чужой. Вы для него уже свой.
Дроздов кивнул, явно успокоившись. Доел блин и потянулся за следующим.



Глава 31
Прогулка

Завтрак закончился. Гаврила отставил в сторону пустую тарелку и встал из-за стола:
— Прошу меня простить. Пойду готовиться к прогулке, — произнес он, и я кивнул:
— Хорошо. Будьте осмотрительны. И не отходите слишком далеко.
Дроздов вышел из столовой, оставив нас с воеводой вдвоем. И словно ожидая этого момента, в кармане зазвонил телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран, и рука предательски дрогнула: на дисплее высвечивался номер Молчанова. Нажал на кнопку приема вызова и настороженно произнес:
— У аппарата.
— Доброе утро, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос главы фонда. — Не волнуйтесь, все хорошо. Можно сказать, что я звоню вам с радостной вестью.
Спокойствие Молчанова начало передаваться мне и тревога отступила.
— Слушаю вас.
— Мои люди справились с поставленной задачей, — продолжил Молчанов. — И водные смогли вывести нужных вам людей.
— Так быстро? — удивился я, и в динамике послышался смешок:
— Вода была спокойна, — был мне ответ.
— А ваши люди? — уточнил я. — Те, что притворялись нашей группой?
— Ушли от погони, — произнес собеседник. — Можете не переживать, они в безопасном месте.
— Где они сейчас? — уточнил я, поднимаясь из-за стола.
— Мои люди разместили их в старом охотничьем домике на окраине заповедника, — ответил Молчанов. — Раненому была оказана необходимая помощь.
— Они…
— Напуганы, но готовы сотрудничать, — закончил за меня глава фонда. — Чем быстрее вы начнете допрос, тем лучше. Пока они сговорчивы.
— Отлично. Спасибо, — поблагодарил я и завершил вызов. Убрал телефон в карман и повернулся к Морозову:
— Илья выполнил свою часть уговора.
Воевода пожал плечами:
— Я в нем не сомневался, — спокойно ответил он. — Можем ехать для разговора?
Я кивнул. Владимир допил отвар, перевернул чашку и встал с кресла:
— Если вы не станете менять наряд, как ваша сестрица, то можем отправляться в путь.
— Неужто она вас сумела задеть? — усмехнулся я.
— Бросьте, я взрослый человек, — отмахнулся воевода, но мне показалось, что его щеки потемнели от румянца. — Местами даже очень взрослый, — продолжил мужчина и потер шею.
— Вам стоит походить на массаж, — вспомнил я о просьбе ведьмы. — Говорят, что хорошие сеансы творят чудеса. Того и глдяи, будете двигаться, как в молодости.
— Ну, не настолько я развалюха, Николай Арсеньтевич. Пока еще по коленям не предсказываю погоду.
— А зачем ждать таких симптомов? — нахмурился я. — Если есть возможность…
— Это вам Марина Арсеньтевна насоветовала? Или Вера Романовна? Или… — Морозов подозрительно прищурился, и я поспешил развеять его подозрения.
— Мой отец не пренебрегает услугами хорошего массажиста. И имеет здоровую спину.
Видимо, я сумел обмануть воеводу, потому как он нехотя кивнул и даже соизволил сообщить:
— Может, вы и правы. Я подумаю…
— Надо выяснить, кто в Северске сможет вас принять, — бросил я с показной беспечностью, решив пока не отдавать визитку, которую получил от секретаря Управы.
— Может узнать у… — Морозов откашлялся, словно слова царапали ему горло, а потом все же продолжил, — у Альбины Васильевны.
— Думаете, что она поможет? — как можно спокойнее спросил я.
— Она точно знает, кому стоит доверить спину, — признал воевода и проворчал, словно извиняясь за свое предположение. — Не зря ж она ведьма.
— Могу узнать, — кивнул я.
— Только не говорите, что для меня, — торопливо добавил Морозов и на этот раз совершенно точно покраснел. — С нее станется прийти и самой проконтролировать, как мне будут делать массаж.
— Вы о ней скверно думаете, — хмыкнул я.
— Я о ней совсем не думаю. — буркнул Владимир Васильевич и направился к выходу.
— Княже, вы куда-то собрались? — послышался за спиной голос Никифора.
— По делам, — не оборачиваясь, ответил я. — Вернемся к вечеру. Если что-то срочное — передай Марине или Вере Романовне. Они со всем справятся.
— Хорошо, — ответил домовой, и мне показалось, что его голос прозвучал немного растерянно.
Мы покинули дом и направились к лесу. Утреннее солнце поднялось достаточно высоко, но воздух все еще был свежим и прохладным.
— Надеюсь, Митрич уже в курсе происходящего, — пробормотал я, и воевода кивнул:
— Наверняка. Иначе Молчанов бы выделил нам проводника.
Морозов оказался прав. И едва мы вошли в лес, как на тропе появилась знакомая фигура
— Здравы будьте, мастер-князь, — поздоровался леший. — Воевода, рад видеть в добром настроении.
Мы кивнули в ответ и Митрич продолжил:
— Молчанов просил проводить вас к брошенному домику. Говорит, дело важное.
— Так и есть, — подтвердил я.
Старик не стал расспрашивать подробности. Вместо этого просто произнес:
— Дорога неблизкая. Стоит поторопиться.
Леший повернулся и направился вглубь леса. Мы последовали за ним.
— Как там наш столичный гость? — спросил Митрич, бросая на меня хитрый взгляд. — Оправился от прогулки?
— Сидит в комнате, обдумывает, — ответил Морозов.
— Вот как? — удивился леший. — Не сбежал сломя голову в столицу?
— Нет, — произнес я. — Уж не знаю, что вы там ему показали…
— Простой северский лес, — ответил леший. — С его… особенностями.
— Это какими, например? — полюбопытствовал я.
— Ну, сына Берендея, например, — произнес Митрич. — Он здоровым вымахал. Знакомить, правда не стал. Так, показал со стороны.
— Не видел его, — признался я.
— Он людям почти не является, — ответил леший. — Иначе слухи пойдут, и в лес охотников набежит.
— А кто это? — уточнил я.
— Медведь, — ответил за старика Морозов. — За лесом приглядывает, Митричу помогает.
— Он все же больше человек, чем медведь, — добродушно добавил леший. — Правда, оборачиваться он не умеет. Слишком много времени провел в звериной шкуре. А еще показал Стаю.
— Оборотней? — догадался я.
— Их, родимых, — подтвердил Митрич. — А еще продемонстрировал дом старухи, которая здесь живет. В гости мы, понятное дело, заходить не стали…
Я вопросительно посмотрел на воеводу, и тот ответил:
— Есть тут одна. Мужа своего со свету сжила, и теперь его призрак в подвале держит.
Я покачал головой. Перед глазами встал образ, как старуха убивает своего мужа, а затем скидывает тело в подвал.
— Почему ее тогда не… — начал было я и осекся. — Ну…
— Не убьют? — прямо спросил Морозов, и я кивнул. — Потому что проклята она, Николай Арсентьевич. Вот и живет здесь уже какое столетие.
— А она людям не мешает? — осторожно уточнил я.
— Она, почитай, в самой чаще обитает, — успокоил меня Митрич. — Раньше там несколько домов было. Да остальные давно уже покинули. А муженек ее покойный получше всяких людских сигнализаций. Воет на всю округу день и ночь, стоит кому поблизости показаться.
— Вот оно что, — понял я.
— Так что местные туда носа не кажут. Ну а приблудные…
Митрич развел руки, словно говоря: за всеми не уследишь.
— Теперь понятно, что такого увидел Губов. И почему он пришел подавленном состоянии, — подытожил я.
— Легко отделался, — согласился Морозов. — От такого недолго и с ума свихнуться. А он почти в здравом уме.
— Ну, лучше я с безопасного расстояния покажу, чем он сам найдет, — резонно заметил Митрич, и мы, не сговариваясь, кивнули, соглашаясь со словами лешего. — Но все же удивил меня ваш гость. Не думал, что он характер проявит и останется в Северске. Отчего-то был уверен, что парень этой же ночью по дороге рванет в сторону железнодорожной станции. Даже попросил своих лесовиков при случае сопроводить его, чтобы волки не задрали по пути.
— Добрый вы, — усмехнулся я.
— Иногда бывает, — не стал спорить старик.
Митрич ускорил шаг, и мы поспешили за ним. Лес становился гуще, деревья плотнее. Я невольно поглядывал по сторонам, опасаясь заметить тень перевертыша или кого пострашнее. Хоть и понимал, что рядом с лешим такие встречи невозможны. Воевода же шагал легко, едва смотря на тропу.
— Уже близко, — произнес леший, указывая трубкой вперед. — Вон, видите просвет между соснами?
Я кивнул, и проводник продолжил:
— Вот нам туда и надобно.
Действительно, впереди между деревьями показалась небольшая поляна. В центре которой стоял старый охотничий домик. Сложенный из потемневших от времени бревен, он выглядел заброшенным, но еще крепким. У входа стояли парень и девушка в свободных одеждах. Мое зрение показывало их истинную сущность: люди Ильи. Да и кроме них, я ощущал тут чужое присутствие. Скорее всего, люди Митрича присматривали за домиком из чащи.
— Вот и пришли, — произнес леший, останавливаясь на краю поляны. — Сами управитесь? Или вам подсобить надобно? Ежели что, то могу припугнуть лиходеев. У меня тут поблизости есть пара зайцев…
— И чем могут напугать зайцы? — осведомился я, решив, что старик надо мной подсмеивается.
— А вас хоть раз пинали задними лапами здоровенные зайцы? — усмехнулся Митрич. — Вы в доме белку опасаетесь и чаю ей не наливаете.
— Откуда вы знаете? — удивился я.
— Я много о чем ведаю, — отмахнулся старик. — А ежели моим зайцам дать волю, то они будут носиться так, что никто с ними не сладит. Запустите их в дом и через пару минут они ваших пленных запугают так, как и волки бы не сумели.
— Справимся без зайцев, — кивнул я. — Спасибо, что проводили.
— Мне было несложно, мастер-князь, — усмехнулся леший. — Если что понадобится — я неподалеку буду. Кликните, услышу.
Старик развернулся и скрылся между деревьями так же бесшумно, как и появился.
Мы с Морозовым направились к домику. Охранники, увидев нас, выпрямились и коротко поклонились:
— Мастер-князь. Воевода.
Они были неуловимо похожи друг на друга: оба высокие, тонкокостные, с широкими лицами, длинными волосами, на влажных прядях которых отражалось солнце.
— Как они? — уточнил я, стараясь не рассматривать их слишком пристально.
— Что им будет? — удивился парень. — Мы с ними всю дорогу возились как с детьми. Вроде контрабандисты, а воды боятся.
— Спасибо, — пробормотал я. — Понимаю, что дело было рискованное…
Девушка улыбнулась, показав два ряда острых тонких зубов.
— Были задания и опаснее, Николай Арсентьевич, — произнесла она. — Если вам нужна помощь, то я могу помочь разговорить этих недотеп.
Я взглянул на Морозова, и воевода кивнул: мол, соглашайтесь, лишним не будет.
— Я бы не отказался, — ответил я. — Если вам несложно.
— Они сильно напуганы, — весело произнесла девушка. — Так что сопротивляться почти не могут.
— Сопротивляться чему? — уточнил я, но помощница уже толкнула дверь, входя в дом. Мы с воеводой последовали за ней.
Стоило нам переступить через порог, как в нос ударил запах пыли и затхлости. Помещение оказалось совсем небольшим, с низким потолком. Единственное окно с мутными стеклами практически не пропускало свет.
Крыша явно просела от времени и непогоды. Сквозь дыры в помещение проникали солнечные лучи. Стены были покрыты копотью, местами на отсыревшей штукатурке проступала зеленоватая плесень.
У противоположной стены стоял массивный стол, изрытый зарубками и потемневший от времени. Вокруг него приткнулась пара покосившихся стульев. В углу приютился старый очаг из почерневших камней.
Справа у стены стояло несколько грубых топчанов, на котором и сидели пленные. Едва дверь открылась, они как по команде взглянули в нашу сторону. И на бледных лицах проступил страх. Все трое выглядели измученными. Одежда на них была перепачкана грязью, и изорвана. На небритых лицах красовались ссадины и синяки. Троица старалась держать связанные руки так, чтобы это не причиняло боли. Раненый поморщился, видимо, плечо давало о себе знать.
— Странно, что люди соглашаются обитать в таких странных жилищах, — пробормотала девица.
Я представил, как этот дом выглядит для водяной девы, которая привыкла жить в реках Северска. Ей наверняка нпонятна наша потребность в крышах, половицах и стенах. И вряд ли кто-то сумеет донести ей наши ценности.
— Поднимайтесь, — велел Морозов, и пленные послушно поднялись на ноги.
Я обошел стол и встал напротив них, скрестив руки на груди. Морозов пристроился сбоку, облокотившись о стену.
— Итак, — начал я, внимательно глядя на троицу. — Думаю, уже понятно, зачем вы здесь. И что от вас требуется.
Рыжий нервно сглотнул. Коренастый уставился в пол. Раненый поднял голову и посмотрел мне в глаза. В его взгляде читался страх, но и какая-то обреченная решимость. Все трое молчали.
— Позвольте я, Николай Арсентьевич, — мягко произнесла наша помощница. — Так будет проще, поверьте.
— Хорошо, — ответил я.
Девушка плавно подошла к столу. Половицы под ее ногами едва слышно скрипнули. Казалось, что старый дом жаловался на непрошенных гостей. Девица оперлась ладонями на столешницу, склонила голову набок, и ее губы тронула легкая задумчивая улыбка:
— Перед вами мастер-князь Северска, — начала наша спутница. — Ради вас он отложил все важные дела и приехал, чтобы побеседовать с вами лично. И вы расскажете ему все, что он попросит. Ведь так, мои хорошие?
Я с удивлением заметил, как резко изменился ее голос. Раньше он был обычным, чуть хриплым. Но сейчас в нем появилась какая-то удивительная мелодичность.
— Вам ведь так хочется рассказать правду, — нараспев продолжила она, и я заметил, как пленные дрогнули. — Так устали хранить секреты. Вам так тяжело молчать…
В голове зашумело. Мне показалось, что надо о чем-то рассказать. Прямо сейчас. И не важно о чем.
Морозов тронул меня за плечо, привлекая внимание. А потом сунул в руку темный камень на шнурке. Я сжал его в пальцах так крепко, что мгновенно ощутил, как грани камня врезались в кожу. В то же мгновенье желание говорить пропало.
Голос девушки становился все более мелодичным. И даже в полумраке комнаты я заметил, как расширяются зрачки пленных. Раненый замер, завороженно глядя на нее. Рыжий перестал дергаться, его дыхание сделалось ровным и глубоким. Коренастый медленно поднял голову, словно загипнотизированный. Будто они были мышами, которые попали под гипнотический взгляд змеи.
— Она использует силу своего рода, — едва слышно пояснил мне Морозов. — Силу сирены, способную очаровывать и подчинять. Так будет проще их разговорить.
— Поведайте нам все, — продолжала тем временем девушка, и ее голос обволакивал, проникал в самые потаенные уголки сознания. — Освободитесь от этого груза. Вам станет так легко, так спокойно…
Я видел, как напряжение спадало. Плечи пойманных бандитов расслабились, челюсти разжались, взгляды затуманились. Они погружались в какое-то полусонное состояние, где сопротивление казалось бессмысленным и ненужным.
— Как тебя зовут? — обратилась девушка к раненому, и ее голос был подобен нежному поглаживанию.
— Борис, — медленно ответил тот. — Борис Громов.
Глаза мужчины оставались широко открытыми, но взгляд обратился куда-то сквозь стоявшую напротив него сирену.
— А ты? — девушка привлекла внимание на рыжего, и ее голос зазвучал мягче.
— Иван, — послушно откликнулся мужчина. — Иван Кротов.
Она посмотрела на коренастого, и тот сразу же ответил, потому как уже с готовностью ждал своей очереди:
— Степан Жуков.
Девушка удовлетворенно кивнула и отступила на шаг, не прерывая зрительного контакта. Ее голос продолжал звучать негромко, едва слышно, но достаточно, чтобы поддерживать чары:
— Вам так хочется рассказать правду… Так устали скрывать… Поведайте нам все, и вам станет легче…
Пленные стояли погруженные в транс, совершенно неподвижно, готовые отвечать на любые вопросы.
Я обменялся взглядом с Морозовым. Воевода едва заметно кивнул: теперь можно было продолжать допрос. Пленные больше не сопротивлялись. Чары сирены сделали их податливыми и готовыми на откровенный разговор.
Я произнес:
— Начнем с простого.



Глава 32
Новый план

Допрос продлился полчаса. И когда мы вышли из дома, я вздохнул наконец подной грудью. Очень хотелось вытолкнуть из легких пыльный, пахнущий плесенью воздух, который ощущался в доме.
— Как прошел допрос? — уточнил один из парней, которые охраняли вход.
— Продуктивно, — ответил я, боковым зрением заметив, как скривил губы Морозов. — Ваша напарница нам очень помогла.
— Редко кто устоит перед её чарами, — усмехнулся второй охранник.
— О ком шепчетесь, мальчики? — послышался за спиной нежный, девичий голос. Я обернулся. Девушка, что помогала нам с допросом, стояла в дверном проеме, склонив голову. На её лице играла лёгкая улыбка.
— Я сказал, что вы очень нам помогли, — повторил я. — Без вас, разговорить их было бы сложнее.
Девушка прикрыла за собой дверь и легко спустилась по ступеням:
— Это мой гражданский долг, мастер-князь, — произнесла она. — Как там говорится…
Она замяласт, подбирая слова. И наконец, произнесла:
— Служу Северску и князю. Так вроде?
Я кивнул:
— Все так. Но благодаря вам, они рассказали всё, что знали. Сомневаюсь, что скрыли хоть что-то.
Глаза девушки блеснули и она подтвердила.
— Все так и есть.
— Спасибо, — поблагодарил я ее еще раз. — Информация действительно оказалась ценной.
— Что делать с пленными? — уточнил вихрастый парень.
— Держите их здесь до особого распоряжения, — попросил я. — И окажите помощь раненому.
— Понятно, — просто ответил собеседник.
Мы попрощались и двинулись обратно по тропе.
— Что скажете насчёт их показаний? — спросил я, когда мы отошли достаточно далеко от домика.
Морозов шёл молча несколько секунд, явно обдумывая ответ:
— Правду говорили. По крайней мере, ту правду, которую сами знают. С чарами сирены не забалуешь. Не вся нечисть может ей сопротивляться. А про людей и говорить нечего. Шансов хоть что-то скрыть от этой девы у них не было. Да вы и сами едва сдержались, Николай Арсеньтевич. Если бы не тот камень…
— А как вы без него? — сохранился я.
— В моем возрасте уже поздно очаровываться сиренами, — отмахнулся мужчина, а потом нехотя добавил, — В моём семейном доме работала сирена. Очень ответственная, скажу я вам. Нечисть всегда за все берётся с душой.
Я кивнул, обдумывая то, что услышал в домике. А затем вытащил телефон и принялся искать в списке контактов знакомый номер. Нажал кнопку вызова. Собеседник ответил почти сразу:
— Слушаю, мастер-князь, — послышался в динамике знакомый хриплый голос.
— Добрый день, — ответил я. — Звоню вам с хорошими новостями. Нашлись люди, которые устроили в порту диверсию.
В динамике на несколько мгновений воцарилось молчание:
— Не припомню, чтобы о таком происшествии сообщали в дежурную часть, — ответил Зубов после паузы.
Я усмехнулся. Зубов наверняка был в курсе всего, что произошло.
— К тому же, вы сами перевели меня начальником нового отделения, — напомнил собеседник, и я поморщился: совсем про это забыл.
Впрочем, пока я соображал, как бы обсудить этот вопрос с новым начальником, Зубов произнес:
— По счастью, я еще не успел сдать дела. Итак?
— Мы подадим заявление о том, что произошло в порту. Ваши люди отчитаются, что поймали преступников, — ответил я. — Вы поместите их в острог на общих основаниях.
— Молчанову пленников кормить неохота? — саркастично уточнил жандарм.
— Семье русалок, — автоматически поправил я и быстро добавил. — Просто нужно сделать все по закону.
— Хорошо, — сдался жандарм. — Пишите заявление.
— Спасибо, — поблагодарил я Зубова и завершил вызов. Убрал телефон в карман и улыбнулся:
— Проблема с пленниками решена.
Идущий рядом воевода покачал головой:
— Слишком уж важные птицы эти преступники, — с сомнением в голосе произнес он. — Их на свободе убрать хотели. А в остроге они и дня не проживут.
— Именно это нам и нужно, — спокойно ответил я.
Морозов сбавил шаг, повернулся и с удивлением взглянул на меня.
— Но…
— Зубов поместит их в специальную камеру, — пояснил я. — А в охране будут люди мастера Молчанова. Неофициально. И когда на пленных решат устроить покушение, мы возьмем их тепленькими. Уж продажные сотрудники должны знать, кто стоит за преступлением.
Воевода на мгновение застыл, осмысливая мои слова, а затем произнес:
— А это вы хитро придумали, мастер-князь. Сойдут за приманку.
В голосе Морозова послышались нотки уважения, и я кивнул:
— Главное, чтобы сработало. Враг осторожен. И может заподозрить подвох.
Лес постепенно редел, сквозь деревья уже проглядывала опушка.
— Нужно обсудить все с Молчановым, — добавил я.
— Разумно, — согласился воевода.
Мы вышли из леса. Вдалеке уже виднелись очертания поместья. Остаток дороги мы прошли молча, думая каждый о своем. Морозов шагал, прищурившись глядя куда-то вдаль. Я же обдумывал произошедшее.
Троица пленных не знала заказчика напрямую. Они действовали через посредника, и отчего-то мне казалось, что этот посредник уже был мертв. Для бывших контрабандистов дело было пустяковым: испортить опоры, чтобы часть пристани рухнула. По их словам, так нужно было сделать для того, чтобы сорвать сроки строительства. Ну и показать некомпетентность нанятых князем людей.
Троица выполнила заказ, но денег получить не успела. Связной, через которого они получили работу, отчего-то задерживался. Я был уверен, что не подоспей люди Ильи, от исполнителей избавились бы точно так же, как от связного. Что же, надеюсь, на рыбку в аквариуме клюнет добыча покрупнее. И от них уже можно будет получить нужную мне информацию.
Лязгнула открываемая калитка, и мы вошли на задний двор поместья.
— Пойду подготовлю машину, — произнес Морозов. — Мы ведь поедем к Зубову?
Я кивнул:
— Было бы неплохо.
Воевода кивнул и направился в сторону гаража. Я же поднялся по ступеням крыльца, потянул на себя створку двери и вошел в дом.
В гостиной царила тишина. Где-то на кухне слышался негромкий звон посуды. Скорее всего, Никифор готовил обед. В воздухе витал запах свежей выпечки, напоминая о том, что завтрак был уже давно.
Но сейчас нужно было доделать дело. Поэтому я направился к лестнице, собираясь переодеться для поездки в город. Но едва ступил на первую ступеньку, как за спиной послышался голос:
— Николай Арсентьевич, это вы?
Я обернулся. В дверном проёме стоял Дроздов. И выглядел столичный гость счастливым. Видимо, утренняя прогулка по лесу пошла ему на пользу.
— Как прогулялись? — уточнил я.
На лице Дроздова проступила довольная улыбка:
— У вас просто волшебные места, Николай Арсентьевич, — ответил он. — Даже не заметил, как время пролетело, и пора было возвращаться к обеду.
Он осмотрелся по сторонам, и понизив голос, продолжил:
— Даже пару раз чуть не заблудился. Хорошо, что я прислушался к вашему совету и взял с собой Аргумента. Он меня вывел.
— Он очень умный пес, — согласился я.
— И вовсе не страшный, каким показался мне с самого начала. Он любит когда его чешут между ушей и совершенно счастлив, когда получается принести палку.
— Вряд ли он позволил бы потрепать себя по голове незнакомцу, — усмехнулся я. — Видимо, пес решил, что вы окончательно свой.
Гаврила на секунду замялся, а потом робко произнес:
— Я хотел поговорить с вами. Если вы не заняты.
— Хорошо, — кивнул я и поспешно предупредил. — Но недолго.
Дроздов благодарно улыбнулся и жестом пригласил меня в гостиную. Мы прошли внутрь. Гаврила опустился в кресло у окна, я устроился напротив.
— Слушаю вас, — произнёс я.
— Вы были правы, — признал Дроздов, встречаясь со мной взглядом. — Северск — это не просто провинциальный город. Здесь всё иначе.
— Приятно слышать, что вы это осознали, — заметил я, стараясь, чтобы мой тон не звучал надменно или язвительно.
Гаврила кивнул:
— Опыт столичного чиновника в управлении заповедником будет в этих местах почти бесполезен… — он запнулся, словно подбирая слова.
— Законы природы здесь никто не отменял, — возразил я. — Просто в Северске они работают чуть иначе, чем вы привыкли.
Гаврила покачал головой:
— Мастер Дубов и второй лесничий просто не признают такого управленца.
Я удивленно поднял бровь:
— Вы знаете Иволгина?
Дроздов кивнул:
— Как раз сегодня с ним и познакомился. Встретил нескольких парней в форме, которую у вас обычно носят ваши лесники. Они вежливо пригласили меня на встречу с их главным. Они так и сказали «с нашим главным». Отказывать им я не стал, ребята они дюжие, и смотрят исподлобья. Вот они меня и проводили ко второму лесничему. Так и познакомились.
Я поморщился: скорее всего, Иволгин принял Дроздова за директора нового заповедника.
— И как вам знакомство? — осторожно уточнил я.
Парень пожал плечами:
— Человек он неплохой. Душевный. Сказал, что у них тоже редкий олень есть. И даже показал. И знаете что?
Он посмотрел на меня, и я уточнил:
— Что?
— Я точно не уверен, но второй олень может быть самкой. А значит, на территории можно попытаться восстановить вид, — ликующе закончил Дроздов.
Я тяжело вздохнул. Потому что понимал: для того, чтобы восстановить вид, нужно как-то уговорить Митрича и Иволгина работать сообща. А это очень сложная задача. Хорошо, что эти двое войну пока не затеяли.
— Но для этого нужно как-то переубедить мастера Губова, — продолжил Гаврила. — Эти двое такого точно за руководителя не признают. И сотрудничать с ним не станут. Больно уж он для них… городской. А без взаимодействия служб ничего работать не будет. В этом я совершенно уверен.
Я с интересом посмотрел на него. В глазах Гаврилы читалась искренность и желание прступить правильно. Прогулка явно произвела на него впечатление. А может быть, и знакомство с Иволгиным. Я невольно подумал, что два леших благосклонно отнеслись к парню. А это чего-то стоило.
— Думаю, когда Роман Победович придет в себя, то поменяет свою точку зрения, — ответил я. — Он должен все переосмыслить. По-другому здесь не бывает.
— А вы? — уточнил Дроздов. — Переосмыслили?
— В первые же дни, — подтвердил я. — До приезда сюда я был почти таким же, как мастер Губов.
— Значит, вам удалось, — вздохнул Гаврила. — А вот по поводу Романа Победовича я не уверен.
— И у него получится, — заверил я Дроздова и встал с кресла. — А теперь прошу меня простить. Мне пора.
— Да, конечно, — ответил парень.
Я вышел из гостиной и поднялся в комнату. Быстро привел себя в порядок после прогулки, оделся. Взглянул на себя в зеркало, с потом в окно — во дворе уже стояла подготовленная машина. Рядом, прислонившись к капоту, расположился невозмутимый Морозов.
Пора ехать.
Я спустился в гостиную, столкнулся с Мариной, которая как раз выходила из кухни:
— Только вернулся и уже уезжаешь? — уточнила она, и я кивнул:
— Срочные дела.
Сестра нахмурилась:
— Пообедать хоть успеешь?
— Меня уже ждет Морозов, — с сожалением ответил я и добавил. — Но к ужину я обещаю вернуться.
Сестра вздохнула, но спорить не стала. Просто кивнула и направилась в столовую. Я же вышел из дома, спустился по ступеням крыльца и подошел к авто.
— Готовы? — уточнил воевода, открывая для меня дверь.
— Готов, — кивнул я, и сел в салон.
Морозов обошел авто, занял место на водительском сиденье и завёл двигатель. Автомобиль плавно тронулся с места. Выехали за ворота усадьбы и направились в сторону города.
— Сперва к Молчанову или сразу к Зубову? — уточнил Морозов, когда машина выехала за территорию усадьбы.
Я задумался:
— К Молчанову, — ответил после паузы. — Нужно обсудить с ним детали охраны пленников. Его люди должны появиться в деле сразу, как на стол дежурной части ляжет заявление о том, что произошло в порту. Потому что пленников могут убить уже при этапировании в острог.
— Разумно, — согласился воевода.
Некоторое время мы ехали молча. Я смотрел в окно, наблюдая, как за стеклом проплывают деревья. И иногда ловя себя на мысли, что выискиваю взглядом знакомую уже лису. Но ее снова не было. И я откинулся на спинку сиденья, раздумывая над ситуацией в порту.
Машина въехала в город, запетляла по улочкам. Северск жил своей обычной жизнью. Люди неспешно шли по своим делам, по тротуарам бежали гимназисты в синих сюртуках, радуясь окончанию занятий.
Эта медитативность вырвала меня из раздумий, и я вынул из кармана телефон, вспомнив, что совсем забыл предупредить Молчанова о визите. Глава фонда наверняка уже был в курсе, что мы скоро прибудем, но этикет требовал оповестить его.
Я набрал знакомый номер. Трубку взяли почти сразу:
— Добрый день, Николай Арсентьевич, — послышался в динамике голос Молчанова. — Надеюсь, прогулка по лесу прошла хорошо.
— Даже очень, — ответил я. — И я хотел бы попросить вас о помощи.
В динамике воцарилось молчание:
— Помочь можно, — ответил Молчанов после паузы. — Выйти на заказчика выгодно нам обоим. Эти люди пытаются внести разлад в размеренную жизнь княжества, и Северск должен это недоразумение исправить.
— Спасибо, что вы тоже это понимаете, — произнес я. — Тогда обсудим детали при встрече.
— Жду вас, мастер-князь, — коротко ответил Молчанов и завершил вызов. Я же еще какое-то время молча смотрел в окно, вертя в пальцах телефон.
— Молчанов согласился на встречу? — нарушил молчание Морозов.
— Ждет нас, чтобы обсудить детали, — ответил я.
Воевода кивнул и сосредоточился на дороге. Через несколько минут впереди показалось знакомое здание фонда. Морозов припарковался у входа и заглушил двигатель. Повернулся ко мне и произнес:
— Прибыли, мастер-князь.
Мы вышли из машины и направились к зданию. Поднялись по ступеням крыльца, воевода потянул тяжелую створку, пропуская меня внутрь.
По традиции, глава фонда уже ждал нас в холле. Едва мы вошли, он обернулся, склонил голову, приветствуя нас, и с улыбкой произнес:
— Добрый день, мастер-князь. Воевода.
— Добрый, — ответил я, поравнявшись с ним.
— Прошу в мой кабинет, — продолжил тот и направился в глубь холла. Мы последовали за ним.
Мы прошли по коридору и остановились у нужного кабинета. Молчанов открыл дверь и жестом пригласил нас войти:
— Прошу, мастера.
— Благодарю, — ответил я, входя в помещение.
— Располагайтесь, — предложил Молчанов, указывая на кресла.
Мы уселись. Глава фонда устроился напротив, сложив руки на подлокотниках. Внимательно взглянул на меня:
— Итак, слушаю вас, Николай Арсентьевич.
— Пойманные сознались, что совершили в порту, — начал я. — И теперь, с их помощью, я хочу выйти на заказчика.
Глава фонда склонил голову, ожидая продолжения.
— Мастер Климов подаст официальное заявление жандармам. Пленников переведут в острог, — продолжил я.
— И вы хотите использовать их как приманку, — протянул Молчанов.
— Да, — подтвердил я. — Зубов поместит их в специальную камеру. Но нужны надёжные люди в охране. Те, кому можно доверять.
Глава фонда задумчиво забарабанил пальцами по подлокотнику. Затем кивнул:
— Рискованно. Если заказчик заподозрит ловушку, может затаиться.
— Понимаю, — согласился я. — Но это единственная ниточка.
Молчанов некоторое время помолчал, глядя на меня. Затем произнес:
— Хорошо. Я выделю нескольких… людей, которые могут подойти под такое дело.
— Спасибо, — с облегчением произнёс я.
Глава фонда поднялся, подошёл к столу и написал что-то на листке бумаги. А затем повернулся к нам:
— От мастера Зубова потребуются разрешительные бумаги. Желательно, от его нового ведомства.
— Это можно устроить, — согласился Морозов, и Молчанов улыбнулся:
— Тогда я направлю людей к сторожке, чтобы не терять времени. Пока вы уладите все бумажные дела с жандармами, они уже будут на месте.
— Спасибо, — повторил я.
— Тогда не буду вас задерживать, — произнес глава фонда, и я встал с кресла:
— До встречи, Мастер Молчанов.
— До встречи, — мастер-князь, — ответил тот, и я покинул кабинет.



Глава 33
Ужин это святое

Мы вышли из здания фонда, я на секунду остановился на крыльце. Входная дверь захлопнулась за моей спиной. А затем я вздохнул и спустился по ступеням.
— К Зубову? — уточнил воевода, когда мы подошли к машине.
Я кивнул, открыл дверь:
— Нужно завершить это дело.
Воевода сел за руль, завел двигатель и авто плавно выехало с парковки, вклиниваясь в редкий поток машин.
Некоторое время мы ехали молча. Я смотрел в окно на вечерние улицы Северска, на которых уже начинали зажигаться фонари, освещая дорогу тёплым жёлтым светом. Редкие прохожие спешили по своим делам, торопясь попасть домой до полной темноты.
Машина свернула на знакомую улицу. Впереди уже виднелось здание жандармерии. Даже в вечернем свете оно выглядело внушительно.
Морозов припарковался у входа и заглушил двигатель:
— Прибыли, мастер-князь, — повернувшись ко мне, сообщил он.
Мы вышли из машины. У дверей стоял молодой парень в форме жандарма, видимо, практикант. Он курил и разговаривал о чем-то по телефону, время от времени громко смеясь.
— Смирно! — гаркнул Морозов.
Суровый командный голос заставил паренька вздрогнуть и обернуться. И заметив нас, он поспешно убрал телефон в карман, выбросил в урну недокуренную сигарету. Затем вытянулся:
— Мастер-князь, мастер-воевода, — отчеканил он.
Я улыбнулся:
— Не пугайте так стажеров, Владимир Васильевич. В жандармерии и так нехватка кадров. Что будет делать княжество, когда молодая кровь разбежиться со службы?
— Никак нет, — ответил парень и тут же смущенно поправился. — Ну, не разбежится.
Я улыбнулся:
— Это хорошо. Потому что…
Я осмотрелся по сторонам, и понизив голос, заговорщицки добавил:
— Есть слухи, что жандармам жалование поднять собираются. А еще обещают иногородним квартиры в княжеском фонде.
Парнишка аж рот приоткрыл от удивления. А и без того большие глаза увеличились, став похожими на пятирублевые монеты.
— Рот закрой, а то ворона залетит, — посоветовал Морозов, поднимаясь по ступеням крыльца. Открыл дверь. — Прошу, Николай Арсентьевич.
— Благодарю, — ответил я и вошел в помещение.
Вестибюль был почти пуст. За стеклом дежурной части, откинувшись на спинку кресла и с интересом листая копию уголовного дела, сидел пожилой жандарм с седыми усами. На страже правопорядка был темный китель дознавателя с погонами капитана. Очевидно, мужчина временно подменял кого-то на вахте. Услышав, что хлопнула дверь, он не отрываясь от своего занятия произнес:
— Вот скажи мне, Петренко, что там по делу о краже? В протоколе вот у тебя сказано, что зацепок нет. Щеколда на окне цела, дверь никто не взламывал. Отпечатков тоже нет.
— Значит, вор был в перчатках, — заключил я. — Ну, или в рукавицах.
Жандарм поднял взгляд и на секунду застыл. А затем поспешно вскочил с кресла:
— Николай Арсентьевич… — начал было он.
Я только махнул рукой:
— Все хорошо. Зубов у себя?
— Ждет вас в кабинете, — кивнул дежурный.
— Благодарю.
Мы с Морозовым поднялись по лестнице. Коридор второго этажа был пуст и тих. Лишь где-то в дальнем конце слабо горел светильник. Я остановился у нужной двери, постучал. И дождавшись приглушенного «Войдите», толкнул створку.
Зубов сидел за столом, склонившись над папкой с каким-то делом. Едва мы вошли, он поднял взгляд и отложил ручку.
— Не ожидал вас так быстро, — начал он. — Дела вот передаю. И обходной оформляю.
— Сложное поди дело, — произнес Морозов, и жандарм кивнул:
— Я лет двадцать назад, когда еще стажером был, фонарик получил, — ответил он. — Ну и потерял, как водится. Так теперь мастер-кастелян уперся и не подписывает. Верни, говорит, фонарик, и все тут. Я ему уже и новый купить обещал, и штраф выплатить согласился. Так ему тот самый фонарик и нужен.
— И что делать будете? — уточнил я, подходя к столу. Морозов прикрыл дверь и остался стоять у входа.
— На барахолках искать, — вздохнул Зубов. — Но что мы все обо мне да обо мне. Заявление я написал, мастер Климов его даже подписал…
Жандарм принялся перебирать бумаги на столе:
— Да где оно? А, вот…
Он вытащил из стопки бумаг лист и протянул его мне:
— Официальное заявление о диверсии в порту, которое будет закрыто через несколько часов.
Я взял бумагу, развернул и быстро пробежал взглядом пр строкам. А затем кивнул:
— Люди Молчанова уже выехали к сторожке. Можно забирать пойманных. Охрану лучше не усиливать.
— Молчановские за камерой присмотрят, — продолжил жандарм и покачал головой. — Если честно, даже обидно, что вы не доверяете нашему ведомству, мастер-князь.
— Кто-то щедро делится информацией, — ответил я.
Зубов прищурился:
— А может это не мои люди? — с вызовом уточнил он.
Я пожал плечами:
— Вот и проверим. Молчанов попросил оформить на своих людей бумаги от вашего нового ведомства.
Жандарм задумчиво постучал пальцами по столу. А затем со вздохом произнес:
— Хорошо, сделаю.
Он открыл верхний ящик стола, достал несколько бланков. Взял из подставки ручку и начал заполнять документы. Я ждал молча, наблюдая за его уверенными движениями.
— Надеюсь, отдел не будет оповещен, что операция подставная? — уточнил стоявший у дверей Морозов.
Зубов мрачно взглянул на воеводу:
— Я, может, и не совсем человек, но уж точно не идиот, Владимир Васильевич. Иначе бы я не занял этот пост.
Он похлопал ладонью по столу и продолжил:
— Да и за княжество я всегда стоял горой. Уж вам ли не знать?
Воевода кивнул:
— Знаю. Простите за резкость.
Зубов заполнил бумаги, поставил подписи, и довольно вздохнул:
— Протокол осмотра места происшествия и заявление направлю в дежурную часть. Через несколько минут, в оперативную часть поступит звонок от добропорядочного гражданина Империи, который решит остаться инкогнито. Гражданин, выполняя свой долг перед князем и Северском, сообщит о преступниках, которые скрываются в сторожке. План такой.
Он взглянул на нас, и я кивнул:
— Неплохо. Только в протокол не должно попасть, что несколько гражданских выкрали подозреваемых и вывезли их на территорию княжества. А еще незаконно удерживали их в лесной сторожке.
Зубов хищно усмехнулся, показав кончики острых клыков.
— По этому поводу можете не переживать, мастер-князь, — заверил он.
Я кивнул и встал с кресла:
— Тогда ждем результатов. И удачи вам с поиском фонарика.
При упоминании о фонарике, глава жандармов тяжело вздохнул, словно у него вдруг резко разболелся зуб. Мы попрощались и вышли в коридор.
* * *
Мы вышли из здания, когда на улице уже почти стемнело. Я подошел к авто, открыл дверь. Повернулся в сторону здания жандармерии, взглянул на кабинет Зубова, в котором горел свет.
— Надеюсь, все получится. — едва слышно произнес я и сел в салон. Морозов занял место за рулем.
— Домой? — уточнил он.
Я кивнул:
— Обещал сестре, что мы вернемся к ужину.
Воевода усмехнулся и покачал головой:
— Все-таки умеют женщины управлять мужчинами.
— Она делает это исключительно из добрых побуждений, — ответил я. — И заботы обо мне.
Воевода кивнул, но спорить не стал. Вместо этого завел двигатель. И в этот момент, из здания жандармерии выскочило несколько человек, среди которых я заметил того самого паренька-курсанта, которого видел, когда мы приехали. Жандармы торопливо сели в одну из машин и авто, сверкая проблесковыми маячками, сорвалось с места.
— Кажется, началось, — пробормотал воевода, глядя вслед удаляющейся машине. Затем повернулся ко мне и уточнил:
— Есть ли смысл ехать домой, Николай Арсентьевич?
— Думаете, что все случиться уже сегодня? — уточнил я.
Воевода нахмурился:
— Если бы я был на месте исполнителей, то попытался бы убрать их еще в той сторожке, чтобы оперативная группа нашла только трупы, — ответил он после паузы.
— Это будет еще проще, — согласился я.
— Так домой? — уточнил воевода.
— Да, — ответил я и откинулся на спинку кресла. — Ужин — это святое.
Морозов кивнул, и авто выехало с парковки.
* * *
Домой мы приехали, когда уже окончательно стемнело. Машина остановилась у крыльца, и воевода по традиции произнес:
— Прибыли, мастер-князь.
Я кивнул:
— Благодарю, — произнес я, открывая дверь. — Жду на ужин.
— Как раз успею поговорить с дружинниками перед ним, — ответил Морозов и я вышел из авто. Направился к ступеням террасы, и замер, заметив боковым зрением. что на одной из лавочек, в полумраке неподвижно сидит силуэт. Сделал несколько шагов в его сторону. И наконец смог его рассмотреть.
Это был Губов, который сидел на лавке, за которой я однажды увидел лисицу, которая потом превратилась в девушку в сарафане, изрядно меня напугав. Парень не шевелился и невидящим взглядом глядел куда-то вглубь леса. Его лицо казалось высеченным из камня. Вся дерзость и надменность казалось, покинули гостя. И когда я подошел ближе, то заметил, что его волосы в беспорядке топорщились в разные стороны. Нахмурился. Это было явно недобрым знаком. Вряд ли раньше Роман позволял себе подобную небрежность.
— Это место. неправильное, — произнес он негромко, когда мне стало казаться, что парень не заметил моего приближения. — Есть в нем что-то…
Гость обернулся ко мне и пожал плечами, словно не мог найти нужных слов, выражающих его мысли.
— Волшебное? — подсказал я.
— Я бы так не сказал, — неожиданно возразил Губов и рассеянно пригладил пятерней пригладил пряди волос. — Волшебство предполагает радость. По крайней мере, так всегда говорила моя матушка, которая устраивала для нас праздники. Для меня и моих сестер.
— У вас есть сестры? — поинтересовался я из вежливости.
— Две младших и старшая, — отмахнулся Роман Победович. — Но я ни с кем из них не близок. Мы живем… каждый как положено. Правда, на все памятные даты и официальные имперские праздники мы собираемся в доме отца. Или обмениваемся открытками. Но это традиция. Так ведь живут все.…
Последнюю фразу он произнес с вопросительной интонацией и оглянулся в сторону особняка. Я невольно проследил за его взглядом и увидел в окне силуэт Марины.
— Мне казалось, что так живут все, — продолжил Губов, и лицо его потемнело. — Однако у вас с сестрой совсем другие отношения.
— Она очень добрый человек, — мягко пояснил я. — И могу вас заверить, что в нашей семье она такая одна.
— И вы ее любите, — закончил за меня Роман Победович.
— Конечно, — я прошел к ограде и заглянул в кусты, чтобы убедиться, что там никто не прячется. — А разве вы не любите своих сестер?
— Люблю… наверно, — парень вздохнул и добавил, — На самом деле я не знаю. Сегодня я проснулся с мыслью, что хочу точно знать, что я люблю, а что мне только положено любить. Что надо ценить и на что надо копить.
— Странные у вас мысли, — удивился я.
— Накануне вы сказали, что Северск меняет людей, — продолжил Губов, словно не слыша меня. — Или не вы… Но я точно знаю, что это правда. Хоть я здесь совсем недавно…
Он встрепенулся, словно вспомнив о чем-то, и резко вскочил на ноги. От этого движения с ближайшего от нас дерева схлынула стайка мелких птичек.
— Я здесь всего ничего, а уже думаю непонятно о чем, — запальчиво произнес гость. — К чему мне думать о таком? Зачем сомневаться в своем предназначении?
— Что вы увидели в лесу? — спросил я прямо, беспокоясь, что Роман впадет в истерику и придется бить его по щекам.
Парень замер, несколько секунд смотрел в пространство перед собой, а потом повернулся ко мне.
— Я не увидел, — прошептал он. — Ощутил. Что-то коснулось меня там, на тропе. Что-то по-настоящему сильное и большое прошло сквозь мою кожу, мышцы и кости. Чей-то тихий шепот пронесся в моем сознании и смешал мысли.
— Роман Победович… — начал я как можно мягче, но он перебил меня, предостерегающе вскинув руку.
— Я не скудоумный. И не склонен к драмам. Поверьте, я из тех людей, которые пнут собаку, которая мешает им пройти по тротуару, — он смутился своей неожиданной откровенности и добавил, — Не то чтобы я делал подобное… ну может только раз… или… — гость совершенно смешался и тряхнул головой.
— Вас что-то коснулось, — напомнил я.
— Именно, — воскликнул Роман. — Этот странный старик сказал как раз, что лесу стоит открыть душу. Я брякнул, что лучше бы он пореже открывал бутылку.
— Митрич не злоупотребляет, — вставил я, и Губов кивнул:
— Наверное. Но мне тогда показалось это забавной шуткой. Только городские сумасшедшие рассуждают о живых улицах и домах. И этот старик говорил о том же: о деревьях, которые общаются с людьми, о животных, которые сохраняют равновесие. Это звучало как бред пьянчуги.
— И что вы сделали? — прищурился я.
— Ничего такого, — быстро отчеканил Роман, но почти сразу же отвел взгляд.
— Что? — повторил я, уже не пытаясь казаться добрым.
— Ничего особенного, — пробормотал гость и весь словно сжался, становясь меньше.
— Что именно? — я скрестил на груди руки.
Губов оглянулся, будто кто-то или что-то могло помочь ему избежать давать ответ на мой вопрос. Но рядом не было никого. По крайней мере, людей поблизости не наблюдалось.
— Я кое-что взял, — сипло выдавил он из себя и густо покраснел.
— Говорите, — тихо потребовал я.
— Это такая глупость, — Роман принялся заламывать руки, будто актриса из немого кино. Мне бы это показалось смешным, если бы не дурное предчувствие, что этот недотепа сделал нечто непоправимое.
— Расскажите мне. Поверьте, я сумею понять, — вкрадчиво попросил я.
Губов быстро сглотнул и шагнул ко мне, чтобы сбивчиво заговорить:
— Когда старик свернул по тропе за куст… Гаврила не отставал. А я… я лишь на мгновенье сошел с тропы. Просто качнулся и оказался по пояс в траве. Которой там до того вроде как и не было… — парень нахмурился, словно эта мысль только сейчас пришла ему в голову.
— Что случилось потом?
— Затем… я увидел это странное животное.
— Какое? — напрягся я.
— Никогда не понимал, как земля могла породить подобных существ, — парень содрогнулся и все же сообщил, — Ежик. Здоровенный ежик.
Он развел руки в стороны и показал размер животного, который больше подошел бы описанию Аргумента.
— Прямо такой большой? — на всякий случай уточнил я.
— Ну, может чуть меньше, — нехотя признал Роман, но тут же продолжил, — Но дело не в этом. Этот ежище пробежал мимо. И на иголках он тащил грибы.
— И?
— Ну, и я один из них снял с иголки, — наконец сообщил Губов.
— Гриб?
— Он самый, — кивнул Роман и закусил губу.
— Вы обокрали ежика, — констатировал я, стараясь не показывать эмоций.
— Ну, обокрал это слишком громкое слово… — возмутился Роман, но вновь сделал шаг ко мне. — Однако, что-то вынудило меня взять этот проклятый гриб.
— Что вы с ним сделали? Надеюсь, вы не стали его есть? — спросил я.
— Высший меня упаси, — парень осенил себя охранным священным знаком. — Я же не убогий, чтобы травиться. Мне бы в жизни не пришла в голову мысль есть сырой гриб. К тому же, наверняка ядовитый. Хотя… — он пожал плечами, — ежи ведь не стали бы брать в лесу ядовитые грибы.
— Это был еж размером с большого пса, — напомнил я.
— Все верно, — закивал гость. — Но может и чуть поменьше. И он не заметил пропажи. Просто ушел.
— А вы?
— Я вернулся на тропу. Догнал Гаврилу и того старика. И уже рядом с ними меня коснулось… это…
Я нахмурился и всмотрелся в глаза гостя, ища искру безумия.
— Что вы сделали с грибом?
— Каким? — рассеянно осведомился Роман.
— Который украли у ежа, — терпеливо разъяснил я.
— Выбросил… наверно, — торопливо сообщил гость.
— Говорите мне правду, — я сделал шаг к Роману и тот попятился и вдруг затараторил:
— Я его выкинул. Потом сунул руку в карман и вынул баранку… куснул… Но тут же выплюнул. Она оказалась горькой. Я даже прополоскал рот водой.
— У вас была с собой фляга?
— Нет, я выпил воды из ручья.
— Из какого ручья? — похолодел я.
— Там был ручей… слева от тропы… Там были такие странные стрекозы… и лягушки фиолетового цвета.
— Вы отравились ядом с гриба и напились воды из ручья, — резюмировал я. — А где все это время были ваши сопровождающие?
— Где-то были, — Роман пожал плечами и уставился куда-то поверх моей головы. — Но какой же это был огромный еж. Такого и пнуть не получилось бы. При всем желании…
Я решительно ухватил Губова за плечо и повел в сторону дома.
— Не хочу, чтобы Марина Арсеньтевна видела меня в таком неказистом образе, — заявил Роман, пытаясь освободиться.
— Вы будете иметь вид еще более неприглядном, если мы не начнем ваше лечение. Очевидно, что вы отравились.
— Вы думаете? — с сомнением уточнил парень и неожиданно обмяк, падая на землю.
За мгновение до того, как он свалился, я создал воздушный поток, который подхватил бесчувственное тело.
— Что тут происходит? — раздался голос Никифора, который вышел на террасу. — Вы все же решили поколотить бедолагу?
— Он отравился в лесу.
— Когда? — пораженно ахнул домовой.
— Во время прогулки с Митричем.
Старик покачал головой и пробормотал что-то под нос. Но мне не удалось разобрать слов. Я направил ветер в приоткрытую дверь дома, и гость оказался внутри.
— Надо узнать, что это за яд и какие нужны лекарства, — наконец проговорил домовой и щелкнул пальцами. — Скоро придут лесовики и у них узнаем, какой яд вызывает пробуждение совести.
— Ты так это называешь? — удивился я.
— Этот сноб сегодня поблагодарил меня за ужин, — хмыкнул Никифор. — Не думаю, что он так делал часто.



Глава 34
Союз

Я невольно усмехнулся, представив, как самовлюбленный столичный чиновник благодарит домового за еду. Впрочем, если отравление действительно пробуждало совесть, то Губову сейчас приходилось несладко.
— Все, что не делается, ведет исключительно к лучшему, — произнес я и зашел в дом.
— Я размещу гостя в его комнате, — деловито отозвался Никифор и с невероятной для его возраста ловкостью взвалил парня на спину и потащил по лестнице наверх.
Мне показалось, что при этом домовой стал гораздо выше, потому как ноги Губова не волочились по ступеням.
— И тебя вылечим… — пробормотал старик и скрылся на верхгней площадке.
Марина сидела в гостиной. Мне показалось, что она и не заметила произошедшего, увлеченная чтением.
— Добрый вечер, братец, — не оборачиваясь, произнесла она, едва я вошел в комнату. — Сдержал обещание вернуться к ужину?
— Стараюсь, — развел руки я и подошел к ней. — Что читаешь?
— Заметки про местную флору и фауну, — оторвавшись от чтения, произнесла сестра. — И знаешь, название многих растений, которые здесь упоминаются, я слышу впервые. А я закончила частную школу с углубленным изучением ботаники.
— В этих местах можно встретить много необычного, — заметил я.
— Ещё бы, — Марина отложила книгу. — Сегодня Никифор рассказывал про лесных ежей размером с большую собаку. Представляешь? Но сдается мне, он просто шутит. Мне сложно представить подобную живность.
Я невольно усмехнулся, вспомнив откровения Губова:
— Напрасно ты сомневаешься. Я тут узнал, что наш гость столкнулся с этим самым ежом.
Марина удивлённо подняла брови:
— Правда? И что случилось?
— Губов решил стащить у него один гриб, — просто ответил я. — И кажется, съел его. Хотя он уверяет, что у него была припрятана баранка. Но судя по тому, какой на Романе был щегольский костюм, в нем явно не предусмотрен карман для снеди.
Сестра покачала головой.
— Отчаянный поступок. Или глупый.
— Скорее второе, — согласился я. — Митрич его предупреждал о том, что сходить с тропы не стоит.
— Но наш Победович не послушался?
— Именно.
Марина усмехнулась и склонила голову к плечу:
— Знаешь, а ведь это хорошо.
— Что именно? — не понял я.
— Что он все сделал по-своему, — пояснила сестра. — Губов слишком привык жить по правилам, которые сам себе установил. А сойдя с тропы, он получил ценный урок. Надеюсь, парень многое сумеет переосмыслить. Это пойдет ему на пользу.
— Уже переосмысляет, — ответил я. — По крайней мере, когда мы встретились во дворе он именно этим занимался.
— Он вышел достаточно давно, кажется, — девушка пожала плечами. — Я напомнила, что не стоит выходить за ограду.
— Роман остался на территории. Он был погружен в собственные мысли.
— Надеюсь, они были у него приятные.
— Боюсь, что процесс переосмысления оказался для Губова болезненным. Но уверен, что он справится.
— Я помню, как жрецы на воскресных исповедях говорят, что Всевышний не дает ношы непосильной, — философски заметила сестра.
— Уверен, что ты понравишься местному главе Синода. Он очень любит упоминание небесного покровителя и любые цитирования светлого писания.
Сестра прищурилась, окинула меня подозрительным взглядом и уточнила:
— Ты что-то недоговариваешь? Признавайся, этот глава недолюбливает женщин? Или не жалует столичных жителей?
— Быть может, ты сможешь проверить это сама, — отозвался я, предвкушая, как Марина познакомится с Феоктистом.
Диалог прервал появившийся в дверях Никифор:
— Гостя я уложил.
— Он пришел в себя? — обеспокоенно осведомился я.
— Не переживайте, Николай Арсеньтевич, — отмахнулся старик. — Ничего с этим бедолагой не случится.
— Уверены?
— Ну ведь вы сами видели, что он живой, — усмехнулся домовой. — Значит, все идет как положено. Это ж очевидно.
Я на это махнул рукой, поняв, что в Северске свои законы и в случае пробуждения совести у заезжих гостей.
— Ужин готов, — торжественно объявил Никифор и скрылся в проеме двери.
Марина поднялась с кресла, и мы прошли в столовую, где уже был накрыт стол. В центре стояла исходящая паром фарфоровая супница с золотистым рисунком на боковине, рядом расположилось большое блюдо с ломтями запеченного с какими-то травами мяса и корзинка со свежеиспеченным хлебом. Заметив, что мы вошли, Никифор снял крышку с супницы и принялся разливать похлебку в тарелки:
— Присаживайтесь, — произнес он, расставляя наполненную посуду.
— Морозов придёт? — спросила Марина садясь.
— Обещал, — ответил я, и в этот момент, входная дверь хлопнула, и в гостиной послышались тяжелые шаги.
— А вот и он, — добавил я.
Через несколько мгновений воевода появился в дверях столовой:
— Что это с мастером Губовым? — уточнил он, подходя ближе. — Ребята видели, как он сидел на лавке и что-то бормотал.
— А это он ежа обокрал, — хитро ответила Марина.
Морозов сел в кресло, и Никифор тут же поставил перед ним полную тарелку.
— Спасибо, — поблагодарил домового Морозов и с интересом уточнил у девушки:
— Как это, ежа обокрал?
— Духа покровителя он встретил, — буркнул Никифор. — Взял у него гриб и съел.
— Он сказал, что это была баранка, — возразил я.
— Врет, шельмец, — резюмировал воевода.
— Говорил же ему Митрич: не сходи ты с тропы, скудоумный… — пробормотал Никифор.
Морозов понимающе кивнул:
— Теперь понятно, почему он сидел на лавке, как ворона на ветке и глаза таращил вникуда.
— Да не страшно это, — вклинился в разговор Никифор. — Ничего с ним не случится. Ежели Митрич обещал, что не погубит дурачка, то так оно и будет. Придет в себя, никуда не денется. Лучше суп ешьте, пока не остыл.
— И то верно, — согласился воевода. — Нужно только дождаться…
— Я мы уже пришли, — послышался от дверей голос Дроздова.
Перед ним стояла Вера Романовна в сером платье, которое делало ее похожей на строгую преподавательницу.
Заметив, что мы обратили на них внимание, парень смущенно добавил:
— Простите, что заставили вас ждать. Вера Романовна дала мне такую интересную книгу…
— Ничего страшного, — с улыбкой перебил я гостя. — Проходите.
Гаврила сел за стол, Вера заняла свое место. Мне показалось, что воевода впервые в присутствии девушки не стал кривиться.
Мы принялись за еду. Некоторое время за столом царило молчание. Похлебка получилась выше всяких похвал. А мясо просто таяло во рту.
— Ну как вам еда? — участливо поинтересовался Никифор, когда мы отставили в сторону пустые тарелки.
— Все просто превосходно, — ответил я, и домовой довольно кивнул:
— Ну вот и хорошо, — миролюбиво произнес он, разливая по чашкам отвар.
Никифор собрал пустую посуду и покинул столовую.
— И долго мастер Губов будет… размышлять? — уточнила Марина.
Морозов пожал плечами:
— Кто такое может предугадать? — ответил он и сделал глоток. — Наставления духа покровителя — штука индивидуальная. Одно я знаю точно: после того как он придет в себя, ему будет несладко.
— Что-то произошло? — уточнил настороженный Гаврила.
— Ваш начальник встретил духа, — шепотом сообщила Марина.
— Когда? — ахнул парень.
— Во время вашей прогулки.
— Он практически всегда был у меня на виду, — возразил парень.
— Такие встречи занимают всего пару мгновений. Но для Романа могло пройти другое время, — терпеливо пояснил Морозов. — Ему было суждено встретить духа покровителя. Получить от него гриб. И теперь он должен либо осознать новые истины. Либо…
— Что? — Дроздов подался вперед, ожидая ответа.
— Либо остаться дураком, — закончила за воеводу Вера Романовна, а потом с легкой улыбкой добавила, — Когда встречаешь духа, то лучше всего предложить ему дар. А познакомившись с вашим начальником, предполагаю, что он умудрился обидеть духа…
— Обворовать, — вставил я.
— Ему же хуже, — секретарь пожала плечами.
— Духи обязательно выглядят как звери? — спросил я.
— Обычно да. По крайней мере, так говорят наши сказки, — Соколова бросила на меня внимательный взгляд. — А вы встретили кого-то другого?
— Может быть, — ответил я и отвернулся. В этот момент я вспомнил встречу с лисой и то, как наивно предложил ей угощение.
— Наш Губов познает, что такое совесть, — с усмешкой пояснил Никифор.
— Совесть штука неприятная, — хмуро ответил воевода. — Особенно когда она просыпается внезапно, а до того человек жил как хотел. Может, он станет лучше после этого.
«Если не полезет в петлю от угрызений совести», — хотел было сказать я, но покосился на сидевшего рядом Гаврилу и сдержался.
— Будем надеяться на лучшее.
— А что, собственно, с ним происходит? — спросил Дроздов, явно заинтересованный. — Я имею в виду, какой это был гриб?
— Заставляет посмотреть на себя со стороны, — хмуро ответил воевода.
Гаврила задумчиво кивнул:
— Звучит… пугающе.
— Для таких, как Роман Победович, и сам процесс происходит достаточно мучительно, — согласился Морозов. — Не каждый готов увидеть себя настоящего.
— А вы бы решились? — неожиданно спросил Дроздов, глядя на воеводу.
Морозов невесело усмехнулся:
— Я повстречал своего духа, когда только… приехал в Северск. И скажу я вам, мне это здорово помогло. До приезда в княжество, я, как и Роман Победович, был совсем другим человеком.
Сестра удивленно посмотрела Морозова. От воспоминаний воевода изменился в лице. на лбу появилась глубокая складка, а взгляд затуманился. Но Марина не стала расспрашивать его о прошлом. Вместо этого повернулась ко мне и произнесла:
— Как прошел день?
Я пожал плечами:
— Как обычно.
— Ты слишком много работаешь, — мягко заметила сестра. — Нужно отдыхать.
— Стараюсь, — улыбнулся я и добавил. — Иногда.
— Николай Арсентьевич, — неуверенно позвал меня Дроздов. — А можно вопрос?
— Конечно.
Гаврила замялся, словно подбирая слова, а затем произнес:
— Вы всегда так… активно участвуете во всём? Я думал, князья обычно просто отдают распоряжения. А вы сами пытаетесь во все вникнуть. Тут так принято? Или это ваша инициатива?
Я откинулся на спинку кресла и задумчиво посмотрел в окно. Там за стеклом порхала несколько крупных мотыльков, которых привлекал свет лампы.
— Просто хочу быть рядом с людьми. Знать, что происходит. Иначе быстро потеряешь связь с реальностью.
— И доверие, — добавил Морозов. — Здесь уважают тех, кто не боится работы.
Дроздов медленно кивнул:
— Понимаю.
— Вам это не по вкусу? — мягко спросила Вера.
Парень вспыхнул и ответил, старательно избегая взгляда девушки:
— Как раз это мне нравится.
Беседу прервал Никифор. Домовой вошел в столовую, держа в руках поднос, на котором стоял нарезанный пирог с ягодами:
— Вот, — произнес он, поставив угощение перед нами. — К чаю приготовил. Старался вам угодить.
— Спасибо, — поблагодарил я домового.
Никифор величественно кивнул и вышел из помещения. Мы же принялись за пирог.
* * *
После того как выпечка была съедена, а чайник с отваром опустел, мы еще сидели и болтали о разном. А когда висевшие на стене часы пробили десять, девушки сослались на то, что очень устали за день, и встали из-за стола.
— Ложись сегодня пораньше, братец, — произнесла сестра, остановившись у входа. — Тебе нужно отдохнуть.
— Я попытаюсь, — заверил я ее, и девушка вышла из комнаты. За ней последовали Вера и Гаврила. Видимо, парню очень хотелось дочитать полученную от Соколовой книгу. Мы с воеводой остались вдвоем.
— Видимо, можно спокойно идти спать, — начал я. — Потому что…
Мысль прервал зазвонивший в кармане телефон. Я вынул аппарат, взглянул на экран и пробормотал:
— А может, покой нам только снится.
Я принял вызов и произнес:
— У аппарата.
— Сработало, мастер Медведев, — послышался в динамике знакомый голос. — Можете приезжать.
Сердце быстро забилось, а в висках зашумела кровь. По позвоночнику пробежали мурашки от предвкушения, что уже сегодня все закончится.
— Скоро буду, — коротко ответил я и завершил вызов.
— Что-то случилось? — уточнил Морозов.
— Сработало, — воскликнул я, вставая из-за стола. — Пора возвращаться в город, Владимир Васильевич.
Воевода поднялся на ноги и направился к выходу.
— Сейчас подам машину, — не оборачиваясь, произнес он.
Я последовал за ним. Пересек пустую гостиную, вышел на крыльцо. Ночной воздух был прохладным и свежим. Я вдохнул полной грудью, пытаясь успокоить бешено колотящееся сердце.
— Наконец-то, — пробормотал я и спустился по ступеням к подъехавшей машине.
— Готовы? — спросил воевода, когда я сел в салон.
— Готов, — кивнул я.
Машина выехала с территории поместья. На мгновенье мне показалось, что в кустах мелькнул рыжий хвост. Я откинулся на спинку сиденья, смотря на темнеющий лес. На некоторое время в салоне повисла тишина. Машина набирала скорость. Фары вырывали из темноты полосу дороги.
— Значит, всё-таки решились, — произнёс Морозов.
— Похоже на то, — ответил я. — Но у них не было выбора. Утром бы начался допрос. А значит, убирать неугодных нужно было или по дороге, или сразу после размещения в остроге.
— Логично, — согласился Морозов. — Нам очень повезло, что заказчики не были в курсе о том, что исполнители ничего не знают.
— Зубов будет расстроен, что в его ведомстве есть предатели, — произнес я.
Морозов хмыкнул:
— Расстроен — это мягко сказано. Он будет в ярости. Зубов в большей степени зверь, а не человек. И жандармерия была для него чем-то вроде стаи. А предательства в своей стае он не потерпит.
— Никто бы с таким не смирился, — согласился я. — Даже люди. А уж Зубов и подавно.
Воевода кивнул. Авто въехало в город. На улицах уже было пусто, а свет лился лишь из некоторых окон. Машина запетляла по узким улочкам, пока впереди не появилось здание жандармерии.
Морозов припарковался у входа и заглушил двигатель. И я с удивлением отметил, что сегодня он решил не произносить дежурную фразу про то, что мы прибыли. Открыл дверь и вышел на прохладный вечерний воздух.
Двор был пуст. Мы пересекли парковку, поднялись по ступеням крыльца и вошли в помещение, где нас уже ждал Зубов. Вид у начальника жандармерии был донельзя мрачным. Лицо его казалось темным, глаза пылали праведным гневом.
— Где они? — уточнил я, поравнявшись с жандармом.
— В кабинете, — прорычал Зубов. — Идемте.
Он направился вглубь помещения. Мы последовали за ним.
— Давно это случилось? — спросил я.
— Час назад, — ответил глава жандармерии. — После того как люди Молчанова их поймали, я сразу позвонил вам.
— Вы уже допросили пойманных? — уточнил я.
— Нет, — не оборачивась, хмуро произнес Зубов. — Вас ждали.
— Надеюсь, люди Молчанова уже следят за вокзалом и дорогами из города, — заметил Морозов.
Жандарм остановился у нужной двери, толкнул створку.
— Прошу, мастера, — произнес он, и мы вошли в помещение.
Кабинет оказался небольшим. Стол, пара стульев — вот и все нехитрое убранство. У стены сидели двое жандармов, с капитанскими погонами. Лица у обоих были бледными. На лбах выступила испарина. Пойманные явно были сильно напуганы и даже не пытались сохранить лицо:
— Попробовали проникнуть в камеру во время смены дежурных, — пояснил Зубов, кивнув на задержанных. — Якобы они должны были заступить на охрану.
Я взглянул на сидевших у стены и коротко уточнил:
— Много вам пообещали?
Старший из пойманных замотал головой:
— Долг на нас висел, мастер-князь. В салоне Яковлевой мы в карты проигрались. Вот нас и подрядили должок отработать. Не казните нас. У меня семья. Жена, детишек трое…
— Не казню, — сухо ответил я. — Если расскажете, кому проигрались. И как можно более подробно.
Пленных упрашивать не пришлось. Они наперебой и в мельчайших подробностях принялись пересказывать обстоятельства дела.
Через двадцать минут, выходя из кабинета, я уже знал все.
— Куда дальше? — уточнил Морозов, едва за нами захлопнулась дверь.
— Навестим игрока, — процедил я. — С неофициальным визитом.
Воевода кивнул:
— Правильно.
— А с этими что делать? — уточнил Зубов, махнув рукой в сторону двери кабинета.
— Пока ничего. Они не пытались убить задержанных и вообще никакого отношения к делу не имеют. Пока. Если что, я позвоню вам и тогда делу дадут ход.
Жандарм нахмурился, скрипнул зубами, но спорить не стал. Просто кивнул:
— Слушаюсь, мастер-князь, — коротко ответил он.
— Идемте, Владимир Васильевич, — произнес я, и мы направились по коридору.
* * *
До нужного нам адреса мы добрались быстро. Особняк располагался в Белой стороне, где жила знать. Двухэтажное здание из светлого камня возвышалось за высокой оградой с коваными воротами. Воевода остановился на другой стороне дороги, взглянул на окна, в которых горел свет. Затем повернулся ко мне:
— Начинается самое интересное. Николай Арсентьевич?
Я кивнул и открыл дверь авто. Воевода последовал за мной. Мы подошли к воротам, и я уже собирался постучать, как створки открылись, явив нам троих бойцов в черной форме наемной дружины.
— Вы… — строго начал старший звена, но, рассмотрев нас, осекся.
— Ваш хозяин дома? — с улыбкой уточнил я, и боец молча кивнул.
— Мы пройдем, — заявил я.
Дружинник потянулся было к нагрудному карману, в котором была рация, но я его прервал:
— Не стоит. Это испортит сюрприз.
— Это не просьба, — грозно добавил Морозов.
Он шагнул вперед, отодвинул бойцов, что загораживали нам дорогу, и направился к широкому крыльцу. Я последовал за ним.
Мы поднялись по ступенькам, воевода потянул на себя тяжелую створку, и мы вошли в гостиную.
Просторное помещение было обставлено с явным стремлением продемонстрировать достаток хозяина. На мой взгляд, все выглядело дорого и безвкусно.
Высокие потолки с выкрашенной в золотой цвет лепниной. Массивная хрустальная люстра, от которой исходил яркий, почти режущий глаза свет. Стены были обтянуты тяжёлым бордовым шёлком с желтым растительным узором. На полу внахлест лежали азиатские ковры, словно хозяин боялся, что кто-то не заметит их дороговизну.
Вдоль стен стояла пара обитых бархатом кресел с высокими спинками рядом расположился низкий столик с инкрустацией из перламутра. В углу разместился несуразно крупный рояль, на крышке которого лежала пыль.
В глубине комнаты, у камина, сидел пожилой мужчина в дорогом домашнем халате из шелка. Рядом, на небольшом столике, дымилась чашка с чаем и лежала расправленная газета.
Заметив нас, мужчина на мгновение нахмурился, а затем широко улыбнулся:
— Добрый вечер, мастер-регент, — произнес он, вставая с кресла. — Признаться, не ждал вашего визита…
— Я тоже не думал, что загляну к вам в гости среди ночи, — с улыбкой ответил я. — Но обстоятельства сложились так, что я стою в вашей гостиной, мастер Вяземский. Ваш сын…
При упоминании о младшем Вяземском щека старика предательски дрогнула. И я быстро смекнул, что он был в курсе всего:
— Он отдыхает с друзьями в загородном клубе, — вернув лицу спокойный вид, произнес старик и поинтересовался. — А что случилось?
— Горе, — коротко ответил Морозов. — Или, наоборот, радость. Тут уж как посмотреть.
Я прошел к столику у камина, сел в кресло и жестом предложил Вяземскому разместиться напротив:
— Разговор у нас будет короткий, но вам лучше присесть, — произнес я и откинулся на спинку кресла. — Или сесть. Предлагаю вам самому выбирать подходящий термин.
Старик растерянно кивнул и притулился на краю кресла.
— Сегодня ночью, в отделе жандармерии задержали двух стражей правопорядка, которые пытались устранить очень важных свидетелей, — перешел я к делу. — Капитанов, которые вхожи в салон некой Яковлевой, куда был вхож ваш сын и двое его друзей. Мастер Архипов и мастер Синицын. Члены городского Совета.
Старик усмехнулся:
— Мы живем в свободное время в свободной империи. Мало ли кто вхож в этот салон? — просто уточнил он, и я тяжело вздохнул, пытаясь унять нарастающий гнев. Старик пытался юлить и отпираться.
— Эти жандармы дали показания под запись, что трое вышеназванных наняли их, чтобы убрать исполнителей диверсии в порту, — сказал я и дождался, когда собеседник поймет смысл моих слов. А потом весомо продолжил, — Так что дело выйдет очень громким. И при вынесении обвинительного приговора вашу семью ждет гражданская казнь и конфискация всего имущества. А детишечек ждет бессрочная каторга, на которой они вряд ли протянут год. Статья о порче Императорского имущества достаточно тяжкая.
Старик побледнел. Пожевал губы, обдумывая незавидное положение, в которое попал.
— Но кодекс аристократа вынуждает меня помочь вам, — вздохнул я. — Понимаю, детишки запутались или были запуганы… Подозреваемые в диверсии с радостью могут дать показания, что действовали из хулиганских побуждений. Так они получат более мягкую статью, а с раскаянием еще и половину срока. А ваш сын и его друзья не будут замешаны во всем этом безобразном деле.
— Что вы хотите взамен? — сухо уточнил хозяин особняка, бросив на меня острый взгляд, и я довольно кивнул:
— И вот мы начинаем понимать друг друга. Княжеству сейчас не нужны громкие скандалы. Я только вступил на должность, и шум привлечет ненужное внимание столицы. Но ваш сын, как и его друзья, не поняли самого главного.
Я сделал паузу и посмотрел на хозяина особняка:
— И чего же? — уточнил тот.
— Что здесь все решает князь, — мягко произнес я. — Не горстка оторвавшихся от земли и народа дворян. Не промышленники, которые по недоразумению решили, что могут здесь все купить. А я.
Я положил ладонь себе на грудь. Тишина стала осязаемой. Где-то вдали снаружи дома залаяла собака. Мои следующие слова прозвучали почти торжественно.
— Со мной лучше дружить и не переходить мне дорогу. Поэтому я настоятельно рекомендую вам донести до своего сына эту простую и верную мысль. Если на заседании Совета я предлагаю что-то, что пойдет на пользу княжеству, он и его друзья должны наперебой расхваливать эту инициативу и обеими руками поддерживать ее. Кивать как послушные болванчики. Если же он, или кто-то из его друзей решит снова проявить строптивость…
Я развел руки и продолжил:
— То острог исправит пробелы в его воспитании. Топор закона подровняет всех. Вы понимаете?
Хозяин особняка опустил голову и ссутулил плечи, враз перестав пытаться казаться важным дворянином. Теперь передо мной сидел уставший старик, который принял проигрыш.
— Вы очень ловко вершите дела, Николай Арсентьевич, — тихо произнес он. — У вас есть хватка. Жаль, мой сын этого не понимал.
— Он думал, что в княжество прибыл регент, которому плевать на эти земли, — продолжил я. — Но все не так. И я сделаю все, чтобы это княжество процветало.
Старик рассеянно кивнул. Я же встал с кресла и направился к выходу. Уже у дверей я остановился. Обернулся и спокойно произнес:
— И еще: вы должны понимать, что бежать вам некуда. Ваши фамилии слишком известны. И без моего личного разрешения вам не продадут билет даже на пригородный поезд. За вашим домом будут наблюдать как за неблагонадежными. А если вы попытаетесь вывести со своих счетов деньги, переводы будут заблокированы. Так что, даже если вам удастся бежать, что маловероятно, вы разделите судьбу бывшего начальника Рыбнадзора, который отдал все на благотворительность, чтобы только покинуть город.
Старик метнул на меня взгляд, и в нем я увидел гаснущую надежду.
— Поверьте, начинать новую жизнь на чужбине, без средств к существованию, без влиятельной фамилии будет очень сложно, — заключил я.
И с этими словами я вышел из дома, оставив главу семьи сидеть с опущеной головой и обдумывать сложившуюся ситуацию. Морозов безмолвной тенью последовал за мной.
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